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Introduktion sssssssssssse———

Canon Speedlite 600EX-RT/600EX er en flash med mange funktioner
og hgijt output til Canon EOS-kameraer, som er kompatibel med
E-TTL ll-, E-TTL-og TTL-autoflash samt eksterne flashmalersystemer.
Speedlite kan bruges som flash pa kameraet ved montering pa
kameraets hot-shoe (normal optagelse) og som en masterenhed eller
slaveenhed ved tradlgs optagelse. Ud over disse tre funktioner er
Speedlite stgv- og vandteet i samme grad som kameraerne i EOS-1D-
serien.

Bemeerk, at 600EX-RT har en funktion til tradlgs flashoptagelse, der
enten benytter radiotransmission eller optisk transmission. 600EX

har en funktion til tradlgs flashoptagelse, der kun benytter optisk
transmission.

e Las denne instruktionsmanual, og las ogsa instruktions-
manualen til kameraet.
Far du bruger Speedlite, skal du leese denne instruktionsmanual og
instruktionsmanualen til kameraet for at saette dig ind i, hvordan du
bruger Speedlite.

Brug af Speedlite sammen med et kamera

® Brug sammen med et EOS-digitalkamera (Type-A-kamera)
» Du kan benytte Speedlite til nem autoflashoptagelse pa samme
made som kameraets indbyggede flash.
® Brug sammen med et EOS-filmkamera
* Ved brug sammen med et EOS-filmkamera, der er kompatibelt
med E-TTL lI- og E-TTL-autoflashsystemer (Type-A-kamera),
kan du bruge Speedlite til nem autoflashoptagelse pa samme made
som kameraets indbyggede flash.
* Hvis Speedlite benyttes med et EOS-filmkamera, der er
kompatibelt med TTL-autoflashsystemet (Type-B-kamera),
skal du se side 116.

* | denne instruktionsmanual antages det, at Speedlite benyttes med
et Type-A-kamera.
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0 Ved brug af en Speedlite 600EX, som ikke har en funktion til radio-
transmission, er den tradlgse optagelse, som beskrives i kapitel 4,
ikke tilgaengelig. Se kapitel 5 vedrarende optagelse med tradlgs flash.



Indholdsfortegnelse mssssssss———

Introduktion 2
KAPILIET ... 3
Nomenklatur

1 Introduktion og grundlaggende betjening 13

Isaetning af batterier
Pa- og afmontering af flashen
Taend pa afbryderen ..ot
Fuldautomatisk flashoptagelse
Brug af E-TTL II- og E-TTL-autoflash i optagemetoderne....................... 19

2 Avanceret flashoptagelse 21

Flasheksponeringskompensation ....

High-speed synkronisering
II» Synkronisering med anden lukkerlamel
Reflekteret flash
Zoom: Indstilling af flashdeekning
M: Manuel flash
MULTI: Stroboskopisk flash
Ext.A/Ext.M: Ekstern flashmaling.
Ledelys
Sletning af Speedlite-indstillinger-...
3, Farvefilter

3 Indstilling af flashfunktioner med kamerabetjeninger 41
Styring af flashen fra kameraets menuskaerm ...............cooeiiiiiiiiiis 42
4 Tradles flashoptagelse: Radiotransmission 47

() Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission....
Tradlgse indstillinger
ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse ............cccocoevirirnccnennnn




Indholdsfortegnelse

ETTL: Tradlgs optagelse med flere flash med flashforhold .................
M: Tradlgs optagelse med flere flash med manuel flashoutput...
Gr: Affyring med forskellige flashtilstande for hver gruppe.
Testflash og ledelys fra en slaveenhed
Fjernudlgsning fra en slaveenhed
Forbunden optagelse med radiotransmission

5 Tradles flashoptagelse: Optisk transmission 75

A Tradlgs flashoptagelse med optisk transmission .............ccocceeeinnene 76
Tradlgse iNdStllINGET ........ccooiiiiiie e

ETTL: Fuldautomatisk tradigs flashoptagelse
ETTL: Tradlgs optagelse med flere flash med flashforhold ....
M: Tradlgs optagelse med flere flash med manuel flashoutput
Indstilling af manuel flash/stroboskopisk flash pa en slaveenhed....

6 Tilpasning af Speedlite 91
C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner..... 92
C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner .............ccccceveiiinineene 95
P.Fn: Indstilling af personlige funktioner.............cccccoceeiieicininecinne 101

7 Reference

B600EX-RT-/600EX-system
Begraensning af flashudladning pga. hgj temperatur ...
Fejlfindingsvejledning....
Specifikationer

Brug sammen med et Type-B-kamera .
INAEKS ...




Nomenklatur

— Catchlight-panel (trukket tilbage) (s. 28)

————35— Indbygget bredt panel
Flashhoved/ (trukket tilbage) (s. 30)
Tradles
transmitter — LTI L777

med optisk
transmission

: Fjernudlgser-
| terminal* (s. 68, 70)

Farvefultersensor

Stikdaeksel

Tradlgs sensor til optisk

transmission Stikdaeksel

Stik til ekstern

Ekstern malesensor (s. 36) stromkilde

AF-hjeelpelysgiver (s. 20)

Monteringsfod (s. 15) S
L Pc-terminal
Lasestift Kontakter
Monteringshul
til beslag

*Medfolger ikke pa Speedlite 600EX. (Fungerer ikke).
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Nomenklatur

<LINK>
Bekraeftelseslampe
for radiotransmission*
(s. 53, 55, 58, 60, 72)

LCD-panel

Funktionsknap 2

Funktionsknap 1

<¢z,>

Tradles knap/knap til
forbunden optagelse
(s. 52, 78/71)

<MODE>
Flashtilstandsknap

(s. 18, 31, 33, 36, 37,
58, 64, 65, 82, 88, 89)

<b>
Lampe for flash
klar/testflashknap
(s. 16, 58, 82, 95)

Monteringsfodens
laseknap (s. 15)

Fjernudlgserknap (s. 15)

Stev- og vandteet adapter

Holdermontering
til farvefilter (s. 39)

(s. 14)

Afbryderknap (s. 16)
<ON> : Teendt

Indeks over
drejevinkler
(s. 27, 28)

<PUSH > Udlgserknap
til reflekslas (s. 27, 29)

Funktionsknap 3

Daeksel til batterirum

Laseknap til deeksel til
batterirum (s. 14)

Funktionsknap 4

<LOCK> : Knap-/drejeknaplas

(teendt)
<OFF> : Slukket

Bekreeftelseslampe for

flasheksponering (s. 18, 58, 82)

<@ > Drejeknap

<€® > Valg-/indstillingsknap



Nomenklatur

LCD-panel

E-TTL I/E-TTL/TTL-autoflash (s. 19)

Braendvidde

Zoom : Zoomdisplay (s. 29)

@ WP : Bredt panel- og refleksadvarsel

@ WIDE : Advarsel om uden for
flashdaekning

: Automatisk

@ : Manuel (s. 29)

ETTL : E-TTL IVE-TTL-
autoflash
: TTL-autoflash

TTL

(flashdaekning/s. 29)

: High-speed
synkronisering
(s. 25, 44)

D» : Synkronisering med
anden lukkerlamel
(s. 26, 44)

«{: Biptone (s. 99)
@B : Automatisk zoom

[TRRN T2
’U ‘U

ledetal (s. 100)

: Ensartet deekning
(s. 100)

: Reflekteret flash (s. 27)

: Refleks 7° nedad
(s.29)

: Holder til farvefilter monteret
(s. 39)

: Advarsel om brug af kommercielt
tilgeengelige farvefiltre (s. 40)

4+
-
L

Sie Mg Se
,U DU

«
pL.}

N
Pl

O]

»0

222

L Temperaturforagelse
(flashbegraensning/s. 106)

N3

: Flasheksponerings-
kompensation (s. 22, 44)

Grad af flasheksponeringskompensation —

Flasheksponeringsniveau

: Sténgard—LETTL E‘Zuom 35mm “:]
: Prioritet for "

1
|. |Im'

til sensorstarrelse
(s. 20, 98)

‘.; : Brugerdefinerede
— funktioner (s. 95)

3|

F5.6-— F:Blende (s.37)

: Personlige
funktioner
(s. 101)
Afstand vises i
(s. 95)
M : Meter
ft: Fod

Effektiv flashreekkevidde
(s. 18)

FEB-sekvens (s. 96)

Za, : FEB (s. 23, 44)

@ ® Displayet viser kun de indstillinger, som i gjeblikket er anvendt.
@ De funktioner, der vises over funktionsknapperne 1 til 4, f.eks. < N>
og <IEAM>, skifter afhaengigt af status for indstillingen.
® Nar en knap eller et hjul betjenes, lyser LCD-panelet (s. 17).



Nomenklatur

|
Manuel flash (s. 31)

M : Manuel flash

Manuel flashoutput

b4
7

[
M BYzoom 35mm ]
!,"1

(
128, . B . 1132 =

1 2 4 9 1Bm
I . T

Stroboskopisk flash (s. 33)

MULTI : Multiflash
(stroboskopisk

MULTIZuum 35 flash)

1{0 5 Antal udladninger
b3 -

H ) Hz imil

‘ ‘1:’1_2!]. B4 s Flashfrekvens

2 4 | 1Bm

Automatisk/manuel ekstern flashmaling (s. 36/37)

[ Ext.A : Automatisk ekstern

| flashmaling
Ext.M: M | eksty
EIt.M BYzoom 35mm X flaasﬂl:r?él(ien; em
[ : ISO-visning
s [HD100 i1
* l ISO-fglsomhed
0.7,.-3.0. F5.6
_ ee—

1 2 4 E| 18m
| [ 0 | F |



Nomenklatur

Tradlgs optagelse med radiotransmission/tradlgs optagelse
med optisk transmission (s. 47/75)

® Masterenhed

@ Tv : Advarsel om synkroniserings- E— : Master
hastighed (radiotransmission) .
(¢ : Tradles optagelse
RATIO : Flashforhold ———— med radiotransmission
Flashtilstand ——————, A . Trédlgs optagelse med
Gr: ?I‘léppeﬂash ETTL [ - :zqmm ((?])l optisk transmission
transmission) ‘m AUTO Ch Kanal
R | Rrenccammm ] o e,
mastertlasl N 241 . 11 . 12 analinastiling
TIL | 5 (radiotransmission)
D : Affyring af 4 : Slaveflash klar
=% masterflash (radiotransmission)
FRA
Affyringsgruppe MERIU 1

Flashforhold

o Slaveenhed

ETTL Dzoon 28 m (‘f’)l

3, : Slaveikon 2.‘ —

: Slave
INDIVIDUAL SLAVE |8

III-E" 2. = A..2.13 Individuel slave (optisk

transmission)

| % | Gr | MENU1]

Forbunden optagelse (s. 70)

LINKED SHOT : LINKED SHOT Gy

Forbunden optagelse AuTo
: Slave

IS : Master

T [ on [ o Jwewi]
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Nomenklatur

|
Medfelgende tilbehor

Lomme til ministativ

Etui til Speedlite Ministativ
(s. 48, 76)

Revner

Reflektions-
omrade

Filtermonterings-

stifter
Holder til farvefilter Etui til farvefilterholder
SCH-E1
(s. 39)
Farvefiltersaet Etui til farvefilter
SCF-E1

(2 typer/s. 39)
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Anvendte betegnelser i denne manual

lkoner i denne manual

. Angiver skiftehjulet.

@ . Angiver valg-/indstillingsknappen.
®4136/516  : Angiver, at den pageeldende funktion er aktiv

i 4 sekunder, 6 sekunder eller 16 sekunder,
efter at du har sluppet knappen.

(s. ™) . Referenceside med flere oplysninger.
(1] . Advarsel for at forebygge optagelsesproblemer.
& : Supplerende oplysninger.

Grundliggende antagelser

® Fremgangsmaderne forudsaetter, at afbryderne pa bade kameraet
og Speedlite allerede er indstillet til <ON>.

@ De ikoner, der benyttes til knapper, hjul og symboler i teksten,
svarer til ikonerne pa kameraet og Speedlite.

® Fremgangsmaderne forudsaetter, at menuen og de
brugerdefinerede funktioner pa kameraet samt de brugerdefinerede
funktioner og personlige funktioner pa Speedlite er indstillet til
standardindstillingerne.

o Alle tal er baseret pa brug af fire AA/LR6 alkaline-batterier og
Canons teststandarder.

o Til forklaringsformal vises Speedlite 600EX-RT i illustrationerne.
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Introduktion og
grundlaggende betjening

| dette kapitel beskrives forberedelserne, fgr du
pabegynder flashoptagelse, og de grundlaeggende
optagelsesbetjeninger.

— 0 Advarsler ifb. med kontinuerlig brug af flash —

® Undlad at affyre mere end 20 flash efter hinanden
for at undga at forringe og beskadige flashhovedet.
Nar du har udlest 20 flash i traek, skal du holde en
pause pa min. 10 min.

® Hvis flashen affyres mere end 20 gange i traek,
og du derefter affyrer flashen igen gentagne gange
med korte mellemrum, kan sikkerhedsfunktionen
blive aktiveret og begranse flashudladning.
Nar flashudladning er begraenset, indstilles
genopladningstiden automatisk til et interval
mellem ca. 8 og 20 sekunder. Hvis det sker, skal
du holde en pause pa mindst 15 minutter.

® Der er flere oplysninger under "Begransning af
flashudladning pga. foreget temperatur” pa side 106.




Isaetning af batterier messss———
Iseet fire batterier, starrelse AA/LRG.

Abn dakslet.

® Skub laseknappen mod venstre som
vist i D, skub daekslet nedad, og &bn
deekslet til batterirummet.

2 Iszet batterierne.
® Sgrg for, at batteriernes poler
(+ og —) vender korrekt som vist
i batterirummet.
® Rillerne pa sidefladerne af
batterirummet angiver —. Dette er
praktisk, nar batterierne udskiftes
pa et merkt sted.
3 Luk dzkslet.
® Luk deekslet til batterirummet,
og skub det opad.
» Nar det klikker pa plads, er daekslet
til batterirummet last.

Genopladningstid og antal udladninger
Genopladningstid
Kvikflash Normal flash
Ca. 0,1-3,3 sek. Ca. 0,1-5,5 sek. Ca. 100-700 udladninger
® Baseret pa nye alkalinebatterier (storrelse AA/LR6) og Canons teststandarder.

® Funktionen Kvikflash ger det muligt at optage med flash, fer flashen er helt
opladet (s. 16).

Antal udladninger

0 ® Brug af AA/LR6-batterier af en anden type end alkaline kan medfgre
darlig batterikontakt pga. uensartet form pa batteripolerne.
® Hvis du skifter batterier, efter du har udlgst flere flash efter hinanden,
kan batterierne vaere varme.

14



Pa- og afmontering af flashen

@ @ Nar <oxg> vises, skal batterierne udskiftes med nye.
® Brug nye batterier af samme maerke. Nar du udskifter batterierne,
skal du udskifte alle fire pa en gang.
@ Du kan ogsa bruge genopladelige Ni-MH- eller litiumbatterier stgrrelse

Pa- og afmontering af flashen m——————

Monter Speedliten.

® Skub Speedlitens monteringsfod
helt ind i kameraets hot-shoe.

2 Fastger Speedlite.
® Skub lasearmen mod hgjre pa
monteringsfoden.
» Nar laseknappen klikker pa plads,
er den last.

3 Afmontering af Speedlite.
® Tryk laseknappen ind, skub
lasearmen mod venstre, og afmonter
Speedlite.

0 Serg for at slukke Speedlite, inden du af- eller pamonterer den.

15



Taend pa afbryderen messsssssssss—

1 Szt afbryderen pa <ON>.
» Flashen begynder at lade op.

Kontroller, at flashen er klar.

® Lampen for flash klar skifter i
reekkefglge fra slukket til gron
(kvikflash klar) til red (fuldt opladet).

® Tryk pa lampen for flash klar
(testflashknappen) for at affyre en
testflash.

Om kvikflash

Funktionen Kvikflash ger det muligt at optage med flash, nar lampen
for flash klar lyser grgnt (for flashen er fuldt opladet).

Ledetallet er 1/2 til 1/6 af det fulde output, men dette er nyttigt til
optagelser med en kortere opladningstid pa korte optageafstande.
Indstil fremferingstilstanden til enkelt optagelse. Du kan ikke benytte
Kvikflash, hvis kontinuerlig optagelse, FEB, manuel flash eller
stroboskopisk flash er indstillet.

Om automatisk slukning

Der slukkes automatisk for strammen efter cirka 90 sekunder for
at spare pa batteriet . Du taender for Speedlite igen ved at trykke
kameraets udlgserknap halvt ned eller ved at trykke pa
testflashknappen (lampen for flash klar).

Under tradlgs optagelse med masterflash vha. radiotransmission
(s. 59) eller under forbunden optagelse (s. 73) er tidsrummet til
den automatiske slukning 5 minutter.

0 Kvikflash kan ikke bruges, nar flashtilstanden er indstillet til <T TL>.
16



Teend pa afbryderen
|

Om lasefunktionen

Du kan deaktivere flashens knap- og hjulbetjeninger ved at stille

afbryderen til <LOCK>. Ger dette for at forhindre, at flashens
funktionsindstillinger bliver eendret ved en fejltagelse, efter at du har
indstillet dem. .
Hvis du betjener en knap eller et hjul, vises <LOCKED> pa

LCD panelet (de funktioner, der vises over funktionsknapperne 1 til 4,

f.eks. <EM¥E1> og <HEZAM>, vises ikke).

Om belysningen af LCD-panelet

Nar en knap eller et hjul betjenes, lyser LCD-panelet i 12 sekunder.
Nar du indstiller en funktion, bliver panelet ved med at lyse, indtil
indstillingen er feerdig.

Under normal flashoptagelse, tradlgs masterflashoptagelse og kaedet
masteroptagelse lyser LCD-panelet grgnt. Hvis Speedlite er en
slaveenhed, lyser det orange.

@ @ Du kan ikke benytte testflash, s& lzenge kameraets &4 /&6 /516-timer

er aktiv.

® Flashindstillingerne gemmes, selvom der slukkes for strammen. Hvis du
vil beholde indstillingerne, nar batterierne udskiftes, skal du udskifte
batterierne inden for 1 minut, efter at du har slukket pa afbryderen og
taget batterierne ud.

® Hvis temperaturen i flashhovedet er steget pa grund af kontinuerlig
flashudladning, kan den tid, det tager, indtil der automatisk slukkes for
streammen, veere leengere.

® Du kan affyre en testflash, nar afbryderen er i stillingen <LOCK>.
LCD-panelet lyser ogsa, nar en knap eller et hjul betjenes. I

® Du kan indstille, at der skal afspilles en biptone, nar Speedlite er fuldt
opladet (C.Fn-20/s. 99).

® Du kan aktivere udladning af (Kvik)flash, nar lampen for flash klar lyser
grent under kontinuerlig optagelse (C.Fn-06/s. 97).

@ Autosluk kan deaktiveres (C.Fn-01/s. 95).

® Du kan eendre varigheden af belysningen i LCD-panelet (C.Fn-22/s. 100).

® Du kan andre farven af belysningen i LCD-panelet (P.Fn-02 til 04/s. 101).
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Fuldautomatisk flashoptagelse m———

Nar du indstiller kameraets optagemetode til <P> (Program AE) eller
Fuld automatisk, kan du optage i E-TTL II/E-TTL fuldautomatisk
flashtilstand.

1 Indstil flashtilstanden til
<ETTL>.
o Tryk pa <MODE>-knappen, og indstil
til <ETTL>.
e Kontroller, at <INESITW> eller
<EHEXTER > ikke vises.

Fokuser pa motivet.
® Tryk udlgserknappen halvt ned for

ETTL Bzin 35 at fokusere.
‘D, » Lukkertiden og bleenden vises i
TR a2 s@geren.
1.5,-13. F1.4 e Kontroller, at <> er taendt i sageren.

3 Tag billedet.

® Kontroller, at motivet er inden for
den effektive flashraekkevidde.

® Nar du trykker udlgseren helt ned,
affyres flashen, og billedet tages.

» Hvis der blev opnaet en
standardflasheksponering, lyser
bekreeftelseslampen for
flasheksponering i 3 sekunder.

S
A
U b

I:Eﬁ] ® Selvom flashen er monteret pa et kamera, der understgtter E-TTL II-
autoflashsystemet, vises <ET TL> pa LCD-panelet.

@ Hvis bekraeftelseslampen for flasheksponering ikke lyser, eller hvis
motivet er markt (undereksponeret), nar du kontrollerer billedet pa
kameraets LCD-skeerm, skal du flytte dig teettere pa motivet og optage
igen. Pa et digitalkamera kan du ogsa ege I1SO-fglsomheden.

® "Fuld automatisk” henviser til optagemetoderne <@} >, <(J> og <@>.

18



Brug af E-TTL ll- og E-TTL-autoflash i optagemetoderne =

Hvis du indstiller kameraets optagemetode til <Tv> (lukkerprioriteret AE),
<Av> (blzendeprioriteret AE) eller <IMI> (manuel eksponering), kan du
stadig bruge E-TTL II/E-TTL-autoflash.

Tv

Veelg denne funktion, nar du vil indstille lukkertiden manuelt.

Kameraet indstiller derefter automatisk bleenden efter lukkertiden for at

opna standardeksponering.

@ Hvis blaendedisplayet blinker, betyder det, at baggrundseksponeringen
under- eller overeksponeres. Juster lukkertiden, indtil blaendedisplayet
stopper med at blinke.

Av

Veelg denne funktion, nar du vil indstille blaenden manuelt.

Kameraet indstiller derefter automatisk lukkertiden, sa den passer til

blzenden, for at opna standardeksponering.

Hvis baggrunden er merk som f.eks. ved en natoptagelse, bruges der lang

synkroniseret lukkertid for at opna standardeksponering for bade

hovedmotivet og baggrunden. Standardeksponering af hovedmotivet opnas

med flashen, mens en standardeksponering af baggrunden opnas med en

lang eksponering med en langsom lukkertid.

@ |det der bruges langsom lukkertid ved svagt lys, anbefales det at bruge
stativ.

@ Huvis lukkertidsdisplayet blinker, betyder det, at baggrundseksponeringen
under- eller overeksponeres. Juster blaenden, indtil lukkertidsdisplayet
stopper med at blinke.

M

Veelg denne funktion, hvis du vil indstille bade lukkertiden og bleenden
manuelt.

Standardeksponering af hovedmotivet opnas med flashen. Eksponeringen
af baggrunden opnas med den kombination af lukkertid og bleende, du har
valgt.

® Hvis du bruger optagemetoden <DEP> eller <A-DEP>, er resultatet det samme
som at bruge metoden <P> (Program-AE).

Brug af flashsynkroniseringshastigheder og bleende

Lukkertid Blande
P Indstil automatisk (1/X sek. - 1/60 sek.) Automatisk
v Indstil manuelt (1/X sek. - 30 sek.) Automatisk
Av Indstil automatisk (1/X sek. - 30 sek.) Manuel
M Indstil manuelt (1/X sek. - 30 sek., Bulb) Manuel

® 1/X sek. er kameraets maksimale flashsynkroniseringshastighed.
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Brug af E-TTL Il- og E-TTL-autoflash i optagemetoderne
|

Om automatisk zoomjustering til billedsensorsterrelsen

EOS-digitalkameraer har tre stgrrelser af billedsensorer, og den
effektive braendvidde for det monterede objektiv varierer afhaengigt

af modellen. Flashen genkender automatisk billedsensorstarrelsen

af hvert EOS-digitalkamera og tilpasser automatisk den optimale
flashdaekning for objektivets effektive braendvidde inden for en afstand
af 20 til 200 mm.

Nar den monteres pa et understattet kamera, vises <> pa LCD-panelet.

ETTL Bz 35w
o

TR 32

ﬁ] Autozoomijustering for billedsensorstgrrelse kan deaktiveres (C.Fn-09/s. 98).

Om overforsel af oplysninger om farvetemperatur

Denne funktion optimerer hvidbalancen under flashoptagelser ved at
overfgre oplysninger om farvetemperatur til EOS-digitalkameraet, nar
flashen affyres. Nar du indstiller kameraets hvidbalance til <BXT[3> eller
<4> aktiveres funktionen automatisk.

Se specifikationerne i instruktionsmanualen til kameraet for at finde

ud af, om det er kompatibelt med denne funktion.

Om AF-hjalpelys
Nar autofokus ikke kan opnéa fokus pa motivet under darlige lysforhold,
eller nar kontrasten er lav, aktiveres det indbyggede AF-hjzelpelys
automatisk for at hjaelpe autofokus. AF-hjeelpelys i 600EX-RT/600EX
er kompatibelt med alle EOS-kameraers AF-punkter. AF-hjaelpelyset
er kompatibelt med 28 mm og laengere breendvidder, og den effektive
reekkevidde fremgar af nedenstaende tabel.

Position Effektiv raekkevidde (Ca. m)

Center 0,6 til 10

Periferi 0,6til 5
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Avanceret
flashoptagelse

| dette kapitel beskrives avancerede optagelses-
betjeninger med flashfunktionerne.

0 Hvis kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller en billedzonemetode, er andre
funktioner end "Reflekteret flash" (s. 27, 29),
"Vidvinkelpanel” (s. 30) og "Farvefiltre" (s. 39) i dette kapitel
ikke tilgaengelige. Indstil kameraets optagemetode til P/Tv/
Av/M/B (Kreativ zone) for at aktivere alle funktionerne i
dette kapitel.




Flasheksponeringskompensation s

Pa samme made som ved normal eksponeringskompensation kan du her
indstille eksponeringskompensationen for flashen. Flasheksponerings-
kompensation kan indstilles til £3 stop i trin pa 1/3 stop.

s

K ON
For?
7

V

@ 2
‘\il"’ S,

ETTL Bzun 35m

o
B

nt 1 3 [ a

Tryk pa knappen <IHEAl>.

® Tryk pa funktionsknap 2 <IEAN>.

> <@A> vises, og graden af flash-
eksponeringskompensation lyser.

Indstil graden af flasheksponerings-

kompensation.

o Drej pa < ) > for at indstille graden
af flasheksponeringskompensation,
og tryk pa < &) >.

» Graden af flasheksponerings-
kompensation er indstillet.

® "0.3" angiver trin pa 1/3 stop, og "0.7"
angiver trin pa 2/3 stop.

® Hvis du vil annullere flasheksponerings-
kompensation, skal du stille
kompensationsgraden tilbage til "+0".

I:Eﬁ] ® Som hovedregel skal du angive en hgjere eksponeringskompensation for

lyse motiver og en lavere eksponeringskompensation for mgrke motiver.

® Hvis kameraets eksponeringskompensation er indstillet til intervaller p& 1/2 stop,
kan flasheksponeringskompensationen ogsa indstilles til 3 stop i trin pa 1/2 stop.

® Nar der bade er indstillet flasheksponeringskompensation pa flashen og
kameraet, har indstillingen pa flashen fersteprioritet.

® Graden af flasheksponeringskompensation kan indstilles direkte med
< () > uden at trykke pa knappen (C.Fn-13/s. 99).
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%, FEB

Du kan tage tre billeder, idet flashoutput sendres automatisk. Dette kaldes
flasheksponeringsbracketing (FEB — Flash Exposure Bracketing).
Det interval, der kan indstilles, er pa op til 3 stop i trin pa 1/3 stop.

Tryk pa knappen <HEZH>.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <IHEZH>.

» <> vises, og FEB-niveaudisplayet
fremhaeves.

I66@n O

ETTL Bzoon 35mm

2 Indstil FEB-niveauet.
® Drej pa < () > for at indstille FEB-
niveauet, og tryk pa < (e >.
» FEB-niveauet indstilles.
e "0.3" angiver trin pa 1/3 stop, og "0.7"
angiver trin pa 2/3 stop.

ETTL Bz 35m ® Nar FEB-optagelse benyttes sammen
‘D 1 = med flasheksponeringskompensation,
M - R udfgres den baseret pa graden af

flasheksponeringskompensation.

Hvis FEB-omradet overskrider 3 stop,
viser enden af flasheksponerings-
graden <4{> eller <p>.

@ ® Nar de tre billeder er taget, annulleres FEB automatisk.

® For optagelser med FEB anbefales det, at du indstiller kameraets
fremferings-tilstand til enkelt optagelse og kontrollerer, at flashen er opladet.

® Du kan bruge FEB sammen med flasheksponeringskompensation eller FE-Ias.

® Hvis kameraets eksponeringskompensation er indstillet i trin pa 1/2 stop, kan
flasheksponeringskompensationen ogsa indstilles til £3 stop i trin pa 1/2 stop.

® Du kan indstille FEB til at forblive aktiveret, efter at du har optaget de tre
billeder (C.Fn-03/s. 96).

® Du kan sendre FEB-optagelsesreekkefalgen (C.Fn-04/s. 96).
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FEL: FE-lds meesessesssssss—

FE-las (flasheksponeringslas) fastlaser den korrekte
flasheksponeringsindstilling for alle dele af motivet.

Nar <ETTL> vises pa LCD-panelet, skal du trykke pa knappen
<M-Fn> pa kameraet. Pa kameraer uden en <M-Fn>-knap skal du
trykke pa knappen <FEL> eller <%> (AE-las).

1 Fokuser pa motivet.

2 Tryk pa knappen <M-Fn>. (316)

® Ret centrum af sggeren mod motivet,
og tryk pa knappen <M-Fn>.

» Speedlite aktiverer en preeflash,
og den ngdvendige flashoutput for
motivet gemmes i hukommelsen.

> "FEL" vises i sggeren i ca. 0,5 sek.

® Hver gang du trykker pa knappen
<M-Fn>, aktiveres der en praeflash,
og den nye flashoutput, der er
pakreevet pa dette tidspunkt, gemmes
i hukommelsen.

0 @ Hovis der ikke kan opnas korrekt eksponering ved udferelse af FE, blinker
<4%> i sggeren. Ga teettere pa motivet, abn bleenden, og udfer FE-lasning
igen. Nar du bruger et digitalkamera, kan du ogsa @ge 1SO-hastighed og
igen udfgre lasning af FE.

@ Hvis motivet er for smat i segeren, er FE-lasen muligvis ikke seerlig
effektiv.

24



High-speed synkronisering s

Med high-speed synkronisering kan du bruge flash ved alle lukkertider.
Dette er praktisk, hvis du vil benytte bleendeprioriteret AE til fill-flash-
portraetter af et motiv.

Vis <(®>.

@ Tryk pa funktionsknap 4 <IETIE>
for at fa vist <¢®>.

e Kontroller, at <%n> er teendt i
s@geren.

0 ® Huvis flashen benyttes sammen med EOS-kameraer, der er kompatible med
E-TTL og er lanceret til og med 2011, er high-speed synkronisering ikke
mulig i forbindelse med tradlgs flashoptagelse med radiotransmission (s. 51).
® Nar du bruger high-speed synkronisering geelder det, at jo hurtigere
lukkertid, desto kortere er den effektive flashraekkevidde. Kontroller den
effektive flashraekkevidde pa LCD-panelet. I

@ @ Hvis du indstiller en lukkertid, der svarer til eller er langsommere end
kameraets maksimale flashsynkroniseringshastighed, vises <%n> ikke i
s@geren.

® For at komme tilbage til normal flashoptagelse skal du trykke pa
funktionsknap 4 <IBIYMl> for at sla <> fra.
@ High-speed synkronisering er ikke mulig under stroboskopisk flash.
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ID» Synkronisering med anden lukkerlamel ==

Ved optagelse med lang lukkertid og synkronisering med anden
lukkerlamel indfanges bevaegelsen af lyskilder i bevaegelse, f.eks.
billygter, pa en naturlig made. Flashen affyres, lige for eksponeringen
afsluttes (lukkeren lukker).

Vis <[Ip>.
® Tryk pa funktionsknap 4 <IBTIH> for
at fa vist <[Dp>.

\OFF,

ETTL ®zn 35m
i ®=

* 3200802

I:Eﬁ] @ Synkronisering med anden lukkerlamel fungerer godt, nar kameraets
optagelsesmetode er indstillet til "buLb".

® For at komme tilbage til normal flashoptagelse skal du trykke pa
funktionsknap 4 <IEH> for at sla <M¥> fra.

@ Huvis flashtilstanden er indstillet til <ET TL>, affyres flashen to gange.
Den farste flash er en preeflash for at bestemme flashoutput. Dette er
ikke en fejl.

® Synkronisering med anden lukkerlamel er ikke mulig under optagelse
med tradlgs flash.
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Reflekteret flash mee——see——————————

Hvis du peger flashens hoved mod loftet eller en veeg, vil flashen

reflektere pa overfladen fgr den oplyser motivet. Det kan udjeevne
skygger bag motivet, sa billedet ser mere naturligt ud. Det kaldes

reflekteret flash.

Indstil refleksretningen

@ Du kan dreje (reflektere) flashhovedet, mens der trykkes pa
knappen <PUSH> som vist. Under optagelse med reflekteret
flash &endres flashikonet pa LCD-panelet til <3'm,>. .
e Nar flashhovedet drejes, mens flashdaekningen er indstillet til <G>
(automatisk) (s. 29), indstilles flashdaekningen fast til 50 mm,
og <---> vises pa LCD-panelet.
® Du kan ogsa indstille flashdaekningen manuelt (s. 29).

0 @ Hvis vaeggen eller loftet er for langt vaek, kan den reflekterede flash blive I

for svag, og det kan resultere i underbelysning.

® Huvis billedet ser markt ud, eller bekraeftelseslampen for flasheksponering
ikke lyser, skal du benytte en sterre bleendeabning (mindre f-veerdi) og
preve igen. Pa et digitalkamera kan du ogsa gge 1ISO-falsomheden.

® Vaeggen eller loftet bgr have en jeevn, hvid farve. Det giver den bedste
refleksion. Hvis den overflade, der reflekteres fra, ikke er hvid, kan der
komme et anstrgg af farve pa billedet.
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Reflekteret flash
|

Catchlight-panel

Med et catchlight-panel kan du reflektere lyset i en persons gjne og
skabe et mere livagtigt udtryk.

1 Drej flashhovedet 90° opad.

Traek vidvinkelpanelet ud.

® Traek vidvinkelpanelet opad.

» Catchlight-panelet treekkes op pa
samme tid.

3 Skub vidvinkelpanelet tilbage.
® Skub vidvinkelpanelet tilbage.
® Optag ved at benytte den samme
metode som ved optagelse med
reflekteret flash.

0 @ Placer flashhovedet mod forsiden og 90° opad. Hvis flashhovedet er
drejet mod venstre eller hgjre, er catchlight ikke seerligt effektiv.
@ Hvis du vil fange lyset i en persons gjne effektivt, skal du optage inden
for 1,5 m fra motivet.
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Zoom: Indstilling af flashdaekning
|

3R Flashoptagelse pa kort afstand

Hvis du drejer flashhovedet 7° nedad,
mens du trykker pa knappen <PUSH>,
J, kan du optage motiver pa kort afstand

i et omrade pa cirka 0,5 til 2 m.

Nar flashhovedet er drejet 7° nedad,
eendres flashikonet pa LCD-panelet

til <3,m,>.

Zoom: Indstilling af flashdaekning m—

De tilgeengelige indstillinger for flashdaekning er "Automatisk" og
"Manuel". | den automatiske indstilling tilpasses flashdaekningen
automatisk i overensstemmelse med objektivets braendvidde. Med den
manuelle indstilling kan du indstille en vilkarlig flashdaekning i intervallet
20 til 200 mm.

Tryk pa knappen <EX&3>.
® Tryk pa funktionsknap 1 <E2I&Z1>.
» Flashdaekningsvaerdien fremhaeves.

Indstil flashdakningen.

@ Drej pa < 3 > for at indstille
flashdaekningen, og tryk pa < &) >.

o <B> angiver den automatiske
indstilling, og <@> angiver den
manuelle indstilling. I

’
® 3248023
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Zoom: Indstilling af flashdaekning

@ ® Nar flashdaekningen er indstillet til manuel, skal du angive en
flashdeekning, som er bredere end den synsvinkel, du optager, for at
undga, at billedet bliver markt i kanterne.

® Hvis der er monteret et objektiv med en breendvidde p& mindre end 20 mm, vises
advarslen <@ WIDE> pa LCD-panelet. Hvis der benyttes et kamera med en
mindre billedsensorstarrelse end hele rammen, vises advarslen <@ WIDE>, nar
den faktiske optagesynsvinkel er starre end synsvinklen for 20 mm-objektivet.
@ Hvis der optages med kameraets og Speedlites pc-terminal forbundet
ved hjeelp af en kommercielt tilgaengelig synkroniseringsledning,
skal flashdaekningen indstilles manuelt.

Vidvinkelpanel

Nar du anvender flashens indbyggede vidvinkelpanel sammen, kan du
optage med flash med ultravidvinkelobjektiver pa op til 14 mm.

Traek vidvinkelpanelet ud.
® Treek vidvinkelpanelet ud.

2 Skub catchlight-panelet tilbage.

@ ® EF 15 mm f/2,8 Fisheye og EF 8-15 mm f/4AL Fisheye USM-synsvinklerne
understottes ikke.
@ Du kan ikke indstille flashdaekningen, mens du bruger vidvinkelpanelet.

0 ® Da der kan forekomme undereksponering, vises advarslen <@ WP> pa
LCD-panelet, nar vidvinkelpanelet benyttes i forbindelse med optagelse
med reflekteret flash.

o Traek forsigtigt vidvinkelpanelet ud. Brug af for stor kraft kan fa
vidvinkelpanelet til at ga lgs.
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M: Manuel flash messsss——

Du kan indstille flashoutput fra 1/128 effekt til 1/1 fuld styrke i trin

pa 1/3 stop.

Brug en handholdt flashmaler for at bestemme, hvilket flashoutput der
giver den korrekte flasheksponering. Det anbefales, at du indstiller
kameraets optagefunktion til <Av> eller <M>.

\ 1 Indstil flashtilstanden til <M>.
@ mO e Tryk pa knappen <MODE>, og indstil
til <M>.

2 Indstil flashoutput.

® Tryk pa funktionsknap 2 <IEAN>.

p Flashoutputniveauet fremhaeves.

® Drej pa < () > for at indstille
flashoutput, og tryk pa knappen
<>

@ Nar du trykker udlgserknappen pa
kameraet halvt ned, vises indikatoren
for optageafstand og bleende.
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M: Manuel flash
|

Malte flasheksponeringer med manuel flash

Nar Speedlite er monteret pa et kamera i EOS-1D-serien, kan du ogsa
angive flasheksponeringsniveauet manuelt. Dette er praktisk til
optagelser pa kort afstand fra motivet. Anvend et kommercielt
tilgeengeligt 18 % grat kort, og optag pa felgende méade.

1 Indstil kameraet og Speedlite.

e Angiv kameraets optagemetode til <IM> eller <Av>.
® Indstil Speedlites flashtilstand til <IM>.

2 Fokuser pa motivet.
@ Indstil fokus manuelt.

3 Opsat et 18 % grat kort.

® Placer det gra kort pa motivets position.
@ Hele cirklen til spotmaling og midten af segeren ber daekke det
gra kort.

4 Tryk pa knappen <M-Fn> eller <FEL>. (516)
p Speedlite aktiverer en praeflash, og den ngdvendige flashoutput
for korrekt flasheksponering gemmes i hukommelsen.
> | hgjre side af sggeren viser indikatoren for eksponeringsniveau
flasheksponeringsniveauet for standardeksponeringen.

5 Indstil flasheksponeringsniveauet.

e Juster Speedlites manuelle flashniveau og blaenden,
sa flasheksponeringsniveauet svarer til »
standardeksponeringsindekset.

6 Tag billedet.
e Fjern det gra kort, og tag billedet.

@ Malt flasheksponering med manuel flash er kun tilgeengelig med kameraer
i EOS-1D-serien.
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MULTI: Stroboskopisk flash msss—

Nar du bruger stroboskopisk flash med lang lukkertid, kan du optage
flere bevaegelser efter hinanden i et enkelt billede pa samme méade som
med stop-film.

| stroboskopisk flash skal du angive flashoutput, antallet af udladninger
og flashfrekvensen (antal flash pr. sekund = Hz). Se side 35 vedrgrende
det maksimale antal kontinuerlige udladninger.

| %1 Indstil flashtilstanden til
@ <MULTI>.
T2+

@ ® Tryk pa knappen <MODE>, og indstil .
\

til <MULTI>.

P
WZM 35mm
B - =]

z
- VB, VB4 L1732

9 Bm

o0s 1 e [ 1

Vealg et element.

e Tryk pa <IlEAM>-funktionstasten for
flashoutput, tryk pa <IEIEE> for

a— antallet af udladninger, og tryk pa

17428, . 1164 . . 1132 <> for flashfrekvensen.

» Du kan indstille elementet for den
knap, du har trykket pa.

Indstil vaerdien.

® Drejpa < () > for at indstille veerdien, I
og tryk pa knappen < €8 >.

@ Gentag trin 2 og 3 for at indstille
flashoutput, antal udladninger og
flashfrekvensen.
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MULTI: Stroboskopisk flash
|

Beregning af lukkertiden

Ved stroboskopisk flash skal du sikre dig, at lukkeren forbliver aben,
indtil de kontinuerlige flashudladninger er faerdige, ved at indstille
kameraet med en lukkertid, som er beregnet pa felgende made.

Antal udladninger + flashfrekvens = lukkertid

Hvis antallet af udladninger f.eks. indstilles til 10 (gange), og
flashfrekvensen indstilles til 5 (Hz), skal lukkertiden indstilles til
2 sekunder eller lzengere.

0 @ Undga at optage med stroboskopisk flash mere end 10 gange i traek for
ikke at forringe og beskadige flashhovedet pga. overophedning. Nar du
har udlgst 10 flash i treek, skal du holde en pause pa mindst 15 minutter.

@ Hvis du optager gentagne billeder mere end 10 gange, kan
sikkerhedsfunktionen blive aktiveret og begreense flashudladningen.
Hvis det sker, skal du holde en pause pa mindst 15 minutter.

@ ® Stroboskopisk flash er mest effektiv, nar du kombinerer et kraftigt

reflekterende motiv med en meark baggrund.

@ Det anbefales at benytte et stativ, en fiernbetjening og en ekstern
strgmkilde.

® Stroboskopisk flash er ikke mulig med 1/1-effekt- eller 1/2-effektflash.

® Stroboskopisk flash er ogsa mulig, hvis kameraets optagemetode er
indstillet til "buLb".

@ Nar antallet af udladninger vises som "---", affyres flashen kontinuerligt,
indtil lukkeren lukkes, eller opladningen Igber ud. Det maksimale antal
kontinuerlige udladninger er vist i tabellen pa naeste side.
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MULTI: Stroboskopisk flash
|

Maksimalt antal kontinuerlige udladninger

Hz,
Flash= 1 2 3 4 5 6-7 8-9
output
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
1/16 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1/128 100 100 100 100 100 90 80
Hz,
Flash> 10 1" 12-14 | 15-19 | 20 - 50 | 60 - 199 | 250 - 500
output
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
1/16 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1/128 70 70 60 50 40 40 30
o Nar antallet af udladninger vises som "---" (en streg), er det maksimale antal

udladninger det, der fremgar af tabellerne.

1 til 199 Hz

Flashoutput 1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128
Antal

udladninger 2 4 8 12 20 40

250 til 500 Hz

Flashoutput 1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128
Antal

udladninger 2 4 8 10 15 30
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Ext.A/Ext.M: Ekstern flashmaling s

Speedlites indbyggede eksterne malesensor maler den flash,

der reflekteres fra motivet, i realtid og stopper flashen, nar
standardeksponeringen er naet.

"Auto. ekstern flashmaling" kan benyttes med EOS-digitalkameraer,
der er lanceret fra og med 2007. "Manuel ekstern flashmaling" kan
benyttes med alle EOS-kameraer.

Ext.A: Auto. ekstern flashmaling

Dette gor det muligt for dig at udfere automatisk flashoptagelse.
Flashoutput justeres automatisk i overensstemmelse med den
ISO-fglsomhed og bleende, der er indstillet pa kameraet.

\ [ Indstil flashtilstanden til
i Oz0  <Ext.A>.

e Tryk pa knappen <MODE>, og indstil
til <Ext.A>.

e Hvis <Ext.A> ikke vises, skal den
brugerdefinerede funktion for flashen
indstilles til C.Fn-05-2 (s. 96).

® Nar du trykker kameraets
udlgserknap halvt ned, males den
effektive flashreekkevidde.

@ Flasheksponeringskompensation (s. 22) og FEB (s. 23) er tilgaengelige ved
automatisk ekstern flashmaling.
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Ext.A/Ext.M: Ekstern flashmaling

Ext.M: Manuel ekstern flashmaling

Du kan indstille Speedlite manuelt med den ISO-fglsomhed og bleende,
der er indstillet i kameraet. Flashoutput justeres automatisk i overens-
stemmelse med den ISO-fglsomhed og blaende, som du indstiller.

1 Indstil flashtilstanden til <Ext.M>.

e Tryk pa knappen <MODE>, og indstil
til <Ext.M>.

e Hvis <Ext.M> ikke vises, skal den .
brugerdefinerede funktion for flashen
indstilles til C.Fn-05-3 (s. 96).

Indstil den samme ISO-felsomhed

som i kameraet.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEIl>.

p Veerdien for ISO-fglsomhed fremhaeves.

® Drej pa < () > for at indstille ISO-
fglsomheden, og tryk pa knappen
< €§3 >.

@ |ISO-fglsomheden kan indstilles inden
for intervallet ISO 25 til 51200 i trin
pa 1/3.

Indstil den samme blaende som

pa kameraet.

® Tryk pa funktionsknap 4 <>

» Blaenden fremhaeves.

® Drej pa < 3 > for at indstille
bleenden, og tryk pa knappen < €8) >.

)

@ ® Du kan kontrollere den effektive flashreekkevidde pa Speedlites LCD-panel. I
@ Nar der benyttes manuel ekstern flashmaling og optagelse med
kameraet og Speedlites pc-terminal forbundet vha. en kommercielt
tilgeengelig synkroniseringsledning, kan du optage, uden at flashen
er monteret pa kameraet.
@ Hvis du tilslutter en anden Speedlite til Speedlites pc-terminal via en
synkroniseringsledning, affyres den ikke.
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Ledelys mmssssssssssss

Nar der trykkes pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet,
affyres flashen kontinuerligt i 1 sekund. Dette kaldes ledelys. Det gor
det muligt for dig at se skyggeeffekterne pa motivet og lysbalancen
under tradlgs flashoptagelse (s. 47, 75).

Tryk pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet.
» Flashen affyres kontinuerligt i 1 sekund.

0 @ Undlad at affyre ledelyset mere end 10 gange i treek for ikke at forringe
og beskadige flashhovedet. Nar du har affyret flashen 10 gange i treek,
skal du lade den hvile i mindst10 minutter.

® Huvis ledelyset affyres mere end 10 gange i treek, kan
sikkerhedsfunktionen blive aktiveret og begreense flashudladning.
Hvis det sker, skal du lade flashen hvile i mindst 15 minutter.

® Ledelys er ikke muligt, nar flashen anvendes sammen med EOS 300/QD
eller et Type-B-kamera.

ﬁ] Under normal flashoptagelse, eller nar flashen bruges som masterenhed
ved tradlgs optagelse, kan du affyre ledelyset med testflashknappen
(C.Fn-02/s. 95).

Sletning af Speedlite-indstillinger m—————

Du kan gendanne indstillingerne for Speedlites optagefunktioner og
indstillingerne for tradlgs optagelse til standardindstillingerne.

Tryk samtidigt pa funktions-
knapperne 2 og 3 i 2 sekunder

) O eller mere.

129;&0" > Speedlite-indstillingerne slettes, og
. .

O @ indstillingerne gendannes til normal

optagelse og <ET TL>-flash-tilstand.

I:Eﬁ] Selvom indstillingerne er slettet, bliver transmissionskanalen og det tradlgse
radio-ID under tradlgs optagelse samt C.Fn- og P.Fn-indstillingerne (s. 92)
ikke annulleret.
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Y, Farvefilter m—
Nar farvetemperaturen for Speedlite og farvetemperaturen af det lys,
der belyser motivet, er forskellige, kan det medfere unaturlige farver
for motivbaggrunden, som flashen ikke kan na.

Hvis du benytter et medfelgende farvefilter, der passer til
farvetemperaturen af belysningslyset, nar flashen affyres, kan du
optage motivet og baggrundsfarverne med en passende hvidbalance.
Du kan ogsa benytte farvefiltre, der fas i handelen.

Medfalgende farvefiltre .
Filter Ty | R Anvendelse
effekt
Tungsten lys Lav Lav Kompenserer for effekten
(orange) Hoj Hoj af en gledepaere

Monter filteret pa holderen.
® Monter det medfelgende filter pa
holderen som vist i illustrationen.

2 Monter holderen pa Speedlite.

@ Monter holderen pa flashhovedet
som vist.

® Flashikonet pa LCD-panelet skifter
til <31m>.

® Fglg fremgangsmaden i omvendt
reekkefglge for at fierne holderen.
Laft de nederste filtermonteringsstifter,
og fiern holderen fra flashhovedet.

ETTL Do 35 | 3 129 billedet. |
- @ Huvis du vil kompensere for lyskildens
@ SR RIEEE farvetemperatur, skal du indstille

kameraets hvidbalance til <4> og
tage billedet.
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Farvefilter

® Med EOS-digitalkameraer, der er lanceret
siden 2012, kan du ogsa indstille
hvidbalancen til <EXT[3> inden optagelsen.

® Kontroller det resulterende billede, og udfer
hvidbalancekompensation efter behov.

Kommercielt tilgaengelige farvefiltre

Hvis der benyttes et kommercielt tilgaengeligt 75 x 75 mm filter, skal du deaktivere
funktionen til automatisk detektion af filter (P.Fn-05-1/s. 102). Hvis du benytter et
kommercielt tilgeengeligt farvefilter med P.Fn-05-0 indstillet, vises <O > muligvis.
Tag et billede med filteret monteret i de faktiske optagelsesomgivelser, og indstil
det til manuel hvidbalance. Tag billedet med hvidbalancen indstillet til <TT3>.

0
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® Flashledetallet bliver mindre, nar du bruger et farvefilter. Nar der udferes
manuel flash eller stroboskopisk flash med et af de understattede
farvefiltre, skal du indstille flasheksponeringskompensationen i henhold
til falgende retningslinjer.

[Lav] Orange:+1/3 stop, [Hgj] Orange: +1 stop

@ Nar P.Fn-05-0 er indstillet, vises <®& > muligvis ikke, hvis du benytter et
kommercielt tilgaengeligt farvefilter, hvis farve ligger taettere pa de
medfalgende farvefiltre.

® Som vist i trin 1 pa den foregaende side skal du seette filteret helt ind til
placeringen af filtermonteringsstifterne pa holderen. Huvis filteret ikke
monteres korrekt, bliver det muligvis ikke registreret.

o Nar der benyttes et filter, anbefales brug af fuld effekt eller kontinuerlig
flash ikke. Filteret kan blive deformeret pa grund af varmen fra flashen.

® Jo teettere filterets farve, desto mere tilbgjeligt er det til at blive
deformeret pa grund af varmen fra flashen.

® Pa kameraer, der ikke er kompatible med transmission af farvetemperatur-
oplysninger (s. 20), skal du indstille hvidbalancen til <IMMB> og optage pa
samme made som beskrevet under "Kommercielt tilgaengelige farvefiltre".

® Nar der bruges et kommercielt tilgaengeligt farvefilter, er det ikke
ngdvendigt at indstille hvidbalancen til <{ITE3>.

@ Montering af holderen har ikke betydning for flashdaekningen.

@ Selvom filteret bliver deformt pa grund af varmen fra flashen, har det ikke
betydning for kompensationseffekten.

® Filtre er forbrugsdele. Nar de medfglgende filtre er slidt op eller gdelagt,
skal du kabe nye, eegte filtre.

® Huvis der sidder snavs eller stav pa et filter, skal det tarres bort med en bled, ter klud.

® Huvis farvefiltersensoren (s. 6) eller holderens reflektionsomrade (s. 11) er snavset
eller stavet, skal du renggre det med et bleeseveerktgj eller et lignende veerktgj.



Indstilling af flashfunktioner
med kamerabetjeninger

| dette kapitel beskrives, hvordan flashfunktionerne
indstilles fra kameraets menuskaerm.

0 Hvis kameraets optagemetode indstilles til en fuldautomatisk
metode eller en billedzonemetode, er betjeningerne i dette
kapitel ikke tilgaengelige. Indstil kameraets optagemetode
til P/Tv/Av/IM/B (Kreativ zone).




Styring af flashen fra kameraets menuskarm m

Hvis du bruger EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2007, kan du
indstille flashfunktioner eller brugerdefinerede funktioner fra kameraets
menuskaerm.

Se i instruktionsmanualen til kameraet vedrarende kamerabetjeninger.

Indstilling af flashfunktion

Vezelg [Ekstern Speedlite-kontrol].
Visningstid 2sek. ® Veelg [Ekstern Speedlite-kontrol]

Biptone Til

i ke KD eller [Flashkontrol].

Lésning af spejl . -

e T Valg [Flashindstillinger].

S G T e Vzlg [Flashindstillinger] eller
[Ekstern flashfunk.indst.].

Ekstern Speedlite—kontrol » Skaermen skifter til indstillings-

Flashudladning Tilslut skaermen (ekstern) for flashfunktioner.

E-TTL Il m&ling Evaluerende . .

Flash synkrotid i Av—metode  AUTO 3 Indstll funktlonen.

- e Indstillingsskaermen varierer

Flash C.Fn indstillinger afhmngigt af kameraet.

Ryd alle C.Fn p8 Speedli . .

—_ ® Velg et element, og indstil
funktionen.

Eksempel pa Eksempel pa
EOS-1D X-skarm EOS 60D-skarm

Ekstern flashfunk.indst.
Flashtilstand E-TTLII
Lukkersynk. 1. luk.lamel
FEB ~

Flashindstillinger

ETIL | () zoom 20
N> B3:0 [FEBE)]

= eks.komp. i 23
E-TIL |l méling  Evaluerende
Zoom Auto

M0 . AB2n - u - mn
ABC 0000 (&340

E-TTL II-flashmé&ling

(D Nulstil flash—indst,

@ Folgende kameraer er lanceret mellem 2007 og 2011.
EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark IV/Ill, EOS 5D Mark I, EOS 7D/60D/
50D/40D, EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D,
EOS 1000D
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Styring af flashen fra kameraets menuskaerm

Tilgaengelige indstillinger i [Flashindstillinger]

o EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2012

Nar flashen bruges sammen med kameraer som f.eks. EOS-1D X,

kan du indstille funktionerne for "Normal optagelse", "Tradlgs optagelse
med radiotransmission" eller "Tradlgs optagelse med optisk
transmission" pa skarmen [Flashindstillinger].

o EOS-digitalkameraer, der er lanceret fra 2007 til 2011

Du kan indstille funktioner for "Normal optagelse" eller "Tradlgs
optagelse med optisk transmission" pa skaermen [Flashindstilling].
Hvis du vil benytte "Tradlgs optagelse med radiotransmission”,

skal du indstille funktionerne ved at betjene flashen.

Falgende funktioner kan indstilles. De tilgeengelige indstillinger varierer
afhaengigt af flashtilstanden eller den tradlgse funktionsindstilling.

Funktion Referenceside
Flashudladning Tilslut/Afbryd
E-TTL Il maling Evaluerende/Gennemsnit

Flash synkrotid i Av-metode

E-TTL Il (autoflash)/Manuel flash/
MULT!I flash/Auto. ekstern
flashmaling/Manuel ekstern s. 44
flashmaling/TTL (autoflash)
1. luk.lamel/2. luk.lamel/
High-speed
Flasheksponeringskompensation

FEB

Zoom (flashdaekning)

Tradlgsfunktioner Tradlgs radiotransmission/Tradlgs
X . . Lo s. 45
(indstilling) optisk transmission

Ryd Speedlite-funktionsindstillinger

Flashtilstand

Lukkersynkronisering

@ o [Flashudladning] og [E-TTL lI-flashmaling] vises i trin 2 eller trin 3 pa
forrige side (afhaengigt af kameraet).
@ Nar [Flash synkrotid i Av-metode] ikke vises, kan den indstilles via
kameraets brugerdefinerede funktion.
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Styring af flashen fra kameraets menuskaerm

e Flashudladning
Indstil til [Tilslut] for at udfgre flashoptagelse. Indstil til [Afbryd],
hvis du kun vil benytte flashens AF-hjaelpelys.

e E-TTL Il maling
Indstil til [Evaluerende] for normale eksponeringer.
Hvis [Gennemsnit] angives, udjeevnes flasheksponeringen til
gennemsnittet for hele den scene, som kameraet maler. Afhaengigt
af scenen kraeves der muligvis flasheksponeringskompensation.
Denne indstilling er beregnet pa erfarne brugere.

@ Flash synkrotid i Av-metode
Du kan indstille flashsynkroniseringstiden, nar der optages i
blaendeprioritet-AE-metode (Av) med flash.

e Flashtilstand
Du kan veelge mellem flashtilstandene [E-TTL II], [Manuel flash],
[MULTI flash], [Auto. ekstern flash] og [Manuel ekstern flash]
for at tilpasse til den gnskede flashoptagelse.
Nar flashens brugerdefinerede funktion C.Fn-05 indstilles til [1:TTL]
(s. 96), kan [TTL] veelges. Nar der udfgres autoflash-optagelse med
et EOS-digitalkamera, skal den indstilles til [0:E-TTL I/E-TTL].

® Lukkersynkronisering
Du kan angive flashudladningstiden/-metoden til [1. luk.lamell],
[2. luk.lamel] og [High-speed synkronisering].
Veelg [1. luk.lamel], hvis du vil udfare normal flashoptagelse.

® Flasheksponeringskompensation
P& samme made som ved normal eksponeringskompensation
kan du her indstille eksponeringskompensationen for flashen.
Flasheksponeringskompensation kan indstilles til £3 stop i trin
pa 1/3 stop.

e FEB
Du kan tage tre billeder, idet flashoutput aendres automatisk.
Det omréade, der kan indstilles, er pa op til £3 stop i trin pa 1/3 stop.
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Styring af flashen fra kameraets menuskaerm
|

® Zoom (flashdaekning)
Du kan indstille flashdaekningen for Speedlite. Hvis [Auto] er valgt,
indstilles flashdaekningen automatisk i overensstemmelse med
objektivets braendvidde.

o Tradlgse flashfunktioner (indstilling)
Du kan foretage tradlgs flashoptagelse. Der findes to metoder til
tradlgs flashoptagelse: radiotransmission og optisk transmission.
Der er flere oplysninger i kapitel 4 og kapitel 5.

o Slet Speedlite-indstillinger (funktionsindstillinger)
Du kan gendanne flashindstillingerne til standardindstillingerne.

@ Hvis der er indstillet flasheksponeringskompensation pa flashen, kan
flasheksponeringskompensation ikke indstilles pa kameraets menuskaerm.
Bemeerk, at hvis begge dele indstilles samtidigt, har indstillingen pa flashen
farsteprioritet.
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Styring af flashen fra kameraets menuskaerm

Indstillinger for brugerdefineret flashfunktion

Det viste indhold varierer atheengigt af kameraet. Hvis C.Fn-20 til
23 ikke vises, skal du indstille dem ved at betjene flashenheden.
Se side 95 til 100 vedrgrende de brugerdefinerede funktioner.

Ekstern Speediite—kontrol Vealg [Flash C.Fn indstillinger].
Flashudladning ~ Tilslut ® Velg [Flash C.Fn indstillinger] eller
E-TTL Il méling Evaluerende .

Flash synkrotid i Av-metode  AUTO [EkStern ﬂaSh C'Fn InSt']'
Flashindstillinger » Skeermen skifter til skeermen for

Nulstil flashindstillinger b Jefi de funkti

Flash C.Fn indstillinger rugeraetinerede runkiions-

Ryd alle C.Fn pd Speediite indstillinger for (ekstern) flash.

Rlash C.Fn indstillinger B 2 Indstil den brugerdefinerede
Autosluk funktion

0:Aktiveret ) . X
1:Deaktiveret ® Veelg det brugerdefinerede funktions-

nummer, og indstil funktionen.

® Hovis du vil rydde alle brugerdefinerede
funktionsindstillinger, skal du veelge
[Ryd alle C.Fn pa Speedlite] eller
[Ryd ekstern flash C.Fn inst.]
itrin 1.

0 @ Hvis du benytter et kamera, der er lanceret til og med 2011, ryddes
indstillingerne C.Fn-20 til 23 ikke, selvom du veelger [Ryd alle C.Fn pa
Speedlite]. Hvis du falger "Sletning af alle brugerdefinerede funktioner"
pa side 94, ryddes alle brugerdefinerede funktioner (undtagen C.Fn-00).

® Nar flashen anvendes med EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden
2012, kan C.Fn-05-2, 3 ikke indstilles (nedtonet), eftersom automatisk
ekstern maling og manuel ekstern maling kan veelges automatisk med
knappen <MODE> pa flashen.

@ Du kan ikke indstille eller slette alle personlige funktioner (P.Fn/s. 101) fra
kameraets menuskeerm. Indstil dem ved at betjene flashenheden.
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Tradles flashoptagelse:
Radiotransmission

Dette kapitel beskriver tradlgs flashoptagelse med
radiotransmission.

Se systemkortet (s. 104) vedrerende tilbeher,

der krzeves til tradlgs optagelse med
radiotransmission. Se det separate blad vedrgrende
anvendelsesomrader, begransninger og
forholdsregler i forbindelse med radiotransmission.

0 ® Hvis der bruges en Speedlite 600EX (uden funktion til
radiotransmission), er optagelsen i dette kapitel ikke
tilgaengelig. Hvis du vil optage med tradlgs flash med
optisk transmission, skal du se kapitel 5 (s. 75).

® Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/M/B (Kreativ zone).

@ ® Den 600EX-RT, som er monteret pa kameraet, kaldes
masterenheden, og en 600EX-RT, der kontrolleres tradlgst,
kaldes slaveenheden.

® Du kan ogsa betjene den 600EX-RT, der er angivet som
slaveenhed, tradlgst vha. Speedlite Transmitter ST-E3-RT
(ekstraudstyr). Se i instruktionerne til senderen for oplysninger
om indstilling af masterenhedens funktioner.




(#) Tradles flashoptagelse med radiotransmission m

Nar du bruger en Canon Speedlite (master/slave) med funktion til
tradlgs optagelse med radiotransmission, er det let at tage billeder med
avanceret tradlgs flashbelysning pa samme made som normal E-TTL I/
E-TTL-autoflashoptagelse.

Systemet er udviklet, sa indstillingerne pa den 600EX-RT, som er
monteret pa kameraet (masteren), automatisk kopieres til den
600EX-RT, der kontrolleres tradlgst (slaven). Du behgver derfor

ikke at betjene slaveenheden under optagelsen.

De grundleeggende relative placeringer og betjeningsomradet er vist

i figuren. Du kan derefter foretage tradlgs E-TTL II/E-TTL-
autoflashoptagelse ved blot at indstille masterenheden til <ETTL>.

Placering og betjeningsomrade (eksempel pa tradlgs flashoptagelse)
o Autoflashoptagelse med én slaveenhed (s. 57)

SLAVE |

Transmissions-
afstand ca. 30 m

|§| ® Placer slaveenheden vha. det medfglgende ministativ (s. 11).
o Affyr en testflash (s. 16), og udfer en testoptagelse far optagelsen.
® Transmissionsafstanden kan vaere kortere afheengigt af forholdene,
f.eks. placeringen af slaveenheder, omgivelserne og vejrforholdene.
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() Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission

Tradles optagelse med flere flash

Du kan dele slaveenhederne i to eller tre grupper og foretage E-TTL I/
E-TTL-autoflashoptagelse, mens du aendrer flashforholdet (faktoren).
Du kan ogsa indstille og optage med forskellige flashtilstande for hver
affyringsgruppe med op til 5 grupper.

o Autoflashoptagelse med to slavegrupper (s. 61)
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() Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission
|

@ Optagelse med forskellige flashtilstande for hver gruppe (s. 65)

Automatisk
ekstern Loft
flashmaling el g
E-TTL Il
Manuel flash Manuel flash
Manuel flash

* Indstillingerne for flashtilstand
er kun vist som et eksempel.

Forskellen mellem radiotransmission og optisk transmission

Tradlgs optagelse med radiotransmission har fordele i forhold til tradles
optagelse med optisk transmission. Det er f.eks. mindre pavirkeligt over for
forhindringer, og det er ikke ngdvendigt at rette slaveenhedens tradlgse
sensor mod masterenheden. Falgende er de vigtigste funktionelle forskelle.

Funktion Radiotransmission | Optisk transmission
Transmissionsafstand Cirka 30 m Cirka 15 m (inden dare)
" " Op til 5 grupper"1 Op til 3 grupper

Styring af affyringsgrupper (A/B/CIDIE) (A/BIC)
Styring af slaveenheder Op til 15 enheder Ingen begreensning
Kanal Automatisk, kanal 1 — 15 Kanal 1 -4
Tradlest radio-ID 0000 — 9999 -

Affyring af
Betjeninger |testflash O -
fra slave- 2 _
enheden Ledelys ®)

Affyring O -

*1, *2 og *3: Der geelder visse begraensninger, afhaengigt af det anvendte kamera.
(Se under *1: s. 51, 65, *2: 5. 67 og *3: s. 68.)
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() Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission

Om kameraafhangige funktionsbegransninger

Nar du foretager tradlgs flashoptagelse med radiotransmission,
kan der veere begraensninger for flashindstillingen, den maksimale
flashsynkroniseringshastighed (nedenfor kaldet
"flashsynkroniseringshastigheden") og high-speed synkroniserings-
funktionen, athaengigt af det anvendte kamera.

o EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2012
Nar flashen benyttes sammen med et kamera som f.eks. EOS-1D X,
kan du optage uden begraensninger i flashtilstand og
flashsynkroniseringshastighed.

o EOS-kameraer, der er kompatible med E-TTL og lanceret til og
med 2011
Nar flashen benyttes sammen med nedenstdende kameraer, er
tradlgs optagelse med radiotransmission vha. E-TTL-autoflash
ikke mulig. Optag med manuel flash (s. 31), stroboskopisk flash
(s. 33) eller optisk tradlgs transmission (s. 75).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7

Nar flashen benyttes med et film- eller digitalkamera, der er lanceret
til og med 2011, geelder desuden fglgende begreensninger.
1. Flashsynkroniseringshastigheden er 1 trin langsommere
Kontroller flashsynkroniseringshastigheden (X = 1/*** sek.)
pa kameraet, og optag med en lukkertid op til maks. 1 stop
langsommere end flashsynkroniseringshastigheden
(eksempel: Hvis X = 1/250 sekund, er tradlgs optagelse med
radiotransmission mulig fra 1/125 sek. til 30 sek.). Desuden er
high-speed synkroniseringsoptagelse ikke mulig.
Nar du indstiller lukkertiden 1 trin langsommere end
flashsynkroniseringshastigheden, forsvinder
advarselsikonet <@Tv>.
2. Gruppeflash er ikke mulig (s. 65).
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Tradlgse indstillinger mssss————

Hvis du vil foretage tradlgs optagelse med radiotransmission,
skal du benytte fglgende fremgangsmade for at indstille master-
og slaveenheden.

Indstilling af masterenhed

Vis <(t> og <INISIEE>.

® Tryk pa knappen <*Zy> for at fa
vist <(9)> (radiotransmission) og

[ MASTER poN

Vis <(t)> og < EHTER>.

® Betjen, og indstil den flash, du vil
indstille som slaveenhed.

® Tryk pa knappen <*z> for at fa
vist <(9)> (radiotransmission) og
8 SLAVE B3

@ Hvis du vil foretage normal flashoptagelse, skal du trykke pa knappen
<*Z,> for at rydde de tradlgse indstillinger (master/slave).

Indstillinger for transmissionskanal/tradlgst radio-ID

Hvis du vil undga interferens med flere tradlgse flashsystemer, der
benytter radiotransmission, som anvendes af andre fotografer, eller
med andre enheder, der benytter radiobglger (tradlgse enheder), kan
du skifte transmissionskanal og tradlgst radio-ID. Angiv den samme
kanal og det samme id for bade master- og slaveenheden.

0 Ved etablering af flere tradlgse flashsystemer med radiotransmission kan
der forekomme interferens mellem flashsystemerne, ogsa selvom flashene
er indstillet til forskellige kanaler. Angiv et forskelligt radiotransmissions-id
for hver enkelt kanal (s. 53).
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Tradlgse indstillinger

|
o Indstilling af transmissionskanal/tradlgst radio-ID for

master- og slaveenheden

Benyt falgende fremgangsmade for at indstille transmissionskanaler
og tradlgse radio-ID'er pa master- og slaveenheden. Angiv den
samme kanal og det samme id for bade master- og slaveenheden.
Fremgangsmaden er den samme pa master- og slaveenheden.

Indstil <EEXEX>-displayet.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa
vist < ENE>.

2 Angiv en kanal.

@ Tryk pa funktionsknap 1 <IEHE>.

e Drej < Q) > for at veelge "AUTO" eller
en kanal fra Ch. 1 til 15, og tryk pa
knappen < (&) >.

3 Angiv et tradlgst radio-ID.

e Tryk pa funktionsknap 2 <IEIEE>.

e Drej < ) > for at veelge den position
(ciffer), der skal indstilles, og tryk pa
knappen < €&} >.

e Drej < Q) > for at veelge et tal mellem
0 og 9, og tryk pa knappen < &) >.

® Gentag trin 3 for at indstille et 4-cifret
tal.

® Tryk pa funktionsknap 4 <IEEEl> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

» Nar der er etableret transmission
\!{ j . mellem master- og slaveenheden,
0 lyser lampen <LINK> grent.
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Tradlgse indstillinger

® Scanning af transmissionskanaler pa masterenheden
til indstilling

Du kan scanne radiomodtagelsesstatus og indstille masterenhedens

transmissionskanal automatisk eller manuelt. Nar kanalen er indstillet

til "AUTQ", veelges den kanal, der har det bedste signal, automatisk.

Hvis kanalen indstilles manuelt, kan du indstille transmissionskanalen

igen, idet du refererer til scanningsresultaterne.

Scanning, mens "AUTO" er indstillet

Udfer scanningen.

® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist
<[ETH>.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <IEZXH>.

» Kanalen nulstilles til en kanal med godt
signal.

Scanning, mens Ch. 1 til 15 er indstillet

Udfer scanningen.

@ Tryk pa funktionsknap 4 for at f&
vist <IETH>.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEZXH>.

» Status for radiomodtagelsen vises
i et diagram.

® Jo hgjere spids pa kanalen i
diagrammet, desto bedre er
radiomodtagelsen.

Angiv en kanal.

@ Drej < €3 > for at vaelge en kanal
mellem Ch. 1 til 15.

® Tryk pa knappen < €8) > for at indstille
kanalen og vende tilbage til den
tilstand, hvor kameraet er klar til
optagelse.
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Tradlgse indstillinger

Om <LINK>-lampen

Farven af <LINK>-lampen zndres afhaengigt af status for
transmissionen mellem master- og slaveenheden.

Farve Status Beskrivelse Handling
Gron Teendt Trans(gn}ission -
Teendt Ikke forbundet |Kontroller kanalen og id'et
Rad For mange Masterenheder + s!aveenheder =
Blinker enheder 16 enheder eller mindre
Fejl Sluk for strammen, og teend igen

0 ® Huvis transmissionskanalerne pa master- og slaveenheden er forskellige,
affyres slaveenheden ikke. Indstil begge til samme tal, eller indstil begge
til "AUTO".

® Hvis de tradlgse radio-ID'er pa master- og slaveenheden er forskellige,
affyres slaveenheden ikke.

Affyring af masterflash TIL/IFRA

Du kan angive, om den masterenhed, der styrer slaveenheden, skal
affyres som tradlgs flash. Nar affyring af masterflashen er slaet TIL,
affyres masterenheden som affyringsgruppe A.

Indstil <EEMHA>-displayet.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa
vist <[NETH>.

Indstil affyring af masterflashen.
® Tryk pa funktionsknap 1 <ENEN> for
at sla affyring af masterflashen TIL
eller FRA.

% Affyring af masterflash TIL

A Affyring af masterflash FRA

A
\ >
et
@;‘

e
L}

pL}
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Tradlgse indstillinger

Om hukommelsesfunktionen

Du kan gemme de tradlgse indstillinger pa master- og slaveenheden
og gendanne indstillingerne pa et senere tidspunkt. Betjen master- eller
slaveenheden separat, afhaengigt af hvilken af enhedernes indstillinger
der skal gemmes eller gendannes.

ETTL (MES 24mm ¢

'y_‘nnno oFF QEEE

m331l12.!3§

[swe [towo | | 5 |
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1 Tryk pa funktionsknap 4.

® Tryk pa funktionsknap 4 pa
masterenheden for at fa vist
<[ETA>.

® Tryk pa funktionsknap 4 pa
slaveenheden for at fa vist <[IEXE>.

T" 2 Gem eller indlaes indstillingerne.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <[EIE>.

[Save/Gem]

@ Tryk pa funktionsknap 1 <IEXEH>.

» Indstillingerne gemmes (lagres i
hukommelsen).

[Load/Indlzes]
® Tryk pa funktionsknap 2 <IEIEH>.
» De gemte indstillinger anvendes.



ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse ==

Dette afsnit beskriver grundleeggende
fuldautomatisk tradles optagelse, nar en
B600EX-RT er monteret pa kameraet
(master), og en 600EX-RT styres
tradlgst (slave).

Autoflashoptagelse med én slaveenhed

W 1 Indstil masterenheden.
AUTO @ Indstil den 600EX-RT, der er monteret
a.a pé kameraet, som masterenhed (s. 52). .
@ Du kan ogsa benytte en Speedlite
Transmitter ST-E3-RT (ekstraudstyr)
som masterenhed.

ETTL Dz 28 (@ 2 Indstil slaveenheden.
Y AUTO @ Indstil den 600EX-RT, der skal

kontrolleres tradlgst, som slaveenhed
(s. 52).

® Angiv A, B eller C som
affyringsgruppe. Flashen affyres ikke,
hvis den indstilles til D eller E.

ETTL @zen 24
b3

;D

* R RATIO OFF =
CALL 3 &=

3 Kontroller kanalen og id'et.

@ Hvis kanalerne og id'erne pa master- og I
slaveenheden er forskellige, skal du
indstille dem til de samme tal (s. 53, 54).

Placer kameraet og flashen.

® Placer dem inden for den afstand, der
er vist pa side 48.

57



ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse
|

5 Indstil flashtilstanden til <ETTL>.

e Tryk pa knappen <MODE> pa
masterenheden, og indstil
flashtilstanden til <ETTL>.

® Slaveenheden indstilles automatisk
til <KETTL> under optagelsen via
kontrollen fra masterenheden.

® Hvis masterenheden ogsa skal affyres,
skal affyring af masterenheden
indstilles til TIL (s. 55).

Kontroller transmissionsstatus,
og at flashen er klar.

e Kontroller, at <LINK>-lampen lyser
grent.

® Nar slaveflashen er klar, blinker
AF-hjeelpelyset 1 gang i sekundet.

ETTL ©2on 28w @ e Kontroller, at ikonet <%> for, at

s AuTo slaveflashen er Klar, lyser pa

masterenhedens LCD-panel.

Nar alle flashenhederne er opladet,

teendes lampen for flash klar pa

masterenheden.

=D
* ARATIO OFF
3..E..1..=..1..E.. °

Kontroller funktionen.

® Tryk pa testflashknappen pa
masterenheden.

» Slaveenheden affyres. Hvis slaveenheden
ikke affyres, skal du kontrollere, at den er
placeret inden for betjeningsafstand.

8 Tag billedet.

@ Indstil kameraet, og tag billedet som
ved en normal flashoptagelse.

» Hvis der blev opnaet en
standardflasheksponering, lyser
bekreeftelseslampen for
flasheksponering i 3 sekunder.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse
|

0 Hvis <LINK>-lampen lyser redt, er der ikke etableret radiotransmission.
Kontroller transmissionskanalerne og de tradlgse radio-ID'er pa master- og
slaveenheden igen. Hvis du ikke kan oprette forbindelse med de samme
indstillinger, skal du slukke for stremmen og taende den igen.

Autoflashoptagelse med flere slaveenheder

Nar du har brug for mere flashoutput,
eller du vil opnd nemmere belysning, kan
du gge antallet af slaveenheder og affyre
dem som en enkelt flash.

Hvis du vil tilfgje slaveenheder, skal du
benytte samme fremgangsmade som
under "Autoflashoptagelse med én
slaveenhed". Angiv A, B eller C som
affyringsgruppe. Flashen affyres ikke,
hvis den indstilles til D eller E.

Hvis antallet af slaveenheder forages,
eller affyring af masterflash er slaet TIL,
udfgres der automatisk kontrol for at
affyre alle flashene med det samme
flashoutput og serge for, at det samlede
flashoutput giver standardeksponeringen.

@ ® Master/slaveflashdaekningen indstilles automatisk til 24 mm. Du kan ogsa

indstille flashdaekningen manuelt.

@ Du kan trykke pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet for
at affyre ledelyset (s. 38).

® Nar Speedlite er indstillet som masterenhed, er den tid, der gar, inden
autosluk treeder i kraft, 5 minutter.

® Hvis slaveenhedens autosluk treeder i kraft, skal du trykke pa testflashknappen
pa masterenheden (s. 16) for at teende for slaveenheden. Bemaerk, at
testflashen ikke kan affyres, mens kameraets lysmalingstimer arbejder.

® Autoflashsystemet (E-TTL II/E-TTL) afhaenger af det anvendte kamera
og indstilles automatisk. Bemeerk, at <ET TL> vises pa LCD-panelet pa
begge systemer.

@ Du kan aendre tiden, indtil autosluk treeder i kraft pa slaveenheden
(C.Fn-10/s. 98).

@ Du kan aktivere afspilning af en biptone, nar opladningen af alle
slaveenheder er feerdig (C.Fn-20/s. 99).

@ Du kan indstille den, sa AF-hjeelpelysgiveren ikke blinker, nar
opladningen af slaveenheden er faerdig (C.Fn-23/s. 100).
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse
|

Fuldautomatisk tradlgs flash

Flasheksponeringskompensation og andre indstillinger, der er angivet

pa masterenheden, bliver automatisk indstillet pa slaveenhederne.

Du behgver ikke at betjene slaveenheden. Tradlgs flashoptagelse med
felgende indstillinger kan foretages pa samme made som med normal
flashoptagelse.

* Flasheksponerings- * High-speed synkronisering
kompensation (IEAMl/s. 22) (IBTl/s. 25)

* FEB (HEEM/s. 23) * Manuel flash (s. 31, 64)

* FE-las (s. 24)  Stroboskopisk flash (s. 33)

@ <HEAN>, <IBTH> og <IEEM > vises, nar der trykkes pa funktionsknap 4.

Om masterenheder

Du kan benytte to eller flere masterenheder (masterenheder +
slaveenheder = maks. 16 enheder). Hvis du forbereder flere kameraer
med monterede masterenheder, kan du optage ved at skifte mellem
kameraerne, mens du beholder den samme belysning (slaveenheder).
Bemezerk, at hvis du bruger to eller flere masterenheder, vil farven pa
<LINK>-lampen variere afhaengigt af den reekkefelge, der blev teendt
for stremmen. Den fgrste master (hovedmasteren) er grgn, og den
anden og efterfglgende mastere (undermastere) er orange.

0 Hvis <LINK >-lampen lyser radt, er der ikke etableret forbindelse. Nar du har
kontrolleret transmissionskanalen og det tradlgse radio-ID, skal du slukke
for strammen til hver enkel masterenhed og taende for den igen.
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ET TL.: Tradlgs optagelse med flere flash med flashforhold m

Autoflashoptagelse med to slavegrupper

Du kan inddele slaveenhederne i to
affyringsgrupper, A og B, og tilpasse
lysbalancen (flashforholdet) til
optagelsen.

Eksponeringen kontrolleres automatisk,
sa den totale flashoutput for
affyringsgrupperne A og B giver
standardeksponeringen.

Indstil affyringsgruppen af

slaveenheder.

@ Betjen og indstil slaveenhederne
enkeltvis.

o Mens <IEXER> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 3 <IKEZEl> og
veelge < A >eller< B >.

o Indstil en af enhederne til < A >,
og indstil den anden til< B >.

2 Vis <[ETHA>.
® Betjeningerne i trin 2 til 4 indstilles
pa masterenheden.
® Tryk pa funktionsknap 4 pa
masterenheden for at fa vist
<[ETHA>.

3 Indstil til <RATIO A:B>.
® Tryk pé funktionsknap 2 <>,
og indstil til <RATIO A:B>.

61



ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold

4 Indstil flashforholdet.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEE>.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEEA>.

® Drej < 3) > for at indstille
flashforholdet, og tryk pa
knappen < () >.

® Tryk pa funktionsknap 4 <IEEXE> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

5 Tag billedet.

» Slaveenheden blinker ved det
indstillede flashforhold.

Autoflashoptagelse med tre slavegrupper

Du kan fgje affyringsgruppe C til
affyringsgrupperne A og B. C er praktisk
for at angive belysning for at fierne
motivets skygge.

Den grundlaeggende fremgangsmade
ved indstillingen er den samme som

for "Autoflashoptagelse med to
slavegrupper".

1 Indstil affyringsgruppe C.

@ Indstil den slaveenhed, du vil fgje til
flashaffyringsgruppe < C >, pa
samme made som i trin 1 pa forrige
side.

2 Indstil til <RATIO A:B C>.
@ Indstil masterenheden til
<RATIO A:B C> pa samme made
som i trin 2 og 3 pa forrige side.
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ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold
|

3 Indstil flasheksponerings-

kompensation efter behov.

e Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEE>,
drej <) >, og veelg < C >.

e Tryk pa funktionsknap 3 <>

e Drej < ) > for at indstille maengden
af flasheksponeringskompensation,
og tryk pa knappen < €8 >.

e Tryk pa funktionsknap 4 <IEEXE> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

Kontrol over slavegruppe

Hvis du har brug for mere flashoutput, eller

du gnsker en mere sofistikeret belysning,

kan du forgge antallet af slaveenheder. .
Du skal blot faje en yderligere slaveenhed til

den affyringsgruppe (A, B eller C), du gnsker

at forgge flashoutput for. Du kan forage

antallet af slaveenheder til op til 15 alt.

Hvis du f.eks. angiver en affyringsgruppe med tre slaveenheder til

< A >, opfattes og kontrolleres de tre enheder som en enkelt
affyringsgruppe A med stor flashoutput.

Affyringsgruppe A

0 @ Hvis du vil affyre de tre affyringsgrupper A, B og C samtidigt, skal du
indstille <RATIO A:B C>. Med indstillingen <RATIO A:B> affyres
gruppe C ikke.
® Hvis du optager med affyringsgruppe C rettet direkte mod hovedmotivet,
kan det medfgre overeksponering. I

@ ® Flashforholdet for 8:1 til 1:1 til 1:8 svarer til 3:1 til 1:1 til 1:3 (i trin pa
1/2 stop), nar det konverteres til antal stop.
@ Detaljerne for flashforholdsindstillingerne er som felger.

81, 41,21, 111,12, 14, 1:8
i m
56:1 281 141 1:14 1:28 1:5.6
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IM: Tradlos optagelse med flere flash med manuel flashoutput =

Det beskriver tradlgs (flere flash) optagelse med manuel flash. Du kan
optage med forskellige indstillinger for flashoutput for hver slaveenhed
(affyringsgruppe). Angiv alle parametre pa masterenheden.

1 Indstil flashtilstanden til <M>.

Angiv antallet af affyringsgrupper.
o Mens <[EWER> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 2 <IEE> og
indstille grupperne til at affyre.
@ |Indstillingen aendres pa fglgende made,
hver gang du trykker pa knappen:
ALL (RATIO OFF) —
A/B (RATIO A:B) »
A/B/C (RATIO A:B:C).

Valg en affyringsgruppe.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEN>,
drej < &) >, og veelg den gruppe,
som du vil angive flashoutput for.

Indstil flashoutput.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEAE>.

@ Drej < 3) > for at indstille flashoutput,
og tryk pa knappen < €8 >.

® Gentag trin 3 og 4 for at indstille
flashoutput for alle grupperne.

5 Tag billedet.

» Hver gruppe affyrer med det
indstillede flashforhold.

|§| ® Hvis ALL <RATIO OFF > er indstillet, skal du angive A, B eller C som
affyringsgruppe for slaveenhederne. Flashen affyres ikke, hvis den
indstilles til D eller E.
® Hvis du vil affyre flere slaveenheder med samme flashoutput, skal du
veelge ALL <RATIO OFF> i trin 2.
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Gr: Affyring med forskellige flashtilstande for hver gruppe m

Loft  Hvis der benyttes et EOS-digitalkamera,
som er lanceret siden 2012, f.eks. EOS-
1D X, kan du optage med forskellige
flashtilstande for hver affyringsgruppe
med op til 5 grupper (A/B/C/D/E).

De flashtilstande, der kan indstilles, er D
E-TTL I/E-TTL-autoflash, @ Manuel
flash og ® Auto. ekstern flashmaling.
Hvis flashtilstanden er D eller 3,
kontrolleres eksponeringen for at give
standardeksponering for hovedmotivet
som en enkelt gruppe.

Denne funktion er beregnet pa erfarne
brugere, der har stort kendskab til og
stor erfaring med belysning.

0 Der kan ikke foretages tradlgs flashoptagelse med flashtilstanden <Gr>
med kameraer, der er lanceret til og med 2011. Optagelse med op til
3 grupper (A/B/C) er indstillet (s. 62).

1 Indstil flashtilstanden til <Gr>.
® Tryk pa knappen <MODE> pa
masterenheden, og indstil

flashtilstanden til <Gr>.

2 Indstil affyringsgruppen for
slaveenhederne.

@ Betjen og indstil slaveenhederne
enkeltvis.

e Mens <EENEL> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 3 <IEEM> og
velge< A><B><C><D>
eller< E >.

® Angiv affyringsgruppe (A/B/C/D/E) for
alle slaveenheder.
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Gr: Affyring med forskellige flashtilstande for hver gruppe
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3 Angiv flashtilstand.

Angiv flashtilstanden for hver affyringsgruppe
ved at betjene masterenheden.

Mens <[EXE> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 3 <IIKZIl> og dreje
< €3 > for at veelge gruppen.

Tryk pa funktionsknap 2 <EIIEA>, og
veelg flashtilstand for den valgte gruppe
mellem <ETTL>, <M> og <Ext.A>.
Hvis du vil deaktivere affyring for den valgte
gruppe, skal du trykke pa funktionsknap 1
<> for at indstille den til <OFF>.
Gentag trin 3 for at indstille
flashtilstanden for alle grupperne.

4 Indstil flashoutput eller graden af
flasheksponeringskompensation.

Mens en affyringsgruppe er valgt, skal
du trykke pa funktionsknap 3 <HEEAN>.
Drej < 3) > for at indstille den
flashfunktion, der svarer til
flashtilstanden, og tryk pa < &) >.
Indstil flashoutput, nar <IMl>-metoden
anvendes. Indstil graden af
flasheksponeringskompensation efter
behov, hvis metoden <ETTL> eller
<Ext.A> anvendes.

Hvis du trykker pa funktionsknap 2
<EEAN>, mens <IETEL> vises,

kan flasheksponeringskompensation
indstilles for alle affyringsgrupper.
Gentag trin 4 for at indstille
flashfunktionen for alle grupperne.
Tryk pa funktionsknap 4 <IEEXE> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.



Testflash og ledelys fra en slaveenhed

5 Tag billedet.

» Hver slaveenhed affyres i de
indstillede flashtilstande.

0 Hvis flashtilstanden for affyringsgruppen er indstillet til <ETTL> eller
<Ext.A>, kontrolleres eksponeringen for at opna standardeksponering af
hovedmotivet som en enkelt gruppe. Hvis du optager med flere
affyringsgrupper rettet mod hovedmotivet, kan det medfgre overeksponering.

@ Affyringsgrupperne skal ikke n@dvendigvis affyres i raekkefglge. Du kan
f.eks. indstille A, C, E.

Testflash og ledelys fra en slaveenhed mm==
Ved tradlgs optagelse med radiotransmission kan du affyre testflash
og ledelys fra en 600EX-RT, der er angivet som slaveenhed. .

1 Vis <IETH>.
® Tryk pa funktionsknap 4 pa
slaveenheden for at vise <IENH>.
> <> og <HSEM> vises.

2 Affyr flashen.

Testflash
® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEM>
pa slaveenheden.
i . Ledelys (s. 38)
S ® Tryk pa funktionsknap 2 <EIEN>

pa slaveenheden.

0 ® Ledelys fra en slaveenhed er ikke mulig med kameraer, der er lanceret til
og med 2011.
® Se side 38 vedrgrende forholdsregler i forbindelse med ledelys.

@ Hvis to eller flere enheder er indstillet som master, affyres den
masterenhed, hvor <LINK>-lampen lyser gragnt.
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Fjernudigsning fra en slaveenhed ms—s

Ved tradlgs optagelse med radiotransmission kan du udfgre
fiernudlgsning (optagelse med fiernbetjening) fra en 600EX-RT, der er
angivet som en slaveenhed.

Nar der optages med denne funktion, skal du afhaengigt af kameraet
muligvis have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr).

Kameraer, der er kompatible med fijernudlgsning af slaveenhed

"Udlgserkabel SR-N3" kreeves ikke til EOS-digitalkameraer, der er
lanceret siden 2012, f.eks. EOS-1D X.

Kameraer, der ikke er kompatible med
fiernudlgsning af slaveenhed

For andre EOS-kameraer end ovenstaende,
der er kompatible med E-TTL II/E-TTL-
autoflash og har en fiernbetjeningsterminal
af N3-typen, skal du have "Udlgserkabel
SR-N3" (ekstraudstyr) for at foretage
fiernudlgsning fra en slaveenhed.

Brug kablet som vist i illustrationen til at
forbinde kameraet og den 600EX-RT, der er
angivet som masterenhed.

Vis <[ETH>.
® Tryk pa funktionsknap 4 pa
slaveenheden for at vise <[EIH>.

Tag billedet.
ETTL @ 24, @
Zoom " AUTO 2 ® Tryk pa funktionsknap 1 <IEEE>

pa slaveenheden.

A _J3-2. 13123 » Der sendes et udigsersignal fra
slaveenheden til masterenheden,
og billedet tages.

-,
;D
3 )
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Fjernudlgsning fra en slaveenhed

0 ® Tilslut udigserkablet, mens der er slukket for strammen til kameraet og
Speedlite.
® Optagelse er ikke mulig, hvis fokusering vha. autofokus mislykkes.
Det anbefales at indstille fokus manuelt, fer der udferes fiernudlgsning.
® "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr) er til en fiernbetjeningsterminal
af N3-typen. Det kan ikke benyttes sammen med kameraer med en
fiernbetjeningsterminal af en anden type end N3.

@ ® Fjernudigsning udfares med "enkelt optagelse”, uanset kameraets
fremfgringstilstand.
® Huvis der er to eller flere masterenheder, udferes fiernudigsning med den
masterenhed, hvor <LINK>-lampen lyser grent.
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Forbunden optagelse med radiotransmission m

Forbunden optagelse er en funktion, der automatisk udlgser lukkeren
pa et slavekamera ved at kaede det til et masterkamera. Du kan optage
med forbunden optagelse med op til 16 enheder, der inkluderer bade
master- og slaveenheder. Det er praktisk, hvis du vil optage et motiv
fra flere vinkler samtidigt.

Hvis du vil optage med forbunden optagelse, skal du montere en flash,
der understptter tradlgs optagelse med radiotransmission, eller en
Speedlite Transmitter ST-E3-RT pa kameraet.

Bemeerk, at hvis du bruger et kamera med en fjernbetjeningsterminal af
N3-typen, der er lanceret til og med 2011 som "slavekamera", skal du
have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr). Se side 68 for oplysninger
om montering af kablet.

Transmissions-
afstand ca. 30 m

Master-
kamera kamera

Fer du udferer de betjeninger, som beskrives pa naeste side, skal du
montere en Speedlite eller transmitter pa alle de kameraer, der skal
bruges til forbunden optagelse. Se i instruktionsmanualen til
transmitteren for at f& oplysninger om transmitterindstillingerne.
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Forbunden optagelse med radiotransmission

Indstil flashen eller transmitteren
til normal optagelse.
® Tryk pa knappen <*=Zy> for at indstille
til normal flashoptagelse.
e Kontroller, at <()>
(radiotransmission) og < A >
(optisk transmission) ikke vises
pa LCD-panelet.

= 2 Indstil til forbunden

AUTO optagemetode.

e Tryk flere gange pa knappen <*=Zy>,
indtil <LINKED SHOT> vises pa
LCD-panelet.

» Den forbundne optagemetodes
"Slaveenhed" indstilles.

e Tryk pa knappen <*Zy> igen for
at indstille den forbundne
optagemetodes "Masterenhed".

Indstil kanalen og id'et.

@ Indstil kanalen ved at trykke pa
funktionsknap 2 <IKZIM>, og indstil
id'et ved at trykke pa funktionsknap 3
<HEI>.

® Se siderne 52 til 55 for at fa
oplysninger om indstillingerne.

4 Indstil kameraets
optagefunktioner.

T Ton o Jwew]

7



Forbunden optagelse med radiotransmission

5 Indstil alle Speedlites.

® Gentag trin 1 til 4, og indstil alle
Speedlites til "Masterenhed eller
"Slaveenhed" i forbunden
optagemetode.

@ Indstil de transmittere, der benyttes
til forbunden optagelse, pa samme
made.

o Nar du trykker pa knappen <*=Zy> for
at eendre indstillingen af en enhed fra
"Slaveenhed til "Masterenhed"; skifter
de gvrige Speedlites (eller
transmittere), der var indstillet som
"Masterenhed", automatisk til
"Slaveenhed".

6 Opstil slavekameraerne.
e Kontroller, at <LINK>-lampen pa
slaveenheden lyser grant.
® Opstil alle slavekameraerne inden for
ca. 30 meter fra masterkameraet.

7 Tag billedet.
“{} ) e Kontroller, at <LINK>-lampen pa
7_:*0%4 masterenheden lyser grant, og tag
N billedet.
( ( » Slavekameraerne udlgses

koordineret med masterkameraet.

» Nar du har optaget med forbunden
optagelse, lyser <LINK>-lampen pa
slaveenheden orange et kort stykke
tid.
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Forbunden optagelse med radiotransmission

0 ® Optagelse med manuel fokus anbefales for slavekameraerne. Hvis der
ikke kan opnas fokus med autofokus, er forbunden optagelse ikke mulig
med det tilsvarende slavekamera.

® Der er en kort tidsforsinkelse mellem udlgsningen af slavekameraet og
udlgsningstimingen af masterkameraet. Helt samtidig optagelse er ikke
mulig.

@ Hvis du affyrer flere flashenheder samtidigt under forbunden optagelse,
opnar du muligvis ikke den rigtige eksponering, eller det kan medfgre
ujeevn eksponering.

® Hvis [Flashudladning] under [Flashindstillinger] er indstillet til [Afbryd]
(s. 44), kan der ikke foretages forbunden optagelse.

® Huvis der foretages forbunden optagelse i Live view-tilstand med P.Fn-07
indstillet til 0 (s. 102), skal [Lydles LV-optag.] pa masterkameraets
menu indstilles til [Deaktiver]. Hvis [Tilstand 1] eller [Tilstand 2] er
indstillet, udlgses slavekameraerne ikke.

® Transmissionsafstanden kan vaere kortere afhaengigt af forholdene,
f.eks. placeringen af slaveenheder, omgivelserne og vejrforholdene.

® Den forbundne optagefunktion er den samme funktion som den kaedede
optagefunktion pa WFT-serien af tradlgse filtransmittere. Forbunden
optagelse kan imidlertid ikke foretages i kombination med WFT-serien.
Desuden er udlgserforsinkelsen anderledes i forhold til forbunden
optagelse med WFT-serien.

I:Eﬂ] ® Du kan benytte denne funktion som fiernbetjening til en masterenhed for
forbunden optagelse uden at montere en Speedlite eller transmitter pa et
kamera. Nar der trykkes pa funktionsknap 1 <HIEZEl> pa masterenheden,
udlgses alle slavekameraerne.

@ Under forbunden optagelse er tiden, til autosluk treeder i kraft, 5 minutter
for bade master- og slavekameraerne.
® Under forbunden optagelse kan Speedlites affyres (P.Fn-07/s. 102).
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Tradles flashoptagelse:
Optisk transmission

Dette kapitel beskriver tradlgs flashoptagelse med
optisk transmission.

Se systemkortet (s. 104) vedregrende tilbehgr,
der krzeves til tradlgs optagelse med optisk
transmission.

0 Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/M/B (Kreativ zone).

@ ® Der kan foretages tradlgs flashoptagelse med optisk transmission

med bade Speedlite 600EX-RT og Speedlite 600EX.

® Den 600EX-RT/600EX, der er monteret pa kameraet, kaldes
masterenheden, og en 600EX-RT/600EX, der kontrolleres
tradlgst, kaldes slaveenheden.

® Du kan ogsa betjene den 600EX-RT/600EX, der er angivet
som slaveenhed, tradlgst vha. et EOS-digitalkamera med
masterfunktion og med Speedlite Transmitter ST-E2
(ekstraudstyr). Se i instruktionerne til kameraet eller
transmitteren for at fa oplysninger om indstilling af
funktionerne pa masterenheden.




A Tradlgs flashoptagelse med optisk transmission =

Nar du bruger en Canon Speedlite (master/slave) med en funktion til
tradlgs optagelse med optisk transmission, er det nemt at tage billeder
med avanceret tradlgs flashbelysning pd samme made som normal
E-TTL Il/E-TTL-autoflashoptagelse.

Systemet er udviklet, sa indstillingerne pa den 600EX-RT/600EX,

der er monteret pa kameraet (masteren), automatisk kopieres til den
Speedlite, der kontrolleres tradlgst (slaven). Du behgver derfor ikke at
betjene slaveenheden under optagelsen.

De grundleeggende forberedelser til optagelse vises nedenfor. Du kan
derefter foretage tradlgs E-TTL II/E-TTL-autoflashoptagelse ved blot at
indstille masterenheden til <ETTL>.

Placering og betjeningsomrade (eksempel pa tradles flashoptagelse)
o Autoflashoptagelse med én slaveenhed (s. 81)

Indenders

Udendﬂrs.'
.....
\\ Cirka 80°
// \
Transmissionsafstand Cirka 8 m Cirka12 m

I:Eﬁ] @ Placer slaveenheden vha. det medfelgende ministativ (s. 11).
® Brug den vandrette refleksfunktion (s. 27), og indstil slavens sensor,
sa den peger mod masterenheden.
® Nar der optages indendegrs, kan betjening veere mulig med lidt ungjagtig
placering, fordi transmissionssignalet kastes tilbage fra vaeggene.
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A Tradles flashoptagelse med optisk transmission

Tradles optagelse med flere flash

Du kan dele slaveenhederne i to eller tre grupper og foretage E-TTL I/
E-TTL-autoflashoptagelse, mens du aendrer flashforholdet (faktoren).

o Autoflashoptagelse med to slavegrupper (s. 85)

0 o Affyr en testflash (s. 16), og udfer en testoptagelse far optagelsen.
® Du kan undga interferens med transmissionen ved ikke at placere
genstande mellem master- og slaveenhederne.
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Tradlgse indstillinger mssss————

Hvis du vil foretage tradlas optagelse med optisk transmission, skal du
benytte falgende fremgangsmade til at indstille master- og slaveenheden.

Indstilling af masterenhed
Vis < &> og <INISITS>.
® Tryk pa knappen <*Z> for at vise

<A > (optisk transmission) og
N MASTER b

Vis <A > og <EHENER>.

® Betjen og indstil den flash, du vil
indstille som slaveenhed.

e Tryk pa knappen <*=Z> for at vise
<A > (optisk transmission) og
N SLAVE B3

@ Hvis du vil foretage normal flashoptagelse, skal du trykke pa knappen
<*Z,> for at rydde de tradlgse indstillinger (master/slave).

Angivelse af transmissionskanal

Du kan skifte transmissionskanal for at undga interferens med optiske
transmissionssystemer, som anvendes af andre fotografer. Indstil den
samme kanal pa bade master- og slaveenheden.

Tryk pa funktionsknap 4.

® Hvis du vil indstille masterenheden,
skal du trykke pa funktionsknap 4
for at vise <EWEL>.

@ Hyvis du vil indstille slaveenheden,
skal du trykke pa funktionsknap 4
for at vise <[EWEL>.
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Tradlgse indstillinger

Angiv en kanal.

® Tryk pa funktionsknap 1 <IKEEE>.

e Drej < ) > for at veelge en kanal
mellem 1 og 4, og tryk pa knappen
< €§3 >.

0 Hvis transmissionskanalerne pa master- og slaveenheden er forskellige,
affyres slaveenheden ikke. Indstil dem begge til det samme nummer.

)

Affyring af masterflash TIL/FRA

Du kan angive, om den masterenhed, der styrer slaveenheden, skal
affyres som tradlgs flash. Nar affyring af masterflashen er slaet TIL,
affyres masterenheden som en slaveenhed som affyringsgruppe A.

Indstil <EEXHI>-displayet.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist
<[ETH>.

Indstil affyring af masterflashen.
e Tryk pa funktionsknap 1 <ENEN> for

at sla affyring af masterflashen TIL
TTL Gz eller FRA.

D;; Py 3m, : Affyring af masterflash TIL
] -3..

- &, : Affyring af masterflash FRA

0 Selvom flashaffyring pa masteren er slaet FRA, udferes flashaffyringen til
kontrol af slaveenheden (optisk transmission). Afhaengigt af
optageforholdene kan den flash, der affyres for at kontrollere slaveenheden,
derfor komme med pa billedet.
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Tradlgse indstillinger

Om hukommelsesfunktionen

Du kan gemme de tradlgse indstillinger pa master- og slaveenheden
og gendanne indstillingerne pa et senere tidspunkt. Betjen den master-
eller slaveenhed, som du vil gemme eller gendanne indstillinger pa.

1 Tryk pa funktionsknap 4.
® Pa masterenheden skal du trykke pa
funktionsknap 4 for at vise <ENHE>.
® Pa slaveenheden skal du trykke pa
funktionsknap 4 for at vise <IIEIH>.

ETTL @z 28w A 2 Gem eller indlaes indstillingerne.
mm

i th 1 ® Tryk pa funktionsknap 3 <[IEISN>.

4 X RATIO OFF

3.2..1..8..1..2.3 [Save/Gem]

@ Tryk pa funktionsknap 1 <IEXEN>.
» Indstillingerne gemmes (lagres i
hukommelsen).

Csive [l | | 5 |

[Load/Indlzes]
® Tryk pa funktionsknap 2 <ITEH>.
» De gemte indstillinger anvendes.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse =

Dette afsnit er en grundleeggende
beskrivelse af fuldautomatisk tradlgs
optagelse vha. en 600EX-RT/600EX,
der er monteret pa kameraet (masteren),
og en tradlgst kontrolleret 600EX-RT/
600EX (slaven).

Autoflashoptagelse med én slaveenhed

Indstil masterenheden.
ETTL Gzme 24w U1 T e Indstil den 600EX-RT/B00EX,
der er monteret pa kameraet,
som masterenheden (s. 78).
® Du kan ogsa bruge et kamera, der
|2n/Chn| % | FEE | MENUA ] er udstyret med en masterfunktion,
eller en Speedlite Transmitter ST-E2
(ekstraudstyr) som masterenhed.

ETTL Do 280 & 2 Indstil slaveenheden.

=D
* hrATIO OFF  DIEERES

[ ALL ]3--2..1..8..1..2.:3

‘m th 1 @ Indstil den 600EX-RT/600EX,
= der skal kontrolleres tradlgst,
A _J3-2i.g.1.2.8 som slaveenhed (s. 78).

@ Du kan ogsa benytte andre EX
[Zn/CFn| %2 | Gr | MENU1] Speedlites, der er udstyret med

en slavefunktion.
@ Du kan angive A, B eller C som
affyringsgruppe.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse
|

3 Kontroller transmissionskanalen.

® Hvis kanalerne pa master- og
slaveenheden er forskellige, skal de
indstilles til det samme nummer (s. 78).

4 Placer kameraet og flashen.

® Placer dem inden for den afstand,

der er vist pa side 76.
5 Indstil flashtilstanden til <ETTL>.

e Tryk pa knappen <MODE> pa
masterenheden, og indstil
flashtilstanden til <ETTL>.

® Slaveenheden indstilles automatisk
til <KETTL> under optagelsen via
kontrollen fra masterenheden.

® Hvis masterenheden ogséa skal
affyres, skal affyring af masterenhed
indstilles til TIL (s. 79).

6 Kontroller, at flashen er klar.

® Kontroller, at lampen for flash klar
pa masteren er teendt.

® Nar slaveflashen er klar, blinker
affyringsomradet for AF-hjaelpelys
1 gang i sekundet.

7 Kontroller funktionen.

® Tryk pa testflashknappen pa
masterenheden.

» Slaveenheden affyres. Hvis slaveenheden
ikke affyres, skal du kontrollere, at den er
placeret inden for betjeningsafstand.

8 Tag billedet.

@ Indstil kameraet, og tag billedet som
ved en normal flashoptagelse.

> Hvis der blev opnaet en
standardflasheksponering, lyser
bekraeftelseslampen for
flasheksponering i 3 sekunder.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse

Autoflashoptagelse med flere slaveenheder

Nar du har brug for mere flashoutput,
eller du vil opnd nemmere belysning, kan
du gge antallet af slaveenheder og affyre
dem som en enkelt flash.

Hvis du vil tilfgje slaveenheder, skal du
benytte samme fremgangsmade som
under "Autoflashoptagelse med én
slaveenhed". Du kan angive en vilkarlig
affyringsgruppe (A/B/C).

Hvis antallet af slaveenheder forages,
eller affyring af masterflash er slaet TIL,
udfgres der automatisk kontrol for at
affyre alle flashene med det samme
flashoutput og serge for, at det samlede
flashoutput giver standardeksponeringen.

0 Hvis der er fluorescerende lys eller en pc-skaerm i neerheden af en
slaveenhed, kan lyskilden fa slaveenheden til at fungere forkert,
sa den affyres pa det forkerte tidspunkt.

@ ® Master/slaveflashdaekningen indstilles automatisk til 24 mm. Du kan ogsa

indstille flashdaekningen manuelt.

® Du kan trykke pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet for
at affyre ledelyset (s. 38).

® Huvis slaveenhedens autosluk traeder i kraft, skal du trykke pa
testflashknappen pa masterenheden for at taende for slaveenheden.
Bemeerk, at testflashen ikke kan affyres, mens kameraets
lysmalingstimer arbejder.

® Autoflashsystemet (E-TTL II/E-TTL) afhaenger af det anvendte kamera
og indstilles automatisk. Bemeerk, at <ET TL> vises pa LCD-panelet
pa begge systemer.

® Du kan andre tiden, indtil autosluk treeder i kraft pa slaveenheden
(C.Fn-10/s. 98).

® Du kan indstille den, s& AF-hjeelpelysgiveren ikke blinker, nar
opladningen af slaveenheden er faerdig (C.Fn-23/s. 100).

83



ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse
|

Fuldautomatisk tradlgs flash

Flasheksponeringskompensation og andre indstillinger, der er angivet

pa masterenheden, bliver automatisk indstillet pa slaveenhederne.

Du behgver ikke at betjene slaveenheden. Tradlgs flashoptagelse med
felgende indstillinger kan foretages pa samme made som med normal
flashoptagelse.

* Flasheksponerings- * High-speed synkronisering
kompensation (IEAMl/s. 22) (IBTl/s. 25)

* FEB (HGEZM/s. 23) * Manuel flash (s. 31, 88, 89)

* FE-las (s. 24)  Stroboskopisk flash (s. 33, 89)

0 Flashfrekvensen for stroboskopisk flash under tradlgs optagelse med optisk
transmission kan indstilles fra 1 Hz til 199 Hz (indstillingerne fra 250 Hz il
500 Hz er ikke tilgaengelige).

@ <HEAN>, <IBTS> og <HGEEM > vises, nar du trykker pa funktionsknap 4.

Om masterenheder

Du kan bruge to eller flere masterenheder. Hvis du forbereder flere
kameraer med monterede masterenheder, kan du optage ved at
skifte mellem kameraerne, mens du beholder den samme belysning
(slaveenheder).

84



ET TL.: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold m=

Autoflashoptagelse med to slavegrupper

Du kan inddele slaveenhederne i to
affyringsgrupper, A og B, og tilpasse
lysbalancen (flashforholdet) til
optagelsen.

Eksponeringen kontrolleres automatisk,
sa den totale flashoutput for
affyringsgrupperne A og B giver
standardeksponeringen.

Indstil affyringsgruppen af

slaveenheder.

@ Betjen og indstil slaveenhederne
enkeltvis.

e Mens <EENEL> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 3 <IZEl> og
veelge < A >eller< B >.

o Indstil en af enhederne til < A >,
og indstil den anden til< B >.

Indstil <EEWEA>-displayet.

® Betjeningerne i trin 2 til 4 indstilles
pa masterenheden.

® Tryk pa funktionsknap 4 pa
masterenheden for at fa vist
<[ETH>.

3 Indstil til <RATIO A:B>.

@ Tryk pa funktionsknap 2 <S>,
og indstil til <RATIO A:B>.
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ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold

4 Indstil flashforholdet.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEE>.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEEA>.

® Drej < ) > for at indstille flash-
forholdet, og tryk pa knappen < &) >.

® Tryk pa funktionsknap 4 <IEXl> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

5 Tag billedet.
» Slaveenheden blinker ved det
indstillede flashforhold.

Autoflashoptagelse med tre slavegrupper

Du kan fagje affyringsgruppe C til
affyringsgrupperne A og B. C er praktisk
til belysning, der fjerner motivets skygge.
Den grundlaeggende fremgangsmade
ved indstillingen er den samme som

for "Autoflashoptagelse med to
slavegrupper".

Indstil slave C.

@ Indstil den slaveenhed, du vil fgje
til flashaffyringsgruppe < C >,
pa samme made som i trin 1 pa
forrige side.

2 Indstil til <RATIO A:B C>.
® Indstil masterenheden til

<RATIO A:B C> pa samme made
som i trin 2 og 3 pa forrige side.
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ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold
|

3 Indstil flasheksponerings-

kompensation efter behov.

e Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEE>,
drej <) >, og veelg < C >.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKEA>

e Drej < ) > for at indstille maengden
af flasheksponeringskompensation,
og tryk pa knappen < €8 >.

e Tryk pa funktionsknap 4 <IEEXE> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

Kontrol over slavegruppe

Hvis du har brug for mere flashoutput, eller
du gnsker en mere sofistikeret belysning,
kan du forgge antallet af slaveenheder.
Du skal blot fgje en yderligere slaveenhed
til den affyringsgruppe (A, B eller C), du
gnsker at forgge flashoutput for. Der er
ingen begraensning pa antallet af enheder.
Hvis du f.eks. angiver en affyringsgruppe med tre slaveenheder

til < A >, opfattes og kontrolleres de tre enheder som en enkelt
affyringsgruppe A med stor flashoutput.

Affyringsgruppe A

0 ® Hvis du vil affyre de tre affyringsgrupper A, B og C samtidigt, skal du indstille
<RATIO A:B C>. Med indstilingen <RATIO A:B> affyres gruppe C ikke.
@ Hvis du optager med affyringsgruppe C rettet direkte mod hovedmotivet,
kan det medfgre overeksponering.
® | nogle EOS-filmkameraer, der understotter E-TTL-autoflash, kan du ikke
foretage tradlgs optagelse med flere flash med en indstilling af flashforhold.

@ ® Flashforholdet for 8:1 til 1:1 til 1:8 svarer til 3:1 til 1:1 til 1:3 (trin pa
1/2 stop), nar det konverteres til antal stop.
@ Detaljerne for flashforholdsindstillingerne er som felger.

81, 41,21, 1:1 412,14, 18
i m
56:1 281 141 1:14 1:28 1:56
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IM: Tradlos optagelse med flere flash med manuel flashoutput =

Det beskriver tradlgs (flere flash) optagelse med manuel flash. Du kan
optage med forskellige indstillinger for flashoutput for hver slaveenhed
(affyringsgruppe). Angiv alle parametre pa masterenheden.

1 Indstil flashtilstanden til <M>.

2 Angiv antallet af affyringsgrupper.

o Mens <EXEI> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 2 <IZ3M> og
indstille grupperne til at affyre.

@ Indstillingen aendres pa fglgende made,
hver gang du trykker pa knappen:
ALL (RATIO OFF) —
A/B (RATIO A:B) —»
A/B/C (RATIO A:B:C).

Vealg en affyringsgruppe.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEN>,
drej < € >, og veelg den gruppe,
som du vil angive flashoutput for.

4 Indstil flashoutput.

® Tryk pa funktionsknap 3 <HERll>

e Drej < 3) > for at indstille flashoutput,
og tryk pa knappen < €8) >.

® Gentag trin 3 og 4 for at indstille
flashoutput for alle grupperne.

5 Tag billedet.

» Hver gruppe affyrer med det
indstillede flashforhold.

|§| ® Hvis ALL <RATIO OFF > er indstillet, skal du angive A, B eller C som
affyringsgruppen for slaveenhederne.
@ Huvis du vil affyre flere slaveenheder med samme flashoutput, skal du
veelge ALL <RATIO OFF> i trin 2.
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Indstilling af manuel flash/stroboskopisk flash pa en slaveenhed m

Du kan betjene slaveenheden direkte, hvis du manuelt vil indstille den manuelle
flash eller stroboskopiske flash. Denne funktion kaldes individuel slave. Det er

f.eks. nyttigt, hvis du anvender Speedlite Transmitter ST-E2 (ekstraudstyr) til at
foretage optagelse tradlgs manuel flash eller stroboskopisk flash.

1 Indstil slaveenheden (s. 78).

Indstil den individuelle slave.
e Tryk flere gange pa knappen <MODE>
pa slaveenheden, indtil

< HDIVIDIVYSSYY > vises.

» Flashtilstanden indstilles til <M>.
@ Indstil den manuelle flashoutput
(s. 31).

e Tryk pa knappen <MODE>, og indstil
til <MULTI>.

® Angiv indstillingerne for stroboskopisk
flash (s. 33).

e Tryk pa knappen <MODE> igen for at

T et | vende tilbage til normal slavestatus.

1!1!5 . . VB4 . L 132

0 Flashfrekvensen for stroboskopisk flash ved tradlgs optagelse med optisk
transmission kan indstilles fra 1 Hz til 199 Hz (indstillingerne fra 250 Hz til
500 Hz er ikke tilgaengelige).

@ En slaveenhed, der er indstillet som individuel slave, kopierer ikke masterenhedens
flashtilstand. Den affyres i den flashtilstand, der er indstillet pa den individuelle slave.
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Tilpasning af
Speedlite

Dette kapitel beskriver, hvordan du tilpasser Speedlite
med de brugerdefinerede funktioner (C.Fn) og
personlige funktioner (P.Fn).

0 Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/M/B (Kreativ zone).




C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner m

Du kan tilpasse Speedlites funktioner, sa de passer til dine optage-
praeferencer, vha. brugerdefinerede funktioner og personlige funktioner.
Bemezerk, at de personlige funktioner er funktioner, der kan tilpasses,
som kun findes pa 600EX-RT/600EX.

C.Fn: Brugerdefinerede funktioner

C.Fn 0E

0: OFF

Vis skarmen Brugerdefinerede funktioner.

® Tryk flere gange pa funktionsknap 1
<EXEA>, indtil skeermen vises.

» Skeermen Brugerdefinerede
funktioner vises.

2 Vaelg et element, der skal indstilles.

o Drej < 3) > for at veelge et element
(nummer), der skal indstilles.

3 Rediger indstillingen.

® Tryk pa knappen < &) >.

> Indstillingen vises.

® Drej< €§3 > for at vaelge den gnskede
indstilling, og tryk pa knappen < @3 >,

® Tryk pa funktionsknap 4 <IEXl> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

P.Fn: Personlige funktioner

92

Vis skarmen Personlige funktioner.

® Nar du har udfert trin 1 i fremgangsmaden
for brugerdefinerede funktioner, skal du
trykke pa funktionsknap 1 <HEZH>.

» Skeermen Personlige funktioner vises.

Indstil funktionen.

@ Indstil den personlige funktion pa
samme made som i trin 2 og 3 for
den brugerdefinerede funktion.



C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner
|

Liste over brugerdefinerede funktioner

Nummer Funktion Side
C.Fn-00 Lam/ft | Afstand vises i

C.Fn-01 g Autosluk s.95
C.Fn-02 S, MODELING | Ledelys

C.Fn-03 2 AUTO CANCEL | FEB auto annuller

C.Fn-04 FEB-sekvens s. 96
C.Fn-05 MODE Flashmalingsmetode

C.Fn-06 3|, QUICK Kvikflash m/kontin. opt.

C.Fn-07 3E, TEST Testudladning med autoflash s. 97
C.Fn-08 B AF AF-hjaelpelys aktivt

C.Fn-09 imi| Auto zoom til sensorstr.

C.Fn-10 nf Timer til autosluk af slave s. 98
C.Fn-11 B0 Annuller autosluk af slave

C.Fn-12 o1 Flash oplades eksternt

C.Fn-13 Indst. af flashekspon.maling s. 99
C.Fn-20 o Biptone

C.Fn-21 | m/=m,/im | Lysfordeling

C.Fn-22 B Belysning af LCD-panel s. 100
C.Fn-23 L% Kontrol af slaveflashbatteri
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C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner

Liste over personlige funktioner

Nummer Funktion Side
P.Fn-01 [ D) Kontrast i LCD-panelet

PFn-02 = 5 Estlzzgilr;gsfarve i LCD-panel: Normal < 101
P.Fn-03 el Belysningsfarve i LCD-panel: Master

P.Fn-04 [ o3 Belysningsfarve i LCD-panel: Slave

P.Fn-05 L Automatisk registrering af farvefilter

P.Fn-06 Reekkefolge af skift for tradles knap s. 102
PFn-07 310, UINKED SHOT E:)atzngslzdnmg under forbunden

Sletning af alle brugerdefinerede/personlige funktioner
Nar du trykker pa funktionsknap 2 <IEEEXM> efterfulgt af funktionsknap 1
<IKTEl> pa skaermen Burgerdefinerede funktioner, slettes de bruger-
definerede funktioner, der er indstillet. Nar de samme handlinger
udfgres pa skaermen med personlige funktioner, slettes de personlige
funktioner, der er indstillet, p& samme made.

0 ® C.Fn-00 ryddes ikke, selvom alle brugerdefinerede funktioner er ryddet.
® P.Fn-06 og 07 vises ikke pa Speedlite 600EX.
® Hvis du indstiller de brugerdefinerede Speedlite-funktioner fra kameraets
menuskaerm, og C.Fn-20 til 23 ikke vises, kan du indstille dem pa den
made, der beskrives pa side 92.

@ Du kan indstille og rydde alle brugerdefinerede Speedlite-funktioner fra
kameraets menuskaerm (s. 46).
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C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner m

C.Fn-00: L. 1m/ft (Afstand vises i)

Du kan indstille visningen af afstandsindikatoren pa LCD-panelet til meter
og fod.

0: m (meter (m))

1: ft (fod (ft))

@ Hvis den effektive flashraekkevidde overskrider 18 m, endres hgjre ende af
den effektive flashraekkevidde pa LCD-panelet til <p>.

C.Fn-01: & (Autosluk)

Hvis Speedlite ikke betjenes i ca. 90 sekunder, slukkes der automatisk
for strammen for at spare energi. Du kan deaktivere denne funktion.

0: ON (Aktiveret)
1: OFF (Deaktiveret)

@ Hvis flashhovedets temperatur stiger pa grund af kontinuerlig
flashudladning, kan tiden, til autosluk treeder i kraft, blive lsengere.

C.Fn-02: 2B, MODELING (Ledelys)

0: ® (Aktiveret (dybdeskarphedsknappen))
Tryk pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet for at affyre
ledelyset. .
1: 4 (Aktiveret (testudlgsningsknappen))
Tryk pa testudlgsningsknappen pa Speedlite for at affyre ledelyset.
2: ®/% (Aktiveret (med begge knapper))
Tryk pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet eller pa
testudlgsningsknappen pa Speedlite for at affyre ledelyset.
3: OFF (Deaktiveret) I
Deaktiverer ledelyset.




C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner

C.Fn-03: 22 AUTO CANCEL (FEB auto annuller)
Du kan angive, om FEB skal annulleres automatisk, nar der er taget tre
billeder med FEB.
0: ON (Aktiveret)
1: OFF (Deaktiveret)

C.Fn-04: (FEB-sekvens)

Du kan eendre reekkefglgen af FEB-sekvensen: 0: Standardeksponering, —:
Lavere eksponering (markere) og +: Hgjere eksponering (lysere).
0:0-—-—+

1->0—+

Du kan aendre den automatiske flashmalingsmetode til flashoptagelse.
0: E-TTL I

1: TTL

2: Ext.A (Ekstern maling: Auto)

3: Ext.M (Ekstern maling: Manuel)

0 Hvis du bruger et EOS-digitalkamera eller EOS 300X, ma du ikke indstille
dette til 1. Afhaengigt af modellen kan flashmalingen muligvis ikke
kontrolleres korrekt. For eksempel affyres flashen muligvis ikke, eller den
affyres maske altid ved fuld kraft. Desuden kan der ikke laengere udfares
tradlgs flashoptagelse.

1]

® 1 erindstillingen for Type-B EOS-filmkameraer.
® Hvis du bruger et Type-B-kamera, kan du ikke foretage E-TTL II/E-TTL-
autoflashoptagelse, selvom 0 er indstillet.



C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner

C.Fn-06: 3| QUICK (Kvikflash m/kontin. opt.)

Du kan angive, om flashen skal affyres ved kontinuerlig optagelse,
nar lampen for flash klar lyser grent (fer flashen er fuldt opladet).
0: OFF (Deaktiveret)

1: ON (Aktiveret)

0 Hvis Kvikflash affyres under kontinuerlig optagelse, kan det medfere
undereksponering, fordi den effektive flashraekkevidde bliver kortere.
Indstilling 1 anbefales kun, nar du vil gere den effektive flashraekkevidde
kortere under optagelse pa kort afstand.

C.Fn-07: & TEST (Testudladning med autoflash)

Du kan aendre flashoutput, nar testflashen affyres i E-TTL II/E-TTL/TTL-
autoflashtilstand.

0: 1/32 (1/32)
1: 111 (Fuld styrke)

C.Fn-08: X, AF (AF-hj=lpelys aktivt)

0: ON (Aktiveret)
1: OFF (Deaktiveret)
AF-hjeelpelyset affyres ikke fra Speedlite.
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C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner

C.Fn-09: [ (Auto zoom til sensorstr.)

0: ON (Aktiveret)
Hvis flashdzekningen er indstillet til "Automatisk<@>", justeres den
automatisk, sa den passer til billedsensorstarrelsen pa det anvendte
EOS-digitalkamera. Nar den monteres pa et understettet kamera, vises
<@E@> pa LCD-panelet.

1: OFF (Deaktiveret)
Flashdaekningen justeres ikke automatisk, sa den passer til
billedsensorstarrelsen.

C.Fn-10: B (Timer til autosluk af slave)

Du kan aendre tiden, indtil slaveenhedens autosluk treeder i kraft. Bemeerk,
at nar slaveenhedens autosluk treeder i kraft, vises <> pa LCD-panelet.
Indstil denne funktion pa alle slaveenheder.

0: 60min (60 minutter)

1: 10min (10 minutter)

C.Fn-11: B~ 3B (Annuller autosluk af slave)

Nar du trykker pa testudlgserknappen pa masterenheden, kan du teende
for strammen til slaveenheder i autosluktilstand. Du kan aendre det tidsrum,
hvor slaveenheder i autosluktilstand accepterer denne funktion.

0: 8h (Inden for 8 timer)

1: 1h (Inden for 1 time)



C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner
|

C.Fn-12: & (Flash oplades eksternt)

0: = + 4l (Ekstern og intern power)
Oplader parallelt med bade intern strem og ekstern strgm.

1: A1 (Kun ekstern power)
Den interne strem er ngdvendig for at betjene Speedlite. Hvis du kun
benytter den eksterne stram til opladning, reducerer du afladningen af
den interne strgm.

C.Fn-13: (Indst. af flashekspon.maling)

0: @+@® (Speedlite-knap og hjul)
1: ® (Kun Speedlite hjul)

Du kan udfgre flasheksponeringskompensation direkte ved at dreje
<3 > uden at trykke pa knappen <IE2E>.

C.Fn-20: o (Biptone)

Du kan aktivere afspilning af en biptone, nar Speedlite er fuldt opladet,
eller nar en slaveenhed er fuldt opladet under tradlgs flashoptagelse
med radiotransmission.

Bemeerk, at hvis dette indstilles til 1, afspilles der en biptone, nar
flashudladningsbegraensningen aktiveres pa grund af hgj temperatur

i flashhovedet.

0: OFF (Deaktiveret)

1: ON (Aktiveret)
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C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner
|

C.Fn-21: 3, /=, /B (Lysfordeling)

Du kan andre lysfordelingen (flashdaekningen) for Speedlite i forhold

til synsvinklen for optagelsen, hvis flashdaekning er indstillet til

"Automatisk (@)".

0: >m, (Standard)
Den optimale flashdaekning for optagesynsvinklen indstilles automatisk.

1: =m, (Ledetalsprioritet)
Selvom udkanten af billedet er lidt markere end i indstillingen 0, er dette
praktisk, hvis du vil prioritere flashoutput. Flashdaekningen indstilles
automatisk til en lidt mere telefoto-agtig indstilling end den faktiske
optagesynsvinkel. Flashikonet pa LCD-panelet andres til <=&,>.

2:>m, (Jaevn dakning)
Selvom optageafstanden er lidt kortere end 0-indstillingen, er dette
nyttigt, hvis du vil minimere lysforringelsen i udkanten af billedet.
Flashdzekningen indstilles automatisk til en lidt bredere position end den
faktiske optagesynsvinkel. Flashikonet pa LCD-panelet zendres til <)®,>.

C.Fn-22: 6 (Belysning af LCD-panel)

LCD-panelet lyser, nar en knap eller drejeknap betjenes. Du kan andre
belysningsindstillingen.

0: 12sec (Teendt i 12 sekunder)

1: OFF (Deaktiver panelbelysning)

2: ON (Belysningen altid teendt)

C.Fn-23: B4 (Kontrol af slaveflashbatteri)

Nar slaveenheden er fuldt opladet under tradlgs flashoptagelse, blinker
AF-hjeelpelysgiveren pa slaven. Du kan deaktivere denne funktionalitet.
Indstil denne funktion pa alle slaveenheder.

0: &, /4.9 (AF-hjlpelys, 4-lampe)

1: 5:9: (3-lampe)
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P.Fn: Indstilling af personlige funktioner mm

P.Fn-01: @ (Visningskontrast i LCD-panelet)

Du kan justere kontrasten i LCD-panelet i
5 niveauer.

P.Fn-02: D‘é (Belysningsfarve i LCD-panelet:

Normal optagelse)

Du kan veelge farven af belysningen i LCD-panelet under normal optagelse
(flash pa kameraet).

0: GREEN (Grgn)

1: ORANGE (Orange)

P.Fn-03: 35 (Belysningsfarve i LCD-panelet: Master)

Under tradlgs flashoptagelse med radio- eller optisk transmission eller
forbunden optagelse: Du kan veelge den belysningsfarve i LCD-panelet,
der skal benyttes, nar Speedlite er indstillet som masterenhed.

0: GREEN (Grgn)

1: ORANGE (Orange) B

P.Fn-04: &, -3: (Belysningsfarve i LCD-panelet: Slave)

Under tradlgs flashoptagelse med radio- eller optisk transmission eller
forbunden optagelse: Du kan veelge den belysningsfarve i LCD-panelet,

der skal benyttes, nar Speedlite er indstillet som slaveenhed.

0: ORANGE (Orange) I

1: GREEN (Grgn)
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P.Fn: Indstilling af personlige funktioner
|

P.Fn-05: I®, (Automatisk registrering af farvefilter)

0: AUTO (Auto)
Veelg denne indstilling, nar de medfelgende farvefiltre benyttes.
De registreres automatisk.
1: OFF (Deaktiver)
Veelg denne indstilling, hvis du bruger kommercielt tilgaengelige filtre.
Farvefilteret registreres ikke automatisk.

P.Fn-06: (Rzekkefelge af skift for tradlgs knap)

Du kan veelge, hvilke indstillinger der kan veelges, nar du trykker pa den
tradlgse knap. P.Fn-06 vises ikke pa Speedlite 600EX.
0: ofFF->(9)-> 4 (Normal — Radio — Optisk)
Indstillingen eendres i raekkefglgen: Normal optagelse —
Radiotransmission: Master — Radiotransmission: Slave —
Optisk transmission: Master — Optisk transmission: Slave.
1: oFfe(9) (Normal <> Radio)
Indstillingen eendres i raekkefglgen: Normal optagelse —
Radiotransmission: Master — Radiotransmission: Slave.
2: offe A&~ (Normal < Optisk)
Indstillingen eendres i raekkefglgen: Normal optagelse —
Optisk transmission: Master — Optisk transmission: Slave.

P.Fn-07: & INKEDSHOT (Flashudladning under forbunden

optagelse)

Ved optagelse med funktionen til forbunden optagelse (s. 70) kan du
angive, om den flash, der er monteret pa kameraet, skal affyres eller ikke.
Indstil dette for hver flash, der skal benyttes ved forbunden optagelse.
P.Fn-07 vises ikke pa Speedlite 600EX.
0: OFF (Deaktiveret)

Flashen affyres ikke under forbunden optagelse.
1: ON (Aktiveret)

Flashen affyres under forbunden optagelse.

0 Hvis du affyrer flere flashenheder samtidigt ved forbunden optagelse,
kan der muligvis ikke opnas korrekt eksponering, eller det kan medfare
uensartet eksponering.
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Reference

Dette kapitel indeholder et systemkort, ofte stillede
spergsmal og en gennemgang af brug af Speedlite
sammen med et Type-B-kamera.




600EX-RT-/600EX-system

 Tradlgs flashoptagelse
rRadiotransmission

00
Speedlite/Transmitter | Speedlite med ____@
med masterfunktion | slavefunktion
(]

2}

. 1
= O, |
®

rOptisk transmission

97

Z

Z

Kamera/Speedlite/Transmitter med E_’f

masterfunktion

@ Speedlite 600EX-RT

@ Speedlite 600EX (kan ikke bruges sammen med (®)

@ Ministativ (leveres sammen med 600EX-RT/600EX)

@ Holder til farvefilter SCH-E1 (leveres sammen med 600EX-RT/
600EX)
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600EX-RT-/600EX-system
. _____________________________________________________|

® Farvefiltersat SCF-E1 (leveres sammen med 600EX-RT/600EX)
® Speedlite Transmitter ST-E3-RT
Transmitter til tradles styring via radiotransmission af Speedlites,
der benyttes som slaveenheder.
@ Speedlite Transmitter ST-E2
Transmitter til tradlgs styring via optisk transmission af Speedlites,
der benyttes som slaveenheder.
EOS-kamera med tradlgs masterfunktion
Du kan indstille et EOS-digitalkamera med en tradlgs masterfunktion
til optisk transmission til at fungere som masterenhed via den
indbyggede flash.
@ Macro Ring Lite MR-14EX / (@0 Macro Twin Lite MT-24EX
Flash til makrofotografering.
@ Speedlite med tradlgs slavefunktion via optisk transmission
580EX II, 580EX, 550EX, 430EX Il, 430EX, 420EX, 320EX, 270EX II
{© Kameraskoledning OC-E3
Kan slutte 600EX-RT/600EX til kameraet i en afstand af op til 60 cm.
@ Kompakt batteripakke CP-E4
En lille og let ekstern stramkilde, der er nem at transportere.
Stegv- og vandteet i samme grad som 600EX-RT/600EX.
Speedlite-holder SB-E2
@ Udlgserkabel SR-N3
Hvis du ved hjeelp af dette kabel tilslutter 600EX-RT til et EOS-
kamera, der er kompatibelt med E-TTL II/E-TTL-autoflash, har en .
fiernbetjeningsterminal af N3-typen og er lanceret til og med 2011,
kan du udlgse lukkeren fra slaveenheden (s. 68) eller foretage
forbunden optagelse ved hjzelp af enheden som et slavekamera I
(s. 70) ved tradlgs optagelse med radiotransmission.

0 For ekstern stramforsyning skal du bruge @ Kompakt batteripakke CP-E4.
Brug af en ekstern stremkilde fra en anden leverander end Canon kan
medfare fejl.
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Begransning af flashudladning pga. hegj temperatur wm

Nar kontinuerlig flash, stroboskopisk flash eller ledelys affyres gentagne gange
med korte intervaller, kan flashhovedets temperatur stige. Nar gentagne
affyringer af flashen overskrider veerdierne i nedenstaende tabel, aktiveres
flashaffyringsbegraensningen automatisk for at undga, at flashen forringes eller
beskadiges pa grund af overophedning. Nar affyring af flashen er begraenset,
vises der et advarselsikon for at angive stigningen i temperaturen, og
genopladningstiden indstilles automatisk til et interval mellem ca. 8 og 20 sek.

Advarsel om forgget temperatur

Nar den interne temperatur i Speedlite stiger, vises der et advarselsikon
med to niveauer.

Niveau 1 Niveau 2
Display (Genopladningstid: (Genopladningstid:
ca. 8 sek.) ca. 20 sek.)
Ikon }.i 5&5‘
Belysning af LCD-panel Red (teendt) Read (blinker)

Antal kontinuerlige udladninger og hviletid

Felgende tabel viser antallet af kontinuerlige udladninger, indtil advarslen vises,
og den pakraevede hviletid, indtil der kan udfgres normal flashoptagelse.

Antal kontinuerlige

Funktion

udladninger indtil
visning af advarsel
(niveau 1) (vejledende)

Pakraevet hviletid
(vejledende)

Kontinuerlig flash (s. 13)

Ledelys (s. 38)

48 gange eller mere

10 min. eller mere

* Ved fuld flashoutput med en flashdaekning pa 14 mm/20 mm
* Med ekstern stremkilde er antallet af udladninger to tredjedele (32 gange eller mere)

0 ® Antallet af kontinuerlige udladninger, for der vises en advarsel under

stroboskopisk flash, afhaenger af flashens output.

® Se afsnittene om kontinuerlige udladninger (s. 13), stroboskopisk flash
(s. 33) og ledelys (s. 38) vedrgrende det anbefalede antal flashaffyringer.

@ Hvis du skifter batterier, efter du har udlgst mange flash efter hinanden,
kan batterierne veere varme.

® Hvis C.Fn-20 er indstillet til O (s. 99), afspilles advarselsbiptonen ikke,
selvom flashaffyring er begraenset.
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Fejlfindingsvejledning e
Hvis der opstar et problem med flashen, skal du ferst se denne
fejlfindingsvejledning. Hvis fejlfindingsvejledningen ikke lgser
problemet, skal du kontakte din forhandler eller naermeste

Canon Service Center.

® Normal optagelse

Der teendes ikke for strammen, eller flashen affyrer ikke.

@ Kontroller, at batterierne er vendt rigtigt (s.14 ).

@ Szt monteringsfoden helt ind i kameraets hot-shoe, skub laseknappen
til hajre, og las Speedlite til kameraet (s. 15).

® Hvis flashen er mere end 30 sek. om at lade op, skal batterierne
udskiftes (s. 14).

® Szt batterierne i Speedlite (s. 14), selvom der benyttes ekstern stram.

@ Hvis de elektriske kontakter pa Speedlite og kameraet er snavsede,
skal de rengares (s. 6).

Strommen slukker af sig selv.

@ Speedlites autosluk er aktiveret. Tryk udlgserknappen halvt ned,
eller tryk pa testflashknappen (s. 16).

Billedet er undereksponeret eller overeksponeret.

@ Hvis der var en kraftigt reflekterende genstand i billedet
(glas, vindue osv.), skal du bruge FE-Ias (s. 24).

® Hvis motivet er meget markt eller lyst, skal du indstille
flasheksponeringskompensation (s. 22).

@ Hvis High-speed synkronisering er indstillet, er den effektive
flashraekkevidde kortere. Flyt teettere pa motivet (s. 25).

107



Fejlfindingsvejledning

Billedets bund ser mork ud.

@ Du var for teet pa motivet. Ga veek fra motivet.

@ Hvis der optages inden for 1 m fra motivet, skal positionen for
reflekteret flash stilles 7° nedad.

@ Fjern objektives modlysblaende, hvis den stadig er monteret.

Billedets kanter ser morke ud.

@ Indstil flashdeekningen til den automatiske indstilling (s. 29).

@ Hvis du benytter den manuelle indstilling for flashdaekning, skal du
angive en flashdaekning, som er bredere end optagesynsvinklen
(s. 30).

@ Kontroller, at C.Fn-21-1 ikke er indstillet (s. 100).

Billedet er steerkt sloret.

® Nar optagemetoden er indstillet til <Av>, og scenen er mark, aktiveres
langsom synkronisering automatisk, og lukkertiden bliver
langsommere. Brug et stativ, eller indstil optagemetoden til <P> eller
fuldautomatisk metode (s. 19). Bemaerk, at du ogsa kan indstille
synkroniseringshastigheden i [Flash synkrotid i Av-metode] (s. 44).

Flashdakningen indstilles ikke automatisk.

® Saet monteringsfoden helt ind i kameraets hot-shoe, skub laseknappen
til hgjre, og las Speedlite til kameraet (s. 15).
® Indstil flashdaekningen til <@> (Automatisk) (s. 29).
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Fejlfindingsvejledning

o Tradlegs optagelse med radiotransmission
Tradles optagelse fungerer ikke.

@ Hvis der benyttes en Speedlite 600EX (uden funktion til
radiotransmission), er trddlgs optagelse med radiotransmission
ikke mulig. Brug tradlas optagelse med optisk transmission.

Slaveenheden udigses ikke.
@ Indstil masterenheden til <(t)> <ENESITW>, og indstil slaveenheden
il <t9> < EEENTIR> (s. 52).

@ Indstil transmissionskanaler og tradlgse radio-ID'er for masterenheden
og slaveenheden til de samme tal (s. 52 - 54).

@ Kontroller, at slaveenheden er inden for masterenhedens
transmissionsafstand (s. 48).

® Kameraets indbyggede flash kan ikke bruges som masterenhed til
tradlgs optagelse med radiotransmission.

Slaveenheden affyres ikke eller affyres uplanlagt med fuld styrke.

@ Kgr kanalscanningen, og indstil kanalen med den bedste
radiomodtagelse (s. 54).

@ Anbring slaveenheden, sa der er frit udsyn til masterenheden.
@ Anbring slaveenheden med fronten mod masterenheden.

Billederne er overeksponerede.

@ Nar der benyttes autoflashoptagelse med tre affyringsgrupper A, B
og C, ma du ikke optage med affyringsgruppe C rettet direkte mod
hovedmotivet (s. 63).

@ Hvis der optages med forskellige flashindstillinger for hver affyrings-
gruppe, ma du ikke optage med flere affyringsgrupper, der er indstillet
til <ETTL> eller <Ext.A>, rettet direkte mod hovedmotivet (s. 67).
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Fejlfindingsvejledning
|

<@Tv> vises.

@ Indstil lukkertiden 1 stop langsommere end flashsynkroniserings-
hastigheden (s. 51).

Det er ikke muligt at udlgse fra en slaveenhed.

® Hvis et EOS-kamera, der er lanceret til og med 2011, har en
fiernbetjeningsterminal af N3-typen og er kompatibelt med E-TTL II/
E-TTL-autoflash, benyttes til fiernudlgsning fra en slaveenhed,
eller hvis det er indstillet som slaveenhed under forbunden optagelse,
skal du have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr) (s. 68, 70, 104).

® Forbunden optagelse

Eksponeringen er ujaevn./Der opnas ikke standardeksponering.

® Hvis du affyrer flere flashenheder samtidigt under forbunden optagelse,
opnar du muligvis ikke den rigtige eksponering, eller det kan medfere
ujaevn eksponering. Det anbefales kun at indstille én Speedlite til at
affyre eller at benytte selvudigseren til at variere timingen for flashene.
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Fejlfindingsvejledning
|

o Tradles optagelse med optisk transmission

Slaveenheden udigses ikke.

® Indstil masterenheden til < A7 > <INESIZW>, og indstil slaveenheden
til < A7 > <EEYTER > (s. 78).

@ Indstil transmissionskanalerne pa masterenheden og slaveenheden til
de samme numre (s. 78).

@ Kontroller, at slaveenheden er inden for masterenhedens
transmissionsafstand (s. 76).

® Ret sensoren pa den tradlgse slaveenhed mod masterenheden (s. 76).

® Hvis masterenheden og slaveenheden er placeret for teet pa hinanden,
fungerer transmissionen muligvis ikke korrekt.

® Hvis kameraets indbyggede flash benyttes som masterenhed, skal du
lofte kameraets indbyggede flash og indstille den tradlgse funktion i
[Indbygget flashfunk.indst.] p4 kameraets menuskaerm.

Masterenhedens flash affyres.

® Selvom affyring af masterflashen er slaet FRA <m, >, affyrer
masterflashen en mindre flash for at styre slaveenhederne via
optisk transmission (s. 79).

Billederne er overeksponerede.

@ Nar der benyttes autoflashoptagelse med tre affyringsgrupper A, B
og C, ma du ikke optage med affyringsgruppe C rettet direkte mod
hovedmotivet (s. 87).
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Specifikationer mssssssssssss———

o Type
Type:

Kompatible kameraer:

® Flashhoved
Ledetal:
Flashdaekning:

Reflekteret flash:
Flashtid:

Overfgrsel af oplysninger

om farvetemperatur:
Farvefilter:

Monteret,

E-TTL II/E-TTL/TTL-autoflash Speedlite

Type-A EOS-kameraer (E-TTL II/E-TTL-autoflash)
Type-B EOS-kameraer (TTL-autoflash)

Cirka 60 (ved 200 mm flashdaekning, ISO 100 i meter)
20 - 200 mm (14 mm ved brug af bredt panel)
« Automatisk indstilling
(Indstiller flashdeekningen automatisk afhaengigt af
optagesynsvinklen og sterrelsen af billedsensoren).
* Manuel indstilling
90° op, 7° ned, 180° venstre/hgjre
Normal flash: 1,8 ms eller mindre, Kvikflash: 2,3 ms eller
mindre
Oplysninger om flashfarvetemperatur overfgres til kameraet,
nar flashen udlgses
Kan anvendes

® Eksponeringsstyring

Eksponeringsmetode:

Effektiv flashreekkevidde:
(Med EF 50 mm f/1,4-

objektiv ved ISO 100)

Flasheksponerings-
kompensation:
FEB:

FE-las:
High-speed
synkronisering:

Manuel flash:
Stroboskopisk flash:

Bekreeftelse af
flasheksponering:
Ledelys:
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E-TTL I/E-TTL/TTL-autoflash, automatisk/manuel ekstern
flashmaling, manuel flash, stroboskopisk flash
Normal flash: ca. 0,5-30 m
Kvikflash: ~ min.: ca. 0,5-12m

maks.:ca.0,5-21m
High-speed synkronisering: ca. 0,5 - 15 m (ved 1/250 sek.)
+3 stop i trin pa 1/3 eller 1/2 stop

+3 stop i trin pa 1/3 eller 1/2 stop (ved brug sammen med

flasheksponeringskompensation)

Tryk pa knappen <M-Fn>, <FEL> eller <%> p&a kameraet

Medfolger

* Under tradlgs optagelse med radiotransmission er high-
speed synkronisering kun mulig med EOS-digitalkameraer,
der er lanceret siden 2012.

1/128 - 1/1 effekt (i intervaller pa 1/3 trin)

Medfolger (1 - 500 Hz)

* 1 Hz til 199 Hz under tradlgs optagelse med optisk
transmission

Bekreeftelseslampen for flasheksponering lyser

Affyres med knappen til visning af dybdeskarphed
pa kameraet



Specifikationer

® Flashgenopladning

Genopladningstid: Normal flash: ca. 0,1 - 5,5 sek.,
Kvikflash: ca. 0,1 - 3,3 sek.
* Ved brug af AA/LR6-alkalinebatterier

Visning af lampe for Lyser radt: normal flash tilgeengelig
flash klar: Lyser grent: Kvikflash tilgeengelig

® AF-hjalpelys
Kompatibelt AF-system:  1-61 AF-punkter (breendvidde 28 mm eller lsengere)
* Under optagelse med s@ger, og Hurtig tilstand under
Live view-optagelse eller filmoptagelse understottes
Effektiv reekkevidde: | centrum: ca. 0,6 - 10 m, periferi: ca. 0,6 - 5 m

o Tradlgs funktion med radiotransmission (kun 600EX-RT)

Frekvens: 2.405 - 2.475 MHz

Moduleringssystem: Primaer modulering: OQPSK, sekundaer modulering: DS-SS
Tradlgse indstillinger: Master/slave

Kanal: Auto, kanal 1 - 15

Tradlest radio-ID: 0000 — 9999

Styring af slaveenhed: Op til 5 grupper (A/B/C/D/E), op til 15 enheder
Transmissionsafstand: Ca.30m
* Hvis der ikke noget, der blokerer mellem masterenheden
og slaveenheden, og der ikke er radiointerferens med
andre enheder
* Transmissionsafstanden kan vaere kortere afhaengigt af
den relative placering af enhederne, det omgivende miljg
og vejrforholdene
Styring af flashforhold: 1:8 - 1:1 - 8:1, effekt i trin pa 1/2 stop
Kontrol af slaveflashbatteri: Ikonet <4> lyser pa masterenhedens LCD-panel,
slaveenhedens AF-hjaelpelysgiver blinker, lampen for flash
klar lyser
Forbunden optagelse: Medfalger

o Tradlgs funktion til optisk transmission

Tilslutningsmetode: Optisk impuls

Tradlgse indstillinger: Master/slave

Kanal: Kanal 1 -4

Styring af slaveenhed: Op til 3 grupper (A/B/C)

Transmissionsafstand: Indenders: ca. 0,7 - 15 m, udenders: ca. 0,7 - 10 m (foran)

+40° vandret og +30° lodret, vendt mod masterenheden
Styring af flashforhold: 1:8 - 1:1 - 8:1, effekt i trin pa 1/2 stop

Visning af Slaveenhedens AF-hjeelpelysgiver blinker, lampen for flash
slaveflashbatteri: klar lyser
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Specifikationer

® Funktioner, der kan tilpasses

Brugerdefinerede
funktioner:

Personlige funktioner:
o Stremkilde
Speedlite-stremkilde:

Batterilevetid
(flash-teelling):

Tradlgs optagetid med
radiotransmission:

Antal tradlgse optagelser
med optisk transmission:

Strembesparelse:

Ekstern strem:

® Mal og vaegt
Dimensioner:

Veegt:

18

600EX-RT: 7/ 600EX: 5

4 AA/LR6-alkalinebatterier

* AA/LR6 Ni-MH- og litiumbatterier kan ogsa anvendes

Ca. 100-700 flash

* Ved brug af AA/LR6-alkalinebatterier

Ca. 9 timer kontinuerligt

* Nar affyring af masterflash er slaet FRA, og der anvendes
AA/LR6-alkalinebatterier

Ca. 1500 gange

* Nar affyring af masterflash er sldet FRA, og der anvendes
AA/LRG6-alkalinebatterier

Slukker for strammen efter ca. 90 sek. uden betjening

* Hvis indstillet som slaveenhed: 60 min.

* Hvis indstillet som tradles masterenhed med
radiotransmission og forbunden optagelse: 5 min.

Kompakt batteripakke CP-E4 kan anvendes

Ca. 79,7 (B) x 142,9 (H) x 125,4 (D) mm (ekskl. stgv- og
vandteet adapter)

Ca.425¢g

* (kun Speedlite, ekskl. batterier).

@ Alle ovenstaende specifikationer er baseret pa Canons teststandarder.
@ Specifikationer og fysisk udseende kan aendres uden varsel.
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Ledetal (ISO 100 i meter)
Normal flash (fuld output)/Kvikflash

Specifikationer
|

Flashdaekning (mm) 14 20 24 28 35 50
Normal flash (fuld output) 15 26 28 30 36 42
Kvikflash Det samme som 1/2 til 1/6 manuel flash
Flashdaekning (mm) 70 80 105 135 200
Normal flash (fuld output) 50 53 58 59 60
Kvikflash Det samme som 1/2 til 1/6 manuel flash
Manuel flash
Flashdzaekning (mm)
Flashoutput
14 20 24 28 35 50
11 15 26 28 30 36 42
1/2 10,6 18,4 19,8 21,2 25,5 29,7
1/4 75 13 14 15 18 21
1/8 53 9,2 9,9 10,6 12,7 14,8
116 3,8 6,5 7 75 9 10,5
1/32 2,7 4,6 4,9 53 6,4 7.4
1/64 1,9 3,3 3,5 3,8 4,5 53
1/128 1,3 2,3 2,5 2,7 3,2 3,7
Flashdaekning (mm)
Flashoutput
70 80 105 135 200
11 50 53 58 59 60
1/2 354 37,5 41 41,7 42,4
1/4 25 26,5 29 29,5 30
1/8 17,7 18,7 20,5 20,9 21,2
1/16 12,5 13,3 14,5 14,8 15
1/32 8,8 9,4 10,3 10,4 10,6
1/64 6,3 6,6 73 74 75
1/128 4,4 47 5,1 52 53
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Brug sammen med et Type-B-kamera wssss

Dette afsnit beskriver de funktioner, der er tilgaengelige og ikke
tilgeengelige, nar Speedlite 600EX-RT/600EX anvendes sammen med
et Type-B-kamera (EOS-filmkamera, der understgtter TTL-autoflash).
Nar Speedlite 600EX-RT/600EX anvendes med autoflash med et
Type-B-kamera, vises <T TL> pa Speedlites LCD-panel.

Tilgaengelige funktioner med Type-B-kameraer

e TTL-autoflash

@ Speedlite-flasheksponeringskompensation

e FEB

® Manuel flash

® Stroboskopisk flash

® Synkronisering med anden lukkerlamel

® Manuel ekstern flashmaling

o Tradlgs flashoptagelse med optisk transmission
« Manuel flash
« Stroboskopisk flash

Funktioner, der ikke er tilgaengelige med Type-B-kameraer
e E-TTL II/E-TTL-autoflash
® FE-las
® High-speed synkronisering
® Automatisk ekstern flashmaling
® Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission
e Tradlgs flashoptagelse med optisk transmission
« Autoflashoptagelse
« Styring af flashforhold
® Ledelys
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Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller vandsteenk.

Batterierne méa ikke udsaettes for overdreven varme som f.eks. solskin, ild eller
lignende.

Terbatterier ma ikke udsaettes for opladning.

Gealder kun i EU (og E@S).

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald i henhold
til WEEE-direktivet (2002/96/EF), batteridirektivet
(2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse
direktiver er gennemfart i.
I Hvis der i overensstemmelse med batteridirektivet er

trykt et kemisk symbol under det symbol, der er vist

ovenfor, betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder tungmetaller

(Hg = kviksglv, Cd = cadmium, Pb = bly) ved en koncentration, som ligger over

de greenseveerdier, der er beskrevet i batteridirektivet.

Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i

overensstemmelse med en godkendt én-for-én-procedure, nar du indkgber et

nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for genanvendeligt

affald fra elektrisk og elektronisk udstyr samt for batterier og akkumulatorer.

Forkert handtering af denne type affald kan muligvis fa negative konsekvenser

for miljget og menneskers helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige

substanser, der generelt associeres med elektrisk og elektronisk udstyr.

Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager dette ogsa til

effektiv brug af naturressourcerne.

Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, forvalterne af en

godkendt affaldsordning eller det lokale affaldsanlaeg, eller besag

www.canon-europe.com/environment for at fa flere oplysninger om genbrug

af dette produkt.

(EDS: Norge, Island og Liechtenstein)
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Indeks M

4 sek., 6 sek., 16 sek. timer ......... 12
Advarselsikon .........c.cccoceiieins 106
Affyring af masterflash

TIL/FRA e 55,79
Affyrings-

gruppe ...... 61, 62, 64, 65, 85, 86, 88
AF-hjeelpelys

Afstand vises i . ...95
Antal flash .......... .14
Auto. ekstern flashmaling .36
AUtOSIUK ..o 16, 95

Autozoomunderstgttelse for
billedsensorstgrrelse ..............
Av (bleendeprioriteret AE)

Batterier .......cccooveiiiiiiiies 14
Begreensning af flashudladning ....106
Bekreeftelseslampe for

flasheksponering ..........cccccccee.e. 7,18
Biptone ..., 99
Bredt panel ........ccccccoviiiieiiiiinens 30
Brugerdefinerede

funktioner (C.Fn) .......ceoeeiene 92,95
CFN e 92,95
Effektiv

flashreekkevidde .....8, 18, 25, 36, 37
Ekstern strgm

E-TTL Il (flashmaling) .. .44

E-TTL I/E-TTL-autoflash ............. 19

Ext.A (Auto. ekstern

flashmaling) ......cccoovvviiiiiiiiee 36

Ext.M (Manuel ekstern

flashmaling) ......ccccoovviiiiiiiiiiee 37
F |

Farvefilter ....

FEB
FE-las
Fjernudlgser
Flash synkrotid
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Flash synkrotid i Av-metode ........ 44
Flashbetjeningsomrade ....
Flashdaekning ........ccccccoiiiiicnnnns
Flasheksponerings-
kompensation ...........cccceceeiienenn. 22
Flasheksponerings-
NIVEAU ..o 8, 22,32
Flashforhold

To grupper (A:B)

Tre grupper (A:B C) .
Flashfrekvens .........
Flashgenopladning .
Flashindstillinger .
Flashkontrol ............
Flashmalingsmetode
Flashoptagelse pa kort afstand .29
Flashoutput ............... 31, 33, 64 88
Flashpositioner .
Flashtilstand ............ 8,9,10,43, 44
Forbunden optagelse ............ 10,70
Fuldautomatisk flashoptagelse .. 18
Funktionsindstillinger ...................

Genopladningstid ........cc.ccceeeeenen.

High-speed synkronisering .......... 25
Holder til farvefilter ........ 11, 39, 104

Hot-shoe .......cccveviiiiiiiiiiis
Hukommelsesfunktion .56, 80
INDIVIDUAL SLAVE .............

Individuel slave ...........ccccoeoveenene
Indstilling af masterenhed
ISO-felsomhed ........cccoocveviennenne

Kvikflash ......cccoocvviieiiiiiiiiiceee




L
LCD-panel ...
Belysning
Belysningsfarve ...
Teethed
Ledelys ....
Ledetal .
LINK .....
LOCK ...
Lukkersynk. .............
Lukkertid
Lysfordeling .
Lasefunktion

M (manuel eksponering) ............. 19
Maksimalt antal kontinuerlige

udladninger ........cccoooeviiiiieieee 35
Manuel ekstern flashmaling .
Manuel flash ........c..ccocciiiine 31
MULTI
Malt manuel flash ...

Normal flash ........cccceviiiiiiiinne 14

Overfgrsel af oplysninger om

farvetemperatur ............cccoeceeeeene 20
P (Program AE) ......ccccoovneiiinnne 18
PFN e 92, 101
Personlige

funktioner (P.Fn) ................. 92, 101
Reflekteret flash ............cccccceee 27
SCanNiNg ....oocevrieiieeeeeeen 54
Slaveenhed .

Batterikontrol

Indstilling af slaveenhed .
Sletalle .....cocoeeviiiiiiiieee,
Sletning af Speedlite-
indstillinger
Stroboskopisk flash .

Indeks

Styring af slavegruppe ........... 63, 87

Synkronisering med anden

lukkerlamel ..............cccccoiiiin. 26
T

Temperaturforggelse ................. 106

Testflash .... ....16, 50, 58, 67, 82

Transmissions-
kanal
Transmitter ...

Tradlgs optagelse med optisk

transmission .......c.ccceeeeeiieeneennnen, 75
Fuldautomatisk med én
slaveenhed ...

Fuldautomatisk med to
grupper (A:B) ..o 85

Fuldautomatisk med tre
grupper (A:B C)
Manuel flash
Tradlgs optagelse med
radiotransmission
Fuldautomatisk med én

slaveenhed .........cccccecviiicennne 57
Fuldautomatisk med to
grupper (A:B) ....ccoeeeiiiiiiee 61

Fuldautomatisk med tre
grupper (A:B C)

Gruppeaffyring ..

Manuel flash
Tradlgs optagelse med flere
flash ...ocvveeeiiiee 49,77
Tradlgse indstillinger ............. 52,78

Tradlgs-knap
Tradlgst radio-ID .
TTL-autoflash ..
Tv (lukkertidsprioriteret AE) .
Type-A-kamera ....
Type-B-kamera ....

7,52,78,102
..52,53

ZOOM ettt
Automatisk valg
Manuelt valg
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der markedsfares efter denne dato, ved at kontakte det naermeste Canon-servicecenter.
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Johdanto messssssssssssssss—

Canon Speedlite 600EX-RT/600EX on huipputehokas ja monipuolinen
Canon EOS -kameroille tarkoitettu salama, joka on yhteensopiva
E-TTL Il-, E-TTL- ja TTL-automaattisalamajarjestelmien ja ulkoisten
salamamittausjarjestelmien kanssa. Speedlite-salamaa voi kayttaa
kiintedna kamerana, joka kiinnitetdén kameran salamakenkaan
(normaali kuvaus), ja paa- tai orjasalamayksikkona langattomassa
kuvauksessa. Naiden kolmen toiminnon liséksi Speedlite-salamassa on
poélyn- ja vedensuojausominaisuus EOS-1D-sarjan kameroiden tapaan.
Huomaa, ettd 600EX-RT-salamassa on langaton salamakuvaus-
toiminto, joka kayttaa joko radio- tai optista yhteyttd. 600EX-salamassa
on langaton salamakuvaustoiminto, joka kayttaa vain optista yhteytta.

® Tutustu taman kayttooppaan ja kameran kayttéoppaan
tietoihin.
Tutustu taman kayttboppaan ja kameran kayttdoppaan tietoihin
seka Speedlite-salamalaitteen toimintoihin, ennen kuin alat kayttaa
salamalaitetta.

Speedlite-salamalaitteen kayttaminen kameran kanssa

o Kiayttaminen digitaalisen EOS-kameran kanssa (tyypin A
kamera)
« Voit kayttda Speedlite-salamaa helposti
automaattisalamakuvaukseen kameran sisdisen salaman tapaan.
e Kayttaminen EOS-filmikameran kanssa
» Kun kaytat E-TTL II- tai E-TTL-automaattisalamajéarjestelmén
kanssa yhteensopivaa EOS-filmikameraa (tyypin A kamera),
voit kayttaa Speedlite-salamaa helposti
automaattisalamakuvaukseen kameran sisdisen salaman tapaan.
* Kun kaytat TTL-automaattisalamajarjestelman kanssa
yhteensopivaa EOS-filmikameraa (tyypin B kamera) Speedlite-
salaman kanssa, katso kohta sivu 116.

* Tassa kdyttooppaassa oletetaan, ettd Speedlite-salamaa kaytetaian
tyypin A kameran kanssa.



Luvut s

Johdanto

d

1 Aloittaminen ja peruskaytt6
Salaman valmisteleminen ja perussalamakuvaus

13 |

2 Edistynyt salamakuvaus
Edistynyt kuvaus salaman kuvaustoimintojen avulla

21 B

3 Salamatoimintojen méaarittaminen kameran asetuksilla

Salamatoimintojen maarittdminen kameran valikkonaytossa

41 |

4 Langaton salamakuvaus: Radioyhteys
Langaton salamakuvaus radioyhteydella

nd

5 Kuvaus langattomalla salamalla: Optinen yhteys
Langaton salamakuvaus optisella yhteydella

5 B

6 Speedlite-salamalaitteen mukauttaminen
Mukauttaminen C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla

o1 |

Lisatietoja
7 Jarjestelméakartta, vastauksia yleisiin kysymyksiin, kayttdminen
tyypin B kameran kanssa

103 [

0 Kun kéytetaan Speedlite 600EX -salamaa, jossa ei ole
radioldhetystoimintoa, luvussa 4 kuvattu langaton kuvaus ei
ole kaytettavissa. Katso langattoman kuvauksen ohjeet luvusta 5.



Sisdllys messsssssssssssss—

Johdanto 2

Nimikkeisto...
Oppaan merkintatavat.............ccceiiiiiiii e 12
1 Aloittaminen ja peruskaytto 13

Paristojen asettaminen
Salaman kiinnittdminen ja irrottaminen ..
Virran KytKeminen ..........oooiiiiiic e

Taysautomaattinen salamakuvaus ..............cccoveiiiiiiiniieeiie e
E-TTL II- ja E-TTL-automaattisalamajérjestelmien kayttdminen kuvaustiloissa..... 19

2 Edistynyt salamakuvaus 21

Salamavalotuksen KOrjaus...........cceeiieiiieiieiiieieec e
&, Salamavalotuksen haarukointi (FEB)
FEL: Salaman lukitus
NOPEA LASMEAYS ....eveeeinieiiieiiete ettt sbe e eneas
I» Sulkeutuvan verhon tasméays
Epéasuora salama
Zoom: Salamapeiton asetus ...
M: Kasisaato
MULTI: Stroboskooppisalama
Ext.A/Ext.M: Ulkoinen salamamittaus
Muotoilusalama
Speedlite-asetusten nollaaminen
3w, Vérisuodatin ...

3 Salamatoimintojen maarittiminen kameran asetuksilla 41

Salaman ohjaus kameran valikkonaytéssa

4 Langaton salamakuvaus: Radioyhteys 47
() L angaton salamakuvaus radioyhteydella
Langattomat asetukset
ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus...............c.cccceerennene 57




Sisallys
|
ETTL: Langaton monisalamakuvaus kayttamélla salamasuhdetta.......... 61
M: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoisella valahdysteholla ........ 64
Gr: Eri salamatoimintojen maarittdminen ryhmille .
Testisalama ja muotoilusalama orjasalamayksikdsta
Etélaukaisu orjasalamayksikosta .
Yhteiskuvaus radioyhteydella

5 Kuvaus langattomalla salamalla: Optinen yhteys 75
A Langaton salamakuvaus optisella yhteydella...............ccccoenienenne 76
Langattomat asetukset............cooueiiiiiiiiii e 78
ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus..............c.ccccccenn.. 81
ETTL: Langaton monisalamakuvaus kayttamélla salamasuhdetta.......... 85
M: Langaton monisalamakuvaus kasisaéatoisella valahdysteholla ........ 88
Manuaalisen/stroboskooppisalaman méarittdminen orjasalamayksikéssa......... 89

6 Speedlite-salamalaitteen mukauttaminen 91

C.Fn/P.Fn: C.Fn- ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen...
C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittaminen .
P.Fn: P.Fn-toimintojen mAArittAminen .............ccccoeevrieeeieeienseeene

7 Lisétietoja
B600EX-RT-/600EX-jarjestelma
Salaman valahtamisen rajoitus lampétilan kohoamisen vuoksi ...
Vianmaaritysopas
Tekniset tiedot.....
Kayttdminen tyypin B kameran kanssa .
HaKEMISTO ...




Nimikkeisto

— Heijastinlevy (tycnnetty siséan) (s. 28)

——\——— Sisginen laajakulmapaneeli
Valahdyspaa / (tyonnetty sisaan) (s. 30)
optisen AN N mmm e - -
yhteyden — M7

langaton
lahetin

| Kaukolaukaisuliitin*
| (s.68,70)
Vérisuodatinanturi !

Langattoman optisen
yhteyden anturi P
— 1O

Ukoinen mittausanturi (s. 36)

~ Liittimen kansi

Liittimen kansi

___——

Ulkoisen
virtalahteen liiténta

Tarkennuksen apuvalo (s. 20)

Kiinnitysalusta (s. 15)

L PC-liitin
Lukitusnasta Liittimet

Telineen
kiinnitysaukko

*Ei Speedlite 600EX -salamalaitteessa. (Eivat toimi.)
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<LINK>
Radioyhteyden
vahvistusvalo*

(s. 53, 55, 58, 60, 72)

LCD-paneeli

Toimintopainike 2

Toimintopainike 1

<¢z,>

Langaton painike /
yhdistetyn kuvauksen
painike (s. 52, 78/71)

<MODE>
Salamatoimintopainike
(s. 18, 31, 33, 36, 37,
58, 64, 65, 82, 88, 89)

<b>
Salaman valmiusvalo /
testisalamapainike
(s. 16, 58, 82, 95)

Kiinnitysalustan lukitsin
(s. 15)

Lukituksen vapautuspainike

(s. 15)
Pélyn- ja vedenpitava
sovitin

Nimikkeisto

Vérisuodattimen

pidikesovitin (s. 39)

Heijastuskulma
(s.27,28)

<PUSH > Epéasuoran
salamalukituksen

Toimintopainike 3

Paristotilan kansi (s. 14)

Paristotilan kannen
lukitsin (s. 14)

Toimintopainike 4

Virtakytkin (s. 16)

: Virta kytketty

: Painikkeen/
valitsimen lukitus
(virta kytketty)

: Virta katkaistu

Salamavalotuksen vahvistusvalo
(s. 18, 58, 82)

<@ > Valitsin

<(@® > Valinta-/asetuspainike

vapautuspainike (s. 27, 29)



Nimikkeisto

LCD-paneeli

E-TTL II-/E-TTL-/TTL-automaattisalamajarjestelma (s. 19)

Zoom : Zoomausnaytto (s. 29) Polttovaéli (salaman

@ WP : Laajakulmapaneeli + heijastusvaroitus

@ WIDE : Salaman kéyttetis

: Automaattinen

@ : Manuaalinen (s. 29)

ETTL : E-TTLI-/E-TTL- —
automaattisalama

TTL : TTL-automaattisalama

kéyttoalue / s. 29)

yysvaroitus

@ : Nopea tasmays
(s. 25, 44)

[ : Toisen verhon
tasmays (s. 26, 44)

o : Agnimerkki (s. 99)

—— @B : Anturikoon
automaattinen

§D‘ : Normaali ET
EL Ohjeluvun painotus
(s. 100)
o, © Tasainen kéytivalue
(s. 100)
', : Epésuora salama (5. 27)
E'p‘ : 7°n epésuora salama
alaspain (s. 29)
Ell‘>‘: Varisuodattimen pidike

kiinnitettyna (s. 39)

€]

varoittimien kaytto (s. 40)

222

D Lampétilan kohoaminen
(salaman rajoitus / s. 106)

N3

: Salamavalotuksen korjaus
(s. 22, 44)

Salamavalotuksen korjauksen
maara
Salamavalotuksen taso

p : Erikseen myytavien vérisuodattimien
.

. 20,98
TL Bzun 35 coamets (20,
= j : C.Fn-toiminnot
2H (s. 95)
2.3 [F-FnlC.Fr]
Jm F5_5|JF:Aukko (s.37)
m

—Em| : P.Fn-toiminnot

3
:l !J (s. 101)

Etaisyyden naytté
(s. 95)

M : Metria

ft : Jalkaa

Salaman kayttoalue (s. 18)

Salamavalotuksen
haarukointijarjestys (s. 96)
L & : Salamavalotuksen haarukointi
(FEB) (s. 23, 44)

@ ® Naytossa nakyvat vain kaytéssa olevat asetukset.

® Toimintopainikkeiden

1-4, kuten <EXE> ja <IEAM>, ylapuolella

nakyvat toiminnot vaihtuvat asetusten tilan mukaisesti.
® Kun painiketta tai valitsinta kaytetaan, LCD-paneeliin syttyy valo (s. 17).



Nimikkeisto

Kasisdato (s. 31)

M : Kéasisaato

Kasisaatoisen
salaman
vélahdysteho

Stroboskooppisalama (s. 33)

MULTI : Monisalama
(stroboskooppi)

MULTI Bzoom 3 5mm

Valahdysten maara

[
s 10- 5k imi ,
L) 1128, . VB4 wse | Véldhdystaajuus

2 4 | 1Bm

Automaattinen/manuaalinen ulkoisen salaman mittaus (s. 36/37)

Ext.A : Automaattinen ulkoisen
[ salaman mittaus

) Ext.M : Manuaalinen ulkoisen
EIt.M BYzoom 35mm salaman mitiaus
[ : ISO-néyttd
s, ED100 =
[

— 1SO-herkkyys




Nimikkeisto

Langaton kuvaus radioyhteydella / langaton kuvaus optisella
yhteydella (s. 47/75)

o Padyksikko

@ Tv : Tasmaysnopeuden ——— — : Padyksikko
varoitus (radioyhteys)

(¢ : Langaton kuvaus
RATIO : Salamasuhde ———— radioyhteydell&
Salamatoiminto ————, A Langaton kuvaus
Gr : Ryhmasalama ETTL mZnum :Z4mm ((?])l optisella yhteydella
(radioyhteys) .: auTo - Kanava
i Passal | *zinnmnsc AUTO: Kanavan
H | g nan R 1 1 . 1 automaattiasetus
= g;}kn/;lﬂtj | A:B % (radioyhteys)
. 4 : Orjasalama valmis
L, :Paasalaman (radioyhteys)
toiminta POIS
Vélahdysryhma

Salamasuhde

® Orjasalamayksikko

ETTL @zoen 24mm (‘f’)l

7|, : Orjakuvake — --;

i : Orja
:
A _]321.0.1.2.3 Erillinen orja (optinen
= yhteys)

| % | Gr | MENU1]

Yhteiskuvaus (s. 70)

LINKED SHOT : LINKED SHOT Gy

Yhteiskuvaus
AUTO : Orja

: Paayksikko

T [ on [ o Jwewi]
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Nimikkeisto

|
Lisdvarusteet

Salamakenka

Jalustan tasku

Speedlite-laukku Jalusta
(s. 48, 76)

Heijastusalue

Suodattimen
kiinnitysnastat

Vérisuodattimen pidike Virisuodattimen
SCH-E1 pidikelaukku
(s. 39)
Virisuodatinpakkaus Viérisuodatinlaukku
SCF-E1

(2 tyyppid / s. 39)
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Oppaan merkintatavat messsssssssssssm——

Oppaan kuvakkeet

ses] . limaisee valitsinta.

@ : limaisee valinta-/asetuspainiketta

®4/56/516  : limaisee, etté kyseinen toiminto on aktiivinen 4, 6 tai
16 sekunnin ajan painikkeen vapauttamisen jalkeen.

(s. *¥) . Lisatietojen sivunumerot.

(1] : Varoitus, jonka on tarkoitus estéda kuvausongelma.

& . Lisétietoja.

Perusoletukset

o Esitellyissa toiminnoissa oletetaan, ettéd kameran ja Speedlite-
salaman virtakytkimet on asetettu asentoon <ON>.

@ Painikkeiden, valitsimien ja symbolien kuvakkeet vastaavat
kamerassa ja Speedlite-salamassa kaytettyja kuvakkeita.

o Esitellyissa toiminnoissa oletetaan, ettéd kameran valikot ja C.Fn-
toiminnot ja Speedlite-salaman C.Fn-toiminnot ja P.Fn-toiminnot
ovat oletusarvoiset.

@ Kaikki luvut perustuvat neljan AA/LR6-alkalipariston kayttéon ja
Canonin testausstandardeihin.

® Kuvaesimerkeissa on kaytetty mallia Speedlite 600EX-RT.

12



Aloittaminen ja
peruskaytto

Téassa luvussa kuvataan valmistelut, jotka on
tehtdva ennen salamakuvauksen aloittamista
ja peruskuvaustoimintojen kayttamista.

— @) Perakkiisten salamakuvien ottamisen varoitus —

® Jotta valahdyspaa ei vahingoitu ylikuumenemisen
vuoksi, ala laukaise salamaa enemman kuin 20
kertaa perdkkain. Kun olet ottanut 20 perakkaista
salamakuvaa, pida vahintadn 10 minuutin tauko.

® Jos salama valahtaa yli 20 kertaa perakkain ja sen
jalkeen uudelleen toistuvasti lyhyin vilein,
varmuustoiminto saattaa aktivoitua ja rajoittaa
salaman vélahtamista. Kun salaman vélahtamista
rajoitetaan, latautumisajan vali on automaattisesti
noin 8-20 sekuntia. Jos ndin tapahtuu, anna
salaman levata vahintaan 15 minuuttia.

o Liséatietoja on kohdassa "Salaman valdhtamisen
rajoitus lampétilan kohoamisen vuoksi” sivulla 106.




Paristojen asettaminen msssss————
Aseta nelja AA/LR6-paristoa.

Avaa kansi.

@ Liu'uta lukitusvipua vasemmalla
kuvan kohdan () mukaisesti, liu'uta
kantta alaspain ja avaa paristotilan
kansi.

Aseta paristot paikoilleen.

® Varmista, etta pariston plus- ja
miinusnavat ovat oikein pain.

@ Paristotilan sivuilla olevissa urissa
on merkinta —. Tama on katevaa,
kun paristoja vaihdetaan hamarassa.

Sulje kansi.

@ Sulje paristotilan kansi ja liu'uta
sita ylospain.

» Kun kuulet napsahduksen,
paristotilan kansi on lukittu.

Latautumisaika ja valahdysmaara

Latautumisaika — A
— — Valahdysmaara
Pikasalama Tavallinen salama
Noin 0,1-3,3 sek. Noin 0,1-5,5 sek. Noin 100-700 valahdysta
® Testissa on kaytetty uusia AA/LR6-alkaliparistoja ja Canonin
testausstandardeja.

@ Pikasalamatoiminnolla salama voidaan laukaista, ennen kuin se on ladattu
tayteen (s. 16).

0 ® Jos kaytat muita kuin alkalityyppisia AA/LR6-paristoja, paristojen
epasaanndlliset kosketuspaat voivat aiheuttaa hairioita.
® Jos vaihdat paristot usean perattéisen salamakuvan ottamisen jalkeen,
paristot voivat olla kuumat.
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Salaman kiinnittdminen ja irrottaminen

ﬁ] @ Kun <©x3> nakyy, vaihda paristot uusiin.
® Kayta uutta neljan samanmerkkisen pariston sarjaa. Kun vaihdat
paristoja, vaihda kaikki nelja kerralla.
® Myds AA/LR6-kokoisia Ni-MH-akkuja tai litiumparistoja voi kayttaa.

Salaman kiinnittaminen ja irrottaminen ===

Kiinnitd Speedlite-salamalaite.

o Aseta Speedlite-salaman
kiinnitysalusta kokonaan kameran
salamakenkaan.

2 Varmista, ettd Speedlite-salama
on paikallaan.
® Tyonna lukitsinta oikealle
kiinnitysalustassa.
» Kun lukitsin naksahtaa paikalleen,
se lukittuu.

Irrota Speedlite-salamalaite.

@ Kun painat lukituksen
vapautuspainiketta, tydnna lukitsinta
vasemmalle ja irrota Speedlite-
salamalaite.

0 Varmista, ettd Speedlite-salaman virta on katkaistu ennen Speedlite-
salaman kiinnittdmista tai irrottamista.

15



Virran kytkeminen messssss———

Aseta virtakytkin <ON>-asentoon.
» Salaman varautuminen kaynnistyy.

2 Tarkista, ettd salama on valmis.
® Salaman valmiusvalo syttyy
jarjestyksessa pois, vihrea
(pikasalama valmis) ja punainen
(tayteen ladattu).
©® Kayta testisalamaa painamalla salaman
valmiusvaloa (testisalamapainike).

Tietoja pikasalamasta

Pikasalamatoiminnolla voi kayttda salamaa silloinkin, kun salaman
valmiusvalo palaa vihreana (ennen kuin salama on tayteen ladattu).
Ohjeluku on 1/2—1/6 salaman taydesta tehosta, mutta toiminto
mahdollistaa kuvaamisen nopeammalla latautumisajalla kaytettdessa
lyhyita etaisyyksia.

Valitse kuvaustavaksi yksittaiskuvaus. Pikasalamaa ei voi kayttaa
jatkuvassa kuvauksessa, salamavalotuksen haarukoinnissa (FEB),
kasisaatoisessa salamakuvauksessa eika stroboskooppisalaman kanssa.

Tietoja automaattisesta virrankatkaisusta

Virransaastamiseksi virta katkeaa automaattisesti noin 90 sekunnin
kayttamattomyyden jalkeen. Kaynnistd Speedlite-salama uudelleen
painamalla kameran laukaisin puolivaliin tai painamalla
testisalamapainiketta (salaman valmiusvalo).

Kuvattaessa langattomasti paayksikkdsalamalla radiolahetyksen avulla
(s. 59) tai yhteiskuvauksen aikana (s. 73), virrankatkaisu tulee voimaan
5 minuutin kuluttua.

0 Pikasalamaa ei voi kayttaa, kun salamatoiminnoksi on maaritetty <T TL>.
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Virran kytkeminen

Tietoja toimintojen lukituksesta

Kun asetat virtakytkimen asentoon <LOCK>, voit poistaa salaman
painike- ja valitsintoiminnot kaytosta. Talla tavoin salamatoimintojen
asetuksia ei voi muuttaa vahingossa.

Jos kaytat painiketta tai valitsinta, <LOCKED> nakyy LCD-paneelissa
(toimintopainikkeiden 1—4, kuten < EN¥&> ja <IEAM>, ylapuolella
nakyvat toiminnot eivat nay).

Tietoja LCD-paneelin valaisemisesta

Kun painiketta tai valitsinta kaytetaan, LCD-paneeliin syttyy valo

12 sekunnin ajaksi. Kun toimintoa maaritetdan, paneeli on valaistu,
kunnes maaritys on valmis.

Tavallisen salamakuvauksen aikana, kuvattaessa langattomasti
paasalamayksikdlla ja yhteiskuvauksen aikana LCD-paneeli on valaistu
vihrealla. Jos Speedlite-salamaa kaytetaan orjayksikkdna, paneeli
valaistaan oranssilla.

@ o Testisalamaa ei voi kéyttaa, kun kameran 4 /36 /316 -ajastin on

toiminnassa.

® Salama-asetukset pysyvat tallennettuina, vaikka virta olisi sammutettu.
Asetukset sailyvat paristojen vaihdon aikana, kun vaihdat paristot 1
minuutin sisalla siitd, kun olet sammuttanut virran ja poistanut paristot.

® Kun valahdyspaan lampétila on kohonnut jatkuvan salaman kaytén
seurauksena, virrankatkaisun aikavali voi pidentya.

® Voit kayttaa testisalamaa, kun virtakytkin on <LOCK>-asennossa.
Kun painiketta tai valitsinta kdytetaan, LCD-paneeli valaistaan.

® Voit maarittdd aanimerkin ilmoittamaan, kun Speedlite-salama on ladattu
tayteen (C.Fn-20/s. 99).

® Voit maarittaa (pika) salaman valahtdamaan, kun salaman valmiusvalo
palaa vihreana jatkuvan kuvauksen aikana (C.Fn-06 / s. 97).

@ Virrankatkaisun voi poistaa kaytosta (C.Fn-01/s. 95).

® Voit maarittdd LCD-paneelin valaistuksen keston (C.Fn-22 / s. 100).

@ Voit muuttaa LCD-paneelin valaistuksen varin (P.Fn-02 - 04 / s. 101).
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Taysautomaattinen salamakuvaus s

Kun valitset kameran kuvaustilaksi <P> (Ohjelmoitu AE) tai
Taysautomaatti, voit kuvata E-TTL Il / E-TTL-tdysautomaattisalamatilassa.

Maarita salamatoiminnoksi

<ETTL>.

e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
asetukseksi <ETTL>.

® Tarkista, ettd <INESIE®> tai
<EHEXTER > ei ndy.

Tarkenna kohde.
® Tarkenna painamalla laukaisin

ETTL Bz 35m puolivaliin.
i imi » Valotusaika ja aukko nakyvat

* 328,23 etsimessa.
1.5:-13+ F18 @ Tarkista, ettd etsimessé oleva

<4 >-kuvake palaa.

3 Ota valokuva.

o Tarkista, ettd kohde on salaman
kayttdalueella.

@ Kun painat laukaisimen pohjaan,
salama valahtaa ja kuva otetaan.

» Jos normaali salamavalotus
saavutettiin, salamavalotuksen
vahvistuksen merkkivalo syttyy
3 sekunniksi.

I:Eﬁ] @ Silloinkin kun salama on kiinnitetty kameraan, joka tukee E-TTL Il -
automaattisalamajarjestelmaa, <ETTL> nakyy LCD-paneelissa.
® Jos salamavalotuksen vahvistuksen merkkivalo ei syty tai jos kohde
nakyy tummana (alivalottuneena) kameran LCD-naytdssa, siirry
lahemmas kohdetta ja ota kuva uudelleen. Voit myds lisata ISO-
herkkyytta, kun kuvaat digitaalisella kameralla.
e "Taysautomaatti” viittaa kuvaustiloihin <@} >, <> ja <@>.
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E-TTL I ja E-TTL-automaattisalamajarjestelmien kayttaminen kuvaustiloissa m

Kun maaritat kameran kuvaustilaksi <Tv> (valotusajan esivalinta),
<Av> (aukon esivalinta) tai <IMl> (k&sisaatoinen valotus), voit kayttaa
E-TTL Il / E-TTL-automaattisalamajarjestelmaa.

Valitse tdma tapa, jos haluat maarittda valotusajan manuaalisesti.

Kamera saataa aukon vastaamaan valotusaikaa, jolloin kamerassa

Tv | kaytetaan tavallista valotusta.

@ Jos aukon arvo vilkkuu naytdssa, tausta yli- tai alivalottuu.
Séaada valotusaikaa, kunnes aukon naytto lakkaa vilkkumasta.

Valitse tdma tila, jos haluat sdataa aukon kasin.

Kamera saataa automaattisesti valotusajan vastaamaan aukkoa, jolloin

kamerassa kéytetaan tavallista valotusta.

Jos tausta on tumma, kuten kuvattaessa iltahamarassa, paakohteen ja

taustan tavallisen valotuksen saavuttamiseen kaytetdan hidasta tasmaysta.

Av | Paakohteen normaaliin valotukseen kaytetdan salamaa ja taustan

normaaliin valotukseen kaytetdan pitkda valotusaikaa.

o Kuvattaessa hamarassa on suositeltavaa kayttaa jalustaa, koska
valotusaika on pitka.

@ Jos valotusajan arvo vilkkuu naytdssa, tausta yli- tai alivalottuu.
Saada aukkoa, kunnes valotusajan nayton vilkkuminen lakkaa.

Valitse tdma tila, jos haluat maarittda valotusajan ja aukon kasin.

M | Paakohteen tavalliseen valotukseen kéaytetaan salamaa. Taustan
valotukseen kaytetdan valotusajan ja aukon yhdistelmaa.

® Jos valitset kuvaustilaksi <DEP> tai <A-DEP>, lopputulos on sama kuin
kaytettaessa <P> (Ohjelmoitu AE) -tilaa.

Salaman tasmaysnopeudet ja kaytetyt aukot

Valotusaika Aukko
P | Maaritetdan automaattisesti (1/X s - 1/60 s) Automaattinen
Tv Maaritetddn manuaalisesti (1/X's - 30 s) Automaattinen
Av | Maaritetddn automaattisesti (1/X s - 30 s) Kasisaato
M Maaritetaan m;E:\?;Iciijz;i (1/Xs-30s, Kasisits

® 1/X's on kameran salamatdsmayksen enimmaisnopeus.
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E-TTL II- ja E-TTL-automaattisalamajarjestelmien kayttaminen kuvaustiloissa

Tietoja automaattisesta zoomauksen saatamisesta kuvakennon koon mukaan

Digitaalisissa EOS-kameroissa on kolme eri kuvakennon kokoa.
Kiinnitetyn objektiivin todellinen polttovali vaihtelee mallin mukaan.
Tama salama tunnistaa automaattisesti kunkin digitaalisen EOS-
kameran kuvakennon koon ja saataa optimaalisen salamapeiton
automaattisesti objektiivin todelliselle polttovalille 20200 mm:n alueella.
Kun salama on kiinnitetty yhteensopivaan kameraan, <> nakyy
LCD-paneelissa.

ETTL Bz 35m
= R AL

ﬁ] Voit poistaa kaytdsta automaattisen zoomauksen saatamisen kuvakennon
koon mukaan (C.Fn-09 /s. 98).

Tietoja varilampotilatietojen siirtamisesta

Tama toiminto optimoi valkotasapainon salamakuvauksen aikana
siirtamalla varilampatilatiedot digitaaliseen EOS-kameraan, kun salama
valahtaa. Kun maaritat kameran valkotasapainoksi <IXI[3> tai <>,
toimintoa kaytetdan automaattisesti.
Voit tarkistaa kamerasi kayttdoppaan teknisista tiedoista, onko
kamerasi yhteensopiva tdman toiminnon kanssa.

Tietoja tarkennuksen apuvalosta

Kun kohdetta ei voi tarkentaa automaattitarkennuksella heikon valaistuksen
tai kontrastin vuoksi, sisaista tarkennuksen apuvaloa kaytetaan
automaattitarkennuksen apuna. 600EX-RT-/600EX-salaman tarkennuksen
apuvalo on yhteensopiva kaikkien EOS-kameroiden AF-pisteiden kanssa.
Tarkennuksen apuvalo on yhteensopiva 28 mm:n ja pitempien polttovalien
kanssa. Sen kayttdalue nakyy seuraavassa taulukossa.

Sijainti Kayttoalue (noin m)
Keskus 0,6-10
Reuna 0,6-5
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Edistynyt
salamakuvaus

Té&ssé luvussa kerrotaan edistyneiden
kuvaustoimintojen kayttamisesta salamatoimintojen
kanssa.

0 Kun kameran kuvaustilana on tdysautomaatti tai normaali
kuvaustila, muut tdssa luvussa kuvatut toiminnot kuin
"Epasuora salama” (s. 27, 29), "Laajakulmapaneeli” (s. 30)
tai "Varisuodatin" (s. 39) eivat ole kaytettavissa. Maarita
kameran kuvaustilaksi P/Tv/Av/M/B (luova kuvaustila),
jotta kaikki tdssa luvussa kuvatut toiminnot ovat
kaytettavissa.




Salamavalotuksen korjaus ms——

Voit maarittda salamavalotuksen korjauksen samaan tapaan kuin
tavallisen valotuksen korjauksen. Voit valita salamavalotuksen
korjauksen maaraksi +3 yksikkda 1/3 askelin.

s

K ON
For?
7

V

@ 2
‘\il"’ S,

ETTL Bzun 35m

o
B

nt 1 3 [ a

Paina <HIEZM>-painiketta.

@ Paina toimintopainiketta 2 <IE2N>.

» <BA> nakyy, ja salamavalotuksen
korjauksen maara nakyy
korostettuna.

Maarita salamavalotuksen

korjauksen maara.

® Maarita salamavalotuksen korjauksen
maara kaantamalla < €3 >-valitsinta
ja paina < (&) >-painiketta.

» Salaman valotuskorjauksen maara
on maaritetty.

e "0.3" tarkoittaa 1/3-yksikkoa ja "0.7"
tarkoittaa 2/3-yksikkoa.

® Voit peruuttaa salamavalotuksen
korjauksen palauttamalla korjauksen
maaraksi "+0".

I:Eﬁ] ® Yleensa kirkkaille kohteille kannattaa maarittaa korkeampi valotuksen

korjaus ja tummille kohteille puolestaan matalampi.

® Jos kameran valotuskorjaus on maaritetty 1/2 yksikon valein, salama-
valotuksen korjausta maaritetdan enintaan +3 yksikkéa 1/2 yksikon valein.

@ Jos salamavalotuksen korjaus on maaritetty seka salamassa etta
kamerassa, kaytetdan salaman asetusta.

® Salamavalotuksen korjauksen maaran voi maarittda suoraan < €3 >-
valitsimella painamatta painiketta (C.Fn-13 / s. 99).
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%, Salamavalotuksen haarukointi (FEB) wem

Voit ottaa kolme kuvaa siten, etta valahdystehoa muutetaan
automaattisesti. Tama toiminto on nimeltdan salamavalotuksen haarukointi
(FEB). Maaritettava alue on enintaan +3 yksikkda 1/3-yksikon valein.

1 Paina <HEZM>-painiketta.
e Paina toimintopainiketta 3 <IEZI>.
» <% > nakyy, ja salamavalotuksen
haarukoinnin (FEB) taso nakyy
korostettuna.

ETTL Bzion 35m

* -3,

O O=0 O

Lock ON

2 Maarita salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) taso.

® Maarita salamavalotuksen haarukoinnin
(FEB) taso kaantamalla < € >-
valitsinta ja paina < (&) >-painiketta.

P> Salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) taso on méaritetty.

® "0.3" tarkoittaa 1/3-yksikkoa ja "0.7"
tarkoittaa 2/3-yksikkoa.

ETTL Bz 35 ® Kun salamavalotuksen haarukointia (FEB)

5'?. 3@@213 L= kaytetdan yhdessa salamavalotuksen korjauksen

e kanssa, salamavalotuksen haarukointi (FEB)

tehdéan salamavalotuksen korjauksen mééréan

perusteella. Kun salamavalotuksen haarukoinnin

(FEB) alue ylittda +3 yksikdn rajan,

salamavalotustason lopussa nakyy < 4> tai <p>.

@ ® Kun kolme kuvaa on otettu, salamavalotuksen haarukointi (FEB) poistuu kaytosta automaattisesti.

@ Ennen kuin kaytat salamavalotuksen haarukointia (FEB), on suositeltavaa maarittaa
kameran kuvaustavaksi yksittaiskuvaus ja tarkistaa, ettd salama on latautunut.

® Voit kayttaa salamavalotuksen haarukointia (FEB) yhdessa
salamavalotuksen korjauksen tai salaman lukituksen kanssa.

® Jos kameran valotuskorjaus on maaritetty 1/2 yksikdn valein, salama-
valotuksen korjausta maaritetdan enintaan +3 yksikkoa 1/2 yksikon valein.

® Voit maarittdd salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) sailymaan
kaytossa, kun kolme kuvaa on otettu (C.Fn-03 / s. 96).

@ Voit muuttaa salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) kuvausjérjestysta (C.Fn-04 / s. 96).
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FEL: Salaman lukitus m——

Salamavalotuksen lukituksella salama lukitaan kuvauskohteen tietyn
osan valotuksen mukaiseksi.

Kun <ETTL> nékyy LCD-paneelissa, paina kameran <M-Fn>-
painiketta. Jos kamerassa ei ole <M-Fn>-painiketta, paina <FEL>-
tai <¥> (AE-lukitus) -painiketta.

1 Tarkenna kohde.

2 Paina <M-Fn>-painiketta. (316)

@ Sijoita kohde etsimen keskikohtaan
ja paina <M-Fn>-painiketta.

» Speedlite-salamalaitteen esisalama
valahtaa, ja kohteen vaatima
valahdysteho jaa muistiin.

» "FEL" nakyy etsimessa noin
0,5 sekunnin ajan.

® Aina kun painat <M-Fn>-painiketta,
esisalama valahtaa ja silla hetkella
vaadittu uusi valahdysteho jaa
muistiin.

0 ® Jos oikeaa valotusta ei saavuteta, kun salaman lukitus on kaytossa, <>
vilkkuu etsimessa. Siirry lahemmas kohdetta, avaa aukko ja suorita
salaman lukitus uudelleen. Voit my6s lisata ISO-herkkyytta ja kayttaa
salaman lukitusta uudelleen, kun kuvaat digitaalisella kameralla.

@ Jos kohde on liian pieni etsimeen, salaman lukituksesta ei ehka ole
hyotya.
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Nopea tasmidys messsss——

Nopealla tdsmayksella salama voi tasmata kaikilla valotusajoilla.
Tama on katevaa, kun haluat kayttda aukon esivalintaa kayttavaa
automaattivalotusta taytesalamalla otettaviin muotokuviin.

Nayta <(®>.

@ Paina toimintopainiketta 4 <G>
ja nayta <®>.

e Tarkista, ettd etsimessa oleva <gn>-
kuvake palaa. .

= S 4

ETTL Bzun 35m

0 ® Kun kaytat salamaa EOS-kamerassa, joka tukee E-TTL-jarjestelmaa ja
joka on julkaistu vuonna 2011 tai aikaisemmin, nopeaa tdsmaysta ei voi
kayttaa radioyhteytta kayttavassa langattomassa kuvauksessa (s. 51).

® Kun kaytetadn nopeaa tasmaysta, lyhyt valotusaika tarkoittaa pienta
salaman vaikutusaluetta. Tarkista salaman kayttdalue LCD-paneelista.

@ @ Jos valotusaika on sama kuin kameran salamatédsmayksen l
enimmaisnopeus tai sita hitaampi, etsimessa ei ndy <#>-kuvaketta.
® Palaa tavalliseen salamakuvaukseen painamalla toimintopainiketta 4
<HBTY>, jolloin <@> sammuu.
® Nopea tdsmays ei ole kaytettavissa stroboskooppisalamaa kaytettaessa.
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ID» Sulkeutuvan verhon tismays e

Jos kuvaat kayttamalla pitkaa valotusaikaa ja sulkeutuvan verhon
tdsmaysta, liikkuvien valonlahteiden, kuten auton valojen, juovat
tallentuvat kuvaan luonnollisesti. Salama valahtaa juuri ennen
valotuksen valmistumista (suljin sulkeutuu).

Nayta <[Ip>.
® Paina toimintopainiketta 4 <IEN<9l>
ja nayta <fp>.

I:Eﬁ] ® Sulkeutuvan verhon tdsmays toimii hyvin, kun kameran kuvaustilana

on "buLb".

® Palaa tavalliseen salamakuvaukseen painamalla toimintopainiketta 4
<IBTE>, jolloin <IP¥»> sammuu.

® Kun salamatoiminnoksi on maaritetty <ET TL>, salama valahtaa kaksi
kertaa. Ensimmainen salama on esisalama, jolla arvioidaan
valahdysteho. Se ei ole toimintahairio.

@ Sulkeutuvan verhon tdsmays ei ole kaytettavissa langattomassa
salamakuvauksessa.
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Epasuora salama messsssssssssssssssssns

Kun suuntaat valahdyspaan seinaa tai kattoa kohti, salama heijastuu
pinnalta, ennen kuin se valaisee kohteen. Tama pehmentaa kohteen
takana nakyvia varjoja ja kuva nayttaa luonnolliselta. Taté sanotaan
epasuoraksi salamaksi.

Epédsuoran salaman suunnan maarittaminen

o Voit kdantaa (heijastaa) valahdyspaata samalla, kun painat
<PUSH>-painiketta kuvan mukaisesti. Kuvattaessa epasuoralla
salamalla LCD-paneelin salamakuvake muuttuu kuvakkeeksi <3 >. .

® Kun valahdyspaata kdannetaan ja salamapeiton maarityksena on
<@> (automaattinen) (s. 29), salamapeitto on kiinted 50 mm ja <--->
nakyy LCD-paneelissa.

e Voit myds maarittda salamapeiton manuaalisesti (s. 29).

0 ® Jos seina tai katto on lilan kaukana, heijastuva salama voi olla liian

heikko ja kuva saattaa alivalottua.

@ Jos kuva nayttaa tummalta tai jos salamavalotuksen vahvistuksen merkkivalo l
ei syty, kaytad suurempaa aukon kokoa (pienempi f/-luku) ja yrita uudelleen.
Voit my6s lisata ISO-herkkyytta, kun kuvaat digitaalisella kameralla.

@ Seinan tai katon on oltava tasaisen valkoinen, jotta heijastus on
mahdollisimman hyva. Jos heijastuspinta ei ole valkoinen, kuvan vari voi
vaaristya.
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Epasuora salama
|

Heijastuspaneeli

Kéayttamalla heijastuspaneelia voit heijastaa valon kuvattavan henkilén
silmiin ja luoda eloisamman ilmeen.

Kaanna vdlahdyspaata 90°
t ylospain.

Veda laajakulmapaneeli auki.

® Veda laajakulmapaneeli yl6s.

» Heijastuspaneeli nousee ylos
samalla.

3 Tyonna laajakulmapaneeli
takaisin.
® Tyonna laajakulmapaneeli takaisin.
® Kuvaa samalla tapaa kuin
kayttdessasi epasuoraa salamaa.

o ® Sijoita valahdyspaa etupuolelle ja kdanna sitd 90° yléspain. Kun
valahdyspaata kdannetaan vasemmalle tai oikealle, heijastusvalo ei toimi
kovin tehokkaasti.

@ Saat valon heijastettua parhaiten kuvattavan henkil6n silmiin kuvaamalla
noin 1,5 m:n etdisyydelta kohteesta.
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Zoom: Salamapeiton asetus

3% Salamakuvaus lyhyelti etiisyydelti

Kun kaannat valahdyspaata alaspain 7°
ja painat samalla <PUSH>-painiketta,
2 voit kuvata kohteita lyhyelta etaisyydelta
noin 0,5-2 m:n alueella.

Kun valahdyspaa on kaannetty alaspain
7°, LCD-paneelin salamakuvake
muuttuu <38 >-kuvakkeeksi.

Zoom: Salamapeiton asetus m———

"Automaattinen”- ja "Manuaalinen"-asetukset ovat kaytettavissa
salamapeitolle. Automaattiasetuksella salamapeittoa sdadetaan
automaattisesti objektiivin polttovalin mukaan. Manuaaliasetuksella
voit maarittda salamapeiton 20200 mm:n alueella.

Paina <EX¥&>-painiketta.

@ Paina toimintopainiketta 1 <EM¥4a>.

» Salamapeiton arvo nakyy
korostettuna.

Maarita salamapeitto.

® Maaritad salamapeitto kaantamalla
< @) >-valitsinta ja paina < (&) >-
painiketta.

o <> ilmaisee automaattista asetusta
ja <@> ilmaisee manuaalista
asetusta.
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Zoom: Salamapeiton asetus

@ ® Jos maaritat salaman peittoalueen manuaalisesti, maarita peittoalue

kuvakulmaa leveammaksi, jotta kuvan reunat eivat tummu.

® Jos kiinnitetyn objektiivin polttovéli on alle 20 mm, <@ WIDE>-varoitus
nakyy LCD-paneelissa. Kun kameran kuvakenno on taytta kokoa
pienempi, <@ WIDE>-varoitus nékyy, kun todellinen kuvakulma on
leveampi kuin 20 mm:n objektiivin kuvakulma.

® Kun kuvaat kameralla ja Speedlite-salaman PC-liitin on kytketty erikseen
myytavalla tasmaysjohdolla, maaritd salamapeitto manuaalisesti.

Laajakulmapaneeli

Kun kaytat salaman sisaista laajakulmapaneelia, voit kayttda salama-
kuvausta ultralaajakulmaisten objektiivien kanssa (enintdan 14 mm).

Veda laajakulmapaneeli auki.
® Veda laajakulmapaneeli auki.

2 Tyonna heijastuspaneeli takaisin.

@ ® Kalansilmaobjektiivien EF 15 mm /2,8 Fisheye ja EF 8-15 mm f/4L
Fisheye USM kuvakulmia ei tueta.
® Salamapeittoa ei voi maarittaa laajakulmapaneelin kayttamisen aikana.

o ® Koska kuvat voivat alivalottua, <@ WP>-varoitus nakyy LCD-paneelissa,
kun laajakulmapaneelia kaytetdan epasuoran salaman kanssa.
® Veda laajakulmapaneeli varovasti auki. Liika voima voi irrottaa
laajakulmapaneelin.
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M: Kisisaito meeee—
Voit valita valahdystehon 1/128-tehon ja tdyden 1/1-tehon valilla
1/3-yksikon valein.

Voit selvittda sopivaan valotustasoon tarvittavan valahdystehon
kadessa pidettdvan salamanmittauslaitteen avulla. Kameran
kuvaustilaksi on suositeltavaa valita <Av> tai <IM>.

\ 1 Maarita salamatoiminnoksi <IVI>.
? e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
>

asetukseksi <M>. .

2 Maarita valahdysteho.

e Paina toimintopainiketta 2 <IE2N>.

» Valahdystehon taso nakyy
korostettuna.

o Maarita valahdysteho kaantamalla
< € >-valitsinta ja paina < (&) >-
painiketta.

@ Kun painat kameran laukaisimen
puolivaliin, kuvausetaisyyden ja
aukon asetuksen ilmaisimet tulevat
nakyviin.
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M: Kasisaato
|

Salamavalotuksen kasisdato mittauksella

Kun Speedlite-salama on kiinnitetty EOS-1D-sarjan kameraan,
salamavalotuksen tason voi maarittda kasin. Tama on katevaa, kun
kuvaat kohdetta lahietdisyydelta. Kayta erikseen myytavaa 18 %:n
harmaakorttia ja kuvaa seuraavasti.

1 Maarita kameran ja Speedlite-salaman asetukset
o Maaritd kameran kuvaustilaksi <M> tai <Av>.
e Maaritd Speedlite-salaman salamatoiminnoksi <M>.

2 Tarkenna kohde.
® Tarkenna kasin.

3 Mariti 18 %:n harmaakortti.

@ Sijoita harmaakortti kohteen kohdalle.
@ Etsimen keskelld koko pistemittausympyran pitaisi peittaa
harmaakortin alue.

4 Paina <M-Fn>- tai <FEL>-painiketta. (516)
P Speedlite-salaman esisalama valahtaa, ja oikean
salamavalotuksen vaatima valahdysteho jaa muistiin.
p Etsimen oikeassa reunassa nakyy valotustason ilmaisin, joka
osoittaa salamavalotuksen tason normaalille valotukselle.

5 Maarita salamavalotuksen taso.

® Saada Speedlite-salaman kasisdadon salamatehoa ja
aukkoa niin, ettd salamavalotuksen tason ilmaisin ja L3
normaalivalotuksen osoitin ovat kohdakkain.

6 Ota kuva.
@ Poista harmaakortti ja ota kuva.

@ Salamavalotuksen kasisaatoé mittauksella on kaytettavissa vain EOS-1D-
sarjan kameroissa.
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MULTI: Stroboskooppisalama s

Kun kaytat stroboskooppisalamaa ja pitka valotusaikaa, voit kuvata
useita perattaisia liikkeitd samaan kuvaan, kuten stop motion -
tekniikalla.

Kun kaytat stroboskooppisalamaa, maarita valahdysteho, -maara ja -
taajuus (valahdysten maara sekunnissa = Hz). Katso jatkuvien
salamavalahdysten enimmaismaara sivulta 35.

\ Maarita salamatoiminnoksi

©0 OzC = <MULTI>.

e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
asetukseksi <MULTI>.

P
WZM 35mm
B - =]

z
- VB, VB4 L1732

9 Bm

o0s 1 e [ 1

2 Valitse kohde.
e Valitse valahdysteho <IlEZAM>-
toimintopainikkeella, valahdysmaara
W <l >-painikkeella ja
/428, VG . . 1732 valahdystaajuus <HEZE>-
painikkeella.
p Voit maarittda painamasi painikkeen
mukaisen kohdan.

3 Maarita arvo.
o Maarita arvo kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.
® Maarita valahdysteho, -maara ja -
taajuus toistamalla vaiheet 2 ja 3.
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MULTI: Stroboskooppisalama
|

Valotusajan laskeminen

Kun kaytéat stroboskooppisalamaa, varmista, etta suljin pysyy avoimena
jatkuvien valahdysten aikana laskemalla kameran valotusaika
seuraavalla kaavalla.

Valahdysmaara + valahdystaajuus = valotusaika
Jos esimerkiksi valahdysmaara on 10 (kertaa) ja valahdystaajuus
5 (Hz), maarita valotusajaksi 2 sekuntia tai enemman.

0 @ Jotta valahdyspaa ei vahingoitu ylikuumenemisen vuoksi, ala laukaise
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stroboskooppisalamaa yli 10 kertaa perakkain. Kun salama on valahtanyt
10 kertaa perékkain, anna sen levata vahintdan 15 minuuttia.

Jos kuvaat toistuvasti enemman kuin 10 kertaa, varmuustoiminto voi
aktivoitua ja rajoittaa salaman valahtamista. Jos néin tapahtuu, anna
salaman levaté vahintédan 15 minuuttia.

Stroboskooppisalama toimii tehokkaimmin, kun voimakkaasti heijastavaa
kohdetta kuvataan tummaa taustaa vasten.

On suositeltavaa kayttaa jalustaa, kaukolaukaisinta ja ulkoista
virtalahdetta.

Stroboskooppisalamaa ei voi kayttaa 1/1-tehon eika 1/2-tehon
valahdyksella.

Stroboskooppisalamaa voi kayttda myds silloin, kun kameran
kuvaustilana on "buLb".

Jos valahdysmaarana nakyy "---", salama valahtaa jatkuvasti, kunnes
suljin sulkeutuu tai lataus loppuu. Jatkuvien valahdysten enimmaismaara
nakyy seuraavan sivun taulukossa.



MULTI: Stroboskooppisalama
|

Jatkuvien valdhdysten enimmaismaara

Hz
Valah 1 2 3 4 5 6-7 8-9
dysteho
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
Hz,
Valah> 10 1 12-14 | 15-19 | 20-50 | 60-199 | 250-500
dysteho
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
1/16 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1128 70 70 60 50 40 40 30

® Jos valahdysmaarana nakyy "---" (palkkinayttd), valahdysten enimmaismaara
on taulukoiden mukainen.

1-199 Hz

Véldhdysteho 1/4 1/8 116 1/32 1/64 1/128
Valahdysméaara 2 4 8 12 20 40
250-500 Hz

Vélahdysteho 1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128
Valahdysmaara 2 4 8 10 15 30
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Ext.A/Ext.M: Ulkoinen salamamittaus wsm

Speedlite-salaman sisainen ulkoisen salamamittauksen anturi mittaa
kohteesta heijastuneen salaman reaaliajassa ja pysayttaa salaman,
kun normaali valotus saavutetaan.

"Aut. ulkoisen salaman mittaus" -asetusta voi kayttaa vuonna 2007
tai sen jalkeen julkaistujen digitaalisten EOS-kameroiden kanssa.
"Man. ulkoisen salaman mittaus" -asetusta voi kayttaa kaikkien EOS-
kameroiden kanssa.

Ext.A: Automaattinen ulkoisen salaman mittaus

Taman avulla voit kayttda automaattista salamakuvausta.
Valahdystehoa saadetdan automaattisesti kameran ISO-herkkyyden
ja aukon mukaan.

OO0

Maarita salamatoiminnoksi

<Ext.A>.

e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
asetukseksi <Ext.A>.

e Jos <Ext.A> ei ole nakyvissa,
maaritd salaman C.Fn-toiminnoksi

P
C.Fn-05-2 (s. 96).
wz""’" 35m ® Kun painat kameran laukaisimen
3D . = puolivaliin, salaman kayttdalue tulee

nakyviin.

I:Eﬁ] Salamavalotuksen korjaus (s. 22) ja salamavalotuksen haarukointi (FEB)
(s. 23) ovat kaytettavissa automaattisen ulkoisen salaman mittauksen aikana.
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Ext.A/Ext.M: Ulkoinen salamamittaus

Ext.M: Manuaalinen ulkoisen salaman mittaus

Voit maarittad Speedlite-salaman manuaalisesti kameran ISO-
herkkyyden ja aukon mukaan. Valahdystehoa saadetaan
automaattisesti maarittamasi ISO-herkkyyden ja aukon mukaan.

Maarita salamatoiminnoksi

<Ext.M>.

e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
asetukseksi <Ext.M>.

e Jos <Ext.M> ei ole nékyvissa,
maaritéa salaman C.Fn-toiminnoksi
C.Fn-05-3 (s. 96).

2 Maarita sama ISO-herkkyys kuin
kamerassa.

e Paina toimintopainiketta 3 <IE>.

» 1SO-herkkyyden arvo nakyy korostettuna.

® Maarita ISO-herkkyys kaantamalla
< ) >-valitsinta ja paina < (&) >-
painiketta.

® [SO-herkkyyden voi asettaa
enimmaisalueella ISO 25-51200
1/3-yksikon valein.

3 Maarita sama aukko kuin
kamerassa.

e Paina toimintopainiketta 4 <G>

» Aukon arvo nakyy korostettuna.

o Maéritd aukko kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.

@ ® Voit tarkistaa salaman kayttdalueen Speedlite-salaman LCD-paneelista.
@ Kun kaytat manuaalista ulkoisen salaman mittausta ja kuvaat kameralla
siten, ettd Speedlite-salaman PC-liitin on kytketty erikseen myytavalla
tasmaysjohdolla, voit kuvata ulkoisella kameralla.
® Jos kytket muun Speedlite-salamayksikon Speedlite-salaman PC-
liittimeen tdsmaysjohdolla, se ei valahda.
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Muotoilusalama meesssssssssssss——

Kun kameran syvateravyyden tarkistuspainiketta painetaan, salama
valahtaa jatkuvasti 1 sekunnin ajan. Tata kutsutaan muotoilusalamaksi.
Sen avulla ndet kohteen varjot ja valaistuksen tasapainon langattoman
salamakuvauksen aikana (s. 47, 75).

Paina kameran teravyysalueen tarkistuspainiketta.
p Salama valahtaa jatkuvasti 1 sekunnin ajan.

0 @ Jotta valahdyspaa ei vahingoitu ylikuumenemisen vuoksi, ala laukaise
muotoilusalamaa yli 10 kertaa perakkain. Kun salama on valahtanyt
10 kertaa perakkain, anna sen levata vahintaan 10 minuuttia.

@ Jos muotoilusalama valahtaa yli 10 kertaa perakkain, varmuustoiminto
saattaa aktivoitua ja rajoittaa salaman valahtamista. Jos nain tapahtuu,
anna salaman levaté vahintdan 15 minuuttia.

® Muotoilusalamaa ei voi kayttda, kun salamaa kaytetaan EOS 300/QD -
mallin tai tyypin B kameran kanssa.

|§| Tavallisen salamakuvauksen aikana tai kaytettdessa salamaa
paayksikkdna langattomassa kuvauksessa voit laukaista muotoilusalaman
painamalla testisalamapainiketta (C.Fn-02 / s. 95).

Speedlite-asetusten nollaaminen m———

Voit palauttaa Speedlite-salaman kuvaustoimintojen ja langattoman
kuvauksen asetusten oletusarvot.

Paina toimintopainikkeita 2 ja 3
yhté aikaa vahintaan 2 sekunnin
) @ ajan.

y 123;_&"“ > Speedlite-asetukset nollataan, ja
@ @ asetukset p;laavat normaalin
kuvauksen ja <ETTL>-
salamatoiminnon arvoihin.

I:Eﬁ] Vaikka asetukset nollataan, langattoman kuvauksen siirtokanava ja
radiotunnus seka C.Fn- ja P.Fn-toimintojen asetukset (s. 92) sailyvat.
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3, Virisuodatin e
Kun Speedlite-salaman varilampétila ja kohdetta valaisevan valon
varilampétila ovat erilaisia, epaluonnollisia vareja voi syntya kohteen
taustalle, jonne salama ei ylla.

Kayttdmalla salamakuvauksen aikana mukana toimitettua valaisevan
valon lampétilaan sopivaa varisuodatinta, voit kuvata kohteen ja
taustan varit oikealla valkotasapainolla. Voit kayttdad myods erikseen
myytavia varisuodattimia.

Mukana toimitetut varisuodattimet

Suodatin Voimakkuus | Korjausvaikutus Kaytto

Pieni Pieni Korjaa keinovalon
Suuri Suuri vaikutusta

Keinovalo (oranssi)

1 Kiinnita suodatin pidikkeeseen.
@ Kiinnitd mukana toimitettu suodatin
pidikkeeseen kuvan mukaisesti.

2 Kiinnita pidike Speedlite-

salamaan.

o Kiinnita pidike valahdyspaahan kuvan
mukaisesti.

® LCD-paneelin salamakuvake muuttuu
<31, >_kuvakkeeksi.

® Poista pidike toimimalla
painvastaisessa jarjestyksessa.
Kohota suodattimen alareunassa
olevia kiinnitysnastoja ja irrota pidike
valahdyspaasta.

ETTL Oz 35. |3 Ota valokuva.

o @ \oit korjata valolahteen
@ 3 2 441,20 varilampétilaa maarittdmalla kameran

valkotasapainoksi <> ja ottamalla
kuvan.
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3, Varisuodatin

® Jos digitaalinen EOS-kamerasi on
julkaistu 2012 tai myéhemmin, voit
maarittaa valkotasapainoksi myds
<[TB>-asetuksen.

® Tarkista lopputulos ja kayta
valkotasapainon korjausta tarvittaessa.

Erikseen myytavat varisuodattimet

Kun kaytat erikseen myytavaa 75 x 75 mm:n suodatinta, poista k&ytdsta
automaattinen suodattimen tunnistustoiminto (P.Fn-05-1/s. 102). Jos kaytat
erikseen myytavaa varisuodatinta ja P.Fn-toiminto P.Fn-05-0 on maaritetty, <O» >
saattaa tulla nakyviin. Ota kuva suodattimella valitsemassasi kuvausymparistossa
ja kéyta valkotasapainon kasisaatod. Ota kuva valkotasapainolla <IT3>.

o @ Salaman ohjeluku pienenee, kun kaytéat varisuodatinta. Kun kaytat salaman
kasisaatoa tai stroboskooppisalamaa jonkin mukana toimitetun varisuodattimen
kanssa, méarita salamavalotuksen korjaus seuraavien ohjearvojen mukaan.

[Pieni] Oranssi:+1/3 yksikkda, [Suuri] Oranssi: +1 yksikkd

® Kun oma toiminto P.Fn-05-0 on méaéritetty ja kaytat erikseen myytavaa
varisuodatinta, jonka vari on Iahella jonkin mukana toimitetun
suodattimen varia, <OR> ei ehka tule nakyviin.

® Kuten edellisen sivun vaiheessa 1 on kuvattu, tydnna suodatin kunnolla
pidikkeessa oleviin kiinnitysnastoihin. Jos suodatinta ei ole kiinnitetty
kunnolla, sita ei ehka tunnisteta.

® Kun kaytat suodatinta, tdyden valahdystehon tai jatkuvan salaman
kayttéa ei suositella. Suodatin voi vaantya salaman kuumuuden vuoksi.

® Mita voimakkaampi suodattimen vari on, sitéd herkemmin se vaantyy
salaman kuumuuden vuoksi.

@ ® Jos kamera ei tue varilampétilatietojen siirtoa (s. 20), maarita
valkotasapainoksi <> ja kuvaa "Erikseen myytavat varisuodattimet" -
kohdan ohjeiden mukaisesti.

® Jos kaytat erikseen myytavaa varisuodatinta, valkotasapainoksi ei
tarvitse maarittaa asetusta <MB>.

@ Pidikkeen kiinnittdminen ei vaikuta salaman kayttdalueeseen.

@ Vaikka suodatin vaantyisi salaman kuumuuden vuoksi, sen
korjausvaikutus sailyy ennallaan.

@ Suodattimet ovat kaytossa kuluvia tarvikkeita. Kun mukana toimitetut suodattimet
ovat kuluneet loppuun tai heikentyneet, hanki uusia aitoja suodattimia.

® Jos suodattimeen tarttuu likaa tai polyd, pyyhi se pois pehmealla kuivalla liinalla.

® Jos varisuodattimen anturi (s. 6) tai pidikkeen heijastusalue (s. 11) on
likainen tai polyinen, puhdista se puhaltimella tai vastaavalla.
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Salamatoimintojen maarittaminen
kameran asetuksilla

Téssa luvussa kuvataan salamatoimintojen
maarittdminen kameran valikkondyttssa.

0 Kun kameran kuvaustilaksi on asetettu tdysautomaattitila tai
normaali kuvaustila, tdssa luvussa mainitut toiminnot eivat
ole kaytossi. Maarita kameran kuvaustilaksi P/Tv/Av/IM/B
(luova kuvaustila).




Salaman ohjaus kameran valikkondytossa wem

Vuoden 2007 jalkeen julkaistuissa digitaalisissa EOS-kameroissa
salamatoiminnot tai C.Fn-toiminnot voidaan maarittda kameran
valikkonaytossa.

Kameran asetukset on esitelty kameran kayttéoppaassa.

Salamatoiminnon maarittiminen

a 1 Valitse [Ulkoinen Speedlite-ohjaus].
Esikatseluaika 2sek. o Valitse [Ulkoinen Speedlite-ohjaus]
Adnimerkki Paalla tai [Salamaohjaus].
2 Valitse [Salamatoimintojen
asetukset].
o Valitse [Salamatoimintojen

0Ota kuva ilman korttia

Peilin lukitus
Roskanpoistotieto
Ulkoinen Speedlite-ohjaus

Ulkcinen Speediite—ohjaus asetukset] tai [Ulkoisen salaman
Salamatoiminto Paalla asetus].
E-TTLII Monilohko AvHa H
Salamatasmays Av-ohjelmalla  AUTO > Naytto muuttuu (UIkO|sen) salaman
Salamatoimintajen asetukset toimintoasetusnaytoksi.
Nollaa salaman asetukset e wr e ..
Salaman C.Fn-asetukset Maarita toiminto.
Nollaa kaikki salaman C.Fn:t . - .
©® Asetusndyttod vaihtelee kameran
mukaan.

® Valitse vaihtoehto ja maarita toiminto.

Esimerkki EOS-1D X Esimerkki EOS 60D
-kameran naytosta -kameran naytosta
Ulkoisen salaman asetus

Salamatoiminto  E-TTL Il

Tasmaystapa 1. verho
FEB

Salamatoimintojen asetukset

ETTL | () zon 24w

K> &30 {FEBEX]
w0 S ABzw -1 -mn
ABC 0000 (&30

E-TTL Ii-salamamittaus

=valot.korj.
E-TTLII Monilohko
Zoomaus Auto

[0 Nollaa salama-asetukset

@ Seuraavassa on esitelty vuosina 2007-2011 julkaistut kamerat.
EOS-1Ds Mark IIl, EOS-1D Mark IV/I1l, EOS 5D Mark Il, EOS 7D/60D/50D/40D,
EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D
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Salaman ohjaus kameran valikkonaytéssa
|

Valittavana olevat [Salamatoimintojen asetukset]-asetukset

® Vuoden 2012 jédlkeen julkaistut digitaaliset EOS-kamerat

Kun salamaa kaytetaan esimerkiksi EOS-1D X -kamerassa,
[Salamatoimintojen asetukset]-ndytdssa voidaan maéarittaa toiminnot
"Normaali kuvaus", "Langaton kuvaus radioyhteydellad" tai "Langaton
kuvaus optisella yhteydella".

® Vuosina 2007-2011 julkaistut digitaaliset EOS-kamerat
Voit maarittda toiminnot "Normaali kuvaus" tai "Langaton kuvaus
optisella yhteydelld" [Salamatoimintojen asetukset]-nayt6ssa.
Jos haluat kéyttaa "Langaton kuvaus radioyhteydelld" -toimintoa,
maarita toiminnot salamalla.

Seuraavat toiminnot voidaan maéarittéa. Valittavana olevat asetukset
maaraytyvat salamatoiminnon tai langattoman toimintoasetuksen mukaan.

Toiminto Viitesivu
Salamatoiminto Paalla/Pois
E-TTL I Monilohko/Keskiarvo

Salamatdasmays Av-ohjelmalla

E-TTL Il (automaattisalama) /
Kasisaato / Monisalama /
Automaattinen ulkoisen salaman

Salamatoiminto - . : s. 44
mittaus / Manuaalinen ulkoisen
salaman mittaus / TTL
(automaattisalama)

Suljintdsmays 1. verho / 2. verho / Nopea

Salamavalotuksen korjaus

Salamavalotuksen haarukointi (FEB)

Zoomaus (salaman kayttoalue)

Langattomat Langaton radioyhteys / langaton

iy - . s. 45
toiminnot (maéritys) |optinen yhteys

Nollaa salamantoimintojen asetukset

@ ® [Salamatoiminto] ja [E-TTL Il] ndkyvéat vaiheessa 2 tai 3 edellisella
sivulla (kameran mukaan).
® Kun [Salamatdsmaéys Av-ohjelmalla] ei ole naytdssa, se voidaan
maarittdd kameran C.Fn-toiminnoilla.
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Salaman ohjaus kameran valikkondytdssa

e Salamatoiminto
Kayta salamakuvausta valitsemalla [Paalld]. Jos haluat kayttaa
vain salaman tarkennuksen apuvaloa, valitse [Pois].

e E-TTLII
Jos haluat kayttaa tavallista valotusta, valitse [Monilohko].
Jos [Keskiarvo] on méaéaritetty, koko kameran mittaamalle alueelle
kaytetaan keskiarvoista salamavalotusta. Salamavalotuksen korjaus
saattaa olla tarpeellinen kuvauskohteen mukaan. Tama asetus on
tarkoitettu edistyneille kayttajille.

e Salamatdsmays Av-ohjelmalla
Voit asettaa salamatdsmayksen nopeuden kuvatessasi aukon
esivalintaa kayttavalla valotuksella (Av) ja salamalla.

e Salamatoiminto
Voit valita salamatoiminnoksi [E-TTL Il], [Kasisaato], [Monisalama],
[AutoExtFlash] ja [Man.ExtFlash] haluamasi salamakuvauksen
mukaan.
Kun salaman C.Fn-05-toimintoasetus on [1:TTL] (s. 96), [TTL]
voidaan valita. Kun kaytat automaattisalamaa digitaalisella
EOS-kameralla, valitse [0:E-TTL I/E-TTL].

o Suljintasmays
Voit valita salamatoiminnon ajoitukseksi/menetelmaksi [1. verho],
[2. verho] ja [Nopea tasmays]. Jos haluat kayttaa tavallista
salamakuvausta, valitse [1. verho].

@ Salamavalotuksen korjaus
Voit valita salamavalotuksen korjauksen samaan tapaan kuin
tavallisenkin valotuksen korjauksen. Voit valita salamavalotuksen
korjauksen maaraksi +3 yksikkda 1/3 askelin.

® Salamavalotuksen haarukointi (FEB)
Voit ottaa kolme kuvaa samalla kun valahdysteho muuttuu
automaattisesti. Maaritysalue on +3 yksikkoa 1/3 askelin.
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Salaman ohjaus kameran valikkonaytéssa
|

® Zoomaus (salaman kayttéalue)
Voit asettaa salaman kayttdalueen. Kun [Auto] on valittu, salaman
kayttdalue maaritetddn automaattisesti objektiivin polttovalin
mukaan.

e Langattomat salamatoiminnot (maaritys)
Voit kayttaa langatonta salamakuvausta. Valittavana on kaksi
langatonta salamakuvaustoimintoa, joista toinen toimii
radioyhteydella ja toinen optisella yhteydella. Lisatietoja on
luvuissa 4 ja 5.

@ Nollaa salaman (toimintojen) asetukset
Voit palauttaa salaman asetukset oletusarvoisiksi.

@ Jos salamaan on méaéritetty salamavalotuksen korjaus, sita ei voi maarittaa
kameran valikkonaytdssa. Huomaa, etta jos molemmat méaaritetdan
samanaikaisesti, salaman asetus on ensisijainen.
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Salaman ohjaus kameran valikkondytdssa

Salaman C.Fn-toimintojen maarittiminen

Nayton siséltd vaihtelee kameran mukaan. Jos C.Fn-toiminnot 20-23
eivat ole nakyvissa, maaritd ne salamalla. Lisatietoja C.Fn-toiminnoista
on sivuilla 95-100.

Ulkoinen Speediite—ohlaus 1 Valitse [Salaman C.Fn-asetukset].
Salamatoiminto Pl o Valitse [Salaman C.Fn-asetukset] tai
E-TTL NI Monilehko

Salamatasmays Av-ohjelmalla  AUTO [Ulk Salaman C'Fn'asetUkset]-
Salamatoimintojen asetukset > Naytté muuttuu (ulkoisen) salaman
Nollaa salaman asetukset . . RN
SalamANlGFn=asetikeet C.Fn-toimintojen asetusnaytoksi.

Nollaa kaikki salaman C.Fn:t

Salaman C.Fn-asetukset Maaritd C.Fn-toiminto.
g';‘;;;é‘""anmm” @ Valitse C.Fn-toiminnon numero ja
1:Pols mé&érité toiminto.

® Jos haluat nollata kaikki C.Fn-
toimintoasetukset, valitse [Nollaa
kaikki salaman C.Fn:t] tai [Nollaa
ulk. salaman C.Fn:t] vaiheessa 1.

0 @ Kun kaytéssa on ennen vuotta 2011 julkistettu kamera, C.Fn-toimintojen
asetukset 20-23 eivat nollaudu, vaikka [Nollaa kaikki salaman C.Fn:t]
valitaan. Kun sivulla 94 mainittu toiminto "Kaikkien C.Fn-toimintojen
nollaaminen" suoritetaan, kaikki C.Fn-toiminnot (paitsi C.Fn-00)
nollataan.

@ Kun salamaa kaytetdan vuoden 2012 jalkeen julkaistuissa digitaalisissa
EOS-kameroissa, C.Fn-toimintoja 05-2, 3 ei voi maarittaa (nakyvat
harmaina), silld automaattinen ja manuaalinen ulkoinen mittaus voidaan
valita automaattisesti salaman <MODE>-painikkeella.

ﬁ] Et voi maarittaa tai nollata kaikkia P.Fn-toimintoja (P.Fn /s. 101) kameran
valikkonaytdssa. Maérita ne salamalla.
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Langatonsalamakuvaus:
Radioyhteys

Tassa luvussa kuvataan radioyhteytta kayttava
langaton salamakuvaus.

Lisatietoja radioyhteytta kayttavan langattoman
salamakuvauksen edellyttimista lisavarusteista

on jarjestelmékartassa (s. 104). Lisatietoja
radioyhteyteen liittyvista kayttoalueista, rajoituksista
ja varotoimista on erillisessa lehtisessa.

0 © Kun kaytat Speedlite 600EX -salamaa (ilman
radioyhteystoimintoa), tissa luvussa kuvatut
kuvaustoiminnot eivat ole mahdollisia. Lisatietoja optista
yhteytta kdyttavasta langattomasta kuvauksesta on
luvussa 5 (s. 75).

® Kun kameran kuvaustilana on tdysautomaatti tai
normaali kuvaustila, tdsséa luvussa selitetyt toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Maarita kameran kuvaustilaksi
P/Tv/AvIMIB (luova kuvaustila).

@ ® Kameraan kytketty 600EX-RT-salama on paasalamayksikko,
ja langattomasti ohjattu 600EX-RT on orjasalamayksikkd.
® Voit ohjata orjasalamayksikoksi maaritettya 600EX-RT-
salamaa langattomasti Speedlite-lahettimella ST-E3-RT
(myydaan erikseen). Lisatietoja paayksikon toimintojen
maarittdmisesta on lahettimen kayttdohjeissa.




(¢) Langaton salamakuvaus radioyhteydelld

Kun kaytat Canon Speedlite -salamaa (paa/orja) radioyhteytta
kayttavan langattoman kuvaustoiminnon kanssa, voit kuvata helposti
edistyneella langattomalla monisalamavalaistuksella normaalin

E-TTL Il- / E-TTL-automaattisalamajarjestelman tapaan.

Jarjestelméa on suunniteltu niin, ettd kameraan (paa) liitetyn 600EX-RT-
salaman maarityksia kaytetdan automaattisesti langattomasti ohjatussa
B600EX-RT-salamassa (orja). Nain sinun ei tarvitse ohjata
orjasalamayksikk6a kuvauksen aikana.

Suhteelliset perussijainnit ja kayttdalueet nakyvat kuvassa. Voit taman
jalkeen kayttaa langatonta E-TTL Il- / E-TTL-automaattisalama-
jarjestelmaa maarittamalla paayksikon asetukseksi <ETTL>.

Sijoittaminen ja kdyttoalue (Esimerkki langattomasta salamakuvauksesta)
o Automaattisalamakuvaus yhdelléd orjasalamayksikolla (s. 57)

ST
(Patyksikko)

[ siave §
(Oria)

Siirtoetaisyys
on noin 30 m

|§| @ Sijoita orjasalamayksikké kayttamalla mukana toimitettua jalustaa (s. 11).
® Kayta ennen kuvausta testisalamaa (s. 16) ja suorita testikuvaus.
@ Siirtoetdisyys voi olla lyhyempi olosuhteiden, kuten orjasalamayksikoéiden
sijainnin, ympariston ja saatilan, mukaan.
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() Langaton salamakuvaus radioyhteydella

Langaton monisalamakuvaus

Voit jakaa orjasalamayksikot kahden tai kolmen yksikén ryhmiin ja
kayttaa E-TTL Il- / E-TTL-automaattisalamajarjestelmaa muuttamalla
salamasuhdetta (kerroin). Lisdksi voit maarittédd eri salamatoiminnon
kullekin valahdysryhmalle (enintdan 5 ryhmaa).

o Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmailla (s. 61)




(1) Langaton salamakuvaus radioyhteydella

|
® Eri salamatoimintojen maarittdminen ryhmille (s. 65)

Automaattinen

ulkoisen salaman Sisikatto
mittaus SN
E-TTL Il
Kasisaato Kasisaato

Kasis&ato

* Salamatoimintoasetukset
ovat esimerkkeja.

Radioyhteyden ja optisen yhteyden erot

Radioyhteytta kayttavalla langattomalla kuvauksella on joitakin etuja
verrattuna optista yhteytta kayttdvaan langattomaan kuvaukseen:
esteet hairitsevat sitd vahemman, eika orjasalamayksikén langatonta
anturia tarvitse suunnata paayksikkdon. Toiminnot eroavat seuraavasti.

Toiminto Radioyhteys Optinen yhteys

Siirtoetaisyys Noin 30 m Noin 15 m (sisétila)

s s g Enintaan 5 ryhmaa *' | Enintdén 3 ryhmaa
Vialahdysryhman ohjaus (A/BIC/DIE) (A/BIC)
Orjasalamayksikon ohjaus Enintaan 15 yksikkéa Ei rajoitusta
Kanava Autom., kan. 1-15 Kan. 1-4
Radiotunnus 0000-9999 -
Orjasalama- Testisalama O -
yksikén Muotoilusalama 0O*2 -
toiminnot Laukaisu O*a _

*1, *2 ja *3: Jotkin rajoitukset maaraytyvat kameran mukaan.
(Katso *1: s. 51, 65; *2: s. 67; ja *3: s. 68.)

50



() Langaton salamakuvaus radioyhteydella

Tietoja kameran mukaisista toimintojen rajoituksista

Radioyhteytta kayttavassa langattomassa kuvauksessa voi olla
kameran mukaisesti maaraytyvia rajoituksia, jotka koskevat
salamatoimintoa, salaman enimmaistdsmaysnopeutta (jatkossa
"salaman tdsmaysnopeus") ja nopeaa tasmaysta.

® Vuonna 2012 tai myohemmin julkaistut digitaaliset EOS-kamerat
Kun kaytat salamaa esimerkiksi EOS-1D X -kameran kanssa,
voit kayttaa salamatoimintoa ja salamatasmayksen nopeutta
rajoituksetta.

® Vuonna 2011 ja aikaisemmin julkaistut EOS-kamerat, jotka
tukevat E-TTL-jarjestelmaa
Kun kaytat salamaa alla mainittujen kameroiden kanssa,
radioyhteyttad kayttava langaton kuvaus E-TTL-
automaattisalamajarjestelmélla ei ole kdytettévissa. Kasisaato
(s. 31), stroboskooppisalama (s. 33) tai langaton optinen Iahetys
(s. 75).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7

Kun kaytat salamaa vuonna 2011 tai aikaisemmin julkaistun filmi-
tai digitaalikameran kanssa, seuraavat rajoitukset ovat voimassa.
1. Salamatdsmayksen nopeus on 1 yksikk6a hitaampi
Tarkista salaman tasmaysnopeus (X = 1/*** sek.) kamerastasi
ja kuvaa valotusajalla, joka on enintdan 1 yksikkda hitaampi
kuin salaman tasmaysnopeus (esimerkki: Kun X = 1/250 sek.,
radioyhteytta kayttava langaton kuvaus on kaytettavissa valilla
1/125 sek. - 30 sek.). Lisdksi nopea tasmays ei ole
kaytettdvissd. Kun maéritat valotusajan 1 yksikk6a
hitaammaksi kuin salaman tdsmaysnopeus, <@Tv>-
varoituskuvake poistuu nakyvista.
2. Ryhmésalama ei ole kéytettivissa (s. 65).
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Langattomat asetukset msssss———

Voit kayttaa radioyhteytta kayttavaa langatonta kuvausta maarittamalla
paayksikon ja orjasalamayksikon seuraavasti.

Padyksikon maarittaminen
Nayta <> ja <INESIEE>.

® Paina <*Z,>-painiketta, jotta <()>
(radioyhteys) ja <INEXIEW> nakyvat.

Orjasalamayksikon maarittiminen
Nayta <> ja < HEEXTEE>.

® Maarita valitsemasi salama
orjasalamayksikoksi.

® Paina <*Zy>-painiketta, jotta <(#)>
(radioyhteys) ja < EENNTIN >
nakyvat.

@ Voit kdyttéaa normaalia salamakuvausta painamalla <*Z,>-painiketta, jolloin
langattomat (paa/orja) asetukset nollataan.

Siirtokanavan/radiotunnuksen asetukset
Voit valttda hairiét muiden valokuvaajien radioyhteytta kayttavien
langattomien monisalamajarjestelmien tai muiden (langattomien)
radiolahetinlaitteiden kanssa muuttamalla siirtokanavaa ja
radiotunnusta. Maarita paa- ja orjasalamayksikolle sama kanava
jatunnus.

0 Useita eri radiotaajuuksia kayttavissa salamajarjestelmissa salamalaitteiden
valilla voi esiintya hairi6ita, vaikka salamalaitteille olisi maaritetty eri
kanavat. Maarita kullekin kanavalle oma radiolahetystunnus (s. 53).
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Langattomat asetukset
|
® Pai-jaorjasalamayksikon siirtokanavan/radiotunnuksen
maarittaminen
Maéaritéa paa- ja orjasalamayksikon siirtokanava ja radiotunnus

seuraavasti. Maarita paa- ja orjasalamayksikdlle sama kanava ja
tunnus. Toimenpide on sama seké paa- etté orjasalamayksikolle.

1 Maarita <IEXE>-naytto.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<EXHE > tulee nakyviin.

2 Maarita kanava.
@ Paina toimintopainiketta 1 <IK<IN>.
o Valitse kdantamalla < ) >-valitsinta
"AUTQO" tai kanava 1-15 ja paina
< (&) >-painiketta.

3 Ma&arita radiotunnus. .

e Paina toimintopainiketta 2 <IEEN>.

o Valitse kdantamalla < ) >-valitsinta
maaritettava kohde (numero) ja paina
< (&) >-painiketta.

e Valitse kdantamalla < ) >-valitsinta
numero véliltd 0-9 ja paina < (&) >-
painiketta.

® Maaritd 4-numeroinen tunnus
toistamalla vaihe 3.

® Palaa kuvausvalmiuteen painamalla
toimintopainiketta 4 <IHEX>.

m\ j [ » Kun paé- ja orjasalamayksikén

valinen lahetys on muodostettu,

— 0= <LINK>-merkkivalo palaa vihre&na.

= '
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Langattomat asetukset

@ Padyksikon siirtokanavien haku maarittamista varten
Voit hakea radion vastaanottotilan ja maarittaa paayksikon
siirtokanavan automaattisesti tai manuaalisesti. Kun kanavan
asetuksena on "AUTO", kanava valitaan automaattisesti parhaan
vastaanottosignaalin perusteella. Kun kanava maaritetdan
manuaalisesti, voit maarittaa siirtokanavan uudelleen tarkasteltuasi
haun tuloksia.

Haku "AUTO"-asetuksella

Suorita haku.

@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<IETE> tulee nakyviin.

® Paina toimintopainiketta 3 <HEZYH>.

» Kanavaksi palautetaan kanava, jonka
vastaanottosignaali on hyva.

Haku, kun kanava 1-15 on maaritetty.
1 Suorita haku.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<IETE> tulee nakyviin.
® Paina toimintopainiketta 3 <HEZYH>.
» Radion vastaanottotila nakyy
kaaviona.
o Mitd korkeammalle kayra nousee,
sitéd parempi radion
vastaanottosignaali on.

2 Maarita kanava.
o Valitse kdantamalla < ) >-valitsinta
kanava 1-15.
® Maaritd kanava ja palaa
kuvausvalmiuteen painamalla
< (& >-painiketta.
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Langattomat asetukset

Tietoja <LINK >-merkkivalosta.

<LINK>-merkkivalon vari muuttuu paa- ja orjasalamayksikon siirtotilan

mukaan.
Vari Tila Kuvaus Toiminto
Vihrea Palaa Siirto ok -
Palaa Ei yhteytta Tarkista kanava ja tunnus
Punainen| | Likaa yksiksits Zfi‘t’gz‘r':%*yﬁgiiz?mayksikét =
Virhe Katkaise virta ja kytke se uudelleen

0 ® Jos paa- ja orjasalamayksikk6dn on maaritetty eri siirtokanavat,
orjasalamayksikko ei valahda. Maaritd molemmille sama numero tai
maaritd molempien asetukseksi "AUTO".

® Jos paa- ja orjasalamayksikkddn on maaritetty eri radiotunnukset,
orjasalamayksikko ei valahda.

Piisalaman toiminta PAALLA/POIS

Voit maarittaa, valahtaako orjasalamayksikk6a ohjaava paayksikko

langattomana salamana vai ei. Kun paasalaman toiminta on PAALLA,

paayksikkoa kaytetédan valahdysryhmana A.

Maarita <IEXE>-nadytto.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<[ETHR > tulee nakyviin.

Maarita paasalaman toiminta.
® Maaritd paasalaman toiminnaksi
PAALLA tai POIS painamalla
toimintopainiketta 1 <ENEN>.
E— 3@, : Paasalaman toiminta PAALLA

roEe &, : Paasalaman toiminta POIS
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Langattomat asetukset

Tietoja muistitoiminnosta

Voit tallentaa langattomat asetukset paa- ja orjasalamayksikko6n ja
kayttaa niitd myohemmin. Kayta paa- tai orjasalamayksikkoa erikseen
sen mukaan, kumman yksikdn asetukset tallennetaan tai otetaan

kayttoon.

3—'—

3 OZ‘RRTIO oFF QEEE

[ ALL ]3.-2..1..5..1. E.:i%

[swe [towo | | 5 |
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ETTL @z 24w @ p)

Paina toimintopainiketta 4.

o Naytad <[EM> painamalla
paayksikdssa toimintopainiketta 4.

® Néaytad <IEME> painamalla
orjasalamayksik0ssa
toimintopainiketta 4.

Tallenna tai lataa asetukset.

@ Paina toimintopainiketta 3 <[EYERY>.
[Save/Tallenna]

@ Paina toimintopainiketta 1 <IENEN>.
» Asetukset tallennetaan (muistiin).
[Load/Lataa]

@ Paina toimintopainiketta 2 <ITSH>.
» Tallennetut asetukset maaritetaan.



ET TL.: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus m

Téssa osassa selitetaan
tdysautomaattisen langattoman
kuvauksen perustoiminnot, kun 600EX-
RT-salama on liitetty kameraan (paa) ja
B600EX-RT-salamaa (orja) ohjataan
langattomasti.

Automaattisalamakuvaus yhdella orjasalamayksikolla

o Maarita paayksikko.

AUTO ® Maaritd kameraan liitetty 600EX-RT-

2. salama péayksikoksi (s. 52).

e Voit kayttad myos Speedlite-lahetinta
ST-E3-RT (myydaan erikseen)
paayksikkona.

ETTL @zen 24
b3

;D

* R RATIO OFF =
CALL 3

ETTL Dzom 28 (P Maarita orjasalamayksikko.

s AUTO o Méaaritd 600EX-RT-salama
orjasalamayksikoksi, jota ohjataan
langattomasti (s. 52).

o Maarita A, B tai C valahdysryhmaksi.
Salama ei valahda, jos maarityksena
on D tai E.

Tarkista kanava ja tunnus.

® Jos paa- ja orjasalamayksikéihin on
maéritetty eri kanava ja tunnus,
maarité niihin sama numero (s. 53, 54).

Sijoita kamera ja salama.

@ Sijoita ne sivulla 48 kuvatun alueen
mukaisesti.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

5 Maérita salamatoiminnoksi <ET TL>.

® Paina paayksikon <MODE>-painiketta ja
maarita salamatoiminnoksi <ETTL>.

® Orjasalamayksikon asetukseksi
maaritetdan automaattisesti <ET TL>,
kun kuvausta ohjataan paayksikosta.

® Jos haluat myds paayksikon
valahtavan, maaritd paasalaman
toiminnoksi PAALLA (s. 55).

6 Tarkista, etta siirtotila ja salama
ovat valmiina.

® Tarkista, ettd <LINK>-merkkivalo
palaa vihreana.

@ Kun orjasalama on valmiina,
tarkennuksen apuvalo vilkkuu

[0
ETTL @z0n 28w 3 1 sekunnin valein.
uTo

. A o Tarkista, ettd orjasalaman <4>-
az_‘RnTm’g:FE C valmiusvalo palaa paayksikon
o LCD-paneelissa.
@ Kun kaikki salamayksikot ovat
latautuneet, paayksikdn salaman
valmiusvalo syttyy.

7 Tarkista toiminta.
® Paina paayksikon testisalamapainiketta.
» Orjasalamayksikko valahtaa.
Jos orjasalamayksikkd ei valahda,
tarkista, etta se on sijoitettu oikealle
kayttoalueelle.

8 Ota valokuva.

® Maaritéd kamera ja ota kuva, kuten
kuvatessasi tavallisella salamalla.
» Jos normaali salamavalotus
saavutetaan, salamavalotuksen
vahvistuksen merkkivalo palaa
3 sekunnin ajan.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

0 Jos <LINK>-merkkivalo palaa punaisena, radioyhteytta ei ole muodostettu.
Tarkista paa- ja orjasalamayksikdiden siirtokanavat ja radiotunnukset
uudelleen. Jos yhteytta ei voi muodostaa samoilla asetuksilla, katkaise virta
ja kytke se uudelleen.

Automaattisalamakuvaus usealla orjasalamayksikolla

Kun tarvitset enemman valahdystehoa
tai haluat helpottaa valaistusta, voit lisata
orjasalamayksikoiden maaraa ja kayttaa
niitd yhtena valahdyksena.

Lisaa orjasalamayksikditd kohdan
"Automaattisalamakuvaus yhdella
orjasalamayksikolla" ohjeiden mukaisesti.
Maarita A, B tai C valahdysryhméksi. Salama
ei valahda, jos maarityksena on D tai E.
Kun orjasalamayksikdiden maaraa
kasvatetaan tai paasalaman toimintona
on PAALLA, kaikki salamat valahtavat
samalla valahdysteholla automaattisesti.
Nain kokonaisvalahdysteho saavuttaa
normaalin valotuksen.

@ ® Paa-/salamayksikdn salamapeitto on automaattisesti 24 mm. Voit myds

maarittda salamapeiton manuaalisesti.

® Voit kayttdd muotoilusalamaa painamalla kameran syvateravyyden
tarkistuspainiketta (s. 38).

® Kun Speedlite-salama on maaritetty paayksikoksi, virrankatkaisun viive
on 5 minuuttia.

® Jos automaattinen virrankatkaisu katkaisee orjasalamayksikon virran,
kaynnista orjasalamayksikko painamalla paayksikén
testisalamapainiketta (s. 16). Huomaa, etta testisalamaa ei voi kayttaa
silloin, kun kameran mittausajastin on toiminnassa.

® Automaattisalamajarjestelma (E-TTL II/E-TTL) maaraytyy kameran
mukaan, ja se maaritetdan automaattisesti. Huomaa, etta <ETTL>
nakyy LCD-paneelissa molemmille jarjestelmille.

@ Voit muuttaa orjasalamayksikén automaattisen virrankatkaisun viivetta
(C.Fn-10/s. 98).

® Voit maarittdd merkkiaanen ilmoittamaan, kun kaikki orjasalamayksikot
on ladattu (C.Fn-20/ s. 99).

® Voit maarittaa, etta tarkennuksen apuvalo ei vilku, kun orjasalamayksikkd
on ladattu (C.Fn-23 / s. 100).
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen

Paayksikk6dn maaritetyt salamavalotuksen korjausasetukset ja muut
asetukset valittyvat automaattisesti orjasalamayksikoéihin. Sinun ei
tarvitse maarittaa niité orjasalamayksikdssa. Voit kuvata langattomalla
salamalla ja kayttaa seuraavia asetuksia niin kuin kayttaisit tavallista
salamaa.

« Salamavalotuksen korjaus * Nopea tasmays
(MEZ / s. 22) (BT / s. 25)

* Salamavalotuksen haarukointi » Kasisaato (s. 31, 64)
(FEB) (HIEZM / s. 23)

* Salaman lukitus (s. 24) « Stroboskooppisalama (s. 33)

ﬁ] <HEAN >, <IBTH> ja <HEEM> nakyvat, kun toimintopainiketta 4 painetaan.

Tietoja paayksikoista

Voit kayttda kahta tai useampaa paayksikkoa (paayksikot +
orjasalamayksikot = enintédan 16 yksikka). Valmistelemalla useita
kameroita, joihin on liitetty paayksikot, voit kuvata vaihtamalla
kameroita ja sailyttdd saman valaistuksen (orjasalamayksikot).
Huomaa, etté jos kaytat kahta tai useampaa paéyksikkoéa, <LINK>-
merkkivalon véri vaihtelee sen mukaan, minka paayksikon virta on
kytketty. Ensimmainen paayksikkd (paasalama) on vihrea ja toinen
ja muut padyksikot (alisalamat) ovat oransseja.

0 Jos <LINK>-merkkivalo palaa punaisena, yhteytta ei ole muodostettu.
Tarkista ensin siirtokanava ja radiotunnus ja katkaise ja kytke sitten kunkin
paasalamayksikon virta

60



E T T L.: Langaton monisalamakuvaus kyttamalld salamasuhdetta m

Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmadlla

Voit jakaa orjasalamayksikét kahteen
valahdysryhmaan A ja B ja saataa
valotuksen tasapainoa
(salamasuhdetta).
Valotusta ohjataan automaattisesti,
jotta valahdysryhmien A ja B

B kokonaisvalahdysteho saavuttaa
normaalin valotuksen.

Maarita orjasalamayksikoéiden

vélahdysryhma.

® Maarita orjasalamayksikot yksitellen.

e Kun <IIETER> on nakyvissa, paina
toimintopainiketta 3 <IEEM> ja
valitse < A >tai< B >.

® Maarita yhden yksikon asetukseksi
< A >jatoisen< B >.

Niyts <[ETHE>.

@ Vaiheiden 2—4 toiminnot maaritetaan
paayksikossa.

e Naytad <IEWH> painamalla
toimintopainiketta 4 paayksikossa.

Maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
@ Paina toimintopainiketta 2 <IEAIH>

ja maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
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ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta

4 Maarita salamasuhde.
‘ [ ]

Paina toimintopainiketta 3 <IEEN>.
@ Paina toimintopainiketta 3 <IEEEA>.
® Maéaritd salamasuhde kaantamalla
< € >-valitsinta ja paina < €8 >-
painiketta.
® Palaa kuvausvalmiuteen painamalla
toimintopainiketta 4 <IHEEN>.

5 Ota valokuva.

» Orjasalamayksikko valahtaa
maaritetyn salamasuhteen
mukaisesti.

Automaattisalamakuvaus kolmella orjasalamaryhmalla
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Voit lisata valahdysryhman C
valahdysryhmiin A ja B. C on kateva,
jos haluat maarittda valaistuksen niin,
ettd kohteeseen ei jaa varjoja.

Katso toimenpiteen ohjeet kohdasta
"Automaattisalamakuvaus kahdella
orjasalamaryhmalla".

Maarita valahdysryhma C.

® Maarita orjasalamayksikkd, jonka
haluat lisaté valahdysryhmaan < C >
samaan tapaan kuin edellisen sivun
vaiheessa 1.

Maarita asetukseksi

<RATIO A:B C>.

o Maarita paayksikon asetukseksi
<RATIO A:B C> samaan tapaan
kuin edellisen sivun vaiheissa 2 ja 3.



ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta

Maarita salamavalotuksen

korjaus tarpeen mukaan.

e Paina toimintopainiketta 3 <IZEN>,
kaanna < ) >-valitsinta ja valitse
<C»>.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IEZl>.

o Maaritd salamavalotuksen korjaus
kaantamalla < ) >-valitsinta ja paina
< () >-painiketta.

@ Palaa kuvausvalmiuteen painamalla
toimintopainiketta 4 <HEEN>.

Orjasalamaryhman hallinta

Valahdysryhma A Jos tarvitset enemman valahdystehoa tai
haluat lisata valaistuksen tarkkuutta, voit
kasvattaa orjasalamayksikdiden maaraa.
Lisaa ylimaarainen orjasalamayksikko
valahdysryhmaan (A, B tai C), jonka
valahdystehoa haluat kasvattaa. Kéytdssa
voi olla yhteensa 15 orjasalamayksikkoa.
Jos esimerkiksi maaritat kolmen orjasalamayksikén valahdysryhman

< A >, kolmea yksikkoa kasitelladn ja ohjataan yhtena
valahdysryhmana A, jolla on voimakas valahdysteho.

0 ® Laukaise kolme valahdysryhmaéa A, B ja C samanaikaisesti maarittamalla
<RATIO A:B C>. Kun <RATIO A:B>-asetus on valittu,
valahdysryhma C ei valahda.

® Jos kuvaat valahdysryhmalla C, joka on suunnattu suoraan
paakohteeseen, kuva voi ylivalottua.

@ ® Salamasuhde 8:1 - 1:1 - 1:8 on sama kuin 3:1 - 1:1 - 1:3 (1/2 yksikon
valein), kun arvo muunnetaan yksikéiden maaraksi.
® Seuraavassa on kuvattu salamasuhdeasetuksen yksityiskohdat.

81, 41,21, 111,12, 14, 1:8
i m
56:1 281 141 1:14 1:28 1:5.6
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IML: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoisellé valdhdysteholla mm

Tassa selitetdan langaton (monisalama) kuvaus kasisaadolla.
Voit kayttaa eri valahdystehoa kussakin orjasalamayksikdssa
(valahdysryhmassa). Maarita kaikki parametrit padyksikossa.

1 Mé&aritd salamatoiminnoksi <M>.

2 Maarita valahdysryhmien maara.

o Kun <[EWER> on nakyvissa, paina
toimintopainiketta 2 <IZEH> ja
maarité ryhmat.

® Asetus vaihtuu seuraavasti aina,
kun painat painiketta:
ALL (RATIO OFF) —»
A/B (RATIO A:B) —
A/B/C (RATIO A:B:C).

3 Valitse valahdysryhma.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IKEN>,
kaanna < ) >-valitsinta ja valitse
ryhma, jonka valahdystehon haluat
maarittaa.

4 Maarita valahdysteho.

® Paina toimintopainiketta 3 <HEZAN>.

©® Maéritd valahdysteho k&éantdmall < €) >-
valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.

©® Maarita kaikkien ryhmien valahdysteho
toistamalla vaiheet 3 ja 4.

Ota valokuva.

» Kukin ryhma valahtaa maaritetylla
salamasuhteella.

@ ® Kun ALL <RATIO OFF > on maaritetty, maarita valahdysryhmét A, B tai C
orjasalamayksikéille. Salama ei valahda, jos maarityksena on D tai E.
@ Jos haluat kayttaa useita orjasalamayksikkéja samalla valahdysteholla,
valitse ALL <RATIO OFF> vaiheessa 2.
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Gr: Eri salamatoimintojen maarittdminen ryhmille

Sisékatto

Jos kaytat vuonna 2012 tai mydhemmin
julkaistua digitaalista EOS-kameraa
(kuten EOS-1D X), voit maarittaa eri
salamatoiminnon kullekin
valahdysryhmalla. Ryhmien
enimmaismaara on 5 (A/B/C/D/E).

Voit maarittaa seuraavat
salamatoiminnot: O E-TTL Il- / E-TTL-
automaattisalamajarjestelma, @
kasisaato ja @ automaattinen ulkoinen
salaman mittaus. Kun salamatoimintona
on @ tai @, padkohteen normaali
valotus saavutetaan ohjaamalla yksikgita
yhtena ryhmana.

Toiminto on tarkoitettu edistyneille
kayttajille, jotka tuntevat hyvin
valaistuksen kayton.

0 Langaton kuvaus <Gr>-salamatoiminnolla ei ole kaytettavissa kameroissa,
jotka on julkaistu vuonna 2011 tai sitd ennen. Kuvaus enintédan 3 ryhmalla

(A/B/C) on maaritetty (s. 62).

11

2

Maarita salamatoiminnoksi <Gr>.
e Paina paayksikon <MODE>-painiketta
ja méaarita salamatoiminnoksi <Gr>.

Maarita orjasalamayksikoéiden

vélahdysryhma.

® Maarita orjasalamayksikot yksitellen.

e Kun <IIETER> on nakyvissa, paina
toimintopainiketta 3 <IKEEM> ja
valitse< A >, <B > <C><D >
tai< E >.

e Maarita valahdysryhma (A/B/C/D/E)
kaikkia orjasalamayksikdita varten.
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Gr: Eri salamatoimintojen méaarittdminen ryhmille
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3 Maarita salamatoiminto.

Maarité salamatoiminto kullekin
valahdysryhmalle paayksikdssa.

Kun <IEXEE> on nékyvissa, paina
toimintopainiketta 3 <IKSEl> ja valitse
ryhma kaantamalla < ) >-valitsinta.
Paina toimintopainiketta 2 < EIE>
ja valitse ryhman salamatoiminnoksi
<ETTL>, <M> tai <Ext.A>.

Poista valittu ryhma kaytdsta painamalla
toimintopainiketta 1 <EXIEA> ja
maarittamalla asetukseksi <OFF>.
Maarita kaikkien ryhmien
salamatoiminto toistamalla vaihe 3.

Maarita valahdysteho tai salama-
valotuksen korjauksen maara.

Kun valahdysryhma on valittu, paina
toimintopainiketta 3 <HEEAll>.
Maarité salaman toiminta valitun
salamantoiminnon mukaan
kaantamalla < ) >-valitsinta ja paina
< (&) >-painiketta.

Kun <M>-toiminto on valittuna,
maarita valahdysteho. Kun <ETTL>-
tai <Ext.A>-toiminto on valittuna,
maarité salamavalotuksen
korjauksen maara tarpeen mukaan.
Jos painat toimintopainiketta 2
<HEAN>, kun <EETE> nakyy,
salamavalotuksen korjaus voidaan
maarittaa kaikille valahdysryhmille.
Maarita kaikkien ryhmien salaman
toiminta toistamalla vaihe 4.

Palaa kuvausvalmiuteen painamalla
toimintopainiketta 4 <HEEN>.



Testisalama ja muotoilusalama orjasalamayksikdsta

5 Ota valokuva.
» Kukin orjasalamayksikko kayttaa sille
maaritettyd salamatoimintoa.

0 Kun valahdysryhméan salamatoiminnoksi on maaritetty <ET TL> tai
<Ext.A>, valahdysryhmaa ohjataan yhtena ryhmana siten, ettd normaali
valotus saavutetaan paakohteelle. Jos kuvaat useilla valahdysryhmilla, jotka
on suunnattu suoraan paakohteeseen, kuva voi ylivalottua.

I:Eﬂ] Laukaistavien valahdysryhmien ei tarvitse olla perattaisia, vaan esimerkiksi
A, C, E voidaan maarittaa.

Testisalama ja muotoilusalama orjasalamayksikosta =

Radioyhteytta kayttavassa langattomassa kuvauksessa voit laukaista
testisalaman ja muotoilusalaman 600EX-RT-salamasta, joka on
maaritetty orjasalamayksikoksi.

Nayta <[IETH>.

o Nayta <IEME> painamalla orjasalama-
yksikodn toimintopainiketta 4.

> <EIEEN> ja <EEEIM> nakyvat.

Laukaise salama.

Testisalama

@ Paina orjasalamayksikon
toimintopainiketta 3 <IREIll>.

Muotoilusalama (s. 38)

@ Paina orjasalamayksikon
toimintopainiketta 2 <[EEN>.

0 ® Muotoilusalamaa ei voi kayttaa orjasalamayksikdssa, jos kamera on
julkaistu vuonna 2011 tai ennen sita.
@ Katso muotoilusalamaa koskevat ohjeet sivulta 38.

@ Kun vahintaan kaksi yksikkda on maaritetty paasalamayksikoksi,
paasalamayksikko, jonka <LINK>-merkkivalo palaa vihreana, valahtaa.
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Etalaukaisu orjasalamayksikosta

Kun kaytat radiolahetyksella toimivaa langatonta kuvausta, voit kayttaa
etélaukaisua (kuvaus kauko-ohjauksella) 600EX-RT-salamasta, joka on
maaritetty orjasalamayksikoksi.

Kun kuvaat talla toiminnolla, joidenkin kameroiden kayttamiseen
tarvitaan "laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan erikseen).

Kamerat, jotka tukevat orjasalamayksikon etalaukaisua

Jos kyseessa on vuonna 2012 tai myéhemmin julkaistu digitaalinen
EOS-kamera (kuten EOS-1D X), "laukaisukaapelia SR-N3" ei tarvita.

Kamerat, jotka eivit tue orjasalamayksikon etalaukaisua

EOS-kamerat (edella mainittua lukuun
ottamatta), jotka tukevat E-TTL Il-/ E-TTL-
automaattisalamajarjestelmaa ja joissa on
N3-tyypin kauko-ohjausliitanta, edellyttavat
"laukaisukaapelin SR-N3" (myyd&aan
erikseen) kayttamista, jotta etalaukaisua
voidaan kayttaa orjasalamayksikdssa.
Toimi kuvan mukaisesti ja kytke kamera
kaapelilla 600EX-RT-salamaan, joka on
maaritetty orjasalamayksikoksi.
1 Naytd <[ETEL>.
o Naytd <[EMHA> painamalla
orjasalamayksikdn toimintopainiketta 4.

ETTL @zme 24, (9] 2 Otd valokuva.
AUTo @ Paina orjasalamayksikén

i _
= S toimintopainiketta 1 <IGEEME>.
A _J321a1..2.3 » Laukaisusignaali I&hetetaan

orjasalamayksikdsta paayksikkoon,
ja kuva otetaan.
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Etalaukaisu orjasalamayksikosta

0 o Kytke laukaisukaapeli, kun kameran ja Speedlite-salaman virta on
katkaistu.
@ Kuvaus ei ole mahdollista, jos automaattitarkennusta ei saavuteta.
On suositeltavaa tarkentaa kasin ennen etalaukaisun kayttamista.
® "Laukaisukaapeli SR-N3" (myyd&an erikseen) on tarkoitettu N3-
tyyppiselle kauko-ohjausliitannalle. Sita ei voi kayttaa kameroissa,
joissa on muu kuin N3-tyypin kauko-ohjausliitanta.

@ ® Etalaukaisu suoritetaan "Yksittdiskuvaus"-asetuksella kameran
kuvaustapa-asetuksesta riippumatta.
® Kun paayksikéita on kaksi tai enemman, etalaukaisuun kaytetdan
paayksikkoa, jonka <LINK >-merkkivalo palaa vihredna.
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Yhteiskuvaus radioyhteydella m——

Yhteiskuvaustoiminto laukaisee orjakameran automaattisesti
yhdistamalla sen paakameraan. Yhteiskuvauksessa voi olla kaytossa
enintdan 16 paa- tai orjasalamayksikkda. Tama on katevaa, kun haluat
kuvata kohteen useista kulmista samaan aikaan.

Kun haluat kayttaa yhteiskuvausta, kiinnitd kameraan salama, joka
tukee radioyhteytta kayttavaa langatonta kuvausta, tai Speedlite-
lahetin ST-E3-RT.

Huomaa, etta kun kaytéat "orjakamerana" vuonna 2011 tai sita ennen
julkaistua kameraa, jossa on N3-tyypin kauko-ohjausliitanta,
"laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan erikseen) tarvitaan. Lisatietoja
kaapelin kytkemisesta on sivulla 68.

Siirtoetéisyys
on noin 30 m

EEVLSICGI  Orjakamera
kamera

Ennen kuin teet seuraavalla sivulla kuvatut toiminnot, kiinnita
Speedlite-salama tai lahetin kaikkiin kameroihin, joita kaytetaan
yhteiskuvauksessa. Lisatietoja 1ahettimen asetuksista on lahettimen
kayttdoppaassa.
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Yhteiskuvaus radioyhteydella

OVZ 1 Maarita salama tai ldhetin
normaalia kuvausta varten.

(02 ® Maéaritd normaali salalamakuvaus
(@ Y200 painamalla <*Z»>-painiketta.

e Tarkista, ettd <> (radioyhteys) ja
<A > (optinen yhteys) eivat ndy
LCD-paneelissa.

W 2 Maarita yhteiskuvaustila.

AUTO e Paina <*Zy>-painiketta jatkuvasti,
kunnes <LINKED SHOT> nakyy
LCD-paneelissa.

P Yhteiskuvaustilan "orjayksikko"
on maaritetty.

o Maarita "paayksikkd" painamalla
<*Z,>-painiketta uudelleen.

3 Maarita kanava ja tunnus.

® Maaritd kanava painamalla
toimintopainiketta 2 <IKZIN>
ja maarita tunnus painamalla
toimintopainiketta 3 <HEEE>.

o Lisatietoja maarittamisesta on
sivuilla 52 - 55.

4 Maarita kameran

kuvaustoiminnot.

T Ton [ o Jwewi]
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Yhteiskuvaus radioyhteydella

72

5 Maarita kaikki Speedlite-salamat.

o Toista vaiheet 1—4 ja maarita kaikki
Speedlite-salamat "paayksikoksi" tai
"orjayksikoksi" yhteiskuvaustilassa.

® Maarita yhteiskuvauksessa
kaytettavat 1ahettimet samalla tavalla.

® Kun muutat yksikdn "orjayksikosta"
"paayksikoksi" painamalla <4z,>-
painiketta, muut Speedlite-salamat
(tai lahettimet), jotka on maaritetty
"paayksikdiksi", muuttuvat
"orjayksikoiksi".

6 Maarita orjakamerat.

o Tarkista, ettd orjakameran <LINK>-
merkkivalo palaa vihreana.

@ Sijoita kaikki orjakamerat noin 30 m:n
sateelle padkamerasta.

7 Ota valokuva.

o Tarkista, ettd padkameran <LINK>-
merkkivalo palaa vihreana ja ota
kuva.

» Orjakamerat laukaistaan yhdessa
paakameroiden kanssa.

» Kun olet kdyttéanyt yhteiskuvausta,
orjakameran <LINK>-merkkivalo
palaa hetken oranssina.



Yhteiskuvaus radioyhteydella
|

0 ® Kasisaatoista tarkennusta suositellaan orjakameroille. Jos tarkennusta
ei saavuteta automaattitarkennuksella, yhteiskuvaus ei ole mahdollinen
vastaavalla orjakameralla.

® Orjakameran laukaisun ja padkameran laukaisun valilla on lyhyt viive.
Taysin yhtaaikainen kuvaus ei ole mahdollista.

@ Jos laukaiset useita salamayksikkoja samaan aikaan yhteiskuvauksessa,
oikeaa valotusta ei ehka saavuteta tai valotus voi olla epatasainen.

® Kun [Salamatoimintojen asetukset-kohdan [Salaman toiminta]-
asetuksena on [Pois] (s. 44), yhteiskuvausta ei voi kayttaa.

® Kun yhteiskuvausta kaytetdan Kuvaus naytolla -tilassa ja P.Fn-asetus
P.Fn-07 on maaritetty arvoon 0 (s. 102), maaritd paakameran valikossa
[Hilj. LV-kuvaus]-asetukseksi [Pois]. Jos [Tila 1] tai [Tila 2] on
maaritetty, orjakameroita ei laukaista

@ Siirtoetéisyys voi olla lyhyempi olosuhteiden, kuten orjasalamayksikéiden
sijainnin, ympariston ja saatilan, mukaan.

® Yhteiskuvaus on sama toiminto kuin WFT-sarjan langattomissa
lahettimissa oleva yhteiskuvaustoiminto. Yhteiskuvausta ei voi
kuitenkaan kayttaa yhdesséa WFT-sarjan kanssa. Laukaisun viive
on liséksi erilainen kuin WFT-sarjan yhteiskuvaustoiminnossa.

@ ® Voit kayttaa tata toimintoa paayksikkona, jolla kauko-ohjataan

yhteiskuvausta, liittamatta Speedlite-salamaa tai lahetinta kameraan.
Kun toimintopainiketta 1 <IEEMM> painetaan paayksikossa, kaikki
orjakamerat laukaistaan.

® Yhteiskuvauksen aikana virrankatkaisun viive on 5 minuuttia seka
paa- etta orjakameralle.

@ Yhteiskuvauksen aikana Speedlite-salamat voidaan laukaista
(P.Fn-07 / s. 102).
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Kuvaus langattomalla
salamalla: Optinen yhteys

Tassa luvussa kerrotaan langattomasta
salamakuvauksesta optisella yhteydella.
Langattomassa optisessa yhteydessa tarvittavat
lisdvarusteet on esitelty jarjestelmdkaaviossa

(s. 104).

0 Kun kameran kuvaustilaksi on asetettu tdysautomaattitila tai
normaali kuvaustila, tissa luvussa mainitut toiminnot eivat
ole kiytossi. Mairita kameran kuvaustilaksi P/Tv/Av/IM/B
(luova kuvaustila).

@ ® Langatonta salamakuvausta optisella yhteydella voidaan

kayttaa Speedlite 600EX-RT- ja Speedlite 600EX -yksikoissa.

® Kameraan kiinnitetty 600EX-RT/600EX on paayksikko ja
langattomasti ohjattava 600EX-RT/600EX on orjasalamayksikko.

® 600EX-RT-/600EX-yksikkda voidaan ohjata myds langattomasti
orjasalamayksikkona digitaalisella EOS-kameralla, jossa on
paayksikkotoiminto, ja Speedlite-lahettimelld ST-E2 (myydaan
erikseen). Lisatietoja padyksikon toimintojen maarittdmisesta
on kameran tai lahettimen kayttdoppaassa.




A Langaton salamakuvaus optisella yhteydelld m

Kun Canonin Speedlite-salamalaitetta (paayksikkd/orjasalamayksikkd)
kaytetaan optisella yhteydella langattomassa kuvauksessa,
edistyksellinen langaton monisalamakuvaus on yhté helppoa kuin
tavallinen E-TTL II- / E-TTL-automaattisalamakuvaus.
Jarjestelman ansiosta kameraan kiinnitetyn 600EX-RT/600EX:n
(paayksikko) asetukset nakyvat automaattisesti langattomasti
ohjattavassa Speedlite-salamalaitteessa (orjasalamayksikkd).
Orjasalamayksikkoa ei siis tarvitse kayttda kuvauksen aikana.
Alla on esitelty perusvalmistelut kuvausta varten. Voit kayttaa
langatonta ja E-TTL II- / E-TTL-automaattisalamakuvausta
maarittamalla paasalamayksikon asetukseksi <ETTL>.

Asettelu ja kayttoetdisyys (Esimerkkilangattomasta salamakuvauksesta)
o Automaattisalamakuvaus yhdelléd orjasalamayksikolla (s. 81)

Sisalla

. Noin 80°

Tiedonsiirtoetdisyys Noin 8 m Noin 12 m

I:Eﬁ] ® Aseta orjasalamayksikko kayttdmalla mukana toimitettua jalustaa (s. 11).
@ Kayta vaakasuuntaista epasuoraa salamaa (s. 27) ja suuntaa
orjasalamayksikon anturi paayksikkoéa kohti.
@ Sisatiloissa kuvattaessa toiminto on mahdollinen my®s silloin, kun asettelu ei
ole taysin kohdallaan, silla lahetyssignaalit heijastuvat seinista.
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A Langaton salamakuvaus optisella yhteydella

Langaton monisalamakuvaus

Orjasalamayksikot voidaan jakaa kahteen tai kolmeen ryhmaan, ja
automaattista E-TTL Il- / E-TTL-salamakuvausta voidaan kayttaa
salamasuhteen (kertoimen) muuttamisen aikana.

® Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmalla
(s. 85)

o Automaattisalamakuvaus kolmella orjasalamaryhmalla
(s. 86)

0 @ Suorita ennen kuvausta testisalamatoiminto (s. 16) ja testikuvaus.
@ Jotta lahetys toimisi ilman hairiéita, ala aseta paayksikon ja
orjasalamayksikdiden valiin esteita.
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Langattomat asetukset msssss———

Kun haluat kayttda langatonta salamakuvausta optisella yhteydella,
maarita paa- ja orjasalamayksikko seuraavalla tavalla.

Padyksikon maarittaminen

Avaa <A > ja <IN[SIEE>.

® Paina <*Z>-painiketta, jolloin
nayttdon tulee < A7> (optinen
yhteys) ja <INESIEN>.

Orjasalamayksikon maarittiminen
Avaa <A > ja <EHIXER>.

® Maéaritd haluamasi salama
orjasalamayksikoksi.

® Paina <*Z,>-painiketta, jolloin
nayttdon tulee < A7 > (optinen yhteys)
ja < IR >.

@ Jos haluat kayttaa tavallista salamakuvausta, nollaa langattomat
(paayksikko/orjasalamayksikkd) asetukset painamalla <*Z»>-painiketta.

Tiedonsiirtokanavan maarittaminen

Jotta salaman kaytt6 ei hairitsisi muiden valokuvaajien kayttamia
langattomia optisia yhteysjarjestelmia, voit muuttaa tiedonsiirto-
kanavaa. Maarita paa- ja orjasalamayksikolle sama kanava.

Paina toimintopainiketta 4.

® Maéarita paayksikkd painamalla
toimintopainiketta 4, jolloin ndytt6on
tulee <ETHE>.

® Maérita orjasalamayksikko
painamalla toimintopainiketta 4,
jolloin nayttéén tulee <IENEL>.
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Langattomat asetukset

Maarita kanava.
@ Paina toimintopainiketta 1 <IK<IN>.
® Valitse kanava 1-4 k&antamalla

< @) >-valitsinta ja paina sitten

< (&) >-painiketta.

0 Jos paa- tai orjasalamayksikolla on eri tiedonsiirtokanavat,
orjasalamayksikko ei valahda. Maaritd molemmille sama numero.

Paisalaman toiminta PAALLA/POIS

Voit maarittaa, kaytatko orjasalamayksikkda ohjaavan, langattomana
salamana toimivan paayksikon salamatoimintoa. Kun paasalaman
toiminta on PAALLA, padyksikké toimii salamaryhmén A
orjasalamayksikkona.

Maérita <IEMHA>-naytto.
@ Paina toimintopainiketta 4, jolloin
nayttoon tulee <[EEL>. .

Maarita padasalaman toiminta.

@ Paina toimintopainiketta1 <ENEN>
maarittadksesi padsalaman
toiminnan asetukseksi PAALLA
tai POIS.

3o, : Paasalaman toiminta PAALLA

©, : Paasalaman toiminta POIS

r-munn: M
] 3.8

0 Vaikka paasalaman toiminta olisi POIS, orjasalamayksikén hallintaan
kaytettava salaman valahdys suoritetaan (optisessa yhteydessa).
Kuvausolosuhteista riippuen orjasalamayksikon hallintaan kaytettava
salaman valahdys saattaa tallentua kuvaan.
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Langattomat asetukset

Tietoja muistitoiminnosta

Voit tallentaa langattomat asetukset paayksikkoon ja orjasalamayksikkdon
ja palauttaa asetukset mydhemmin. Kayta paayksikkoa tai
orjasalamayksikkdd, jonka asetukset haluat tallentaa tai palauttaa.

Paina toimintopainiketta 4.

® Paina paayksikossa
toimintopainiketta 4, jolloin ndytt66n
tulee <EXH>.

® Paina orjasalamayksikdssa
toimintopainiketta 4, jolloin ndytté6n
tulee <NEXHL>.

ETTL @zom 280 A Tallenna tai lataa asetukset.
mm
s th 1 @ Paina toimintopainiketta 3 <[EYERY>.

b f——
ST N
! [Save/Tallenna]

@ Paina toimintopainiketta 1 <IENEN>.
» Asetukset tallennetaan (muistiin).

L save [Loan | | 5 |
[Load/Lataa]
@ Paina toimintopainiketta 2 <S>,
» Tallennetut asetukset maaritetaan.
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ET TL.: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus m

Téssa osiossa kerrotaan
tdysautomaattisen langattoman
kuvauksen perustoiminnot kameraan
kiinnitetylla 600EX-RT-/600EX-yksikolla
(paayksikko) ja langattomasti ohjatulla
600EX-RT-/600EX-yksikolla
(orjasalamayksikko).

Automaattisalamakuvaus yhdella orjasalamayksikolla

ETTL Rzon 24m 4

m th 1
* RRATIO OFF

[ ALL ]3--2..1..8..1..2.:3

(za/crn] 32 | e |wenu1)

ETTL @zin 240 &

th 1

b3
’%’i

1 Maarita paayksikko.
® Maaritd kameraan kiinnitetty 600EX-
RT/600EX paayksikoksi (s. 78).
® Voit myos kayttaa padyksikkona
paayksikkoétoiminnolla varustettua
kameraa tai Speedlite-lahetinta
ST-E2 (myydaan erikseen).

2 Maarita orjasalamayksikko.

® Maarita langattomasti ohjattava
600EX-RT/600EX
orjasalamayksikoksi (s. 78).

@ Voit kayttdd myds muita
orjatoiminnolla varustettuja EX-sarjan
Speedlite-salamoita.

@ Valahdysryhmaksi voidaan maarittaa
A, BtaiC.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

3 Tarkista tiedonsiirtokanava.
® Jos paa- ja orjasalamayksikén
kanavat ovat erilaiset, maarita niille
sama numero (s. 78).

4 Asettele kamera ja salama.

® Asettele ne sivulla 76 esitellyn alueen

sisalle.
5 Maaritd salamatoiminnoksi

<ETTL>.

® Paina paayksikon <MODE>-painiketta ja
maarita salamatoiminnoksi <ETTL>.

® Orjasalamayksikoksi maarittyy
automaattisesti <ETTL>, kun
kuvausta ohjataan paayksikosta.

® Jos haluat kdyttdad myds paayksikon
salamaa, maaritd paasalaman
toiminnan asetukseksi PAALLA (s. 79).

6 Tarkista, etta salama on valmis.

® Tarkista, ettéd padyksikon salaman
valmiusvalo palaa.

® Kun orjasalama on valmis,
tarkennuksen apuvalon valahdysalue
vilkkuu 1 sekunnin valein.

7 Tarkista toiminta.
® Paina paayksikon
testisalamapainiketta.
» Orjasalamayksikko valahtaa. Jos
orjasalamayksikko ei valahda, tarkista,
ettd se sijaitsee kayttdalueen sisalla.

8 Ota valokuva.

® Maéarita kamera ja ota kuva, kuten
kuvatessasi tavallisella salamalla.

» Jos normaali salamavalotus saavutettiin,
salamavalotuksen vahvistuksen
merkkivalo syttyy 3 sekunniksi.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

Automaattisalamakuvaus usealla orjasalamayksikolla

Kun tarvitset lisda valahdystehoa tai jos
haluat kayttaa salamaa helpommin, voit
lisata orjasalamayksikdiden maaraa ja
kayttaa niita yhtena salamana.

Lis&a orjasalamayksikdita noudattamalla
luvun "Automaattisalamakuvaus yhdella
orjasalamayksikolla" ohjeita. Mika
tahansa valahdysryhma (A/B/C) voidaan
maarittaa.

Kun orjasalamayksikdiden maara
lisdantyy tai isdntasalaman toiminta on
PAALLA, automaattisella ohjauksella
varmistetaan, etta kaikki salamat
valahtavat samalla valahdysteholla ja
etta kokonaisvalahdysteho saa aikaan
tavallisen valotuksen.

0 Jos orjasalamayksikén Iahella on loisteputki tai tietokonenéayttd, valonlahde .
saattaa aiheuttaa orjasalamayksikén toimintahairién, jolloin salama valahtaa
vahingossa.

@ ® Paa-/orjasalamayksikon kayttdalueeksi maaritetdan automaattisesi
24 mm. Voit maarittda salaman kayttdalueen myés manuaalisesti.

@ Voit kayttdd muotoilusalamaa painamalla kameran terévyysalueen
tarkistuspainiketta (s. 38).

@ Jos orjasalamayksikon automaattinen virrankatkaisu tulee kayttoon,
kytke orjasalamayksikké paalle painamalla paayksikon
testisalamapainiketta. Huomaa, etta testisalamaa ei voida kayttaa,
kun kameran mittausajastin on kaytéssa.

® Automaattisalamajarjestelma (E-TTL II/E-TTL) maaraytyy kameran
mukaan ja se maaritetaan automaattisesti. Huomaa, etta <ETTL> l
nakyy molempien jarjestelmien LCD-paneelissa.

@ Voit muuttaa orjasalamayksikén automaattisen virrankatkaisun aika-
asetusta (C.Fn-10/s. 98).

® Voit maarittdd sen niin, ettéd tarkennuksen apuvalo ei vilku, kun
orjasalamayksikén latautuminen on valmis (C.Fn-23 / s. 100).
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen

Paayksikkodn maaritetyt salaman valotuskorjausasetukset ja muut
asetukset valittyvat automaattisesti orjasalamayksikoéihin. Sinun ei
tarvitse kayttaa orjasalamayksikkda. Voit kuvata langattomalla
salamalla ja kayttaa seuraavia asetuksia niin kuin kayttaisit tavallista
salamaa.

* Salaman valotuskorjaus * Nopea tasmays
(HEZA / s. 22) (BTl / s. 25)
« Salamavalotuksen haarukointi * Manuaalinen salama
(FEB) (HEZM / s. 23) (s. 31, 88, 89)
* Salaman lukitus (s. 24) « Stroboskooppisalama
(s. 33, 89)

o Kaytettdessa stroboskooppisalamaa langattoman optisen yhteyden aikana
salamataajuudeksi voidaan maarittda 1-199 Hz (taajuudet 250-500 Hz eivat
ole kaytettavissa).

@ <HEAN>, <IBTA> ja <HEEM> tulevat nayttoon, kun toimintopainiketta
4 painetaan.

Tietoja paayksikoista
Voit kayttda kahta tai useampaa paayksikkoa. Valmistelemalla useita

kameroita, joihin on kiinnitetty paayksikdita, voit vaihtaa kameraa
kuvauksen aikana ja sailyttdd saman valaistuksen (orjasalamayksikot).
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E T T L.: Langaton monisalamakuvaus kyttamalld salamasuhdetta m

Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmadlla

Voit jakaa orjasalamayksikét kahteen
valahdysryhmaan A ja B ja saataa
valaistuksen tasapainoa (salamasuhde).
Valotusta ohjataan automaattisesti,
joten valahdysryhmien A ja B
kokonaisvalahdysteho saa aikaan
tavallisen valotuksen.

Maarita orjasalamayksikoiden

vélahdysryhmét.

e Kayta orjasalamayksikoita ja maarita
ne yksi kerrallaan.

e Kun <IIETER> on nékyvissa, paina
toimintopainiketta 3 <IEEN> ja
valitse < A >tai< B >.

e Maérita toiseksi yksikoksi< A > ja
toiseksi< B >.

Maarita <IEMHE>-naytto.

@ Vaiheiden 2—4 toiminnot maaritetaan
paayksikossa.

@ Paina paayksikodn toimintopainiketta
4, jolloin naytt6on tulee <EEL>.

Maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
® Paina toimintopainiketta 2 <IEAIH>

ja maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
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ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta

4 Maarita salamasuhde.

@ Paina toimintopainiketta 3 </IKGEN>.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IEEEA>.

® Maéaritd salamasuhde kaantamalla
< € >-valitsinta ja paina < €8 >-
painiketta.

® Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <IHEEN>.

5 Ota valokuva.

» Orjasalamayksikko valahtaa
maaritetylla salamasuhteella.

Automaattisalamakuvaus kolmella orjasalamaryhmalla

86

Voit lisata valahdysryhman C
valahdysryhmiin A ja B. C soveltuu
valaistukseen, jolla poistetaan kohteen
varjo.

Perusasetukset ovat samat kuin luvussa
"Automaattisalamakuvaus kahdella
orjasalamaryhmalla".

Maarita orja C.
® Maarita valahdysryhmaan < C >
lisattava orjasalamayksikkd samalla

tavalla kuin edellisen sivun
vaiheessa 1.

Maarita asetukseksi

<RATIO A:B C>.

o Maarité paayksikoksi
<RATIO A:B C> samalla tavalla
kuin edellisen sivun vaiheessa 2 ja 3.



ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta
|

3 Maarita haluamasi

salamavalotuksen korjaus.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IKZEN>,
kaanna < €3) >-valitsinta ja valitse < C >.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IK%EZl>.

® Maaritd salamavalotuksen
korjausasetus kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.

@ Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <IHEXN>.

Orjasalamaryhman hallinta

Jos tarvitset lisaa valahdystehoa tai jos
haluat hillitymman valaistuksen, voit lisata
orjasalamayksikéiden maaraa. Sinun
tarvitsee vain maaritta4
lisdorjasalamayksikko valahdysryhméaan
(A, B tai C), jonka valahdystehoa haluat
lisata. Yksikdiden maaraa ei ole rajoitettu.
Jos esimerkiksi maaritat kolme orjasalamayksikkéa valahdysryhmaksi
< A >, kolmea yksikkoa kaytetdan ja hallitaan yhtena
valahdysryhmana A, jolla on suuri valahdysteho.

Valahdysryhméa A

0 ® Jos haluat kayttaa kolmea valahdysryhmaa A, B ja C samanaikaisesti,
maarita <RATIO A:B C>. Kun kaytossé on <RATIO A:B>-asetus,
valahdysryhma C ei valahda.

® Jos kuvaat valahdysryhmalla C, joka on kohdistettu suoraan
paakohteeseen, kuva saattaa ylivalottua.

® Tietyissa E-TTL-automaattisalamaa tukevissa EOS-filmikameroissa ei voida
kayttaa langatonta monisalamakuvausta, jos kdytéssa on salamasuhdeasetus.

@ ® Salamasuhde 8:1-1:1-1:8 vastaa suhdetta 3:1-1:1-1:3 (1/2 yksikon
valein) yksikkojen maaraksi muunnettuna.
® Seuraavassa on esitelty salamasuhteen asetustiedot.

81, 41,21, 1:1,12, 14, 18
i m
56:1 281 141 1:1.4 1:28 1:5.6
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IML: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoiselld vélahdysteholla m

Tassa kuvaillaan langaton (monisalama) kuvaus kasisaatoisella
salamalla. Voit maarittaa eri salamatehoasetukset kullekin orjasalama-
yksikélle (valahdysryhmalle). Maarita parametrit padyksikossa.

1 Mé&aritd salamatoiminnoksi <M>.

2 Maarita valahdysryhmien maara.

o Kun <EEWEE> on ndytdssa, paina
toimintopainiketta 2 <IAIM> ja
maarita kaytettavat ryhmat.

® Asetus muuttuu seuraavalla tavalla
aina painiketta painaessasi:
ALL (RATIO OFF) —»
A/B (RATIO A:B) —
A/B/C (RATIO A:B:C).

3 Valitse valahdysryhma.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IKZEN>,
kaanna < @) >-valitsinta ja valitse
ryhma, jonka valahdystehon haluat
maarittaa.

Maarita valahdysteho.

® Paina toimintopainiketta 3 <HEZZAN>.

® Maarita vélahdysteho kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.

©® Maarita kaikkien ryhmien valahdysteho
toistamalla vaiheet 3 ja 4.

5 Ota valokuva.

» Jokainen ryhma valahtéda maaritetylla
salamasuhteella.

@ ® Kun ALL <RATIO OFF> on valittuna, maarita orjasalamayksikéiden
valahdysryhmaksi A, B tai C.
@ Jos haluat kayttda useaa orjasalamayksikkda samalla valahdysteholla,
valitse ALL <RATIO OFF > vaiheessa 2.
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Manuaalisen/stroboskooppisalaman méarittaminen orjasalamayksikossé mm

Voit maarittdd manuaalisen tai stroboskooppisalaman kasin suoraan
orjasalamayksikdsta. Toimintoa kutsutaan erilliseksi orjatoiminnoksi.
Toiminto on kaytanndllinen silloin, jos esimerkiksi kaytat langatonta
manuaalista tai stroboskooppisalamatoimintoa Speedlite-lahettimella
ST-E2 (myydaan erikseen).

1 Madarita orjasalamayksikko (s. 78).

0 2 Maarita erillinen orja.
e Paina orjasalamayksikén <MODE>-

painiketta jatkuvasti, kunnes naytt6on
tulee < >,

P Salamatoiminnoksi on maaritetty
<M>.

® Maaritd manuaalinen valahdysteho
(s. 31).

Stroboskooppinen salama

e Paina <MODE>-painiketta ja maarita
asetukseksi <MULTI>.

o Maarita stroboskooppisalaman
asetukset (s. 33).

@ Palaa tavalliseen orjatilaan painamalla
<MODE>-painiketta uudelleen.

‘1!125 o o VB4 . L 132

[ [ [wenui]

0 Kaytettdessa stroboskooppisalamaa langattoman optisen yhteyden aikana
salamataajuudeksi voidaan maarittaa 1-199 Hz (taajuudet 250-500 Hz
eivat ole kaytettavissa).

@ Erilliseksi salamaksi maaritetty orjasalamayksikké ei seuraa paayksikkdon méaaritettya
salamatoimintoa. Se valahtaa erillisessa orjassa maaritetylla salamatoiminnolla.
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Speedlite-salamalaitteen
mukauttaminen

Téssa luvussa kuvataan, miten Speedlite-salamalaitetta
voidaan mukauttaa C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla.

0 Kun kameran kuvaustilaksi on maaritetty tadysautomaattitila
tai normaali kuvaustila, tdssa luvussa mainitut toiminnot
eivat ole kaytettdvissa. Maaritd kameran kuvaustilaksi P/Tv/
Av/M/B (luova kuvaustila).




C.Fn/P.Fn: C.Fn-ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen m

Voit mukauttaa Speedlite-salamalaitteen toimintoja omien kuvaustarpeidesi
mukaisiksi C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla. Huomaa, ettd P.Fn-toiminnot ovat
vain mallien 600EX-RT/600EX mukautettavia ominaisuuksia.

C.Fn: C.Fn-toiminnot

1 Tuo C.Fn-toimintojen naytto
nakyviin.
@ Pida toimintopainiketta 1 <EZaE1>
painettuna, kunnes naytto tulee nakyviin.
» C.Fn-toimintojen naytto tulee nakyviin.
2 Valitse maaritettdva kohde.
o Valitse maaritettava kohde (numero)
kaantamalla < €) >-valitsinta.
3 Muuta asetusta.
@ Paina < €8) >-painiketta.
» Asetus tulee nakyviin.
|, Quick CEn0E ® Valitse haluamasi asetus kaantamalla
E < €3 >-valitsinta ja paina < (&) >-
painiketta.
® Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <HEIN>.

P.Fn: P.Fn-toiminnot

1 Tuo P.Fn-toimintojen naytto nakyviin.
® Toimi C.Fn-toimintoja koskevien
ohjeiden vaiheen 1 mukaisesti ja
paina sitten toimintopainiketta 1
<HEM>.
» P.Fn-toimintojen nayttd tulee nakyviin.
2 Maéarita toiminto.
® Maéaritd P.Fn-toiminto C.Fn-
toimintojen ohjeiden vaiheissa 2
ja 3 kuvatulla tavalla.
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C.Fn/P.Fn: C.Fn- ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen

C.Fn-toimintojen luettelo

Numero Toiminto Sivu
C.Fn-00 Lam/ft | Etdisyyden nayttd

C.Fn-01 g Autom. virrankatkaisu s. 95
C.Fn-02 =, MODELING | Muotoilusalama

C.Fn-03 | 7& AuTo CANCEL | Autom.haaruk. purku

C.Fn-04 Haarukointijarjestys s. 96
C.Fn-05 MODE Salaman mittaustapa

C.Fn-06 3|, QUICK Pikasalama/jatkuva kuvaus

C.Fn-07 3E, TEST Autom.salaman testivalahdys s. 97
C.Fn-08 BAF Tarkennuksen apuvalo

C.Fn-09 imi| Autom. zoomaus kennokoolle

C.Fn-10 [g Orjasalaman virrankatkaisu s. 98
C.Fn-11 B0 Aut.virrankatkaisun peruutus

C.Fn-12 LY ] Salaman virta ulkop.virtal.

C.Fn-13 Salamamittauksen asetus s. 99
C.Fn-20 o Adnimerkki

C.Fn-21 | 3m/=m, /& | Valon jakauma

C.Fn-22 B Nayton taustavalo s. 100
C.Fn-23 L% Orjasalaman akun tarkistus
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C.Fn/P.Fn: C.Fn- ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen
|

P.Fn-toimintojen luettelo

Numero Toiminto Sivu
P.Fn-01 [ D) LCD-paneelin naytoén kontrasti
PFn-02 o LCD-paneelin valon vari: normaali
kuvaus s. 101
P.Fn-03 el LCD-paneelin valon vari: paa
P.Fn-04 [ o3 LCD-paneelin valon vari: orja
P.Fn-05 L Varisuodatinten automaattitunnistus
. Langattoman painikkeen
P.Fn-06 vaihtojarjestys s. 102
N Salaman valahdys yhteiskuvauksen
P.Fn-07 ULINKEDSHOT | oo

Kaikkien C.Fn- ja P.Fn-toimintojen nollaaminen

Kun C.Fn-toimintojen ndytdssa painetaan toimintopainiketta 2 <IEEXN>
ja sitten toimintopainiketta 1 <S>, maaritetyt C.Fn-toiminnot
nollataan. Kun ndma toimet tehdaan P.Fn-toimintojen naytdssa,
maaritetyt salamalaitteen P.Fn-toiminnot nollataan.

0 @ C.Fn-00-asetusta ei nollata, vaikka kaikki C.Fn-toiminnot nollattaisiin.
o Asetukset P.Fn-06 ja 07 eivat ndy mallissa Speedlite 600EX.
® Jos maaritat Speedlite-salamalaitteen C.Fn-toiminnot kameran
valikkonaytdssa, eivatka toiminnot C.Fn-20-23 ole nakyvissa, maaritéa ne
sivulla 92 kuvatulla tavalla.

@ Voit maarittaa ja nollata kaikki Speedlite-salamalaitteen C.Fn-toiminnot
kameran valikkonaytdssa (s. 46).
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittdminen

C.Fn-00: L_1.1m/ft (Etaisyyden naytto)

Voit valita LCD-paneelin etdisyyden naytdn yksikoksi metrit tai jalat.
0: m (Metria (m))
1: ft (Jalkaa (ft))

@ Jos tehollinen salamaetaisyys on suurempi kuin 18 m, tehollisen salama-
alueen oikea paa LCD-paneelissa muuttuu muotoon <p>.

C.Fn-01: & (Autom. virrankatkaisu)

Jos Speedlite-salamalaite on kayttamattdméana noin 90 sekuntia, virta
katkeaa automaattisesti energian saastamiseksi. Voit poistaa tdman
toiminnon kaytdsta.

0: ON (Paalla)

1: OFF (Pois)

@ Jos valahdyspaan lampétila kohoaa salaman jatkuvien valahdysten takia,
automaattisen virrankatkaisun toiminta-aika voi pidentya.

C.Fn-022®, MODELING (Muotoilusalama)

0: ® (Paalla (syvater.painike))
Kaytd muotoilusalamaa painamalla syvateravyyden tarkistuspainiketta.
1: § (P&alla (testipainike)) .
Kéyta muotoilusalamaa painamalla Speedlite-salamalaitteen
testipainiketta.
2: @/4% (Paalla (molemmat painikk.))
Kayta muotoilusalamaa painamalla syvateravyyden tarkistuspainiketta
tai Speedlite-salamalaitteen testipainiketta.
3: OFF (Pois)
Poistaa muotoilusalaman kaytosta.




C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittaminen

C.Fn-03: AUTO CANCEL (Autom.haaruk. purku)

Voit maarittda, peruutetaanko salamavalotuksen haarukointi
automaattisesti, kamera on ottanut kolme kuvaa.

0: ON (Paalla)

1: OFF (Pois)

C.Fn-04: (Haarukointijarjestys)

Voit muuttaa salamavalotuksen haarukoinnin jarjestysta: 0: tavallinen

valotus, —: pienempi valotus (tummempi) ja +: suurempi valotus
(kirkkaampi).

0:0———+

1:.—--0—-+

Voit muuttaa automaattista salaman mittaustapaa salamakuvausta varten.
0: E-TTL I

1: TTL

2: Ext.A (Ulkoinen mittaus: autom.)

3: Ext.M (Ulkoinen mittaus: kasin)

0 Jos kaytat EOS-digitaalikameraa tai EOS 300X -kameraa, 8la maarita
asetusta 1. Mallin mukaan saattaa olla, ettei salamamittauksen ohjaus toimi
oikein. Salama ei ehkéa esimerkiksi valahda, tai se valahtaa aina taydella
teholla. Langatonta salamakuvausta ei mydskaan voi enaa kayttaa.

@ @ Tyypin B EOS-filmikameroissa asetus on 1.

® Tyypin B kameraa kaytettdessa E-TTL II- / E-TTL-automaattisalama-
kuvausta ei voi kayttaa, vaikka asetuksena olisi 0.



C.Fn: C.Fn-toimintojen maérittaminen
|

C.Fn-06: 3| QUICK (Pikasalamaljatkuva kuvaus)

Voit maarittaa, valahtdako salama jatkuvassa kuvauksessa, kun salaman
valmiusvalo palaa vihredna (ennen kuin salama on tayteen ladattu).

0: OFF (Pois)

1: ON (Paalla)

0 Jos pikasalama valahtaa jatkuvan kuvauksen aikana, voi syntya alivalotus,
koska tehollisesta salama-alueesta tulee lyhyempi. Asetus 1 on suositeltava
vain, jos haluat lyhentaa tehollista salama-aluetta kuvatessasi
lahietaisyydelta.

C.Fn-07: 3K TEST (Autom.salaman testivélihdys)

Voit muuttaa kaytettavaa valahdystehoa, kun testisalamaa kaytetaan
E-TTL II- tai E-TTL-/TTL-automaattisalamatilassa.
0: 1/32 (1/32)

1: 111 (Taysi valahdysteho)

C.Fn-08: X, AF (Tarkennuksen apuvalo paalla)

0: ON (Paalla)
1: OFF (Pois)
Tarkennuksen apuvalo ei valahda Speedlite-salamalaitteessa.
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittaminen

C.Fn-09: (& (Autom. zoomaus kennokoolle)

0: ON (Paalla)
Kun salamapeiton asetuksena on "Automaattinen <@>", se saadetaan
automaattisesti kaytettdvan EOS-digitaalikameran kuvakennon koon
mukaiseksi. Kun salamalaite on yhdistetty tuettuun kameraan,
<[> nakyy LCD-paneelissa.

1: OFF (Pois)
Salamapeittoa ei sdadetd automaattisesti kuvakennon koon mukaiseksi.

C.Fn-10: .R’ (Orjasalaman virrankatkaisu)

Voit muuttaa aikaa, jonka kuluttua orjayksikdn automaattinen
virrankatkaisu toimii. Huomaa, etta kun orjayksikon automaattinen
virrankatkaisu toimii, <&®7> n&kyy LCD-paneelissa. M&érita tama toiminto
kussakin orjayksikdssa.

0: 60min (60 min)

1: 10min (10 min)

C.Fn-11: ,,'3"1-' 3 (Aut.virrankatkaisun peruutus)

Kun painat paayksikon testipainiketta, voit automaattisessa
virrankatkaisutilassa kytke& orjayksikdihin virran. Voit muuttaa aikaa, jonka
kuluttua automaattisessa virrankatkaisutilassa olevat orjayksikot
hyvéksyvat tdméan toiminnon.

0: 8h (8 tuntia)

1: 1h (1 tunti)
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maérittaminen

C.Fn-12: ®4 (Salaman virta ulkop.virtal.)

0: = + Al (Salama ja ulkoinen virtal.)
Lataa samanaikaisesti seka sisaisella etté ulkoisella virtaldhteella.

1: Al (Ulkoinen virtaldhde)
Sisaista virtalahdetta tarvitaan Speedlite-salamalaitteen ohjaamiseen.
Kun latauksessa kaytetaan vain ulkoista virtalahdetta, siséisen
virtalahteen purkautuminen voidaan minimoida.

C.Fn-13: (Salamamittauksen asetus)

0: &+@® (Speedliten painike/kiekko)
1: @ (Vain Speedliten kiekko)

Voit tehda valotuksen korjauksen suoraan kaantamalla< ) >-valitsinta
painamatta <IEZl>-painiketta.

C.Fn-20: = (Aanimerkki)

Voit ottaa kayttdon aanimerkin, joka kuuluu, kun Speedlite-salamalaite
on taysin latautunut tai kun orjayksikké on taysin latautunut radioyhteytta
kayttavan langattoman salamakuvauksen aikana.

Huomaa, ettd kun maaritat asetuksen 1, aanimerkki kuuluu varoituksena,
kun salamatoimintoa on rajoitettu valahdyspaan korkean lampétilan takia.
0: OFF (Pois)

1: ON (Paalla)
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittaminen
|

C.Fn-21: 3, /=, /B (Valon jakauma)

Voit muuttaa Speedlite-salamalaitteen valon jakaumaa (salamapeittoa)
suhteessa kuvauksen kuvakulmaan, kun salamapeiton asetuksena on
"Automaattinen (@)”.
0: >m, (Vakio)
Kuvauksen kuvakulman paras salamapeitto maaritetdan automaattisesti.
1: =, (Ohjeluku etusijalla)
Vaikka kuvan reunat ovat hieman tummemmat kuin 0-asetuksella,
tama asetus on kateva, kun haluat valahdystehon olevan etusijalla.
Salamapeitto maaritetadn automaattisesti hieman kuvauksen todellista
kuvakulmaa suurempaan teleasentoon. Salamakuvake LCD-paneelissa
muuttuu kuvakkeeksi <=® >,
2: >m, (Tasainen valo)
Vaikka kuvausetéisyys on hieman lyhyempi kuin 0-asetuksella, tdma
asetus on kateva, kun haluat minimoida kuvan reunojen valaistuksen
heikkenemisen. Salamapeitto maaritetddn automaattisesti hieman
kuvauksen todellista kuvakulmaa laajempaan asentoon. Salamakuvake
LCD-paneelissa muuttuu kuvakkeeksi <m>.

C.Fn-22: -0 (N4yton taustavalo)

LCD-paneelin taustavalo syttyy, kun painiketta tai valitsinta kaytetaan.
Voit muuttaa tata valaistusasetusta.

0: 12sec (Paalla 12 sek.)

1: OFF (Taustavalo pois)

2: ON (Taustavalo aina paalla)

C.Fn-23: 4 (Orjasalaman akun tarkistus)

Kun orjayksikké on taysin latautunut langattoman salamakuvauksen
aikana, orjayksikon tarkennuksen apuvalo vilkkuu. Voit poistaa tdman
toiminnon kaytosta. Maarita tama toiminto kussakin orjayksikdssa.

0: &, /4.9 Tark.apuvalo, %-ilmaisin)

1: 4.9: (4-ilmaisin)
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P.Fn: P.Fn-toimintojen maarittiminen

P.Fn-01: @ (LCD-paneelin niytén kontrasti)

Voit valita LCD-paneelin kontrastin
5 vaihtoehdosta.

P.Fn-02: D‘é (LCD-paneelin valon vari: normaali kuvaus)

Voit valita LCD-paneelin valon varin normaalin kuvauksen aikana
(kamerasalama).
0: GREEN (Vihrea)

1: ORANGE (Oranssi)

P.Fn-03: & -8- (LCD-paneelin valon viri: p3i)

Radioyhteytté tai optista yhteytta kayttdvan langattoman salamakuvauksen
aikana tai yhteiskuvauksen aikana: Voit valita LCD-paneelin valon varin,
jota kaytetaan, kun Speedlite-salamalaite on maaritetty padyksikoksi.

0: GREEN (Vihred)

1: ORANGE (Oranssi)

P.Fn-04: 9‘6 (LCD-paneelin valon vari: orja)

Radioyhteytta tai optista yhteytta kayttavan langattoman salamakuvauksen
aikana tai yhteiskuvauksen aikana: Voit valita LCD-paneelin valon varin,
jota kaytetdan, kun Speedlite-salamalaite on maaritetty orjayksikoksi.

0: ORANGE (Oranssi)

1: GREEN (Vihres)
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P.Fn: P.Fn-toimintojen maarittdminen

P.Fn-05: I, (Varisuodatinten automaattitunnistus)

0: AUTO (Automaattinen)
Maarita tama asetus, kun kaytat mukana toimitettuja varisuodattimia.
Ne tunnistetaan automaattisesti.

1: OFF (Pois)
Maarita tama asetus, kun kaytat erikseen myytavia suodattimia.
Varisuodattimia ei tunnisteta automaattisesti.

P.Fn-06: (Langattoman painikkeen vaihtojirjestys)

Voit muuttaa asetuksia, jotka voi valita, kun langattomien toimintojen
painiketta painetaan. P.Fn-06-asetusta ei ndy mallissa Speedlite 600EX.
0: ofFF-> (9> 4 (Normaali —» Radio — Optinen)
Asetus vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa: Normaali kuvaus —
Radioyhteys: paa — Radioyhteys: orja —
Optinen yhteys: paa — Optinen yhteys: orja.
1: oFfe(9) (Normaali <> Radio)
Asetus vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa: Normaali kuvaus —
Radioyhteys: paa — Radioyhteys: orja.
2: off» A&~ (Normaali <> Optinen)
Asetus vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa: Normaali kuvaus —
Optinen yhteys: paa — Optinen yhteys: orja.

P.Fn-07: & LINKEDSHOT (Salaman vilihdys yhteiskuvauksen

aikana)

Kuvatessasi yhteiskuvaustoiminnolla (s. 70) voit maarittaa, valahtaako
kameraan kiinnitetty salama. Maarita asetus jokaista yhteiskuvauksessa
kaytettavaa salamaa varten. P.Fn-07-asetusta ei ndy mallissa Speedlite
600EX.

0: OFF (Pois)

Salama ei valahda yhteiskuvauksen aikana.
1: ON (Paalla)

Salama valahtaa yhteiskuvauksen aikana.

0 Jos kaytat useita salamayksikkdja samanaikaisesti yhteiskuvauksen aikana,
oikeaa valotusta ei ehka saada tai valotus voi olla epatasainen.
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Lisatietoja

Tassa luvussa on jarjestelmakaavio, vastauksia yleisiin
kysymyksiin ja kuvaus Speedlite-salamalaitteen
kayttamisesta tyypin B kamerassa.




600EX-RT-/600EX-jarjestelma m———

— Kuvaus langattomalla salamalla—
rRadioyhteys ®2

Speedlite/ldhetin, jossa| Speedlite, jossa . __@
péaayksikkotoiminto orjatoiminto
=

@ Qe— I ®@
e
: |®
Z
rOptinen yhteys ————————— g ®
Kamera/Speedlite/lahetin, jossa Ej M
paayksikkétoiminto l

@ Speedlite 600EX-RT

@ Speedlite 600EX (ei voida kayttaa kaapelin @ kanssa)

@ Jalusta (toimitetaan mallien 600EX-RT ja 600EX kanssa)

@ Varisuotimen pidin SCH-E1 (toimitetaan mallien 600EX-RT
ja 600EX kanssa)

104



600EX-RT-/600EX-jarjestelméa
. _____________________________________________________|

® Virisuodinsarja SCF-E1 (toimitetaan mallien 600EX-RT ja 600EX kanssa)
® Speedlite-lihetin ST-E3-RT
Radiolahetin orjayksikoiksi maaritettyjen Speedlite-salamalaitteiden
langatonta ohjausta varten.
@ Speedlite-lihetin ST-E2
Optinen lahetin orjayksikoiksi maaritettyjen Speedlite-
salamalaitteiden langatonta ohjausta varten.
EOS-kamera, jossa langaton paayksikkotoiminto
Voit maarittaa paayksikoksi EOS-digitaalikameran, jossa on sisaista
salamaa ja optista yhteytta kayttava langaton paayksikkotoiminto.
@ Lahikuvaussalama MR-14EX / (0 Lahikuvaussalama MT-24EX
Lahikuvaussalamat.
@ Speedlite-salamalaite, jossa on optista yhteyttd kayttavi
langaton orjatoiminto
580EX II, 580EX, 550EX, 430EX Il, 430EX, 420EX, 320EX, 270EX II
@ Keskidkytkentdjohto OC-E3
Mahdollistaa 600EX-RT- tai 600EX-salamalaitteen yhdistdmisen
kameraan enintaan 60 cm:n etaisyydelta.
@ Akku CP-E4
Pienikokoinen ja kevyt ulkoinen virtaldhde, erinomainen kannettavuus.
Malleja 600EX-RT ja 600EX vastaava poly- ja vesisuojaus.
Speedlite-pidike SB-E2
(® Laukaisukaapeli SR-N3
Jos kytket mallin 600EX-RT talla kaapelilla EOS-kameraan, joka on .
yhteensopiva E-TTL II- / E-TTL-automaattisalaman kanssa, jossa on
N3-tyyppinen kaukolaukaisu ja joka on valmistettu vuoteen 2011
mennessa, voit laukaista laukaisimen orjayksikdsta (s. 68) tai
suorittaa yhteiskuvauksen kayttamalla yksikkoa orjayksikkbkamerana
(s. 70) radioyhteytta kayttavan langattoman kuvauksen aikana. l

0 Kéyta ulkoisena virtalahteena @3 akkua CP-E4. Muun kuin Canonin
valmistaman ulkoisen virtaldhteen kayttdminen voi aiheuttaa toimintahairion.
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Salaman valahtamisen rajoitus lampoétilan kohoamisen vuoksi m

Jos jatkuvia valahdyksia, stroboskooppisalamaa tai muotoilusalamaa kaytetaan
toistuvasti lyhyin aikavalein, valahdyspaan lampétila voi kohota. Kun salaman
toistuvien valahdysten maara ylittaa alla olevassa taulukossa esitetyt arvot,
salaman valahtamisen rajoitus aktivoituu automaattisesti, jotta
ylikuumeneminen ei heikenna ja vahingoita valahdyspaata. Kun salaman
valahtaminen on rajoitettu, nakyvissa on varoituskuvake lampétilan kohoamisen
merkkind, ja latautumisajaksi maaritetdan automaattisesti 8-20 sekuntia.

Lampdétilan kohoamisen varoitus

Kun Speedlite-salamalaitteen sisdinen lampétila kohoaa, nakyviin tulee
kaksitasoinen varoituskuvake.

Taso 1 Taso 2
Naytto (Latautumisaika: (Latautumisaika:
noin 8 s) noin 20 s)
22 222
Kuvake §D‘ EII‘)‘
LCD-paneelin valo Punainen (palaa) Punainen (vilkkuu)

Jatkuvien vdldhdysten maara ja lepoaika

Seuraavassa taulukossa on esitetty jatkuvien vélahdysten maara ennen varoituksen tuloa
nakyviin seka tarvittava lepoaika, jonka jalkeen normaali salamakuvaus on mahdollista.

Jatkuvien véldhdysten
Toiminto maara ennen Tarvittava lepoaika
varoitusnayttoa (ohjeellinen)

(taso 1) (ohjeellinen)

Jatkuvat valahdykset (s. 13)
Muotoilusalama (s. 38)

* Taydella valahdysteholla, salamapeitto 14/20 mm
* Ulkoisella virtalahteella valdhdysten méara on 2/3 tasta (vahintaan 32 kertaa)

Vahintaan 48 kertaa 10 min tai kauemmin

0 @ Stroboskooppisalamaa kaytettaessa jatkuvien valahdysten maara ennen

varoitusnayttéa maaraytyy valahdystehon mukaan.

® Valahdysten suositeltava maara on mainittu kohdissa, joissa kasitellaan toistuvia
valahdyksia (s. 13), stroboskooppisalamaa (s. 33) ja muotoilusalamaa (s. 38).

® Jos vaihdat paristot usean perattéisen salamakuvan ottamisen jalkeen,
paristot voivat olla kuumat.

® Kun C.Fn-20-asetuksena on 0 (s. 99), varoitusdanimerkkia ei kuulu,
vaikka salaman valahtaminen olisi rajoitettu.
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Vianmaaritysopas s

Jos salamassa ilmenee ongelma, etsi ratkaisua ensin
vianmaaritysoppaasta. Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa tdman
vianmaaritysoppaan avulla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai 1ahimpaan
Canon-huoltoon.

® Normaali kuvaus

Ei virtaa tai salama ei valahda.

@ Varmista, etta paristot on asetettu oikein pain (s. 14).

@ Aseta kiinnitysalusta kokonaan kameran salamakenkaan, liu'uta
lukitsinta oikealle ja kiinnitéd Speedlite kameraan (s. 15).

® Jos salaman latautuminen kestéa yli 30 sekuntia, vaihda paristot
(s. 14).

@ Vaikka kayttaisit ulkoista virtalahdetta, aseta paristot Speedlite-
salamalaitteeseen (s. 14).

® Jos Speedlite-salamalaitteen ja kameran sahkdliittimet ovat
likaantuneet, puhdista liittimet (s. 6).

Virta katkeaa automaattisesti.

® Speedlite-salamalaitteen automaattinen virrankatkaisu on kaytossa.
Paina laukaisin puolivaliin tai paina testipainiketta (s. 16).

Kuva on ali- tai ylivalottunut.

® Jos kuvassa on voimakkaasti heijastava kohde (esimerkiksi lasi-
ikkuna), kayta salaman lukitusta (s. 24). .
@ Jos kohde nayttaa hyvin tummalta tai kirkkaalta, maarita
salamavalotuksen korjaus (s. 22).
@ Kun nopea tdsmays on maaritetty, tehollinen salama-alue on lyhyempi.
Siirry lahemmas kohdetta (s. 25).
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Vianmaaritysopas

Kuvan alaosa on tumma.

® Kuvasit kohdetta liian l&helta. Siirry kauemmas kohteesta.

® Kun kuvaat enintdédn 1 metrin etdisyydeltd kohteesta, maarita
epasuoran salaman suuntaa alaspain 7°.

@ Irrota vastavalosuoja, jos se on kiinnitetty.

Kuvan reunat nayttavat tummilta.

o Maarita salamapeiton asetukseksi automaattinen (s. 29).

® Kun kaytat salamapeiton manuaalista asetusta, maarita salamapeitto,
joka on leveampi kuin kuvauksen kuvakulma (s. 30).

® Varmista, ettei C.Fn-21-1-asetusta ole maaritetty (s. 100).

Kuva on hyvin epéteravéitynyt.
® Kun kuvaustilana on <Av> ja valaistus on heikko, hidasta tdsmaysta
kaytetddn automaattisesti (valotusaika pitenee). Kayta jalustaa tai
maarita kuvaustilaksi <P> tai taysin automaattinen tila (s. 19).
Huomaa, etta voit maarittaa tasmayksen myods asetuksella
[Salamatdsmays Av-ohjelmalla] (s. 44).

Salamapeittoa ei maariteta automaattisesti.

@ Aseta kiinnitysalusta kokonaan kameran salamakenkaan, liu'uta
lukitsinta oikealle ja kiinnitéd Speedlite kameraan (s. 15).
® Maarita salamapeiton asetukseksi <@> (Automaattinen) (s. 29).
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Vianmaaritysopas
|

o Radioyhteyttd kayttava langaton kuvaus
Langaton kuvaus ei toimi.
® Kaytettdessa mallia Speedlite 600EX (ei radioyhteystoimintoa),

radioyhteytta kayttava langaton kuvaus ei ole mahdollista.
Kayta optista yhteytta kayttavaa langatonta kuvausta.

Orjasalamayksikko ei laukaise salamaa.

® Maarita paayksikon asetukseksi <(1)> <ENESIEE> ja orjayksikon
asetukseksi <(t)> < IENXTER> (s. 52).

©® Maarita paa- ja orjayksikon lahetyskanava ja radiotunnus samoiksi
(s. 52 - 54).

@ Tarkista, ettd orjayksikkd on paayksikon lahetysalueen sisapuolella
(s. 48).

@ Kameran sisaista salamaa ei voida kayttaa paayksikkona radioyhteytta
kayttavassa langattomassa kuvauksessa.

Orjasalamayksikko ei valdhda, tai se valahtaa asetuksista huolimatta taydella teholla.

@ Suorita kanavahaku ja maarita kanavaksi kanava, jossa on paras
radion vastaanottosignaali (s. 54).

® Aseta orjasalamayksikkd siten, ettei sen ja padyksikon valissa ole
esteita.

® Kaanna orjasalamayksikon etuosa paayksikkoa kohti.

Kuvat ovat ylivalottuneita. .

® Kun kaytat automaattisalamakuvausta kolmella valahdysryhmalla A, B
ja C, ala laukaise valahdysryhmaa C paakohdetta kohti suunnattuna
(s. 63).

@ Jos kaytat kuvauksessa eri salamatilan asetusta kullekin l
valahdysryhmalle, ala laukaise paakohdetta kohti suunnattuna useita
valahdysryhmia, joiden asetuksena on <ET TL> tai <Ext.A> (s. 67).
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<@Tv> on nakyvissa.

©® Maarita valotusaika yksi aukko salamatdsmaysta hitaammaksi (s. 51).

Salamaa ei voi laukaista orjayksikosta.

@ Jos orjayksikdsta laukaisuun kaytetdan EOS-kameraa, joka on
valmistettu vuoteen 2011 mennessé, jossa on N3-tyyppinen
kaukolaukaisuliitanta ja joka on yhteensopiva E-TTL II- / E-TTL-
automaattisalaman kanssa tai jos kamera on maaritetty orjayksikoksi
yhteiskuvauksen aikana, tarvitaan "laukaisukaapeli SR-N3" (myydaéan
erikseen) (s. 68, 70, 104).

® Yhteiskuvaus

Valotus on epétasainen. / Normaalia valotusta ei saada.

@ Jos laukaiset useita salamayksikkdja samanaikaisesti yhteiskuvauksen
aikana, oikeaa valotusta ei ehka saada tai valotus voi olla epatasainen.
On suositeltavaa maarittaa vain yksi Speedlite-salamalaite
valahtamaan tai ajastaa salamat itselaukaisun avulla.
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o Optista yhteytta kdyttava langaton kuvaus

Orjasalamayksikko ei laukaise salamaa.

® Maarita padyksikon asetukseksi < A7 > <INESEW> ja orjayksikon
asetukseksi < A7> < HEENTER> (s. 78).

©® Maarita paa- ja orjayksikon lahetyskanava samaksi (s. 78).

® Tarkista, etta orjayksikkd on paayksikon lahetysalueen sisapuolella
(s. 76).

@ Kohdista orjayksikdn langaton anturi paayksikkda kohti (s. 76).

@ Jos paa- ja orjayksikkd ovat lilan lahella toisiaan, lahetys ei ehka toimi
oikein.

® Jos kaytat kameran siséista salamaa paayksikkona, nosta kameran
sisdinen salama yl6s ja maarité langaton toiminto [Sisdisen salaman
asetus]-asetuksella kameran valikkonaytossa.

Paayksikon salama valahtaa.

® Vaikka paasalaman valahdyksen asetuksena olisi POIS <m, >
paasalama laukaisee pienen valahdyksen optista yhteytta kayttavaa
orjalaitetta varten (s. 79).

Kuvat ovat ylivalottuneita.

@ Kun kaytat automaattisalamakuvausta kolmella valahdysryhmalla A, B
ja C, ala laukaise valahdysryhmaa C paakohdetta kohti suunnattuna
(s. 87).
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® Tyyppi
Tyyppi: Kiinted,
E-TTL Il- / E-TTL-yhteensopiva Speedlite-automaattisalama
Yhteensopivat kamerat:  A-tyypin EOS-kamerat (E-TTL II- / E-TTL-automaattisalama)
B-tyypin EOS-kamerat (TTL-automaattisalama)

o Vilahdyspaa
Ohjeluku: Noin 60 (200 mm:n salamapeitto, ISO 100 metreina)
Salaman kayttdalue: 20-200 mm (14 mm kaytettdessa laajakulmapaneelia)
« Automaattinen asetus
(Maarittaa salamapeiton automaattisesti kuvauksen
kuvakulman ja kuvakennon koon mukaan.)

« Kasisaato
Epasuora salama: 90° ylds, 7° alas, 180° vasemmalle/oikealle
Salaman kestoaika: Tavallinen salama: enintdan 1,8 ms, pikasalama:
enintdan 2,3 ms
Varilampdtilatietojen Salaman varilampétilatiedot siirretddn kameraan,
siirtdminen: kun salama valahtaa.
Varisuodin: Voidaan kayttaa
® Valotuksen ohjaus
Salamavalotuksen E-TTL Il-, E-TTL- ja TTL-automaattisalama, automaattinen/
hallintajarjestelmé: manuaalinen ulkoisen salaman mittaus, kasisaato,
stroboskooppisalama
Vaikutusalue: Tavallinen salama: noin 0,5-30 m
(Objektiivi EF 50 mm Pikasalama: vah.: noin 0,5-12 m
/1,4, herkkyys 1SO 100) enint.: noin 0,5-21 m
Nopea tdsmays: noin 0,5-15 m
(1/250 s)
Salamavalotuksen korjaus: +3 yksikkda 1/3 tai 1/2 yksikon valein
Salamavalotuksen +3 yksikkoa 1/3 tai 1/2 yksikon valein (kaytettaessa
haarukointi: salamavalotuksen korjauksen kanssa)
Salamavalotuksen lukitus: Paina kameran <M-Fn>-, <FEL>- tai <%>-painiketta
Nopea tasmays: Kylla

* Radioyhteytta kayttdvassa kuvauksessa nopea tdsmays
on mahdollista vain EOS-digitaalikameroilla, jotka on
valmistettu vuodesta 2012 alkaen.

Kasisaato Teho 1/128-1/1 (1/3 yksikon valein)
Stroboskooppisalama: Kylla (1- 500 Hz)

*1-199 Hz optista yhteytta kayttavan langattoman

kuvauksen aikana

Salamavalotuksen vahvistus: Salamavalotuksen vahvistusvalo syttyy
Muotoilusalama: Laukaistaan kameran syvateravyyden tarkistuspainikkeella
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® Salaman latautuminen

Latautumisaika: Tavallinen salama: noin 0,1-5,5 s,
Pikasalama: noin 0,1-3,3 s
* Kaytettdessa AA/LR6-alkaliparistoja

Salaman valmiusvalo: Palaa punaisena: tavallinen salama kaytettavissa
Palaa vihreana: Pikasalama kaytettavissa

o Tarkennuksen apuvalo
Yhteensopiva automaatti- 1-61 AF-pistetta (polttovali vahintdan 28 mm)

tarkennusjarjestelmé: * Tuettu etsinkuvauksessa ja Kuvaus naytolla -kuvauksen
Nopea tila -tilan tai videokuvauksen aikana
Vaikutusalue: Keskikohta: noin 0,6—10 m, reunat: noin 0,6-5 m

o Radioyhteytta kayttdava langaton toiminto (vain 600EX-RT)

Taajuus: 2 405-2 475 MHz

Modulointijarjestelma: Ensisijainen modulointi: OQPSK, toissijainen modulointi: DS-SS
Langattoman toiminnon ~ Paé/orja

asetukset:

Kanava: Automaattinen, kan. 1-15

Radiotunnus: 0000-9999

Orjayksikdn ohjaus: Enintédan 5 ryhmaa (A/B/C/D/E), enintdan 15 yksikkda
Léhetysetaisyys: Noin 30 m

* Kun paa- ja orjayksikon valissa ei ole mitaan esteita eika
muiden laitteiden kanssa ole radiohairidita
* Yksikoiden suhteellinen sijainti, ymparisto ja sédolosuhteet
voivat aiheuttaa sen, ettd lahetysetaisyys on lyhyempi
Salamasuhteen ohjaus:  1:8-1:1-8:1, teho 1/2 yksikon valein

Orjasalaman akun <§>-kuvake syttyy paayksikén LCD-paneeliin, orjalaitteen
tarkistus: tarkennuksen apuvalo vilkkuu, salaman valmiusvalo syttyy
Yhteiskuvaus: Kylla

e Optista yhteytta kayttava langaton toiminto

Yhteystapa: Optinen pulssi

Langattoman toiminnon  Paa/orja

asetukset:

Kanava: Kan. 1-4

Orjayksikdn ohjaus: Enintédan 3 ryhmaa (A/B/C)

Lahetysetaisyys: Sisalla: noin 0,7-15 m,

ulkona: noin 0,7-10 m (etuosasta)
+40° vaakasuunnassa ja +30° pystysuunnassa, suunta kohti
paayksikkoa

Salamasuhteen ohjaus:  1:8-1:1-8:1, teho 1/2 yksikon vélein

Orjasalaman akun nayttd: Orjayksikon tarkennuksen apuvalo vilkkuu, salaman
valmiusvalo syttyy
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® Mukautettavat toiminnot

C.Fn-toiminnot:
P.Fn-toiminnot

o Virtaldhde
Speedlite-virtalahde:

Akun kesto
(valahdysten maara):
Radioyhteytta kéayttavan
langattoman kuvauksen
aika:

Optista yhteytta kayttava
langattoman kuvauksen
kuvausmaaré:
Virransaastotoiminto:

Ulkoinen virtalédhde:

® Koko ja paino
Mitat:

Paino:

18
600EX-RT: 7 / 600EX: 5

4 AA/LR6-alkaliparistoa

* AA/LR6-kokoisia Ni-MH- ja litiumparistoja voidaan myds
kayttaa

Noin 100-700 vélahdysta

* Kaytettaessa AA/LR6-alkaliparistoja

Noin 9 tuntia jatkuvasti

* Paayksikon salama poissa kaytostd, kaytdssa AA/LR6-
alkaliparistot

Noin 1500 kertaa

* Paayksikon salama poissa kaytosta, kaytossa AA/LR6-
alkaliparistot

Automaattinen virrankatkaisu 90 sekunnin

kayttamattomyyden jalkeen

* Maaritettyna orjayksikoksi: 60 min

* Maaritettyna radioyhteytta kayttavan langattoman
kuvauksen paayksikoksi ja yhteiskuvauksessa: 5 min

Akkua CP-E4 voidaan kayttaa

Noin 79,7 (L) x 142,9 (K) x 125,4 (S) mm (ei sisalla poly-
ja vesisuojattua sovitinta)

Noin 425 g

* Vain Speedlite-salamalaite, ei sisalla paristoja.

o Kaikki ylla olevat tekniset tiedot perustuvat Canon-testausstandardeihin.
@ Tuotteen tekniset tiedot ja ulkondkd voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Ohjeluku (ISO 100 metreina)

Tavallinen salama (tdysi teho) / pikalasama

Salamapeitto (mm) 14 20 24 28 35 50
Tavallinen salama (téysi teho) 15 26 28 30 36 42
Pikasalama Sama kuin 1/2—-1/6 kasisdadosta
Salamapeitto (mm) 70 80 105 135 200
Tavallinen salama (téysi teho) 50 53 58 59 60
Pikasalama Sama kuin 1/2—1/6 kasisaadosta
Kasisaato
- Salamapeitto (mm)
Viélahdysteho
14 20 24 28 35 50
11 15 26 28 30 36 42
1/2 10,6 18,4 19,8 21,2 25,5 29,7
1/4 7,5 13 14 15 18 21
1/8 53 9,2 9,9 10,6 12,7 14,8
116 38 6,5 7 7,5 9 10,5
1/32 2,7 46 49 53 6,4 74
1/64 1,9 33 35 38 45 53
1/128 1,3 2,3 2,5 2,7 3,2 3,7
s Salamapeitto (mm)
Vilahdysteho
70 80 105 135 200
11 50 53 58 59 60
1/2 354 37,5 41 41,7 42,4
1/4 25 26,5 29 29,5 30
1/8 17,7 18,7 20,5 20,9 21,2
1/16 12,5 13,3 14,5 14,8 15
1/32 8,8 9,4 10,3 10,4 10,6
1/64 6,3 6,6 73 74 75
1128 44 47 51 52 53
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Kayttaminen tyypin B kameran kanssa wsm

Tassa osassa kuvataan, mitka toiminnot ovat ja eivéat ole kaytettavissa,
kun Speedlite 600EX-RT- tai 600EX-salamalaitetta kaytetaan tyypin B
kameran kanssa (EOS-filmikamera, joka tukee TTL-automaattisalamaa).
Kun Speedlite 600EX-RT- tai 600EX-salamalaitetta kaytetaan
automaattisalamana tyypin B kameran kanssa, Speedlite-
salamalaitteen LCD-paneelissa nakyy <T TL>.

Toiminnot, jotka ovat kaytettavissa tyypin B kameroiden kanssa

® TTL-automaattisalama

® Speedlite-salamavalotuksen korjaus

® Salamavalotuksen haarukointi:

® Kasisaato

® Stroboskooppisalama

® 2. verhon tadsmays

® Manuaalinen ulkoisen salaman mittaus

® Langaton salamakuvaus optisella yhteydella
« Kéasisaato
« Stroboskooppisalama

Toiminnot, jotka eivit ole kaytettdvissa tyypin B kameroiden
kanssa
® E-TTL II- tai E-TTL-automaattisalama
® Salaman lukitus
® Nopea tdsmays
® Automaattinen ulkoisen salaman mittaus
® Langaton salamakuvaus radioyhteydella
® Langaton salamakuvaus optisella yhteydella
« Automaattisalamakuvaus
« Salamasuhteen ohjaus
® Muotoilusalama
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Laitteeseen ei saa joutua vetta.
Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle (esimerkiksi auringonpaisteelle ja tulelle).
Kuivuneita paristoja ei saa ladata uudelleen.

Vain EU- ja ETA-alueelle.

Nama tunnukset osoittavat, ettéd sahké- ja
elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (WEEE-
direktiivi, 2002/96/EY), paristoista ja akuista annettu
direktiivi (2006/66/EY) seka kansallinen lainsdadanto
kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana.
I Jos ylla nakyvan symbolin alapuolelle on
paristodirektiivin mukaisesti painettu kemiallisen aineen
tunnus, kyseinen paristo tai akku sisaltaa raskasmetalleja (Hg = elohopea,
Cd = kadmium, Pb = lyijy) enemman kuin paristodirektiivin salliman maaran.
Tuote on vietdva asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi
kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa, tai viralliseen
sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerdyspisteeseen.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa
ymparistéa ja ihmisten terveyttd, koska laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle
ja terveydelle haitallisia aineita.
Tuotteen asianmukainen havittdminen séastaa samalla luonnonvaroja.
Jos haluat lisatietoja taman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys kunnan
jatehuoltoviranomaisiin tai kayttamaasi jatehuoltoyhtiodn tai kdy osoitteessa
WWWw.canon-europe.com/environment.
(ETA-maat: Norja, Islanti ja Liechtenstein)
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Inledning mes————————

Canon Speedlite 600EX-RT/600EX &r ett hégpresterande och
multifunktionellt blixtaggregat for Canon EOS-kameror som ar
kompatibelt med E-TTL II-, E-TTL- och TTL-blixtautomatik och
extern blixtmatning. Speedlite-aggregatet kan anvandas som en
kameramonterad blixt som fasts pa kamerans tillbehorsfaste

(vanlig fotografering) och som en master- eller slavenhet vid tradiés
fotografering. Férutom dessa tre funktioner har Speedlite-aggregatet
aven en damm- och vattentalighet som motsvarar den hos kamerorna
i EOS-1D-serien.

Observera att 600EX-RT har en funktion for tradlos blixtfotografering
med bade radiodverféring och optisk dverféring. 600EX har endast
en funktion for tradlés blixtfotografering med optisk éverforing.

@ Ha aven kamerans anvandarhandbok till hands nar du laser
den hdr anvandarhandboken.
Innan du anvander Speedlite-aggregatet bor du lasa den har
anvandarhandboken och kamerans anvandarhandbok for att
bekanta dig med funktionerna.

Anvidnda Speedlite-aggregatet med en kamera

® Anvinda en EOS-digitalkamera (typ A-kamera)
» Du kan anvanda Speedlite-aggregatet for enkel fotografering med
blixtautomatik, pa samma satt som med en inbyggd kamerablixt.
® Anvidnda med en EOS-kamera for film
» Nar du anvinder Speedlite-aggregatet med en EOS-kamera for
film som ar kompatibel med E-TTL II- och E-TTL-blixtautomatik
(typ A-kamera), kan du anvanda det for enkel fotografering med
blixtautomatik, pad samma satt som med en inbyggd kamerablixt.
* Om du anvédnder Speedlite-aggregatet med en EOS-kamera for
film som ar kompatibel med TTL-blixtautomatik (typ B-kamera)
kan du lasa mer pa sidan 116.

* | den har anviandarhandboken forutsatts att Speedlite-aggregatet
anvands med en typ A-kamera.
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Inledning 2 .

1 Boérja anvanda blixten och grundldaggande hantering 13 .
Blixtférberedelser och grundlaggande blixtfotografering

b Avancerad blixtfotografering . .

Avancerad fotografering med funktionerna for blixtfotografering

3 Stalla in blixtfunktioner via kameran a1 .

Stélla in blixtfunktionerna via kamerans menyskarm

4 Tradlos blixtfotografering: Radiodverforing 47 .

Tradlds blixtfotografering med radiodverféring

5 Tradlos blixtfotografering: Optisk 6verféring 75 .

Tradlds blixtfotografering med optisk dverforing

Anpassa Speedlite-aggregatet

6 Anpassa med funktioner fér egen programmering och personliga 91 .
funktioner
Ovrig information
7 9 103 [

Systemkarta, vanliga fragor, anvéandning med en typ B-kamera

0 Nar du anvander Speedlite 600EX, som inte har radiodverforings- I
funktionen, &r inte den tradlésa fotograferingen som beskrivs i kapitel
4 tillganglig. Om du vill fotografera med tradlos blixt kan du lasa kapitel 5.
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Terminologi

— Reflexskiva (infélld) (s. 28)

Inbyggd bredbild
(infalld) (s. 30)

Blixtreflektor/
tradlés
séndare

for optisk
overféring

Fjarrutiésaruttag*
(s. 68, 70)

Fardfiltersensor

Tradl6s sensor for optisk
overforing \ P
7\ )
D A—

Uttagslock

Uttagslock

Uttag for

Sensor for extern métning externt batteri

(s. 36)

AF-hjalpbelysning (s. 20)

Kameraféaste (s. 15)

Lasstift Kontakter

Monteringshal
for blixthallare

*Finns inte pa Speedlite 600EX. (Fungerar inte.)
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Terminologi

Faste for
fargfilterhallare
(s.39)
<LINK>
Kontrollampa for
radiodverféring™
(s. 53, 55, 58, 60, 72)

Index fér vinkel
for indirekt blixt
(s. 27, 28)

LCD-display <PUSH > Frigéringsknapp

for indirekt blixt (s. 27, 29)

Funktionsknapp 3
Funktionsknapp 1

Funktionsknapp 2 ‘

71— Batterilucka (s. 14)

<z, >
Knapp for tradlst/lankad / . " .
bildtagning (s. 52, 78/71) |\ g Lasspak for batterilucka

O O=0) A (s. 14)
<MODE> —————— &) 5 T2 ,
Knapp for blixtmetod @ E‘ ) %/\ =) Funktionsknapp 4
(s. 18, 31,33, 36, 37, aZi Q2
58, 64, 65, 82, 88, 89) 1»7 — v Strombrytare (s. 16)

) ;l <ON> : Strém pa

<4> <LOCK> : Knapp-/rattlas
Lampa fér uppladdad (strém pa)
blixt/testknapp <OFF> : Strém av
(s. 16, 58, 82, 95)
Kamerafastets lasspak Kontrollampa fér blixtexponering
(s. 15) (s. 18, 58, 82)

Frigoringsknapp (s. 15) <@ > Installningsratt

Damm- och vattentalig <@ > Valj-/instaliningsknapp
adapter



Terminologi

LCD-display

E-TTL ll-/E-TTL-/TTL-blixtautomatik (s. 19)

Bréannvidd

Zoom : Zoomvisning (s. 29)

@ WP : Bredbild + varning vid
anvéndning av indirekt blixt

o WIDE : Varning, utanfér blixtutlysning

: Automatisk

@ : Manuell blixtinstallning (s. 29)

ETTL : E-TTLII/E-TTL- —
blixtautomatik

(blixtutlysning/s. 29)
: Blixt med kort
synktid (s. 25, 44)

ID» : Synkronisering
med andra ridan
(s. 26, 44)

«: Pipljud (s. 99)
—— [ : Autozoom for

TTL : TTL-blixtautomatik sensorformat
Standard (s. 20, 98)
3 : St
= anaar ETTL Bz 35mrr ] : Funktioner fér
LN Ledtalsprioritet egen
(s. 100) ;ID ¥ imi programmering
ym, © Jamnt fordelat (3 ﬂiﬂl (s. 95)
(s. 100) F5.61 F : Blandare (s. 37)
L .
3'm, © Indirekt blixt (s. 27) : Personliga
E'l>‘: Indirekt blixt, 7° funktioner
nedat (s. 29) (s. 101)
EID‘ : Fargfilterhallare monterad (s. 39) Avstandsindikator
. P P (s. 95)
Onp : Varning vid anvéndning av .
% kommersiellt tillgangliga Mm: Meter
fardfilter (s. 40) ft: Fot
Efi : Temperaturékning
(begransning av blixt/s. 106) Blixtens réckvidd (s. 18)
: Blixtexponeringskompensation —
(s. 22, 44) FEB i folid (s. 96)
Vérde for blixtexponeringskompensation — %, : FEB (s. 23, 44)

Blixtexponeringsniva

@ ® Endast de instéllningar som tillampats for tillfallet visas.
@ Funktionerna som visas ovanfér funktionsknapparna 1 till 4, till exempel
<EXE> och <HEAM>, &ndras efter instéliningarnas status.
@ Nar en knapp eller ratt anvands tdnds LCD-belysningen (s. 17).



Terminologi

Manuell blixtinstallning (s. 31)

M : Manuell
blixtinstéllining

Manuell
blixtenergiinstallning

b4
7

[
M BYzoom 35mm ]
!,"1

(
128, . B . 1132 =

1 2 4 9 1Bm
I . T

Stroboskopisk blixt (s. 33)

MULTI : Multi-blixt

(stroboskopisk)
;
MULTI Bzoom 3 5mm
1{0 5 E Antal blixtar
b3 -
=D Hz
"%y, By s Blixtfrekvens

2 4 | 1Bm

Automatisk/manuell extern blixtmatning (s. 36/37)

[ Ext.A : Automatisk extern

‘ blixtmétning
Ext.M: M 1l ext
Eut.M BYzoom 35mm x blii?;gtn?:gem
[ : ISO-visning
s [E)100 im)]
. | 1SO-t
-tal
0.7,.-3.0. F5.6
I

1 2 4 E| 18m
| [ 0 | F |



Terminologi

Tradl6s fotografering med radio6verforing/tradlos

fotografering med optisk déverforing (s. 47/75)

® Masterenhet

@ Tv : Blixtsynktidsvarning ——— E— : Master
(radio6verféring) o 1 .
(¢ : Tradlos fotografering

RATIO : Blixtférhallande

Blixtmetod
ETTL

Gr : Gruppblixt
(radiodverforing)

Bzoom :Eqmm ((?]) |

2 AUTO
3
S0, Huvudolig 4 A RATIO AE C EERED
H uvudblixt- \ " .
e A B e - - 12
: Huvudblixt- ,III'E..E..‘L.!..‘I 2.1 #

= tandning OFF %

Blixtserie

med radio6verforing

A . Tradlos fotografering

med optisk 6verforing

: Kanal

AUTO : Automatisk

instélining av kanal
(radiodverforing)

Slavblixt klar
(radiodverforing)

Blixtforhallande

® Slavenhet

7|, : Slavsymbol —- -.)

ETTL @zoen 24mm (‘f’)l

= S : Slav
INDIVIDUAL SLAVE |8

|I|'3..E..1..=..'1..E..'3

| % | Gr | MENU1]

Individuell slav (optisk
Sverforing)

Lankad bildtagning (s. 70)

-LINKED SHOT {ipd

LINKED SHOT :
Lénkad bildtagning

T [ on [ o Jwewi]
10

AUTO : Slav

[IS{EW : Master



Terminologi

Tilloeh6or som medfoljer

Ficka for ministativ

Speedlite-fodral Ministativ
(s. 48, 76)

Reflektions-
omrade

Filterhallarstift

Fargfilterhallare Fodral for fardfilterhallare
SCH-E1
(s. 39)
Fardfilterset Fardfilterfodral
SCF-E1

(2 sorter/s. 39)
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Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den har handboken

. Syftar pa instéllningsratten.

@ . Syftar pa valj-/instéllningsknappen.

®4136/516  : Anger att respektive funktion forblir aktiv i 4, 6 eller
16 sekunder efter att du har slappt knappen.

(s. *¥) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
(1] : Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
& : Tillaggsinformation.

Grundldggande forutsattningar

@ Hanteringen som beskrivs utgar fran att bade kamerans och
Speedlite-aggregatets strémbrytare ar stéllda pa <ON>.

@ De ikoner som anvands i texten for knappar, rattar och symboler ar
identiska med de som finns pa kameran och Speedlite-aggregatet.

® Hanteringen som beskrivs utgar fran att standardinstaliningar
anvands for kamerans meny och funktioner fér egen programmering
samt for Speedlite-aggregatets funktioner fér egen programmering
och personliga funktioner.

e Alla siffror baseras pa anvandning av fyra alkaliska AA/LR6-batterier
och Canons teststandarder.

e | forklarande syfte anvands Speedlite 600EX-RT i bilderna.

12



Borja anvanda blixten och
grundlaggande hantering

| det har kapitlet beskrivs forberedelserna infor
blixtfotografering samt grundlaggande
fotograferingsfunktioner.

— 0 Forsiktighetsatgarder vid tandning av kontinuerliga blixtar -

® Undvik forsamringar och skador pa blixtreflektorn
pa grund av 6verhettning genom att inte tinda mer
an 20 blixtar i foljd. Lat blixtaggregatet svalna minst
10 minuter efter 20 kontinuerliga blixtar.

® Om du tander mer d@n 20 kontinuerliga blixtar, och
sedan tander annu fler blixtar med korta intervaller,
kan sdkerhetsfunktionen aktiveras och begrénsa
blixttdndningen. Nar blixttidndningen ar begransad
stélls uppladdningstiden automatiskt in pa ett
intervall mellan 8 och 20 sekunder. Om detta
hander later du blixten svalna i minst 15 minuter.

® Mer information finns i "Begransning av
blixttandning pa grund av temperaturékning”
pa sidan 106.




Satta i batterierna messssssssss———————
Satt i fyra AA/LR6-batterier.

Oppna luckan.

e For lasspaken till vanster enligt @,
skjut ned luckan och éppna
batteriluckan.

1

Sitt i batterierna.

@ Kontrollera att du vander (+) och (-)
at ratt hall enligt markeringarna i
batteriluckan.

® Sparen pa sidan i batterifacket
anger —. Det ar praktiskt nar du
byter batterier i moérker.

Sténg luckan.

® Stang batteriluckan och skjut upp
den.

» Nar den snapps pa plats ar
batteriluckan last.

Uppladdningstid och antal blixtar

Uppladdningstid
Quickflash Normal blixt

Antal blixtar

Cirka 0,1 till 3,3 sek Cirka 0,1 till 5,5 sek Cirka 100 till 700 blixtar

@ Baserat pa nya alkaliska AA/LR6-batterier och Canons teststandarder.
® Med Quickflash-funktionen kan du fotografera med blixt innan blixten &r
uppladdad (s. 16).

0 ® Om du anvander nagot annat an alkaliska AA/LR6-batterier ar det inte
sakert att batterierna ansluts ordentligt eftersom batterikontakterna har
oregelbunden form.

® Observera att batterierna kan vara varma om du byter dem efter att flera
blixtar har ténts i en féljd.
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Ansluta och koppla fran blixten

@ @ Nar <oXg> visas behdver batterierna bytas ut mot nya.
® Anvand en ny uppsattning batterier av samma marke. Nar du byter ut
batterierna ska du byta alla samtidigt.
o Ateruppladdningsbara Ni-MH-batterier eller litiumbatterier i AA/LR6-
storlek kan ocksa anvéndas.

Ansluta och koppla fran blixten m—

Fast Speedlite-aggregatet.

® Forin Speedlite-aggregatets
kamerafaste sa langt det gar.

Fixera Speedlite-aggregatet.

® Skjut lasspaken pa fastet till hdger.

» Nar lasspaken klickar pa plats ar den
last.

Ta bort Speedlite-aggregatet.

® Samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen skjuter du laset
till vanster och tar bort Speedlite-
aggregatet.

0 Kontrollera att Speedlite-aggregatet ar avstangt innan du ansluter eller
kopplar fran det.

15



Sla pa strommen ssss——————

Stall strombrytaren pa <ON>.
» Blixtaggregatet borjar laddas upp.

2 Kontrollera att blixtaggregatet

ar uppladdat.

® Lampan for uppladdad blixt gar fran
slackt till gron (Quickflash klar) till
rod (fulladdad).

® Tryck pa lampan for uppladdad blixt
(testknappen) for att tdnda en
testblixt.

Om Quickflash

Med Quickflash-funktionen kan du fotografera med blixt innan lampan
for uppladdad blixt ar gron (innan blixten ar fulladdad).

Ledtalet ar 1/2 till 1/6 av full energi, men det ar anvandbart vid
fotografering med kortare uppladdningstid pa nara hall.

Stall in matningsmetoden pa Enbild. Det gar inte att anvénda
Quickflash nar bildserier, FEB, manuell blixtinstalining eller
stroboskopisk blixt har valts.

Om Automatisk avstangning

For att spara batterikapacitet stangs kameran av automatiskt efter cirka
90 sekunders inaktivitet. Satt pa Speedlite-aggregatet igen genom att
trycka ned avtryckaren pa kameran halvvags eller genom att trycka pa
testknappen (lampan for uppladdad blixt).

Vid tradlés huvudblixtfotografering med radiodverforing (s. 59) eller vid
lankad bildtagning (s. 73) aktiveras den automatiska avstangningen
efter 5 min.

0 Quickflash kan inte anvéndas nér blixtmetoden &r instélld pa <TTL>.
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Sla pa strommen

Om lasfunktionen

Om du stéller strdmbrytaren pa <LOCK> kan du inaktivera blixtens
knapp- och rattfunktioner. Med den har funktionen foérhindrar du att dina
blixtinstallningar andras av misstag.

Nar du ror vid en knapp eller ratt visas <LOCKED> pa LCD-displayen
(funktionerna som finns ovanfor funktionsknapparna 1 till 4, till exempel
<EXE> och <HEAM>, visas inte).

Om LCD-belysningen

Nar en knapp eller ratt anvands ténds belysningen pa LCD-displayen

i 12 sekunder. Nar en funktion stalls in slacks inte belysningen férran
instéllningen ar gjord.

Vid vanlig blixtfotografering, tradlés huvudblixtfotografering och lankad
bildtagning med huvudblixt, blir LCD-belysningen gron. Om Speedlite-
aggregatet ar en slavenhet blir LCD-belysningen orange.

@ @ Det gar inte att anvanda testblixten nar kamerans timerinstallningar &4 /
6 /516 anvands.

@ Blixtinstallningarna lagras @ven nar strommen stangs av. Om du vill
behalla installningarna nar du byter batterier maste du byta batterierna
inom 1 minut eller stdnga av med strémbrytaren och ta ur batterierna.

® Nar temperaturen i blixtreflektorn har 6kat pa grund av att du tant
kontinuerliga blixtar kan det ta langre tid innan den automatiska
avstangningen aktiveras.

® Du kan tanda en testblixt nar strémbrytaren ar installd pa position
<LOCK>. LCD-belysningen tands &ven nar en knapp eller ratt anvands.

@ Du kan ange att ett pipljud ska héras nar Speedlite-aggregatet ar
fulladdat (C.Fn-20/s. 99).

@ Du kan aktivera blixten (Quickflash) sa att den tdnds nar lampan for
uppladdad blixt lyser grén vid bildserietagning (C.Fn-06/s. 97).

® Den automatiska avstangningen kan inaktiveras (C.Fn-01/s. 95).

® Du kan stalla in hur lange LCD-belysningen ska vara tand (C.Fn-22/

s. 100).
® Du kan &ndra farg pa LCD-belysningen (P.Fn-02 till 04/s. 101).
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Blixtfotografering med helautomatik

Na&r du staller in kamerans fotograferingsmetod pa <P>
(Programautomatik) eller Full automatik kan du fotografera
i helautomatiskt 1age med E-TTL II/E-TTL.

1 Stéll in blixtmetoden pa <ETTL>.
® Tryck pa knappen <MODE> och stall
inpa <ETTL>.
e Kontrollera att <INEXSIT®> eller
<EHYXTER > inte visas.

Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags sa

ETTL Bz 35m att skarpan stalls in.
i imi » Slutartiden och bldndaren visas i
* 328,23 sokaren.
1.5,-13. F1.4 @ Kontrollera att <4> lyser i sékaren.

3 Ta bilden.

® Kontrollera att motivet befinner sig
inom blixtens rackvidd.

@ Nar du trycker ned avtryckaren helt
och hallet tands blixten och bilden
tas.

» Nar en standardblixtexponering
fas ténds kontrollampan for
blixtexponeringen i 3 sekunder.

I:Eﬁ] ® Till och med nar blixtaggregatet ar anslutet till en kamera med stod for
E-TTL lI-blixtautomatik visas <ET TL> pa LCD-displayen.
® Om kontrollampan for blixtexponeringen inte tands eller om motivet ar
morkt (underexponerat) nér du granskar bilden pa kamerans LCD-
monitor flyttar du dig narmare motivet och provar igen. Du kan aven 6ka
ISO-talet nar du anvander en digitalkamera.
® "Full automatik” galler fotograferingsmetoderna <@ >, <> och <@>.

18



Anvanda E-TTL II- och E-TTL-blixtautomatik i fotograferingsmetoderna m

Stall bara in kamerans fotograferingsmetod pa <Tv> (Tidsférval AE),
<Av> (Blandarforval AE) eller <M> (Manuell exponering), sa kan du
anvanda E-TTL II/E-TTL-blixtautomatik.

Valj den har fotograferingsmetoden nér du vill stélla in slutartiden manuelit.

Kameran stéller in blandarvardet automatiskt for normal exponering av

bakgrunden.

® Om blandarvérdet blinkar i sdkaren finns det en risk att bakgrunden blir
underexponerad eller dverexponerad. Valj en annan slutartid sa att
blandarvardet slutar blinka.

Tv

Valj den har fotograferingsmetoden nar du vill stélla in blandarvardet

manuellt.

Kameran stéller in slutartiden automatiskt for normal exponering av

bakgrunden.

Om bakgrunden ar mork, som i ett kvallsmotiv, anvands en lang

synkroniseringstid for normal exponering av bade huvudmotivet och

Av | bakgrunden. Standardexponering av huvudmotivet fas med hjélp av blixten,

medan bakgrunden blir normalt exponerad med hjélp av en lang slutartid.

® Eftersom det anvands lang slutartid vid svagt upplysta motiv
rekommenderar vi att du anvander stativ.

® Om slutartiden blinkar i sékaren finns det en risk att bakgrunden blir
underexponerad eller 6verexponerad. Valj ett annat blandarvarde sa att
slutartiden slutar blinka.

Valj den har fotograferingsmetoden om du vill stélla in bade slutartiden och
M blandarvardet manuellt.

Blixten ger en normal exponering av huvudmotivet. Exponeringen av
bakgrunden bestams av slutartiden och blandarvardet som du stéller in.

® Om du anvander fotograferingsmetoden <DEP> eller <A-DEP> blir resultatet
detsamma som med l&get <P> (Programautomatik).

Blixtsynkroniseringstid och blandarvarde

Slutartid Bléndare
P Stall in automatiskt (1/X sek - 1/60 sek) Automatisk
Tv Stall in manuellt (1/X sek - 30 sek) Automatisk
Av Stall in automatiskt (1/X sek - 30 sek) Manuell
M Stéll in manuellt (1/X sek - 30 sek, Bulb) Manuell

® 1/X sek ar kamerans langsta blixtsynkroniseringstid.
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Anvanda E-TTL II- och E-TTL-blixtautomatik i fotograferingsmetoderna
|

Om automatisk zoomjustering efter bildsensorformat

EOS-digitalkameror har bildsensorer i tre format, och objektivets
bréannvidd varierar beroende pa vilken modell du anvander. Det har
blixtaggregatet kédnner automatiskt av bildsensorformatet for varje
EOS-digitalkamera och justerar den optimala blixtutlysningen foér
objektivets brannvidd mellan 20 och 200 mm.

Vid montering pa en kamera som har stéd for funktionen visas <>
pa LCD-displayen.

ETTL Bz 35m
= R AL

ﬁ] Den automatiska zoomjusteringen efter bildsensorformatet kan inaktiveras
(C.Fn-09/s. 98).

Om overforing av fargtemperaturinformation

Den har funktionen optimerar vitbalansen vid blixtfotografering genom
att fargtemperaturinformationen 6verfors till EOS-digitalkameran nar
blixten tands. Nar du stéller in kamerans vitbalans pa <BXI[3> eller <4>
aktiveras funktionen automatiskt.

Du kan ta reda pa om kameran ar kompatibel med den har funktionen
genom att lasa specifikationerna i kamerans anvandarhandbok.

Om AF-hjalpbelysningen

Nar det inte gar att stalla in skarpan automatiskt for motiv i svagt ljus
eller nar kontrasten &r lag, aktiveras den inbyggda AF-hjalpbelysningen.
AF-hjalpbelysningen i 600EX-RT/600EX ar kompatibel med alla EOS-
kamerors AF-punkter. Hjalpbelysningen for autofokus ar kompatibel med
28 mm och langre brannvidder och rackvidden framgar i tabellen nedan.

Position Rackvidd (cirka m)
Centrum: 0,6 till 10
Periferi 0,6 till 5

20



Avancerad
blixtfotografering

| det har kapitlet beskrivs avancerade
fotograferingsfunktioner med hjalp av blixtfunktionerna.

0 Né&r kamerans fotograferingsmetod har stéllts in pa
helautomatik eller en bildzon ar endast funktionerna for
indirekt blixt (s. 27, 29), bredbild (s. 30) och fardfilter (s. 39)
i det hér kapitlet tillgdngliga. Still in kamerans
fotograferingsmetod pa P/Tv/Av/M/B (kreativ zon) for att
aktivera alla funktioner i detta kapitel.




Blixtexponeringskompensation

Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation
kan du ocksa stalla in blixtexponeringskompensation. Du kan stélla
in vardet for blixtexponeringskompensation upp till +3 steg i 1/3 steg.

K ON
For?
7

@ 2
\1!»,‘ s
V

o
B

nt 1 3 [ a

Tryck pa knappen <IHEZ2H>.

® Tryck pa funktionsknapp 2 <IHEAN>.

> <@A&> visas och vardet for
blixtexponeringskompensationen
markeras.

Stéll in vardet for blixtexponerings-

kompensationen.

@ Stall in vardet for blixtexponerings-
kompensationen genom att vrida pa
< ) > och tryck sedan pa < (8) >.

» Vardet for blixtexponerings-
kompensationen stalls in.

® "0.3" betyder 1/3 steg och "0.7”
betyder 2/3 steg.

® Om du vill stdnga av blixtexponerings-
kompensationen aterstaller du
kompensationsvardet till "+ 0”.

I:Eﬁ] ® | allmanhet stéller du in hogre exponeringskompensation for ljusa motiv

och lagre exponeringskompensation fér mérka motiv.

® Om kamerans exponeringskompensation ar instélld pa 1/2 steg blir
blixtexponeringskompensationen upp till £ 3 steg i 1/2 steg.

® Nar blixtexponeringskompensationen stéllts in pa bade blixten och
kameran prioriteras blixtinstallningen.

® Vardet for blixtexponeringskompensationen kan stéllas in direkt med
< @) > utan att du behdver trycka pa knappen (C.Fn-13/s. 99).
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%, FEB

Du kan ta tre bilder medan blixtenergin &ndras automatiskt. Detta
kallas FEB (variation blixtexponering). Det tillgangliga intervallet ar
upp till + 3 steg i 1/3 steg.

1 Tryck pa knappen <HETH>.
@ Tryck pa funktionsknapp 3 <HEZH>.
» <%> visas och FEB-nivan markeras.

I66@n O

ETTL Bzoon 35mm

2 Stéll in FEB-nivan.
e Stall in FEB-nivan genom att vrida pa
< > och tryck sedan pa < (8) >.
» FEB-nivan stalls in.
® "0.3” betyder 1/3 steg och "0.7”
betyder 2/3 steg.

ETTL Bz 35m ® Nar FEB anvands tillsammans med
‘D 1 = blixtexponeringskompensation
M - R baseras bildtagningen pa vardet for

blixtexponeringskompensationen.
Nar FEB-intervallet 6verskrider

+ 3 steg visas <{> eller <p> vid den
sista blixtexponeringsnivan.

@ ® Nar de tre bilderna har tagits stdngs FEB-funktionen av automatiskt.

® Innan du fotograferar med FEB rekommenderar vi att du staller in kamerans
matningsmetod pa Enbild och kontrollerar att blixten &r uppladdad.

® FEB kan anvandas tillsammans med blixtexponeringskompensation eller FE-las.

® Om kamerans exponeringskompensation &r instélld pa 1/2 steg blir
blixtexponeringskompensationen upp till + 3 steg i 1/2 steg.

® Du kan stélla in FEB sa att det forblir aktiverat nar du tagit de tre bilderna I
(C.Fn-03/s. 96).

® Du kan &ndra FEB-fotograferingsfoljden (C.Fn-04/s. 96).
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FEL: FE-lds meesessesssssss—

FE-laset (blixtexponering) laser ratt blixtexponeringsinstallning for valfri
del i motivet.

Nar <ETTL> visas pa LCD-displayen trycker du pa knappen <M-Fn>

pa kameran. Pa kameror som inte har knappen <M-Fn> trycker du pa

<FEL> eller <¥%> (AE-las).

1 Stall in skdrpan pa motivet.

2 Tryck pa knappen <M-Fn>. (416)

® Se till att motivet ar mitt i sdkaren och
tryck pa knappen <M-Fn>.

» Speedlite-aggregatet tander en
forblixt och den blixtenergi som kravs
for motivet lagras i minnet.

> "FEL” visas i sokaren i 0,5 sekunder.

® Varje gang du trycker pa knappen
<M-Fn> téands en forblixt och den
nya blixtenergin som kravs lagras
i minnet.

0 ® Om det inte gér att fa ratt exponering nar FE-laset anvands blinkar <>
i sOkaren. Ga narmare motivet, 6ppna blandaren och las
blixtexponeringen igen med FE-laset. Du kan &ven 6ka ISO-talet och lasa
blixtexponeringen igen om du anvander en digitalkamera.
® Om motivet &r for litet i s6karen kan det handa att FE-laset inte ar sa
effektivt.

24



Blixt med kort synktid m———

Blixt med kort synktid gor att blixten kan synkroniseras med alla
slutartider. Det ar praktiskt nar du vill anvénda blandarfoérval AE for
portratt med upplattningsblixt.

Visa <@>.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IEdl>
for att visa <€®>.

e Kontrollera att <¥n> tdnds i sokaren.

9661
ETTL B 352
e

0 ® Nar du anvander blixten med EOS-kameror som ar kompatibla med
E-TTL och som slappts fére 2011 ar det inte méjligt att anvanda blixt
med kort synktid tillsammans med tradlos blixtfotografering med
radiodverforing (s. 51).

©® Med blixt med kort synktid minskar blixtens rackvidd ju kortare slutartiden
ar. Kontrollera blixtens rackvidd pa LCD-displayen.

@ ® Om du stéller in en slutartid som ar lika lang eller langre an kamerans
langsta blixtsynktid visas inte <%n> i s6karen.
® Om du vill terga till vanlig blixtfotografering trycker du pa funktionsknapp
4 <IGTNA> for att stdnga av <@®>. I
® Funktionen for blixt med kort synktid ar inte tiliganglig nar stroboskopisk
blixt anvands.
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ID» Synkronisering med andra ridan s

Fotografering med lang slutartid och synkronisering med andra ridan
fangar rorliga ljuskallors bana, till exempel billjus, pa ett naturligt satt.
Blixten ténds alldeles innan exponeringen avslutas (slutaren stangs).

Visa <[Dp>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 <IBTI>
for att visa <[Dp>.

ETTL Bzon 35m
S

M T R

I:Eﬁ] @ Synkronisering med andra ridan fungerar bra nér kamerans

fotograferingsmetod &r instélld pa "buLb”.

® Om du vill aterga till vanlig blixtfotografering trycker du pa funktionsknapp 4
<IBTY> for att stanga av <[Ph>.

@ Nar blixtmetoden &r instélld pa <ET TL> ténds blixten tva ganger.
Den forsta blixten &r en férblixt som beraknar den blixtenergi som kravs.
Detta ar inte ett fel.

® Synkronisering med andra ridan ar inte tillgénglig vid tradiés
blixtfotografering.
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Indirekt blixt eee————————————————

Om du riktar blixten mot en vagg eller ett tak reflekteras den innan den
belyser motivet. Ljuset blir mer spritt och skuggorna mjukare for en
naturligare atergivning av motivet. Denna teknik kallas “indirekt blixt”.

Stall in riktningen for den indirekta blixten

@ Du kan vrida blixten (lata den studsa) samtidigt som du trycker pa
knappen <PUSH> sa som visas pa bilden. Nar en indirekt blixt
anvands &ndras blixtsymbolen pa LCD-displayen till <3'm,>.

@ Nar blixten vrids och blixtutlysningen ar installd pa <@> (automatisk) .
(s. 29) blir blixtutlysningen fixerad vid 50 mm och <---> visas pa
LCD-displayen.

@ Du kan ocksa stélla in blixtutlysningen manuellt (s. 29).

0 ® Om vaggen eller taket ar for langt bort kan blixtbelysningen bli for svag
och bilden bli underexponerad.
® Om bilden blir mérk eller om kontrollampan for blixtexponeringen inte
tands kan du prova med en storre blandaréppning (mindre f-tal) och
forsoka igen. Du kan aven 6ka ISO-talet nar du anvéander en

digitalkamera. I
® Vaggen eller taket bor vara vit for hog reflexion. Om reflexytan inte ar vit
eller ljusgra kan ett fargstick uppsta i bilden.
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Indirekt blixt
|
Reflexskiva

Med en reflexskiva reflekteras ljuset i en persons 6gon och skapar ett
mer levande uttryck.

1 Vrid blixtreflektorn uppat
med 90°.

Dra fram bredbilden.
® Skjut upp bredbilden.
» Reflexskivan foljer med pa samma
gang.
3 Tryck tillbaka bredbilden.
® Tryck tillbaka bredbilden.

® Fotografera med samma metod som
anvands med indirekt blixt.

0 o Rikta blixtreflektorn framat och 90° uppat. Nar blixtreflektorn vrids till
hoger eller vanster ar reflektionen inte sarskilt effektiv.
® Om du vill fa ett blank i personens 6gon tar du kortet inom 1,5 m fran
motivet.
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Zoom: Stalla in blixtutlysning

3@ Blixtfotografering pa nara hall

Nar du vrider blixtreflektorn 7° nedat
samtidigt som du trycker pa knappen

2 <PUSH> kan du fotografera motiv

pa nara hall, fran cirka 0,5 till 2 m.

Nar blixtreflektorn vrids 7° nedat
andras blixtsymbolen pa LCD-displayen
till <3,8,>

Zoom: Stilla in blixtutlysning me—

Automatisk eller manuell blixtutlysning kan stallas in. Med den
automatiska instéllningen justeras blixtutlysningen automatiskt efter
objektivets brannvidd. Med den manuella instéllningen kan valfri
blixtutlysning fran 20 till 200 mm stallas in.

Tryck pa knappen <EX&21>.
® Tryck pé funktionsknapp 1 <EN4EY>.
» Vardet for blixtutlysningen markeras.

2 Stall in blixtutlysningen.

@ Stall in blixtutlysningen genom att
vrida p& < ) > och tryck sedan pa
<(®>.

e <B> betyder automatisk instéllning
och <@> betyder manuell instalining.
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Zoom: Stlla in blixtutlysning

@ ® Nar manuell blixtutlysning véljs stéller du in en blixtutlysning som ar

bredare an bildvinkeln for att férhindra att bildens periferi blir mérkare.

® Nar ett objektiv med en mindre brannvidd an 20 mm monteras visas
varningen <@ WIDE> pa LCD-displayen. Nar du anvander en kamera
med ett mindre bildsensorformat an fullformat visas varningen <@ WIDE>
nar den faktiska bildvinkeln &r bredare an 20 mm-objektivets bildvinkel.

@ Nar du har anslutit kameran till Speedlite-aggregatets PC-uttag med en
kommersiellt tillganglig synkroniseringskabel stéller du in blixtutlysningen
manuellt.

Bredbild

Nar du anvander blixtens inbyggda bredbild kan du fotografera med
blixt och vidvinkelsobjektiv pa upp till 14 mm.

Dra fram bredbilden.
® Dra fram bredbilden.

2 Tryck tillbaka reflexskivan.

@ ® EF 15 mm /2,8 Fisheye- och EF 8-15 mm f/4L Fisheye USM-bildvinklar
stods ej.
o Det gar inte att stalla in blixtutlysningen nér du anvander bredbilden.

0 e Eftersom bilden kan bli underexponerad visas varningen <@ WP> pa
LCD-displayen nar bredbilden anvands med indirekt blixt.
@ Dra ut bredbilden férsiktigt. Om du tar i fér mycket kan bredbilden slappa.
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M: Manuell blixtinstillning m————

Du kan stélla in blixtenergin pa mellan 1/128 till 1/1 (full energi)

i 1/3 steg.

Anvand en separat blixtljusmatare for att berdkna den blixtintensitet
som kravs for korrekt blixtexponering. Vi rekommenderar att du staller
in kamerans fotograferingsmetod pa <Av> eller <M>.

[ — 1 Stall in blixtmetoden pa <M>.
@ :gg © @ Tryck pa knappen <MODE> och stall
in pa <M>.

2 Stéll in blixtenergin.

® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEAN>.

» Blixtnivaregleringen markeras.

e Stall in blixtenergin genom att vrida
pa < &) > och tryck sedan pa
knappen < €& >.

® Avstandet och blandarinstallningen
visas nar du trycker ned kamerans
avtryckare halvvags.
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M: Manuell blixtinstallning
|

Manuell blixtexponering med uppmétt varde

Nar Speedlite-aggregatet anvands med EOS-1D-serien kan du aven
stélla in blixtexponeringsnivan manuellt. Det &r praktiskt nar du
fotograferar motiv pa nara hall. Anvand ett kommersiellt tillgangligt
gréakort 18 % och fotografera enligt beskrivningen som foljer.

1 Vilj instédllningar for kameran och Speedlite-aggregatet.
e Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> eller <Av>.
e Stall in Speedlite-aggregatets blixtmetod pa <M>.

2 stillin skarpan pa motivet.
® Fokusera manuellt.

3 Ta fram ett grakort 18 %.

® Placera grakortet pa motivets plats.
® | s6karen ska hela spotmatningscirkeln i mitten tacka grékortet.

4 Tryck pa knappen <M-Fn> eller <FEL>. (316)
p Speedlite-aggregatet tander en forblixt och den blixtenergi
som kravs for att fa ratt exponering lagras i minnet.
p Till hdger i sbkaren visas blixtexponeringsnivan fér en
standardexponering i exponeringsindikatorn.

5 Stall in blixtexponeringsnivan.

e Stall in Speedlite-aggregatets manuella blixtniva och
blandaren sa att blixtexponeringsnivan passas in med L3
markeringen for standardexponering.

6 Tabilden.
® Ta bort grakortet och ta en bild.

@ Manuell blixtexponering med uppmatt varde ar endast tillganglig med
kameror i EOS-1D-serien.
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MULTI: Stroboskopisk blixt m—

Nar stroboskopisk blixt anvands med lang slutartid kan du fanga flera
rorelser i foljd i en enda bild, vilket paminner om stop-motion-bilder.
Med stroboskopisk blixt staller du in blixtenergin, antalet blixtar och
blixtfrekvensen (antal blixtar per sekund = Hz). Information om hur
manga kontinuerliga blixtar som kan téndas finns pa sidan 35.

Still in blixtmetoden pa <MULTI>.

@ m O ® Tryck pa knappen <MODE> och stall
? in pa <MULTI>.

ULT Zoom 3 5|nm

B - ke =]
‘1.'125 <B4, 1732

05 1 2 4 g 18m

2 Vilj ett alternativ.
® Tryck pa funktionsknappen <IE2N>
for blixtenergi, tryck pa <IIEM> for
" antalet blixtar och tryck pa <>
14428, . B4 . . 1/32 for blixtfrekvensen.
» Du kan stalla alternativet for den
knapp du tryckt pa.

3 Stall in vardet.
e Stall in vardet genom att vrida pa
< € > och tryck sedan pa knappen
< €§§ >.
V2B, _1,5.4_'11,3 e Stallin blixtenergin, antalet blixtar och
= blixtfrekvensen genom att upprepa
steg 2 och 3.

33



MULTI: Stroboskopisk blixt
|

Berdkna slutartiden

Nar du anvander stroboskopisk blixt staller du in en slutartid pa
kameran som beraknats med foljande ekvation for att sékerstalla att
slutaren inte stangs forran de kontinuerliga blixtarna slackts.

Antal blixtar + blixtfrekvens = slutartid
Om antalet blixtar exempelvis stélls in pa 10 (ganger) och blixtfrekvensen
pa 5 (Hz), staller du in slutartiden pa 2 sekunder eller langre.

0 ® For att undvika att blixtreflektorn férsamras eller skadas pa grund av
overhettning bor du inte fotografera med den stroboskopiska blixten mer
an 10 ganger. Efter 10 ganger bor du lata den svalna i minst 15 min.

® Om du fotograferar mer &n 10 ganger i foljd kan sakerhetsfunktionen
aktiveras och blixttdndningen kan begransas. Om detta hander later du
blixten svalna i minst 15 minuter.

@ @ Stroboskopiska blixtar ger bast effekt i kombination med ett mycket

reflekterande motiv med mork bakgrund.

® Vi rekommenderar att du anvander stativ, en fjarrutlésare och ett externt
batteri.

® Stroboskopisk blixt kan inte anvandas med en blixt med 1/1 eller 1/2 energi.

® Det gar &ven att anvanda stroboskopisk blixt nar kamerans
fotograferingsmetod stéllts in pa "bulLb”.

® Nar antalet blixtar visas som "---" tdnds blixtarna kontinuerligt tills slutaren
stangs eller tills laddningen tar slut. Det hogsta antalet kontinuerliga
blixtar som kan tandas visas i tabellen pa nasta sida.
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Hogsta antal kontinuerliga blixtar

MULTI: Stroboskopisk blixt
|

Hz,
Blixt- 1 2 3 4 5 6-7 8-9
energi
1/4 7 6 5 4 4 3
1/8 14 14 12 10 8 5
1/16 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
Hz,
Blixt> 10 1 | 12-14 | 15-19 | 20-50 | 60-199 | 250-500
energi
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
1/16 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1/128 70 70 60 50 40 40 30
® Nar "---" (streck) anges for antalet blixtar géller det hégsta antalet blixtar som
star i tabellerna.
1 till 199 Hz
Blixt- 1/4 118 116 1132 164 | 1128
intensitet
Antal blixtar 2 4 8 12 20 40
250 till 500 Hz
Blixt- 1/4 118 116 1132 164 | 1128
intensitet
Antal blixtar 2 4 8 10 15 30
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Ext.A/Ext.M: Extern blixtmatning s

Speedlite-aggregatets inbyggda sensor for extern blixtmatning mater
blixten som reflekteras fran motivet i realtid och sténger av blixten nar
standardexponering natts.

Funktionen fér automatisk extern blixtmatning kan anvandas med EOS-
digitalkameror som slappts 2007 eller senare. Funktionen fér manuell
extern blixtmatning kan anvandas med alla EOS-kameror.

Ext.A: Automatisk extern blixtmitning

Den har funktionen mgjliggér fotografering med automatisk blixt.
Blixtenergin justeras automatiskt utifrdn kamerans 1ISO-tal och
blandarvarde.

[ L— Still in blixtmetoden pa <Ext.A>.
@ O=0C ® Tryck pa knappen <MODE> och stall

o in pa <Ext.A>.

o Om <Ext.A> inte visas staller du in
numret for blixtfunktionen fér egen
programmering pa C.Fn-05-2 (s. 96).

@ Blixtens rackvidd visas nar du trycker
ned kamerans avtryckare halvvags.

@ Blixtexponeringskompensation (s. 22) och FEB (s. 23) kan anvandas vid
automatisk extern blixtmatning.
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Ext.A/Ext.M: Extern blixtmatning

Ext.M: Manuell extern blixtmétning

Kamerans ISO-tal och blandarvarde kan stéllas in manuellt pa
Speedlite-aggregatet. Blixtenergin justeras automatiskt efter det
ISO-tal och blandarvarde du stallt in.

1 Stall in blixtmetoden pa

<Ext.M>.

® Tryck pa knappen <MODE> och stall
in pa <Ext.M>.

e Om <Ext.M> inte visas staller du in
numret for blixtfunktionen fér egen
programmering pa C.Fn-05-3 (s. 96).

2 Stall in samma ISO-tal som pa

kameran.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEJH>.

p ISO-talet markeras.

e Stall in ISO-talet genom att vrida pa
< > och tryck sedan pa knappen
< @} >.

@ ISO-talet kan stallas in pa mellan
ISO 25 till 51200, i 1/3 steg.

Stéll in samma blandarviarde som

pa kameran.

e Tryck pa funktionsknapp 4 <G>

» Blandarvardet markeras.

e Stall in blandaren genom att vrida
pa < €3 > och tryck sedan pa
knappen < (&) >.

@ @ Du kan kontrollera blixtens réckvidd pa Speedlite-aggregatets LCD-display.
® Nar du anvander manuell extern blixtmatning och har anslutit kameran till
Speedlite-aggregatets PC-uttag med en kommersiellt tillganglig
synkroniseringskabel, behéver du inte montera blixten pa kameran. I
® Om du ansluter ett annat Speedlite-aggregat till Speedlites PC-uttag
med en synkroniseringskabel, tands det inte.
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Installningsljus messssss———

Nar du trycker pa knappen for skarpedjupskontroll pa kameran
tands blixten kontinuerligt i 1 sekund. Detta kallas installningsljus.
Med installningsljuset kan du se vilka skuggeffekter motivet ger och
ljusbalansen under den tradlésa blixtfotograferingen (s. 47, 75).

Tryck pa knappen for skarpedjupskontroll pa kameran.
p Blixten tands kontinuerligt i 1 sekund.

0 ® For att undvika att blixtreflektorn forsamras eller skadas pa grund av

overhettning bor du inte tdnda installningsljuset mer an 10 ganger i foljd.
Nar det tants 10 ganger i foljd bor det fa svalna i minst 10 min.

® Om instéllningsljuset tdnds mer &n 10 ganger i foljd kan
sakerhetsfunktionen aktiveras och begransa blixttdndningen. Om detta
hander later du blixten svalna i minst 15 minuter.

® Det gar inte att anvanda instéllningsljuset nar du anvander blixten med
EOS 300/QD eller en typ B-kamera.

|§| Vid vanlig blixtfotografering, eller nér du anvander blixten som masterenhet
vid tradlds fotografering, kan du ténda installningsljuset med testknappen
(C.Fn-02/s. 95).

Radera installningar for Speedlite m———

Du kan aterstalla Speedlite-aggregatets standardinstallningar for
fotograferingsfunktionerna och den tradlésa fotograferingen.

Tryck pa funktionsknapparna 2
och 3 samtidigt i 2 sekunder eller

) O langre.

y 123;_&“ > Speedlite-instaliningarna raderas
® /@ och installningarna atergar till vanlig
fotografering och blixtmetoden
<ETTL>.

I:Eﬁ] Installningarna for dverféringskanal och tradlos radio blixt-ID vid tradlés
fotografering samt C.Fn- och P.Fn-instéllningarna (s. 92) raderas inte,
aven om installningarna har raderats.
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YR, Fardfilter mm—
Nar fargtemperaturen for Speedlite-aggregatet och fargtemperaturen
for ljuset som belyser motivet skiljer sig at, kan det leda till onaturligt
ljus bakom motivet dit blixten inte nar fram.

Genom att anvanda ett av de medfdljande fardfiltren som passar
ljusets fargtemperatur nar blixten tands, kan du fotografera motivet

och bakgrundsfargerna med lamplig vitbalans. Du kan ocksa anvanda
kommersiellt tillgangliga fardfilter.

Fargfilter som medfdljer

. . Kompensations- e .
Filter Densitet effekt Tillampning
La La
Glédlampa (orange) “9 “g Komp_enserar effekten av
Hog Hoég en glédlampa

1 Siétt i filtret i hallaren.
@ Satt i det medfdljande filtret i hallaren
s& som visas pé bilden.

2 Montera hallaren pa Speedlite-

aggregatet.

@ Montera hallaren pa blixtreflektorn
sa som visas pa bilden.

@ Blixtsymbolen pa LCD-displayen
andras till <3m>,

® Om du vill ta bort hallaren utfér du
stegen i omvand ordning. Dra upp
de nedre filterhallarstiften och ta bort
hallaren fran blixtreflektorn.

Ta bilden.
ETTL Bz 35. | 3 1@ bilden .

- ® Om du vill kompensera for ljuskallans
@ '3..2..1..:..1..2.:3

fargtemperatur stéller du in kamerans
vitbalans pa <%> och tar bilden.
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3m, Fardfilter

® Med EOS-digitalkameror som slappts
sedan 2012 kan du &ven stélla in
vitbalansen pa <BIB> for fotografering.

@ Kontrollera slutresultatet och utfor
vitbalanskompensation efter behov.

Kommersiellt tillgangliga fargfilter

Nar du anvander ett kommersiellt tillgangligt filter pa 75 x 75 mm ska du
inaktivera funktionen fr automatisk filterdetektering (P.Fn-05-1/s. 102). Om du
anvander ett kommersiellt tillgangligt fargfilter med P.Fn-05-0 installd kan <©g >
visas. Ta en bild med det monterade filtret i den faktiska fotograferingsmiljén och
stéll in det pa manuell vitbalans. Ta bilden med vitbalansen instélld pa <(AT3>.

0 ® Blixtens ledtal minskar nar du anvander ett fargfilter. Nar du anvander
manuell blixt eller stroboskopisk blixt med ett av de medféljande fargfiltren
staller du in blixtexponeringskompensationen enligt féljande riktlinjer.

[Lag] Orange:+1/3 steg, [H6g] Orange: +1 steg

@ Nar P.Fn-05-0 har stéllts in och du anvander ett kommersiellt tillgangligt
fardfilter, vars farg ligger nara de medféljande fardfiltren, kan det handa
att <O > inte visas.

o Satti filtret anda ned till filthallarstiften pa hallaren enligt bilden i steg 1 pa
féregaende sida. Om filtret inte sétts i ordentligt kan det handa att det inte
identifieras.

@ Nar du anvander filter bér du inte anvanda full energi eller kontinuerliga
blixtar. Filter kan deformeras pa grund av varmen fran blixten.

o Ju fylligare fargen pa filtret &r, desto troligare ar det att det deformeras
pa grund av varmen fran blixten.

I:Eﬁ] ® Med kameror som inte &r kompatibla med dverféring av
fargtemperaturinformation (s. 20) staller du in vitbalansen pa <@IB> och
fotograferar pa samma satt som i "Kommersiellt tillgangliga fardfilter”.

® Nar du anvander ett kommersiellt tillgangligt fargfilter behdver du inte
stalla in vitbalansen pa <IIB>.

@ Blixtutlysningen paverkas inte av att hallaren monterats.

® Aven om filtret deformeras pa grund av varmen fran blixten paverkas inte
dess kompensationseffekt.

@ Filter ar férbrukningsvaror. Nar de medféljande filtren har slitits ut eller
férséamrats kan du kdpa nya, akta filter.

® Om smuts eller damm fastnar pa filtret torkar du av det med en mjuk, torr
trasa.

® Om det finns smuts eller damm pa fardfiltersensorn (s. 6) eller i hallarens
reflektionsomrade (s. 11) rengdr du med en gummiblasa eller liknande verktyg.
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Stalla in blixtfunktioner
via kameran

| det har kapitlet beskrivs hur du staller in
blixtfunktionerna via kamerans menyskarm.

0 Nar kamerans fotograferingsmetod har stallts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stéll in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/AvIMIB (kreativ zon).




Blixtstyrning fran kamerans menyskarm msm

Pa EOS-digitalkameror som slappts efter 2007 kan blixtfunktioner och
funktioner fér egen programmering stéllas in fran kamerans menyskarm.
Information om kamerans funktioner finns i anvandarhandboken till
kameran.

Blixtfunktionsinstallning

Vilj [Styrn. av separat Speedlite].

® Valj [Styrn. av separat Speedlite]
eller [Blixtstyrning].

Vilj [Blixtfunktions-instéllningar].

e Vil [Blixtfunktions-instéllningar]
eller [Funktionsinst. extern blixt].

» Skarmbilden évergar till skarmen for
blixtfunktionsinstallningar (extern blixt).

3 Stall in funktionen.
® Hur instéllningsskdarmen ser ut
varierar beroende pa vilken
kamera som anvénds.
® Valj ett alternativ och stall in
funktionen.

Visningstid 2s
Pipljud ]
Utlos slutaren utan kort
Spegelldsning

Data fér damm-borttagning
Styrn. av separat Speedlite

Styrn. av separat Speedlite

Blixttandning Méilig
E-TTL Il matare Evaluerande
Blixtsynktid i

C.Fn blixtinstéliningar
Radera alla Speedlite C.Fn

Exempel pa
EOS-1D X:s skarmbild

Blixtfunktions—installningar

ETTL | () zoom 24m

> B30 @0
w0 R ABz - 11 -1
A:B C 0000 (B3

E-TTL Il blixtmatning

Exempel pa
EOS 60D:s skarmbild

Funktionsinst. extern blixt
Blixtmetod E-TTLII
Synk 1/2 rida 1:a riddn
FEB 3 9.

"=exp. komp. -3,
E-TTL |l métare  Evaluerande
Zoom Auto

Radera blixt—inst

@ For kameror som sléppts mellan 2007 till 2011 galler féljande.
EOS-1Ds Mark I, EOS-1D Mark IV/1ll, EOS 5D Mark I, EOS 7D/60D/50D/
40D, EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D

42



Blixtstyrning fran kamerans menyskarm

Tillgéngliga instéllningar i [Blixtfunktions-installningar]

o EOS-digitalkameror som sldppts sedan 2012

Nar blixten anvands med kameror, som till exempel EOS-1D X, kan
funktionerna for vanlig fotografering, tradlés fotografering med
radiodverforing eller tradlds fotografering med optisk 6verforing stallas
in pa skarmbilden [Blixtfunktions-installningar].

o EOS-digitalkameror som slappts mellan 2007 och 2011
Funktionerna for vanlig fotografering och tradlés fotografering med
optisk dverforing pa kan stéllas in pa skarmbilden [Blixtfunktions-
instéllningar]. Om du vill anvanda tradlds fotografering med
radiodverforing staller du in funktionerna med hjalp av blixten. .

De valbara funktionerna &ar som foljer. Vilka installningar som &r
tillgéngliga beror pa blixtmetoden eller installningen for den tradiésa
funktionen.

Funktion Sidhanvisning
Blixttandning Méjlig/Ej mojlig
E-TTL Il blixtmétning |Evaluerande/Genomsnitt
Blixtsynktid i Av-laget
E-TTL II (blixtautomatik)/Manuell
siwmetog [ArsEIOUOLTIOU |
blixtmatning/TTL (blixtautomatik)
Slutarsynkronisering | 1:a ridan/2:a ridan/Kort synktid
Blixtexponeringskompensation
FEB
Zoom (blixtutlysning)
Tradldsa funktioner Tradlos radiodverforing/tradlos
(instéllning) optisk 6verféring s.45
Radera Speedlite funktionsinstéllningar
@ o [Blixttandning] och [E-TTL Il blixtmatning] visas i steg 2 eller steg 3
pa féregaende sida (beroende pa vilken kamera som anvands). I

@ Nar installningen [Blixtsynktid i AV-laget] inte visas kan den stéllas in
med kamerans funktion fér egen programmering.
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Blixtstyrning fran kamerans menyskarm

e Blixttiandning
Fotografera med blixt genom att valja [M&jlig]. Om du enbart vill
anvanda blixtens AF-hjalpbelysning valjer du [Ej méjlig].

e E-TTL Il blixtmatning
For vanliga exponeringar véljer du [Evaluerande].
Om [Genomsnitt] har valts anvands en genomsnittlig
blixtexponering for hela motivet som matts av kameran.
Blixtexponeringskompensation kan behdvas beroende pa vilket
motiv du har. Den har installningen ar avsedd for avancerade
anvandare.

o Blixtsynktid i Av-laget
Du kan stélla in blixtsynktiden vid fotografering med blandarférval
AE (Av) med blixt.

@ Blixtmetod
For att fa 6nskad blixtexponering kan du vélja nagon av féljande
blixtmetoder: [E-TTL Il], [Manuell blixtinstallning], [MULTI-blixt],
[AutoExtBlixt] eller [Man.ExtBlixt].
Nar blixtens C.Fn-05-funktion fér egen programmering &r installd
pa [1:TTL] (s. 96) kan [TTL] valjas. Nar du anvander en EOS-
digitalkamera for att fotografera med blixtautomatik valjer du
[0:E-TTL I/E-TTL].

® Slutarsynkronisering
Du kan vélja [1:a ridan], [2:a ridan] eller
[Hoghastighetssynkronisering] som tidsinstallning/metod for
blixttdndningen. For vanlig blixtfotografering valjer du [1:a ridan].

e Blixtexponeringskompensation
Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation
kan du ocksa stélla in blixtexponeringskompensation. Du kan stélla
in vardet for blixtexponeringskompensation upp till £3 steg i 1/3 steg.

e FEB
Du kan ta tre bilder medan blixtenergin andras automatiskt.
Det tillgangliga intervallet ar upp till £ 3 steg i 1/3 steg.
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Blixtstyrning fran kamerans menyskarm
|

® Zoom (blixtutlysning)
Du kan stélla in blixtutlysningen for Speedlite-aggregatet. Nar du
valt [Auto] stélls blixtutlysningen in automatiskt efter objektivets
brannvidd.

o Tradloésa blixtfunktioner (instéllning)
Tradlos blixtfotografering ar majlig. Det finns tva metoder for tradlos
blixtfotografering: radiodverforing och optisk dverféring. Mer
information finns i kapitel 4 och kapitel 5.

® Radera Speedlite (funktions-) instéllningar
Du kan aterstalla standardinstallningarna for blixten.

@ Nar blixtexponeringskompensationen stéllts in pa blixten gar det inte att I
stélla in blixtexponeringskompensationen pa kamerans menyskarm.
Observera att om bada stélls in samtidigt prioriteras instéllningen pa blixten.
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Blixtstyrning fran kamerans menyskarm

Blixtfunktioner for egen programmering

Vilket innehall som visas beror pa vilken kamera som anvands.

Nar C.Fn-20 till 23 inte visas kan du stélla in dem med hjélp av
blixtaggregatet. Information om funktionerna fér egen programmering
finns pa sidorna 95 till 100.

Stymn. av separat Speediite 1 Vilj [C.Fn blixtinstéllningar].
Blixttindning Mbilig @ Valj [C.Fn blixtinstéllningar] eller
E-TTL Il mé&tare Evaluerande . - .

Blixtsynktid i Av—laget AUTO [C.Fn instélln. extern blixt].
Blixtfunktions~instaliningar » Skarmbilden dvergar till skdrmen for
Aterstéll blixtinstallningar . - .
C.Fn blixtinstaliningar funktioner fér egen programmering
Radera alla Speedlite C.Fn for (extern) blixt.

CFn blixtinstallningar B 2 Stéll in funktionerna for egen
?ﬁ;ﬁ:tiSk avstangning programmering.

1:Ej méjlig @ Valj numret for funktionen for egen

programmering och stéll in funktionen.

® Radera alla installningar for
funktioner fér egen programmering
genom att valja [Radera alla
Speedlite C.Fn] eller [Radera C.Fn
inst. ext. blixt] i steg 1.

0 ® Pa en kamera som slappts fore 2011 raderas inte alla instéllningar for
C.Fn-20 till 23 aven om [Radera alla Speedlite C.Fn] valts. Nar du foljer
stegen i "Radera alla funktioner fér egen programmering” pa sidan 94
raderas alla funktioner fér egen programmering (férutom C.Fn-00).

® Nar blixten anvands med EOS-digitalkameror som sléppts sedan 2012
kan inte C.Fn-05-2, 3 stéllas in (nedtonat), eftersom automatisk extern
matning och manuell extern matning kan valjas automatiskt med
blixtknappen <MODE>.

@ Det gar inte att stélla in eller radera alla personliga funktioner (P.Fn/s. 101)
fran kamerans menyskarm. Stall in dem med hjalp av blixtaggregatet.
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Tradlos blixtfotografering:
Radiooverforing

| det har kapitlet beskrivs tradlds blixtfotografering med
radiotverforing.

Information om de tillbehdr som kréavs for tradlos
fotografering med radiodverforing finns i
systemkartan (s. 104). Information om stédregioner,
begrénsningar och forsiktighetsatgarder som ror
radiodverforingen finns i den separata broschyren.

0 ® Nar du anvander ett Speedlite 600EX-aggregat (utan funktionen
for radio6verforing) ar inte fotograferingsfunktionerna som
beskrivs i det har kapitlet tillgéngliga. | kapitel 5 (s. 75) finns
information om tradl6s blixtfotografering med optisk dverféring.

o Nar kamerans fotograferingsmetod har stillts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det
hér kapitlet tillgdngliga. Stéll in kamerans
fotograferingsmetod pa P/Tv/Av/M/B (kreativ zon).

@ ® 600EX-RT-aggregatet som ar monterat pa kameran kallas
masterenhet, och ett 600EX-RT-aggregat som styrs tradlost
kallas slavenhet.

@ Du kan &dven styra 600EX-RT-aggregatet tradlést med Speedlite-
sandaren ST-E3-RT (séljs separat) nar det stéllts in som
slavenhet. Mer information om hur du staller in masterenhetens
funktioner finns i anvisningarna som medféljer séndaren.




() Tradlos blixtfotografering med radiodverforing m

Ett Canon Speedlite-aggregat (master/slav) med en funktion for tradlos
fotografering med radio6verforing gor det enkelt att fotografera med
avancerad tradlds multiblixtteknik, p4 samma satt som vid vanlig
fotografering med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik.

Systemet ar utformat sa att installningarna for det 600EX-RT-aggregat
som ar monterat pa kameran (master) automatiskt aterspeglas pa det
600EX-RT-aggregat som styrs tradlost (slav). Darfor behdver du inte
hantera slavenheten néar du fotograferar.

De grundlaggande relativa positionerna och réckvidden visas pa bilden.
Du kan sedan fotografera med tradlés E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik
genom att helt enkelt stalla in masterenheten pa <ETTL>.

Positionering och rackvidd (Exempel pa tradids blixtfotografering)
® Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet (s. 57)

[ siave |
(Slav) y

Overférings-
avstand,
cirka 30 m

I:Eﬁ] ® Placera slavenheten pa det medféljande ministativet (s. 11).
@ Innan du borjar fotografera ténder du en testblixt (s. 16) och tar en testbild.
o Overféringsavstandet kan vara kortare beroende pa férutséttningarna,
till exempel slavenheternas position, den omgivande miljén och radande
vaderférhallanden.
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() TradI6s blixtfotografering med radiodverforing

Tradlos multiblixtfotografering

Du kan dela in slavenheterna i tva eller tre grupper och fotografera
med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik medan du &ndrar blixtférhallandet
(faktor). Dessutom kan du stélla in och fotografera med olika
blixtmetoder for varje blixtserie, for upp till 5 grupper.

o Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper (s. 61)




() Tradlos blixtfotografering med radiotverforing

|
® Fotografering med olika blixtmetoder for varje serie (s. 65)

Automatisk
extern Tak
blixtmatning el g
E-TTL Il
Manuell blixt Manuell blixt
Manuell blixt

* Instéllningarna som visas
for blixtmetod anvands

endast som exempel.

Skillnad mellan radiodverforing och optisk 6verforing

Tradl6s fotografering med radiodverféring har sina fordelar jamfort med
optisk dverforing, till exempel paverkas den i mindre utstrackning av
blockerande féremal, och slavenhetens tradlésa sensor behdver inte riktas
mot masterenheten. De storsta funktionella skillnaderna ar som foljer.

Funktion

Radiooverforing

Optisk 6verforing

Overforingsavstand Cirka 30 m Cirka 15 m (inomhus)
. . . Upp till 5 grupper*1 Upp till 3 grupper
Styrning av blixtserie (A/BIC/DIE) (A/BIC)
Styrning av slavenhet Upp till 15 enheter Ingen begréansning
Kanal Automatisk, kanal 1-15 Kanal 1-4

Tradl6s radio blixt-ID 0000-9999 -
Funktioner | Testblixtténdning O -
fran Instéllningsljus 0O*2 -
slavenhet Utlésning O*a _

*1, *2 och *3: Vissa begransningar finns beroende pa vilken kamera som anvands.
(Se *1:s. 51, 65; *2: s. 67; och *3: s. 68.)
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() TradI6s blixtfotografering med radiodverforing

Om funktionsbegransningar beroende
pa vilken kamera som anvands

Vid tradlos blixtfotografering med radiodverféring kan begransningar
férekomma for blixtmetod, langsta majliga blixtsynkroniseringstid
(kallas nedan for "blixtsynktid”) och for blixt med kort synktid, beroende
pa vilken kamera som anvands.

o EOS-digitalkameror som slappts sedan 2012
Nar blixten anvands med en kamera som EOS-1D X, kan du
fotografera utan begransningar for blixtmetod och blixtsynktid.

® EOS-kameror som dr kompatibla med E-TTL och som sldppts
fore 2011
Nar blixten anvands med kamerorna i listan nedan gar det inte att
anvianda tradlos fotografering med radio6verforing och E-TTL-
blixtautomatik. Fotografera med manuell blixtinstéllning (s. 31),
stroboskopisk blixt (s. 33) eller tradlds optisk éverforing (s. 75). .
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7

Dessutom, nar blixten anvands med en kamera for film eller en
digitalkamera som slappts fére 2011, galler féljande begransningar.
1. Blixtsynktiden &r 1 steg langre
Kontrollera kamerans blixtsynktid (X = 1/*** sek) och
fotografera med en slutartid som ar hégst 1 steg langre én
blixtsynktiden (exempel: Nar X = 1/250 sek ar tradlos
fotografering med radio6verféring mojlig fran 1/125 sek till
30 sek). Det gar heller inte att anvanda blixt med kort
synktid. N&r du staller in slutartiden p& 1 steg langre an
blixtsynktiden férsvinner varningsikonen <@Tv>.
2. Gruppblixtsfunktionen &r inte tillgénglig (s. 65).
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Tradlosa installningar messsssss———

For tradlés fotografering med radiodverforing staller du in master- och
slavenheten pa foljande satt.

Stalla in masterenheten

Visa <()> och <INSIT8>.
® Tryck pa knappen <*=Zy> for att
visa <(?)> (radiodverforing) och

; MASTER BN

Visa <(> och <HlHEATR>.

@ Stall in den blixt du vill ange som
slavenhet.

e Tryck pa knappen <*Z,> for att
visa <(?)> (radiodverforing) och
N SLAVE B

@ Vid vanlig blixtfotografering trycker du pa knappen <%Z> fér att radera de
tradlésa installningarna (master/slav).

Stalla in 6verforingskanal/tradlos radio blixt-ID

Om du vill undvika stérningar med andra fotografers tradlésa
multiblixtsystem som anvander radiodverforing eller med andra enheter
som anvander radiovagor (tradldst) kan du andra instélliningarna for
overforingskanal och tradlés radio blixt-ID. Stéll in samma kanal och
ID for bade master- och slavenheten.

0 Nar tradlésa multiblixtsystem som anvander radiodverforing etableras kan
storningar uppsta mellan de olika blixtsystemen, &ven om blixtarna &r instéllda
pa olika kanaler. Stéll in olika radio6verforings-ID for varje kanal (s. 53).
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Tradlosa installningar

o Stilla in 6verforingskanal/tradlos radio blixt-ID for
masterenheten och slavenheten

Anvand foljande tillvagagangssatt for att stélla in verforingskanaler

och tradls radio blixt-ID fér masterenheten och slavenheten. Stall in

samma kanal och ID fér bade master- och slavenheten.

Tillvagagangssattet ar detsamma for masterenheten och slavenheten.

1 Oppna skirmen <DETH>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

2 Stéll in en kanal.
@ Tryck pa funktionsknapp 1 <IEE>.
® Vrid pa < ) > for att vélja "AUTO”
eller en kanal mellan 1 och 15 och
tryck pa knappen < €8) >.

3 Stall in ett blixt-ID for radio6verforingen.
® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEEE>.
@ Valj den position (siffra) som ska
stéllas in genom att vrida pa < ) >
och tryck sedan pa knappen < &) >.

e Valj en siffra fran 0 till 9 genom att
vrida pa < ) > och tryck sedan pa
knappen < €& >.

® Upprepa steg 3 for att stalla in ett
fyrsiffrigt nummer.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IHEI>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

» Nar anslutningen mellan
\!{ j ) masterenheten och slavenheten har
—0= etablerats tands lampan <LINK> med
( f/,\\ ett gront sken.
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Tradlésa installningar

® Soka efter instédllningsbara 6verféringskanaler for
masterenheten

Du kan stka igenom radiokanalernas status och stélla in

masterenhetens dverféringskanal automatiskt eller manuellt.

Nar kanalen ar installd pa "AUTO” véljs kanalen med bast

mottagningssignal automatiskt. Vid manuell kanalinstalining

kan du valja en ny éverféringskanal utifran sokresultaten.

Sokning med instéllningen "AUTO”

Utfér sokningen.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEZTH>.

» Kanalen aterstalls till en kanal med bra
mottagning.

Sokning nér kanal 1 till 15 stélls in

Utfér sokningen.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att
visa <[EXHE>.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEZXH>.

» Statusen for radiomottagningen
visas i ett diagram.

@ Ju hogre topp kanalen har i
diagrammet, desto battre ar
radiosignalen.

Stéll in en kanal.

o Vrid pa < ) > for att vélja en kanal
mellan 1 och 15.

e Stall in kanalen genom att trycka pa
knappen < €& > och aterga till det
fotograferingsklara laget.
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Om lampan <LINK>

Fargen pa lampan <LINK> andras efter masterenhetens och
slavenhetens 6verforingsstatus.

Tradlosa installningar

Firg Status Beskrivning Atgard
Grén Tand Overféring OK -

Téand Ej ansluten Kontrollera kanalen och ID:t

Fér manga |Masterenheter + slavenheter =

Rod . enheter 16 enheter eller mindre

Blinkar - - PR

Fel Stang av strommen och satt pa den
igen

0 ® Om masterenheten och slavenheten har olika éverféringskanaler tands
inte slavenheten. Stéll in samma nummer pa bada eller stéll in bada pa

"AUTO”.
® Om masterenheten och slavenheten har olika installningar for tradios
radio blixt-ID tands inte slavenheten.

Huvudblixttindning ON/OFF

Du kan vélja om masterenheten som styr slavenheten ska tandas eller
inte, som tradlés blixt. Nar huvudblixttdndning &r installd pa ON ténds
masterenheten som blixtserie A.

s
TIo OFF R
-3R D

Oppna skidrmen <EETH>.

Tryck pa funktionsknapp 4 for att
visa <[EXH>.

2 Stéll in huvudblixttdndningen.
® Tryck pa funktionsknapp 1 <ENEN>

for att stalla in ON eller OFF
huvudblixttdndningen.

: Huvudblixttdndning ON

: Huvudblixttdndning OFF
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Tradlésa installningar

Om minnesfunktionen

Du kan spara de tradlésa installningarna i masterenheten och
slavenheten och hamta dem senare. Hantera masterenheten eller
slavenheten separat beroende pa vilken enhets instéllningar det ar
som ska sparas eller hamtas.

1 Tryck pa funktionsknapp 4.
® Pa masterenheten trycker du pa
funktionsknapp 4 for att visa
A MENU 4 b
o Pa slavenheten trycker du pa
funktionsknapp 4 for att visa
<EETH>.

ETTL D200 28mm ([f,) 2 Spara eller ladda installningarna.
AUT ® Tryck pa funktionsknapp 3 <[IEMEN>.

[Save/Spara]

® Tryck pa funktionsknapp 1 <IENEN>.

» Installningarna sparas (lagras i
minnet).

[Load/Ladda]

® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEEH>.

» De sparade installningarna valjs.

: ‘L‘RRTID o RS TER

3E1I1E.!3“'

Csave [Loro | | & |
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ETTL.: Tradlés blixtfotografering med helautomatik m

| det har avsnittet beskrivs grund-
laggande tradlos fotografering med
helautomatik i kombination med ett
kameramonterat 600EX-RT-aggregat
(master) och ett 600EX-RT-aggregat
som styrs tradlost (slav).

Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet

Stall in masterenheten.

ETTL @zin 240 P L
3 AuTo e Stall in det kameramonterade 600EX-
°§“ .E_ﬂ RT-aggregatet som masterenhet (s. 52).

@ Du kan ocksa anvanda Speedlite-
sandaren ST-E3-RT (séljs separat)
som masterenhet.

ETTL Dz 28 (@ 2 Stall in slavenheten.
3 AUTO e Stall in 600EX-RT s4 att det styrs

tradlést som slavenhet (s. 52).

e Stallin A, B eller C som blixtserie.
Blixten tands inte om den stélls in
som D eller E.

3 Kontrollera kanalen och ID:t.
® Om masterenhetens och
slavenhetens kanaler och ID:n ar
olika stéller du in dem pa samma
nummer (s. 53, 54).

Placera ut kameran och blixten.

® Placera dem inom avstanden pa
sidan 48.
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5 Still in blixtmetoden pa <ETTL>.

® Tryck pa knappen <MODE> pa
masterenheten och stall in
blixtmetoden pa <ETTL>.

® Slavenheten stalls automatiskt in
pa <ETTL> vid fotografering via
styrningen fran masterenheten.

® Om aven masterenheten ska tdndas
staller du huvudblixttandningen pa
ON (s. 55).

Kontrollera éverféringsstatusen

och att blixten ar uppladdad.

e Kontrollera att lampan <LINK> lyser
med gront sken.

® Nar slavblixten ar uppladdad blinkar
AF-hjalpbelysningen med intervaller

T om 1 sekund.
EITL @zon 24um RII'FE @ Kontrollera att slavblixtens symbol
‘ AT orr OEED for uppladdad blixt, <>, &r tand pa
L masterenhetens LCD-display.

® Nar alla blixtaggregat har laddats
upp tdnds masterenhetens lampa
for uppladdad blixt.

Kontrollera funktionen.

® Tryck pa testknappen pa masterenheten.

» Slavenheten blinkar. Om slavenheten
inte tdnds kontrollerar du att den ar
inom blixtens rackvidd.

8 Ta bilden.

@ Stall in kameran och ta bilden, pd samma
satt som vid normal blixtfotografering.

» Nar en standardblixtexponering
fas tands kontrollampan for
blixtexponeringen i 3 sekunder.
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0 Om lampan <LINK> lyser réd har radiodverforingen inte etablerats.
Kontrollera master- och slavenheternas installningar for éverféringskanal
och tradl6s radio blixt-ID igen. Om du inte lyckas ansluta med samma
installningar kan du stdnga av strommen och sedan satta pa den igen.

Fotografering med blixtautomatik och flera slavenheter

Nar du behéver mer blixtenergi eller vill
forenkla belysningen kan du 6ka antalet
slavenheter och tdnda dem som en enda blixt.
L&gg till slavenheter genom att folja
stegen i "Fotografering med
blixtautomatik och en slavenhet”. Stall in
A, B eller C som blixtserie. Blixten tadnds
inte om den stélls in som D eller E.

Nar antalet slavenheter 6kas eller nar
huvudblixttdndningen &r instélld pa ON,
utfors en automatisk kontroll for att
sakerstalla att alla blixtaggregat tands
med samma blixtenergi och att den
totala blixtenergin resulterar i en
standardexponering.

@ ® Blixtutlysningen fér master-/slavenheten stélls automatiskt in pa 24 mm.
Du kan aven stélla in blixtutlysningen manuellt.

® Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran (s. 38).
Nar Speedlite-aggregatet stallts in som masterenhet aktiveras den
automatiska avstangningen efter 5 minuter.
Om slavenhetens automatiska avstangning aktiveras trycker du pa
masterenhetens testknapp (s. 16) for att satta pa slavenheten. Observera
att testblixten inte kan tdndas nar kamerans méttimer anvands.
Vilket blixtautomatikssystem (E-TTL II/E-TTL) som anvands beror pa
vilken kamera som anvands och stalls in automatiskt. Observera att
<ETTL> visas pa LCD-displayen fér bada systemen.
Du kan andra hur lang tid det ska ga innan slavenheten stangs av
automatiskt (C.Fn-10/s. 98).
Du kan aktivera ett pipljud som hérs nar uppladdningen av alla
slavenheter ar slutférd (C.Fn-20/s. 99).
Du kan stélla in AF-hjalpbelysningen sa att den inte blinkar nar
uppladdningen av slavenheten &r slutférd (C.Fn-23/s. 100).
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Anvanda tradlos blixt med helautomatik

Blixtexponeringskompensation och andra installningar som gjorts pa
masterenheten 6verfors automatiskt till slavenheterna. Du behéver inte
stélla in dem pa slavenheten. Tradlds blixtfotografering med foljande
installningar kan utféras pa samma satt som vid vanlig blixtfotografering.

 Blixtexponeringskompensation  « Blixt med kort synktid

(NEA/s. 22) (NSITl/s. 25)
« FEB (HEZM/s. 23) * Manuell blixtinstallning
(s. 31, 64)
¢ FE-las (s. 24) » Stroboskopisk blixt (s. 33)

I:Eﬁ] <HEAN >, <IBTA> och <HEZM> visas nar du trycker pa funktionsknapp 4.

Om masterenheter

Du kan anvénda tva eller fler masterenheter (masterenheter +
slavenheter = hogst 16 enheter). Genom att férbereda flera kameror
med monterade masterenheter kan du anvanda olika kameror och anda
behalla samma belysning (slavenheter).

Observera att nar du anvander tva eller fler masterenheter varierar
fargen pa lampan <LINK > beroende pa vilken tur i ordningen strommen
slagits pa. Den forsta masterenheten (den primara masterenheten)

ar gron och den andra och efterfljande masterenheter
(undermasterenheter) ar orangefargade.

0 Om lampan <LINK > lyser réd har anslutningen inte etablerats. Nar du har
kontrollerat installningarna for dverféringskanal och tradios radio blixt-1D
stéanger du av strommen pa varje masterenhet och sétter sedan pa den igen.
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ET TL.: Tradlos multiblixtfotografering med blixtforhallande wm

Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper

Du kan dela in slavenheterna i tva
blixtserier, A och B, och justera
ljusbalansen (blixtférhallandet) for
fotograferingen.
Exponeringen styrs automatiskt sa att
den totala blixtenergin for blixtserierna
B A och B resulterar i en
standardexponering.

Stall in blixtserien med

slavenheterna.

e Stéll in slavenheterna en och en.

o Nar <EETEL> visas trycker du pa
funktionsknapp 3 <IEZEl> och
vélier< A >eller< B >.

e Stéll in en enhet pad < A > och
still in den andrapa< B >.

Oppna skirmen <DETH>.

® Steg 2 till 4 utférs pa masterenheten.

® Tryck pa funktionsknapp 4 pa
masterenheten for att 6ppna
<[ETHA>.

Stéll in pa <RATIO A:B>.
® Tryck pé funktionsknapp 2 <IZAIH>
och stall in pa <RATIO A:B>.
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ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande

4 Stall in blixtforhallandet.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <>

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEEEA>.

e Stall in blixtférhallandet genom att
vrida pa < €3) > och tryck sedan pa
knappen < () >.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IHEXl>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

Ta bilden.

» Slavenheten blinkar enligt det
installda blixtforhallandet.

Fotografering med blixtautomatik och tre slavgrupper
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Du kan lagga till blixtserie C till
blixtserierna A och B. C ar bra for att
stalla in belysningen sa att motivets
skugga elimineras.

Den grundlaggande metoden ar
densamma som for "Fotografering med
blixtautomatik och tva slavgrupper”.

Stéll in blixtserie C.

@ Stall in den slavenhet som du vill
lagga till i blixtserien < C > pa
samma satt som i steg 1 pa
féoregaende sida.

Stall in pa <RATIO A:B C>.

@ Stall in masterenheten pa
<RATIO A:B C> pa samma sétt
som i steg 2 och 3 pa féregaende
sida.



ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande
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3 Stall in blixtexponerings-

kompensationen efter behov.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKZEE>,
vrid pa < ) > och vélj < C >.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKEAl>.

e Stall in vardet for
blixtexponeringskompensationen
genom att vrida pa < €3) > och tryck
sedan péa knappen < €8) >.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IHEI>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

Styrning av slavgrupper

Om du behéver mer blixtenergi eller vill
ha mer avancerad belysning kan du 6ka
antalet slavenheter. Stall bara in
ytterligare en slavenhet i den blixtserie
(A, B eller C) som du vill 6ka blixtenergin
for. Du kan 6ka antalet slavenheter till
hogst 15 enheter totalt.

Om du exempelvis staller in en blixtserie med tre slavenheter pa < A >,
hanteras och styrs de tre enheterna som en enda blixtserie A med stor
blixtenergi.

Blixtserie A

0 ® Om du vill tdnda de tre blixtserierna A, B och C samtidigt stéller du in
<RATIO A:B C>. Med installningen <RATIO A:B> tands inte blixtserie C.
® Om blixtserie C riktas rakt mot huvudmotivet kan resultatet bli dverexponerat.

@ o Blixtférhallandet 8:1 till 1:1 till 1:8 motsvarar 3:1 till 1:1 till 1:3 (i 1/2 steg)
vid omvandling till antal steg.
@ Nedan finns detaljerad information om instéllningarna for blixtférhallandet.

81, 41,21, 111,12, 14, 1:8
i m
56:1 281 141 1:14 1:28 1:5.6
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IM: Tradlos multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstalining m

Har beskrivs tradlos fotografering (multiblixt) med manuell
blixtinstalining. Du kan fotografera med olika blixtenergiinstallningar for
varje slavenhet (blixtserie). Stall in alla parametrar pa masterenheten.

1 Still in blixtmetoden pa <M>.

2 Stall in antalet blixtserier.

o Nar <[EXH> visas trycker du pa
funktionsknapp 2 <IZAIM> och anger
vilka serier som ska tandas.

@ Instéallningen &ndras enligt féljande
varje gang du trycker pa knappen:
ALL (RATIO OFF) —

A/B (RATIO A:B) —
A/B/C (RATIO A:B:C).

Vilj en blixtserie.

@ Tryck pa funktionsknapp 3 <IKZEE>,
vrid p& < ) > och valj den serie som
du vill stalla in blixtenergin for.

Stéll in blixtenergin.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <HEEAR>.

o Stall in blixtenergin genom att vrida
pa < €3 > och tryck sedan pa
knappen < €8) >.

® Upprepa steg 3 och 4 for att stalla
in blixtenergin for alla serier.

Ta bilden.

» Varje grupp tédnds med det installda
blixtférhallandet.

@ ® Nar ALL <RATIO OFF> har stallts in véljer du A, B eller C som blixtserie
for slavenheterna. Blixten tands inte om den stélls in som D eller E.
® Om du vill tanda flera slavenheter med samma blixtenergi valjer du ALL
<RATIO OFF> i steg 2.
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Gr: Fotografering med olika blixtmetoder for varje serie wm

Tak  Nar du anvander en EOS-digitalkamera
som slappts sedan 2012, till exempel
EOS-1D X, kan du fotografera med olika
blixtmetoder for varje blixtserie, med upp
till 5 olika grupper (A/B/C/D/E).
Blixtmetoderna som kan valjas ar @ E-
TTL II-/E-TTL blixtautomatik, @ Manuell
blixtinstélining och 3 Aut. extern
blixtmétning. N&r blixtmetoden &ar D eller
@ styrs exponeringen sé att huvudmotivet
blir standardexponerat som en grupp.
Den har funktionen ar avsedd for
avancerade anvandare med stor kunskap
om och erfarenhet av belysning.

0 Tradlos blixtfotografering med blixtmetoden <Gr> kan inte utféras med
kameror som slappts fore 2011. Fotografering med upp till 3 grupper
(A/B/C) stélls in (s. 62).

Stall in blixtmetoden pa <Gr>.

e Tryck pa knappen <MODE> pa
masterenheten och stall in
blixtmetoden pa <Gr>.

Stall in blixtserien med slavenheterna.

e Stéll in slavenheterna en och en.

o Nar <EETEL> visas trycker du pa
funktionsknapp 3 <IIKZEM> och valjer
<A><B><C><D->eller
<E >

@ Stall in blixtserien (A/B/C/D/E) for alla
slavenheter.
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3 Stall in blixtmetoden.

Stall in blixtmetoden for varje blixtserie
med hjalp av masterenheten.

Nar <[ENHE> visas trycker du pa
funktionsknapp 3 <IEEl> och vrider
pa < ) > for att valja serien.

Tryck pa funktionsknapp 2 <EXTE>
och valj en av féljande blixtmetoder
fér den valda serien: <ETTL>, <M>
eller <Ext.A>.

Om du vill stdnga av blixttandningen
for den valda gruppen trycker du pa
funktionsknapp 1 <IENEE> for att
stalla in den pa <OFF>.

Upprepa steg 3 for att stalla in
blixtmetoden for alla serier.

4 Stall in vardet for blixtenergin eller
blixtexponeringskompensationen.

Nar en blixtserie valts trycker du pa
funktionsknapp 3 <HEEAH>.

Stall in den blixtfunktion som motsvarar
blixtmetoden genom att vrida pa < ) >
och tryck sedan pa < () >.

I laget <MI> staller du in blixtenergin.

I laget <ETTL> eller <Ext.A> staller
du in vardet for blixtexponerings-
kompensationen efter behov.

Om du trycker pa funktionsknapp 2
<HEAl> nar <EETE> visas kan
blixtexponeringskompensationen
stéllas in for alla blixtserier.

Upprepa steg 4 for att stalla in
blixtfunktionen for alla serier.

Tryck pa funktionsknapp 4 <HEEEE> for
att aterga till det fotograferingsklara laget.



Testblixt och instéllningsljus fran en slavenhet

Ta bilden.

» Varje slavenhet tdnds med respektive
blixtmetod som valts.

0 Nar blixtmetoden for blixtserien stélls in pa <ETTL> eller <Ext.A> styrs
exponeringen sa att huvudmotivet standardexponeras som en enda serie.
Om du fotograferar med flera blixtserier riktade mot huvudmotivet kan bilden
bli 6verexponerad.

@ Blixtserierna som ska téndas behéver inte tdndas i ordningsfoljd, till

exempel kan A, C, E stéllas in.

Testblixt och instéllningsljus fran en slavenhet m—

Vid tradlos fotografering med radiodverforing kan du tanda testblixten och
installningsljuset fran ett 600EX-RT-aggregat som stallts in som slavenhet.

Oppna skirmen <CETH>.

® Tryck pa funktionsknapp 4 pa
slavenheten for att dppna <[IETE>.

> <[IIEN> och <IEM> visas.

Tand blixten.

Testblixt
FTTL Dzoon 240 nm ® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEl>
¢ pa slavenheten.

Instéllningsljus (s. 38)
® Tryck pa funktionsknapp 2 pa
slavenheten <IEIBEN>.

0 ® Det gar inte att anvanda instéllningsljus fran en slavenhet med kameror
som slappts fore 2011.
® Information om vad du bér tdnka pa nér du anvander instéllningsljuset
finns pa sidan 38.

@ Nar tva eller fler enheter stélls in som masterenhet, tdnds den masterenhet
vars lampa <LINK> lyser med ett gront sken.
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Fjarrutlosning fran en slavenhet msss——

Vid tradlos fotografering med radiodverféring kan du anvanda
fiarrutldésning (fotografering med fjarrkontroll) fran ett 600EX-RT-
aggregat som stallts in som slavenhet.

For den har funktionen kan avtryckarkabeln SR-N3 (séljs separat)
behodvas, beroende pa vilken kamera som anvands.

Kompatibla kameror med fjarrutléosning av slavenheten

For EOS-digitalkameror som slappts sedan 2012, till exempel
EOS-1D X, behdvs inte "avtryckarkabeln SR-N3”.

Kameror som inte ar kompatibla med
fjarrutlésning av slavenheten

Foér andra EOS-kameror an de ovan som ar
kompatibla med E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik och har ett fjarrkontrollsuttag
av typen N3 behdvs avtryckarkabeln SR-N3
(séljs separat) for att fjarrutldsning av en
slavenhet ska kunna anvandas.

Anvand kabeln for att ansluta kameran och
det 600EX-RT-aggregat som stéllts in som
masterenhet, s& som visas pa bilden.

Oppna skirmen <[ETH>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 pa
slavenheten fér att 6ppna <EEIH>.

ETTL @zwe 24., (9] ) Tabilden.
b ¢ __ AUTO ® Tryck pa funktionsknapp 1 <IEEEN>
=4 . pa slavenheten.

A _J321a1..2.3 » En utlésarsignal skickas fran
slavenheten till masterenheten

och bilden tas.
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Fjarrutlésning fran en slavenhet

0 ® Anslut avtryckarkabeln nar kameran och Speedlite-aggregatet ar

avstangda.

® Det gar inte att ta bilden om fokuseringen med autofokusfunktionen inte
lyckas. Vi rekommenderar att du staller in skarpan manuellt innan
fjarrutidsarfunktionen anvands.

® Avtryckarkabeln SR-N3 (séljs separat) ar avsedd for ett fjarrkontrolluttag
av typen N3. Den gar inte att anvanda med kameror som har ett
fiarrkontrolluttag av annan typ an N3.

@ ® Fjarrutldsning sker med instéliningen "Enbild” oavsett vilken
matningsmetod som stallts in pa kameran.
® Nar det finns tva eller fler masterenheter sker fjarrutiésning med
masterenheten vars lampa <LINK> lyser med ett gront sken.
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Lankad bildtagning med radiooverforing mm

Lankad bildtagning &r en funktion som automatiskt utléser slutaren pa
en slavkamera genom att den lankas till en masterkamera. Du kan
anvanda lankad bildtagning for upp till 16 enheter, bade masterenheter
och slavenheter. Det ar praktiskt om du vill fotografera ett motiv fran
flera vinklar samtidigt.

Om du vill anvanda lankad bildtagning monterar du en blixt med stéd
for tradlos fotografering med radiodverforing eller Speedlite-séandaren
ST-E3-RT pa kameran.

Observera att om du anvander en kamera med ett fjarrkontrolluttag
av typen N3 som slapptes fére 2011 som "slavkamera”, behdvs
"avtryckarkabeln SR-N3” (séljs separat). Mer information om hur du
ansluter kabeln finns pa sidan 68.

Overférings-
avstand,
cirka 30 m

Master- Slavkamera
kamera

Innan du utfér stegen pa nasta sida monterar du ett Speedlite-aggregat
eller en sandare pa alla kameror som ska anvandas for den lankade
bildtagningen. Information om sédndarens installningar finns i
anvandarhandboken till sdndaren.
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Lankad bildtagning med radioéverféring

OPZ 1 Stall in blixten eller séndaren pa
vanlig fotografering.
(02 e Stall in vanlig blixtfotografering
Zom genom att trycka pa knappen <*z>.
® Kontrollera att <(?)> (radio6verféring)
och <A > (optisk 6verforing) inte
visas pa LCD-displayen.

Stéll in laget for lankad
bildtagning.
® Tryck pa knappen <*Zy> upprepade
ganger tills <LINKED SHOT> visas pa
LCD-displayen.
L | cH | ID [menut] » Slavenheten for den lankade
bildtagningen valjs.

® Tryck pa knappen <*Zy> igen for att
stélla in masterenheten for den
lankade bildtagningen.

3 Stéll in kanalen och ID:t.

e Stall in kanalen genom att trycka pa
funktionsknapp 2 <IK<IE> och stall
in ID:t genom att trycka pa
funktionsknapp 3 <IIEEE>.

® Mer information om installningar finns
pa sidorna 52 till 55.

4 Stéll in kamerans
fotograferingsfunktioner.

7



Lankad bildtagning med radiodverféring
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5 Stéll in alla Speedlite-aggregat.

Upprepa steg 1 till 4 och stall in alla
Speedlite-aggregat pa
"Mastererenhet” eller "Slavenhet”

i laget for lankad bildtagning.

Stall in séndarna som anvands vid
den lankade bildtagningen pa samma
satt.

Nar du trycker pa knappen <*=> for
att andra installningen fér en enhet
fran slavenhet till masterenhet,
Overgar aven de andra Speedlite-
aggregaten (eller séndarna), som
hittills agerat som masterenheter,
automatiskt till slavenheter.

6 Placera ut slavkamerorna.

Kontrollera att lampan <LINK > pa
slavenheten lyser gron.

Placera ut alla kameror inom ungefar
30 m fran masterkameran.

7 Ta bilden.

>

>

Kontrollera att lampan <LINK> pa
masterenheten tdnds med ett gront
sken och ta bilden.

Slavkamerorna utléses tillsammans
med masterkameran.

Vid lankad bildtagning tédnds lampan
<LINK> pa slavenheten med ett
orangefargat ljus en kort stund.



Lankad bildtagning med radioéverféring

0 ® Fotografering med manuell fokusinstalining rekommenderas for
slavkamerorna. Om det inte gar att stélla in skarpan med
autofokusinstaliningen, kan den motsvarande slavkameran inte
anvandas vid lankad bildtagning.

® Det finns en kort tidsférdrojning mellan utlésningen pa slavenheten och
masterkameran. Det gar inte att a&stadkomma perfekt synkroniserad
tagning.

® Om du ténder flera blixtaggregat samtidigt vid lankad bildtagning kan det
hénda att exponeringen inte blir korrekt eller att den blir ojamn.

o Nar [Blixttdndning] i [Blixtfunktions-instéllningar] ar installd pa [Ej
mojlig] (s. 44) ar lankad bildtagning inte mojlig.

® Nar lankad bildtagning anvands i Live View-laget nar P.Fn-07 stéllts in
pa 0 (s. 102), staller du in [Tyst LV-exp.] pa masterkameramenyn pa
[Avaktivera]. Om [Metod 1] eller [Metod 2] stélls in utldses inte
slavkamerorna.

o Overféringsavstandet kan vara kortare beroende pa forutsattningarna,
till exempel slavenheternas position, den omgivande miljén och radande .
vaderférhallanden.

® Den har funktionen for Iankad bildtagning ar samma funktion som kan
utféras med WFT-serien med tradldsa filsdndare. Lankad bildtagning kan
dock inte anvandas i kombination med WFT-serien. Dessutom skiljer sig
tidsférdréjningen for utldsningen fran den lankade bildtagningen som
utférs via WFT-serien.

@ @ Den har funktionen kan fungera som fjarrkontroll fér en masterenhet vid
lankad bildtagning utan att ett Speedlite-aggregat eller en sdndare
behdver monteras pa kameran. Nar du trycker pa funktionsknapp 1
<HEEM > pa masterenheten utloses alla slavkameror.

® Vid lankad bildtagning aktiveras den automatiska avstangningen efter
5 minuter fér bade master- och slavkameror.

@ Vid lankad bildtagning kan Speedlite-aggregaten tandas (P.Fn-07/
s. 102).
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Tradlos blixtfotografering:
Optisk overforing

| det har kapitlet beskrivs tradlds blixtfotografering med
optisk éverforing.

Information om de tillbeh6r som krévs for tradlos
optisk éverforing finns i systemkartan (s. 104).

0 Nar kamerans fotograferingsmetod har stallts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stéll in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/AvIM/B (kreativ zon).

@ ® TradlI6és blixtfotografering med optisk 6verforing &r tillgénglig

med bade Speedlite 600EX-RT och Speedlite 600EX.

® 600EX-RT/-600EX-aggregatet som &r monterat pa kameran
kallas for masterenhet, och ett 600EX-RT-/600EX-aggregat
som styrs tradlost kallas for slavenhet.

® Du kan aven styra det 600EX-RT-/600EX-aggregat som stallts
in som slavenhet tradldst med en EOS-digitalkamera som har
en masterfunktion och en Speedlite-sandare ST-E2 (séljs
separat). Om du vill ha mer information om hur du staller in
masterenhetens funktioner kan du l&sa anvisningarna till
kameran eller séandaren.




A Tradlos blixtfotografering med optisk 6verforing m

Ett Canon Speedlite-aggregat (master/slav) med en funktion for tradlos
fotografering med optisk 6verforing gor det enkelt att fotografera med
avancerad tradlds multiblixtteknik, p4 samma satt som vid vanlig
fotografering med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik.

Systemet ar utformat sa att installningarna fér det 600EX-RT-/600EX-
aggregat som ar monterat pa kameran (master) automatiskt
aterspeglas pa det Speedlite-aggregat som styrs tradlost (slav).

Darfor behoéver du inte hantera slavenheten néar du fotograferar.

De grundlaggande forberedelserna som bér utféras innan du bérjar fotografera
visas nedan. Du kan sedan fotografera med tradlés E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik genom att helt enkelt stélla in masterenheten pa <ETTL>.

Positionering och rackvidd (Exempel pa tradi6s blixtfotografering)
® Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet (s. 81)

Inomhus

[ SLAVE B
(Slav) .
Utomhus
.....
"\, Cirka 80°
,/ \
Overforingsavstand Cirka 8 m Cirka12 m

@ ® Placera slavenheten pa det medféljande ministativet (s. 11).
® Anvand funktionen for horisontell indirekt blixt (s. 27) och rikta
slavenhetens sensor mot masterenheten.
® Nar du fotograferar inomhus kan det ga att anvanda funktionen aven om
positioneringen inte ar helt exakt, eftersom dverféringssignalen studsar
mot vaggarna.
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A Tradl6s blixtfotografering med optisk éverféring
|

Tradlos multiblixtfotografering

Du kan dela in slavenheterna i tva eller tre grupper och fotografera
med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik medan du &ndrar blixtférhallandet
(faktor).

® Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper
(s. 85)

o Fotografering med blixtautomatik och tre slavgrupper .
(s. 86)

0 ® Innan du borjar fotografera tander du en testblixt (s. 16) och tar en testbild. I
® Om du vill undvika dverforingsstérningar bor du inte placera nagra
féremal mellan masterenheten och slavenheterna.
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Tradlosa installningar messsssss———

For tradlés fotografering med optisk dverforing staller du in master-
och slavenheten pa féljande satt.

Stalla in masterenheten

Visa < > och <INSITW>.

® Tryck pa knappen <*Z,> for att visa
<A > (optisk 6verforing) och
<IISES>.

Visa <A > och <EHATR>.

@ Stall in den blixt du vill ange som
slavenhet.

® Tryck pa knappen <*Z,> for att visa
<A > (optisk Gverforing) och
N SLAVE B3

@ Vid vanlig blixtfotografering trycker du pa knappen <> for att radera de
tradlésa installningarna (master/slav).

Stélla in 6verféringskanal

Om du vill undvika stérningar fran andra fotografers tradlésa system for
optisk dverféring kan du byta dverféringskanal. Stall in samma kanal
for bade master- och slavenheten.

Tryck pa funktionsknapp 4.

e Stall in masterenheten genom att
trycka pa funktionsknapp 4 for att
visa <[EMH>.

@ Stall in slavenheten genom att trycka
pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.
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Tradlosa installningar

Stéll in en kanal.

® Tryck pa funktionsknapp 1 <IKCHE>.

@ Valj en kanal mellan 1 och 4 genom
att vrida pa < ) > och tryck sedan
pa knappen < €8) >.

)

0 Om masterenheten och slavenheten har olika 6verféringskanaler tands inte
slavenheten. Stall in samma nummer for bada.

Huvudblixttandning ON/OFF

Du kan vélja om masterenheten som styr slavenheten ska téandas eller
inte, som tradlo6s blixt. Nar huvudblixttdndningen ar installd pa ON tands
masterenheten som en slavenhet i blixtserie A.

Oppna skirmen <DETH>.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

2 Stall in huvudblixttidndningen.
® Tryck pa funktionsknapp 1 <ENEN>
for att stalla in ON eller OFF
TTL Gz huvudblixttandningen.

m ¢ 3% :Huvudblixttdndning ON
Al

S ®, : Huvudblixttdndning OFF

blixttdndningen som styr slavenheten (optisk 6verféring). Darfér, beroende
pa fotograferingsmiljon, kan blixten som ténds for att styra slavenheten
fangas pa bilden.

0 Aven nar masterenhetens blixttindning ar instélld pa OFF utfors I
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Tradlésa installningar

Om minnesfunktionen

Du kan spara de tradlésa installningarna i masterenheten och
slavenheten och hamta dem senare. Utfér atgarderna pa den master-
eller slavenhet som du vill spara eller aterstalla installningar for.

ETTL @zon 2840 &

o 1

H o
4 GARATIO OFF EEIE

[ ALL ]3.-2..1..8..1..2.:3

[swe [towo | | 5 |
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1 Tryck pa funktionsknapp 4.
® Pa masterenheten trycker du pa
funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.
® Pa slavenheten trycker du pa
funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

2 Spara eller ladda instéllningarna.
@ Tryck pa funktionsknapp 3 <[IEIR>.

[Save/Spara]

® Tryck pa funktionsknapp 1 <IENEN>.

» Instéllningarna sparas (lagras i
minnet).

[Load/Ladda]
® Tryck pé funktionsknapp 2 <IEIEH>.
» De sparade instéllningarna valjs.



ETTL.: Tradlés blixtfotografering med helautomatik m

| det har avsnittet beskrivs
grundlaggande tradlds fotografering
med helautomatik i kombination med ett
kameramonterat 600EX-RT-aggregat
(master) och ett 600EX-RT-aggregat
som styrs tradlost (slav).

Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet

ETTL @zoon 28m A

th 1
‘7_‘ RATIO OFF

3E1I1E.:3

(za/crn] 32 | e |wenu1)

1 Stéll in masterenheten.

e Stall in det kameramonterade
600EX-RT-/600EX-aggregatet
som masterenhet (s. 78).

® Du kan ocksa anvanda en kamera
som har en masterfunktion eller en
Speedlite-sédndare ST-E2 (saljs
separat) som masterenhet.

ETTL Do 280 2 Stall in slavenheten.

e Stallin 600EX-RT-/600EX-aggregatet
sa att det styrs tradldst som slavenhet
(s. 78).

® Du kan aven anvanda andra EX
Speedlite-aggregat som har en
slavfunktion.

e A, B eller C kan stallas in som
blixtserie.
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ETTL: Tradi6s blixtfotografering med helautomatik
|

3 Kontrollera éverféringskanalen.

® Om masterenheten och slavenheten
ar installda pa olika kanaler staller du
in dem pa samma nummer (s. 78).

4 Placera ut kameran och blixten.

® Placera dem inom avstanden pa
sidan 76.

5 Still in blixtmetoden pa <ETTL>.

e Tryck pa knappen <MODE> pa
masterenheten och stéll in
blixtmetoden pa <ETTL>.

® Slavenheten stalls automatiskt in pa
<ETTL> vid fotografering via
styrningen fran masterenheten.

® Om aven masterenheten ska tandas
staller du huvudblixttdndningen pa
ON (s. 79).

Kontrollera att blixtaggregatet ar

uppladdat.

® Kontrollera att masterenhetens lampa
for uppladdad blixt tands.

® Nar slavblixten ar uppladdad blinkar
AF-hjalpbelysningen med intervaller
om 1 sekund.

7 Kontrollera funktionen.

® Tryck pa testknappen pa masterenheten.

» Slavenheten blinkar. Om slavenheten
inte tdnds kontrollerar du att den ar
inom blixtens rackvidd.

8 Ta bilden.

@ Stall in kameran och ta bilden, pa samma
satt som vid normal blixtfotografering.

» Nar en standardblixtexponering fas
ténds kontrollampan for
blixtexponeringen i 3 sekunder.
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ETTL: Tradis blixtfotografering med helautomatik

Fotografering med blixtautomatik och flera slavenheter

Nar du behéver mer blixtenergi eller vill
férenkla belysningen kan du 6ka antalet
slavenheter och tdnda dem som en enda
blixt.

Léagg till slavenheter genom att folja
stegen i "Fotografering med
blixtautomatik och en slavenhet”.

Valfri blixtserie (A/B/C) kan véljas.

Nar antalet slavenheter 6kas eller nar
huvudblixttdndningen ar installd pa ON,
utfors en automatisk kontroll for att
sakerstalla att alla blixtaggregat téands
med samma blixtenergi och att den
totala blixtenergin resulterar i en
standardexponering.

0 Om det finns ett lysror eller en datorskarm néra en slavenhet kan det leda till

&

att slavenheten inte fungerar som den ska och att den tdnds av misstag.

@ Blixtutlysningen for master-/slavenheten stélls automatiskt in pa 24 mm.
Du kan aven stélla in blixtutlysningen manuellt.

® Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran (s. 38).

® Om slavenhetens automatiska avstangning aktiveras trycker du pa
masterenhetens testknapp for att satta pa slavenheten. Observera att
testblixten inte kan tdndas nar kamerans mattimer anvands.

® Vilket blixtautomatikssystem (E-TTL II/E-TTL) som anvands beror pa
vilken kamera som anvands och stalls in automatiskt. Observera att
<ETTL> visas pa LCD-displayen for bada systemen.

@ Du kan &ndra hur lang tid det ska ga innan slavenheten stangs av
automatiskt (C.Fn-10/s. 98).

@ Du kan stélla in AF-hjalpbelysningen sa att den inte blinkar nar
uppladdningen av slavenheten &r slutférd (C.Fn-23/s. 100).
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ETTL: Tradi6s blixtfotografering med helautomatik
|

Anvanda tradlos blixt med helautomatik

Blixtexponeringskompensation och andra installningar som gjorts pa
masterenheten 6verfors automatiskt till slavenheterna. Du behéver inte
stélla in dem pa slavenheten. Tradlds blixtfotografering med foljande
installningar kan utféras pa samma satt som vid vanlig blixtfotografering.

 Blixtexponeringskompensation  « Blixt med kort synktid

(NEA/s. 22) (NSITl/s. 25)
« FEB (HEZM/s. 23) * Manuell blixtinstallning
(s. 31, 88, 89)
¢ FE-las (s. 24)  Stroboskopisk blixt (s. 33, 89)

0 Blixtfrekvensen for den stroboskopiska blixten vid tradlds fotografering med
optisk 6verforing kan stéllas in fran 1 Hz till 199 Hz (installningar fran 250 Hz
till 500 Hz ar inte tillgangliga).

@ <HEZN>, <IBTH> och <IEM> visas nar du trycker pa funktionsknapp 4.

Om masterenheter

Du kan anvanda tva eller fler masterenheter. Genom att férbereda flera
kameror med monterade masterenheter kan du anvanda olika kameror
och anda behalla samma belysning (slavenheter).
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ET TL.: Tradlos multiblixtfotografering med blixtforhallande m

Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper

Du kan dela in slavenheterna i tva
blixtserier, A och B, och justera
ljusbalansen (blixtférhallandet) for
fotograferingen.

Exponeringen styrs automatiskt

sa att den totala blixtenergin for
blixtserierna A och B resulterar i en
standardexponering.

Stéll in blixtserien med

slavenheterna.

e Stall in slavenheterna en och en.

o Nar <[EETHE> visas trycker du pa
funktionsknapp 3 <IlKZEM> och valjer .
<A >eler<B >.

e Stéllin en enhet pa < A > och still
inden andrapa< B >.

Oppna skirmen <DETH>.

® Steg 2 till 4 utférs pa masterenheten.

® Tryck pa funktionsknapp 4 pa
masterenheten for att 6ppna
<EETH>.

Still in pa <RATIO A:B>.
® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEMH>
och stall in pa <RATIO A:B>.
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ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande

4 Stall in blixtforhallandet.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <>

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEEEA>.

e Stall in blixtférhallandet genom att
vrida pa < €3) > och tryck sedan pa
knappen < () >.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IHEXl>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

Ta bilden.

» Slavenheten blinkar enligt det
installda blixtforhallandet.

Fotografering med blixtautomatik och tre slavgrupper

86

Du kan lagga till blixtserie C till
blixtserierna A och B. C ar bra for
belysning som eliminerar motivets
skugga.

Den grundlaggande metoden ar
densamma som for "Fotografering med
blixtautomatik och tva slavgrupper”.

1 Stéll in slav C.

@ Stall in den slavenhet som du vill
lagga till i blixtserien < C > pa
samma satt som i steg 1 pa
féoregaende sida.

2 Stéll in pa <RATIO A:B C>.

@ Stall in masterenheten pa
<RATIO A:B C> pa samma sétt
som i steg 2 och 3 pa féregaende
sida.



ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande
|

3 Stall in blixtexponerings-

kompensationen efter behov.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKZEE>,
vrid pa < ) > och vélj < C >.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKE>

e Stall in vardet for blixtexponerings-
kompensationen genom att vrida pa
< ) > och tryck sedan pa knappen
<(®>.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IEXR> for
att aterga till det fotograferingsklara laget.

Styrning av slavgrupper

Om du behéver mer blixtenergi eller vill
ha mer avancerad belysning kan du 6ka
antalet slavenheter. Stall bara in
ytterligare en slavenhet i den blixtserie
(A, B eller C) som du vill 6ka blixtenergin
for. Det finns inga begransningar for hur
manga enheter som kan anvandas.

Om du exempelvis stéller in en blixtserie med tre slavenheter pa< A >,
hanteras och styrs de tre enheterna som en enda blixtserie A med stor
blixtenergi.

Blixtserie A

0 ® Om du vill tinda de tre blixtserierna A, B och C samtidigt stéller du in
<RATIO A:B C>. Med installningen <RATIO A:B> tands inte blixtserie C.
® Om blixtserie C riktas rakt mot huvudmotivet kan resultatet bli dverexponerat.
® | vissa EOS-kameror for film med stdd for E-TTL-blixtautomatik gar det inte att
anvanda tradlés multiblixtfotografering med en instalining for blixtférhallandet.

@ o Blixtférhallandet 8:1 till 1:1 till 1:8 motsvarar 3:1 till 1:1 till 1:3 (i 1/2 steg)
vid omvandling till antal steg.
@ Nedan finns detaljerad information om instéllningarna for blixtférhallandet.

81, 41,21, 1:1,12, 14, 18
i m
56:1 281 141 1:1.4 1:28 1:5.6
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IM: TradlGs multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstallning  m

Har beskrivs tradlos fotografering (multiblixt) med manuell
blixtinstalining. Du kan fotografera med olika blixtenergiinstallningar for
varje slavenhet (blixtserie). Stall in alla parametrar pa masterenheten.

1 Still in blixtmetoden pa <M>.

2 Stall in antalet blixtserier.

o Nar <IEXE> visas trycker du pa
funktionsknapp 2 <S> och anger
vilka serier som ska tandas.

@ Instéallningen andras enligt foljande
varje gang du trycker pa knappen:
ALL (RATIO OFF) —

A/B (RATIO A:B) —
A/B/C (RATIO A:B:C).

Vilj en blixtserie.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKSEN>,
vrid pa < € > och valj den serie som
du vill stalla in blixtenergin for.

4 Stall in blixtenergin.
® Tryck pa funktionsknapp 3 <HEZ2l>
o Stall in blixtenergin genom att vrida
péa < ) > och tryck sedan pa
knappen < €& >.
® Upprepa steg 3 och 4 for att stalla
in blixtenergin for alla serier.

Ta bilden.

» Varje grupp tédnds med det installda
blixtférhallandet.

|§| @ Nar ALL <RATIO OFF> har stallts in véljer du A, B eller C som blixtserie
for slavenheterna.
® Om du vill tdnda flera slavenheter med samma blixtenergi valjer du ALL
<RATIO OFF> i steg 2.
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Manuell instéllning av blixt/stroboskopisk blixt pa en slavenhet m

Du kan géra manuella installningar for blixten och den stroboskopiska
blixten pa slavenheten. Den har funktionen kallas individuell slav.
Den har funktionen ar anvandbar nar du exempelvis anvander
Speedlite-sédndaren ST-E2 (séljs separat) med tradlés manuell
blixtinstallning eller stroboskopisk blixt.

1 Stall in slavenheten (s. 78).

2 Stéll in den individuella slaven.
® Tryck pa knappen <MODE> pa
slavenheten upprepade ganger tills
< > visas.

» Blixtmetoden stalls in pa <M>.
e Stall in den manuella blixtenergin
(s. 31).

® Tryck pa knappen <MODE> och stall
in pa <MULTI>.

® Ange installningarna fér den
stroboskopiska blixten (s. 33).

® Tryck pa knappen <MODE> igen for

T e | att aterga till normal slavstatus.

‘1."125 o o VB4 . L 132

0 Blixtfrekvensen for den stroboskopiska blixten vid tradlos fotografering med
optisk 6verforing kan stéllas in fran 1 Hz till 199 Hz (installningar fran 250 Hz
till 500 Hz ar inte tillgéngliga).

@ En slavenhet som r installd som individuell slav aterspeglar inte masterenhetens
blixtmetod. Den tands enligt den blixtmetod som stéllts in pa den individuella slaven.
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Anpassa Speedlite-
aggregatet

| det har kapitlet beskrivs hur du anpassar Speedlite-
aggregatet med funktionerna for egen programmering
(C.Fn) och personliga funktioner (P.Fn).

0 Nar kamerans fotograferingsmetod har stallts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stall in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/Av/IMIB (kreativ zon).




C.FnIP.Fn: Stéllain funktioner fr egen programmering och personliga funktioner s

Du kan anpassa ditt Speedlite-aggregat efter dina egna énskemal

med funktioner for egen programmering och personliga funktioner.
Observera att personliga funktioner ar anpassningsbara funktioner
som ar unika for 600EX-RT/600EX.

C.Fn: Funktioner fér egen programmering

Visa skdrmbilden fér funktioner
for egen programmering.
® Tryck pa funktionsknapp 1 <EN&1>
upprepade ganger tills skarmbilden visas.
» Skarmbilden for funktioner for egen
programmering visas.
2 Vailj ett alternativ att stilla in.
® Vrid pa < Q) > for att vélja ett
alternativ (nummer) att stalla in.
3 Andra instillningen.
® Tryck pa knappen < €8) >.
» Installningen visas.
$m, Quick CFn 0 @ Vilj dnskad installning genom att vrida pa
E < €3) > och tryck sedan pa knappen < €83 >,
® Tryck pa funktionsknapp 4 <> for
att aterga till det fotograferingsklara laget.

£ MODELING

P.Fn: Personliga funktioner

Visa skarmbilden for personliga funktioner.

® Nar du har utfért steg 1 for funktionerna
for egen programmering trycker du pa
funktionsknapp 1 <HEZE>.

» Skérmbilden for personliga funktioner
visas.

2 Stall in funktionen.

e Stall in de personliga funktionerna pa
samma satt som i steg 2 och 3 for
funktionerna foér egen programmering.
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C.Fn/P.Fn: Stalla in funktioner for egen programmering och personliga funktioner

Lista 6ver funktioner for egen programmering

Nummer Funktion Sida
C.Fn-00 Laam/ft | Avstandsindikator

C.Fn-01 g Automatisk avstangning s. 95
C.Fn-02 =, MODELING | Instéllningsljus

C.Fn-03 AUTO CANCEL | FEB automatisk avbrytning

C.Fn-04 FEB i foljd s. 96
C.Fn-05 MODE Blixtljusmatmetod

C.Fn-06 3|, QUICK Quickflash med bildserier

C.Fn-07 3E, TEST Testtandning med automatik s. 97
C.Fn-08 B AF Tandning med AF-hjalpbelysning

C.Fn-09 imi| Autozoom fér sensorformat

C.Fn-10 [g Automatisk avstangning av slav s. 98
C.Fn-11 B0 Starta avstangd slav

C.Fn-12 LY | Uppladdning med externt batteri

C.Fn-13 Installning av blixtljusméatning s. 99
C.Fn-20 o Pipljud

C.Fn-21 | m/=m, /& | Ljusférdelning

C.Fn-22 B LCD-belysning s. 100
C.Fn-23 LX) Batterikontroll av slavblixt
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C.Fn/P.Fn: Stalla in funktioner fér egen programmering och personliga funktioner

Lista 6ver personliga funktioner

Nummer Funktion Sida
P.Fn-01 [ D) LCD-displaykontrast

PFn-02 = 5 If_OCtIODg—;?Ie{is:éngens farg: Vanlig < 101
P.Fn-03 el LCD-belysningens farg: Master

P.Fn-04 [ o3 LCD-belysningens farg: Slav

P.Fn-05 L Automatisk fargdfilterdetektering

P.Fn-06 Vaxlingssekvens for tradlés knapp s. 102
P.Fn-07 S|, LNKEDSHOT | Blixttandning vid lankad bildtagning

Radera alla funktioner for egen
programmering/personliga funktioner
Nar du trycker pa funktionsknapp 2 <IRIZXH> och sedan pa
funktionsknapp 1 <IEIEl> pa skarmbilden for funktioner for egen
programmering raderas de funktioner som har stéllts in. Nar samma
atgarder utfors pa skarmbilden for personliga funktioner raderas de
personliga funktioner som stallts in.

0 ® C.Fn-00 raderas inte aven om alla funktioner for egen programmering har
raderats.
® P.Fn-06 och 07 visas inte pa Speedlite 600EX.
® Nar du staller in funktioner fér egen programmering for ett Speedlite-
aggregat pa kamerans menyskarm och C.Fn-20 till 23 inte visas, staller
du in dem sa som beskrivs pa sidan 92.

@ Alla funktioner for egen programmering av Speedlite-aggregatet kan stéllas
in och raderas fran kamerans menyskarmbild (s. 46).
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C.Fn: Stilla in funktioner for egen programmering m

C.Fn-00: L1 .1m/ft (Avstandsindikator)

Du kan stélla in avstandsindikatorn for LCD-displayen pa meter och fot.
0: Meter (m)
1: Fot (ft)

@ Nar blixtens rackvidd éverstiger 18 m andras den hégra sidan av blixtens
rackvidd pa LCD-displayen till <p>.

C.Fn-01: & (Automatisk avstingning)

Nér Speedlite-aggregatet har varit inaktivt i cirka 90 sekunder stangs
strdmmen av automatiskt for att spara energi. Den har funktionen kan
inaktiverats.

0: ON (M&jlig)

1: OFF (Ej mojlig)

@ Nar temperaturen i blixtreflektorn 6kar pa grund av att kontinuerliga blixtar
tants kan det ta langre tid innan den automatiska avstangningen aktiveras.

C.Fn-02: 2B, MODELING (Installningsljus)

0: ® (Mojlig (nedbléndningsknapp))
Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran.
: § (M&jlig (testknapp))
Tand installningsljuset genom att trycka pa testknappen pa Speedlite-
aggregatet.
2: ®/% (Mojlig (bada knapparna))
Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran eller pa testknappen pa Speedlite-
aggregatet.
3: OFF (Ej majlig)
Inaktiverar instéllningsljuset.

-
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C.Fn: Stélla in funktioner fér egen programmering

C.Fn-03: AUTO CANCEL (FEB automatisk avbrytning)

Du kan vélja om du vill att FEB ska sténgas av automatiskt eller inte nar
tre bilder har tagits med FEB.

0: ON (Mbjlig)
1: OFF (Ej méjlig)

C.Fn-04: & (FEB i féljd)

Du kan &ndra ordningsfoljden for FEB: 0: Standardexponering, —:
Minskad exponering (mérkare) och +: Okad exponering (ljusare).
0:0-—-—+

1->0—+

C.Fn-05: MODE (Blixtljusmatmetod)

Den automatiska blixtljusmatmetoden for blixtfotografering kan éndras.
0: E-TTL I

1: TTL

2: Ext.A (Extern matning: Auto)

3: Ext.M (Extern métning: Manuell)

0 Stéll inte in pa 1 nar du anvander en EOS-digitalkamera eller EOS 300X.
Beroende pa vilken modell som anvénds kan det hénda att blixtméatningen
inte styrs som den ska, blixten kanske inte tdnds eller sa kanske blixten

alltid tdnds med full energi. Tradlds blixtfotografering kan heller inte langre
utforas.

1]

® 1 arinstéliningen fér EOS-kameror for film av typ B.
@ Nar du anvander en typ B-kamera kan du inte fotografera med E-TTL II-/
E-TTL-blixtautomatik, inte ens nar 0 valts.



C.Fn: Stalla in funktioner fér egen programmering

C.Fn-06: 3&, QUICK (Quickflash med bildserier)

Du kan stélla in om du vill tdnda blixten eller inte bildserietagning nar
lampan for uppladdad blixt lyser grén (innan blixten ar helt uppladdad).
0: OFF (Ej méjlig)

1: ON (Mojlig)

0 Nar Quickflash anvands vid bildserietagning kan underexponering
forekomma, eftersom blixtens rackvidd blir kortare. Vi rekommenderar
endast installning 1 nar du vill férkorta blixtens rackvidd vid fotografering
pa nara hall.

C.Fn-07: 3|, TEST (Testtindning med automatik)

Du kan andra blixtenergin nar testblixten ténds i laget for E-TTL II-/E-TTL/
TTL-blixtautomatik.

0: 1/32 (1/32)
1: 1/1 (full energi)

C.Fn-08: &, AF (Tandning med AF-hjalpbelysning)

0: ON (Majlig)
1: OFF (Ej mojlig)
AF-hjalpbelysningen tands inte fran Speedlite-aggregatet.
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C.Fn: Stélla in funktioner fér egen programmering

C.Fn-09: [ (Autozoom for sensorformat)

0: ON (Mb&jlig)
Nar blixtutlysningen &r instélld pa "Automatisk <@>" anpassas den
automatiskt efter bildsensorformatet pa den EOS-digitalkamera som
anvands. Vid montering pa en kamera som har stdd for funktionen visas
<@E@> pa LCD-displayen.

1: OFF (Ej majlig)
Blixtutlysningen anpassas inte automatiskt efter bildsensorformatet.

C.Fn-10: ,,-f (Automatisk avstangning av slav)

Du kan &ndra hur lang tid det ska ga innan slavenheten stéangs av
automatiskt. Observera att nar slavenheten stangs av automatiskt visas
<®f> pa LCD-displayen. Stall in den har funktionen pa varje slavenhet.
0: 60 min (60 minuter)

1: 10 min (10 minuter)

C.Fn-11: B~ M (Starta avstingd slav)

Nar du trycker pa testknappen pa masterenheten kan du sétta pa
slavenheterna som stangts av automatiskt. Du kan &ndra hur lang tid det
ska ga innan varje enskild slavenhet aktiverar funktionen fér automatisk
avstangning.

0: 8 tim (inom 8 timmar)

1: 1 tim (inom 1 timme)



C.Fn: Stalla in funktioner fér egen programmering
|

C.Fn-12: &4 (Uppladdning med externt batteri)

0: = + Al (Externt & internt batteri)
Laddar upp med bade ett internt och externt batteri parallellt.
1: A (Endast externt batteri)
Internt batteri behdvs for att styra Speedlite-aggregatet. Om endast ett

externt batteri anvands vid uppladdningen minskar du risken for att det
interna batteriet tar helt slut.

C.Fn-13: (Installning av blixtljusmétning)

0: ;&+@® (Speedlite knapp och ratt)
1: ® (Endast Speedlite ratt)

Du kan aktivera blixtexponeringskompensationen genom att bara vrida
pa < (@ >, utan att trycka pa knappen <HEZN>.

C.Fn-20: { (Pipljud)

Du kan aktivera ett pipljud som hors nar Speedlite-aggregatet ar helt
uppladdat, eller nér en slavenhet ar fulladdad vid tradlds blixtfotografering
med radiodverféring.

Observera att nar 1 valts hors ett pipljud som varning nar begransningen
for blixttdndningen aktiveras pa grund av en temperaturékning i
blixtreflektorn.

0: OFF (Av)

1: ON (Pa)
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C.Fn: Stélla in funktioner fér egen programmering

C.Fn-21: 3, /=, /o (Ljusfordelning)

Du kan &ndra Speedlite-aggregatets ljusfordelning (blixtutlysning) efter
bildvinkeln nar blixtutlysningen &r instélld pa "Automatisk (&3)".
0: >m, (Standard)
Den optimala blixtutlysningen for bildvinkeln stalls in automatiskt.
1:=m, (Ledtalsprioritet)
Aven om bildens periferi an n&got mérkare dn med instéllningen 0, &r det
hér anvandbart nér du vill prioritera blixtenergin. Blixtutlysningen stélls in
automatiskt pa en position som ligger narmare ett teleobjektiv an den
faktiska bildvinkeln. Blixtsymbolen pa LCD-displayen &ndras till <=&>.
2: >m, (Jamnt férdelat)
Aven om avstandet &r nagot kortare &n med instéliningen 0, &r det har
en bra funktion nar du vill minimera ljusbortfallet i bildens periferi.
Blixtutlysningen stélls in automatiskt pa en position som ligger nédrmare
ett teleobjektiv &n den faktiska bildvinkeln. Blixtsymbolen pa LCD-
displayen andras till <)®,>.

C.Fn-22: & (LCD-belysning)

Nar en knapp eller ratt anvands tdnds LCD-belysningen. Den har
belysningsinstallningen kan andras.

0: 12 sek (Pa under 12 sek.)

1: OFF (Belysning av)

2: ON (Belysning alltid pa)

C.Fn-23: 4 (Batterikontroll av slavblixt)

Nar slavenheten ar helt uppladdad vid tradls blixtfotografering blinkar
AF-hjalpbelysningen pa slavenheten. Den har funktionen kan inaktiveras.
Stall in den har funktionen pa varje slavenhet.

0: &, /4@ (AF-hjalpbelysning, 4-lampa)

1: 4.9 (3-lampa)
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P.Fn: Stélla in personliga funktioner s

P.Fn-01: @ (LCD-displaykontrast)

Du kan vélja mellan 5 olika kontrastnivaer for
LCD-displayen.

P.Fn-02: ®, -3: (LCD-belysningens firg:

Vanlig fotografering)

Du kan vélja farg pa LCD-belysningen vid vanlig fotografering
(kameramonterad blixt).

0: GREEN (Gron)

1: ORANGE (Orange)

P.Fn-03: 35 (LCD-belysningens farg: Master)

Vid tradlos blixtfotografering med radiodverforing, optisk éverféring eller
lankad bildtagning: Du kan valja vilken farg LCD-belysningen ska ha nar
Speedlite-aggregatet ar installt som masterenhet.

0: GREEN (Gron)

1: ORANGE (Orange)

P.Fn-04: & -3: (LCD-belysningens firg: Slav)

Vid tradlos blixtfotografering med radiodverforing, optisk éverforing eller
lankad bildtagning: Du kan valja vilken farg LCD-belysningen ska ha nar
Speedlite-aggregatet ar instéllt som slavenhet.

0: ORANGE (Orange)

1: GREEN (Grén)
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P.Fn: Stalla in personliga funktioner

P.Fn-05: I®, (Automatisk fargfilterdetektering)

0: AUTO (Auto)
Stall in det har alternativet nar de medféljande fardfiltren anvands.
De identifieras automatiskt.

1: OFF (Ej mojlig)
Stall in det har alternativet nar du anvander kommersiellt tiligéngliga
filter. Fardfiltret identifieras inte automatiskt.

P.Fn-06: (Vaxlingssekvens for tradldés knapp)

Du kan andra de valbara installningarna nar du trycker pa den tradlosa
knappen. P.Fn-06 visas inte pa Speedlite 600EX.
0: ofFF-> (9> 4~ (Vanlig — Radio — Optisk)
Ordningsféljden for installningarna &r féljande: Vanlig fotografering —
Radiodverféring: Master — Radiodverféring: Slav —
Optisk 6verforing: Master — Optisk dverforing: Slav.
1: oFfe () (Vanlig <> Radio)
Ordningsféljden for installningarna &r féljande: Vanlig fotografering —
Radiodverféring: Master — Radiodverféring: Slav.
2: offe A~ (Vanlig <> Optisk)
Ordningsfdljden for installningarna ar féljande: Vanlig fotografering —
Optisk 6verforing: Master — Optisk 6verforing: Slav.

P.Fn-07: & LINKEDSHOT (Blixttdndning vid linkad bildtagning)

Vid fotografering med funktionen for Iankad bildtagning (s. 70) kan du valja
om den kameramonterade blixten ska téandas eller inte. Gor det har valet
for varje blixt som ska anvéndas vid lankad bildtagning. P.Fn-07 visas inte
pa Speedlite 600EX.
0: OFF (Ej mojlig)

Blixten tands inte vid lankad bildtagning.
1: ON (Méjlig)

Blixten tands vid lankad bildtagning.

0 Om du tander flera blixtaggregat samtidigt vid lankad bildtagning kan det
handa att korrekt exponering inte fas eller att exponeringen blir ojamn.
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Ovrig information

| det har kapitlet hittar du en systemkarta, vanliga fragor
samt en beskrivning av hur ett Speedlite-aggregat
anvands med en typ B-kamera.




600EX-RT-/600EX-system

— Tradlés blixtfotografering
rRadiodverforing——————— ®2

Speedlite/Sandare Speedlite med . _@@
med masterfunktion | slavfunktion « »
® ®
(e ®
© L

@ [OF—3 I ®
e
: |®
Z
rOptisk éverféring ——————————— z ®
Kamera/Speedlite/Sandare med Ej M
masterfunktion l

@ Speedlite 600EX-RT

@ Speedlite 600EX (kan inte anvéndas med ()

@ Ministativ (medfdlier 600EX-RT/600EX)

@ Firgfilterhallare SCH-E1 (medfdlier 600EX-RT/600EX)
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600EX-RT-/600EX-system
. _____________________________________________________|

® Fargfilterset SCF-E1 (medféljer 600EX-RT/600EX)
® Speedlite-sdndare ST-E3-RT
Sandare for tradlds styrning via radiodverforing av Speedlite-
aggregat som stallts in som slavenheter.
@ Speedlite-sindare ST-E2
Sandare for tradlds styrning via optisk dverféring av Speedlite-
aggregat som stéllts in som slavenheter.
EOS-kamera med tradlés masterfunktion
En EOS-digitalkamera med tradlés masterfunktion och optisk
overforing kan stéllas in som masterenhet med hjalp av den
inbyggda blixten.
@ Macro Ring Lite MR-14EX/{ Macro Twin Lite MT-24EX
Blixt for makrofotografi.
@ Speedlite-aggregat med tradlds slavfunktion och optisk
overforing
580EX Il, 580EX, 550EX, 430EX I, 430EX, 420EX, 320EX, 270EX Il
@ Foérlangningskabel OC-E3
Gor att 600EX-RT/600EX kan anslutas till kameran upp till 60 cm bort.
@ Smidig batterihallare CP-E4
Ett litet och latt externt batteri med superb barbarhet. Utrustad med
damm- och vattentalighet som motsvarar 600EX-RT/600EX.
Speedlite blixthallare SB-E2
@ Avtryckarkabel SR-N3
Om du anvander den har kabeln for att ansluta 600EX-RT till .
en EOS-kamera som ar kompatibel med E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik, har ett fjarrkontrollsuttag av typen N3 och som
slappts fore 2011, kan du utldésa slutaren fran slavenheten (s. 68)
eller anvanda lankad bildtagning med enheten som slavkamera
(s. 70) vid tradlds fotografering med radio6verforing.

0 For externt batteri, anvand @ Smidig batterihallare CP-E4. Tekniska fel kan I
uppsta om ett externt batteri fran annan tillverkare an Canon anvands.
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Begrénsning av blixttandningen pa grund av temperaturdkning =

Vid bildserietagning ténds stroboskopiska blixtar eller instaliningsljuset
upprepade ganger i korta intervaller, vilket kan leda till att temperaturen
i blixtreflektorn 6kar. Nar vardena i tabellen nedan 6verskrids vid
upprepade blixttdndningar begransas blixttdndningen automatiskt for
att forhindra att blixtreflektorn skadas eller férsamras pa grund av
overhettning. Nar blixttdndningen begransas visas en varningssymbol
for att indikera att temperaturen 6kat, och uppladdningsintervallet stalls
automatiskt in pa ett intervall mellan cirka 8 och 20 sekunder.

Varning vid temperaturékning

Nar Speedlite-aggregatets innertemperatur 6kar visas en
varningssymbol pa tva nivaer.

Niva 1 Niva 2
Visning (Uppladdningstid: (Uppladdningstid:
Cirka 8 sek) Cirka 20 sek)
il 22
Symbol LN LN
LCD-belysning R&d (fast sken) R&d (blinkande)

Antal kontinuerliga blixtar och vantetid

| féljande tabell visas antalet kontinuerliga blixtar som kan tandas innan varningen
visas, och hur lang vantetid som kravs innan vanlig fotografering kan utféras.

Antal kontinuerliga
Funktion blixtar innan varningen
visas (niva 1) (riktlinje)

Nodvandig vantetid
(riktlinje)

Kontinuerlig blixt (s. 13)

Tnstlningsius (. 38) 48 ganger eller mer 10 minuter eller langre

*Vid full blixtenergi med en rackvidd pa 14 mm/20 mm
* Med ett externt batteri blir antalet blixtar tva tredjedelar darav (32 ganger eller mer)

0 ® Antalet kontinuerliga blixtar som kan tdndas innan varningen visas vid

anvandning av stroboskopisk blixt varierar beroende pa blixtenergin.

@ Information om rekommenderat antal blixttandningar finns i avsnitten om
kontinuerliga blixtar (s. 13), stroboskopiska blixtar (s. 33) och instéllningsljus (s. 38).

® Observera att batterierna kan vara varma om du byter dem efter att ha
fyrat av manga blixtar i en foljd.

@ Nar C.Fn-20 har stéllts in pa 0 (s. 99) hors inte varningspipet, inte ens vid
begransad blixttdndning.
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Felsokning messsssssssssss—

Las forstigenom den har felsdkningsguiden om det uppstar ett problem
med blixten. Om du inte kan I6sa problemet med felsékningsguiden ska
du kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste Canon Service Center.

® Vanlig fotografering

Strommen satts inte pa eller sa tands inte blixten.

@ Kontrollera att batterierna har satts i at ratt hall (s. 14).

® Skjut in fastet i kamerans tillbehorsféaste sa langt det gar, skjut
lasspaken at hdger och fixera Speedlite-aggregatet pa kameran (s. 15).

@ Byt batterier om uppladdningstiden for blixt ar 30 sekunder. eller langre
(s. 14).

@ Aven om du anvéander ett externt batteri satter du i batterierna i
Speedlite-aggregatet (s. 14).

® Om Speedlite-aggregatets och kamerans elektriska kontakter ar
smutsiga ska du rengdra kontakterna (s. 6).

Strommen stédngs av automatiskt.

@ Speedlite-aggregatets automatiska avstangning har aktiverats.
Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa testknappen (s. 16).

Bilden &r underexponerad eller 6verexponerad.

® Om det fanns ett starkt reflekterande féremal (t.ex ett fonster) i bilden
kan du anvanda FE-laset (s. 24).

@ Stall in blixtexponeringskompensationen om motivet ser valdigt morkt .
eller ljust ut (s. 22).

@ Nar du har valt blixt med kort synkroniseringstid ar blixtens rackvidd
kortare. Flytta dig nérmare motivet (s. 25).
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Felsdkning

Den undre delen av bilden ar mork.

® Du befann dig fér ndra motivet. Roér dig bort fran motivet.

® Nar du tar bilden inom 1 m fran motivet vinklar du ned den indirekta
blixten med 7°.

® Ta bort motljusskyddet om det sitter pa.

Periferin i bilden ser mork ut.

@ Stall in den automatiska instéllningen for blixtutlysningen (s. 29).

® Nar du stéller in blixtutlysningen manuellt valjer du en blixtutlysning
som ar vidare an bildvinkeln (s. 30).

® Kontrollera att C.Fn-21-1 inte har valts (s. 100).

Bilden ar mycket oskarp.

® Nar fotograferingsmetoden ar installd pa <Av> och motivet &r morkt
aktiveras lang synkroniseringstid automatiskt (och slutartiden blir
langre). Anvand ett stativ eller stall in fotograferingsmetoden pa <P>
eller helautomatiskt Iage (s. 19). Observera att synkroniseringstiden
aven kan stallas in i [Blixtsynktid i Av-laget] (s. 44).

Blixtutlysningen stalls inte in automatiskt.

@ Skjut in fastet i kamerans tillbehorsfaste sa langt det gar, skjut
lasspaken at hoger och fixera Speedlite-aggregatet pa kameran (s. 15).
@ Stall in blixtutlysningen pa <B> (automatisk) (s. 29).
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Fels6kning
|

o Tradlos fotografering med radio6verforing
Tradl6s fotografering fungerar inte.

@ Nar du anvander ett Speedlite 600EX-aggregat (utan funktionen for
radiodverforing), ar tradlds fotografering med radiodverforing inte
tillganglig. Anvand tradlos fotografering med optisk dverforing.

Ingen blixt fran slavenheten.
@ Stall in masterenheten pa <(t)> <[IMEXIZW> och stéll in slavenheten
pa <> < EENXTR > (s. 52).

@ Stall in samma 6verforingskanal och instélining for tradlésa radio blixt-
ID foér bade masterenheten och slavenheten (s. 52-54).

@ Kontrollera att slavenheten befinner sig inom masterenhetens
overforingsrackvidd (s. 48).

@ Kamerans inbyggda blixt kan inte anvandas som masterenhet vid
tradlos fotografering med radiodverforing.

Slavenheten tinds inte eller tinds ovantat med full energi.

@ Kor kanalsékningen och stall in kanalen med bast
radiomottagningssignal (s. 54).

@ Placera slavenheten med fri sikt mot masterenheten, utan nagra hinder
mellan dem.

@ Rikta slavenhetens framsida mot masterenheten.

Bilderna ar 6verexponerade. .

@ Nar du anvander blixtautomatik med tre blixtserier, A, B och C,
ska blixtserie C inte vara riktad mot huvudmotivet (s. 63).
@ Nar du anvander olika blixtmetoder for varje blixtserie, ska inte flera

blixtserier som &r instéllda pa <ET TL> eller <Ext.A> riktas mot
huvudobijektet (s. 67).
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Felsdkning

<@Tv> visas.

® Stall in slutartiden pa 1 steg langsammare an blixtsynktiden (s. 51).

Kan inte utlésa fran en slavenhet.

® Nar en EOS-kamera som slappts fore 2011, har ett fjarrkontrollsuttag
av typen N3 och ar kompatibel med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik,
anvands for att fjarrutidsa fran en slavenhet eller nar den har stéllts in
som slavenhet vid lankad bildtagning, kravs avtryckarkabeln SR-N3
(séljs separat) (s. 68, 70, 104).

o Linkad bildtagning

Bilder blir ojamnt exponerade./Standardexponering uppnas inte.

® Om du tander flera blixtaggregat samtidigt vid lankad bildtagning kan
det hénda att exponeringen inte blir korrekt eller att den blir ojamn.
Vi rekommenderar att du stéller in s& att endast ett Speedlite-aggregat
tands eller att du anvander sjalvutiésaren sa att det gar langre tid
mellan blixtarna.
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Fels6kning

|
o Tradlos fotografering med optisk 6verféring

Ingen blixt fran slavenheten.

@ Stéll in masterenheten pa < A7> <INESIE®> och stéll in slavenheten
pa <A > <EEYTEAR> (s. 78).

@ Stall in samma 6verforingskanal for masterenheten och slavenheten
(s. 78).

@ Kontrollera att slavenheten befinner sig inom masterenhetens
overforingsrackvidd (s. 76).

@ Rikta den tradlésa sensorn pa slavenheten mot masterenheten (s. 76).

® Om masterenheten och slavenheten ar fér néra varandra kan det
handa att éverféringen inte fungerar som den ska.

® Nar kamerans inbyggda blixt anvands som masterenhet féller du upp
kamerans inbyggda blixt och staller in den tradlésa funktionen i
[Funktionsinst. inbyggd blixt] pd kamerans menyskarm.

Masterenhetens blixt tinds.

@ Till och med nér huvudblixttdndningen ar instélld pa OFF <m, > tadnder
huvudblixten en mindre blixt fér att styra slavenheten med optisk
overféring (s. 79).

Bilderna ar 6verexponerade.

@ Nar du anvander blixtautomatik med tre blixtserier, A, B och C,
ska blixtserie C inte vara riktad mot huvudmotivet (s. 87).
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Tekniska data meesssssssssssssssss———

o Typ
Typ: Kameramonterat Speedlite-aggregat med
E-TTL II-/E-TTL-/TTL-blixtautomatik
Kompatibla kameror: EOS-kameror av typ A (E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik)

EOS-kameror av typ B (TTL-blixtautomatik)

o Blixtreflektor
Ledtal: Cirka 60 (vid 200 mm blixtutlysning, ISO 100 i meter)
Blixtutlysning: 20-200 mm (14 mm med bredbild)
« Automatisk installning
(Blixtutlysningen stélls in automatiskt efter bildvinkel och
bildsensorformat.)
« Manuell installning

Indirekt blixt: 90° upp, 7° ned, 180° vanster/hdger

Blixttid: Normal blixt: 1,8 ms eller mindre, Quickflash: 2,3 ms eller
mindre

Overforing av farg- Fargtemperaturinformation for blixten &verfors till kameran

temperaturinformation: nar blixten tands

Fardfilter: Kan anvandas

o Exponeringsinstallning

System for E-TTL IlI-/E-TTL-/TTL-blixtautomatik, automatisk/manuell

exponeringsinstallning extern blixtmatning, manuell blixtinstélining, stroboskopisk
blixt

Blixtens rackvidd: Normal blixt: cirka 0,5-30 m

(Med EF 50 mm Quickflash:  min.: cirka 0,5-12 m

/1,4 objektiv vid ISO 100) max.: cirka 0,5-21 m

Blixt med kort synktid: cirka 0,5-15 m
(vid 1/250 sek)
Blixtexponeringskompensation: + 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg

FEB: + 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (vid anvandning med
blixtexponeringskompensation)
FE-las: Tryck pa knappen <M-Fn>, <FEL> eller <> pa kameran

Blixt med kort synktid: Finns
* Vid tradlos fotografering med radiotverforing &r blixt med
kort synktid endast tillgangligt pA EOS-digitalkameror som
slappts sedan 2012.
Manuell blixtinstallning: 1/128-1/1 energi (1/3 steg)

Stroboskopisk blixt Finns (1-500 Hz)
* 1 Hz till 199 Hz vid tradlos fotografering med optisk
overforing
Bekraftelse pa Kontrollampan for blixtexponeringen ténds
blixtexponering:
Installningsljus: Tands med kamerans knapp for skarpedjupskontroll

112



Tekniska data

o Blixtuppladdning

Uppladdningstid: Normal blixt: cirka 0,1-5,5 sek,
Quickflash: cirka 0,1-3,3 sek
* Med alkaliska AA/LR6-batterier

Lampa for uppladdad blixt: Lyser réd: normal blixt tillganglig
Lyser gron: Quickflash tillganglig

® AF-hjalpbelysning
Kompatibla AF-system:  1-61 AF-punkter (28 mm eller langre brannvidd)

* Vid fotografering med sékaren och stdd fér Snabb lage
vid Live View-fotografering eller videoinspelning

Rackvidd: | mitten: cirka 0,6—-10 m, periferi: cirka 0,6-5 m

® Tradlos funktion med radiooverféring (endast 600EX-RT)

Frekvens: 2 405-2 475 MHz

Moduleringssystem: Primar modulering: OQPSK, sekundér modulering: DS-SS
Tradlésa instéllningar: Master/slav

Kanal: Automatisk, kanal 1-15

TradIés radio blixt-1D: 0000-9999
Styrning av slavenhet: Upp till 5 grupper (A/B/C/D/E), upp till 15 enheter
Overforingsavstand: Cirka 30 m
* Nar det inte finns nagra hinder mellan masterenheten och
slavenheten och ingen radiostérning fran andra enheter
* Overforingsavstandet kan vara kortare beroende pa
enheternas relativa positioner, den omgivande miljén och
radande vaderférhallanden
Styrning av 1:8-1:1-8:1, energi i 1/2 steg
blixtférhallande:
Batterikontroll slavblixt: Symbolen <%> tdnds pa masterenhetens LCD-display,
slavenhetens AF-hjalpbelysning blinkar, lampan fér
uppladdad blixt tands

Lénkad bildtagning: Finns

o Tradlos funktion for optisk 6verforing
Anslutningsmetod: Optisk puls

Tradlésa instéllningar: Master/slav

Kanal: Kanal 1-4

Styrning av slavenhet: Upp till 3 grupper (A/B/C)
Overforingsavstand: Inomhus: cirka 0,7-15 m

utomhus: cirka 0,7-10 m (framtill)
+ 40° horisontellt och + 30° vertikalt, mot masterenheten

Styrning av blixtforhallande:  1:8—-1:1-8:1, energi i 1/2 steg
Visning av slavblixtens AF-hjalpbelysningen pa slavenheten blinkar, lampan for
batteri: uppladdad blixt tands
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® Programmerbara funktioner

Funktioner for egen 18

programmering:

Personliga funktioner: 600EX-RT: 7/600EX: 5

® Stromkalla

Stromkalla for Speedlite: 4 alkaliska AA/LR6-batterier
* AA/LR6 Ni-MH-batterier eller litiumbatterier kan ocksa

anvandas
Batterikapacitet Cirka 100-700 blixtar
(antal blixtar): * Med alkaliska AA/LR6-batterier
Fotograferingstid vid Cirka 9 timmar i foljd
tradlés fotografering med * Nar huvudblixttdndningen ar instélld pa OFF och alkaliska
radiodverforing: AA/LRG6-batterier anvands

Fotograferingsfrekvens  Cirka 1 500 ganger
vid tradlos fotografering  * Nar huvudblixttdndningen &r instélld pa OFF och alkaliska
med optisk dverforing: AA/LRG6-batterier anvands
Strémsparfunktion: Stangs av efter cirka 90 sekunders inaktivitet
* Instélld som slavenhet: 60 min
* Instélld som tradloés masterenhet med radiodverforing och
lankad bildtagning: 5 min

Externt batteri: Smidig batterihallare CP-E4-batteri kan anvéndas

o Matt och vikt

Matt: Cirka 79,7 (B) x 142,9 (H) x 125,4 (D) mm (exklusive damm-
och vattentalig adapter)

Vikt: Cirka 425 g

* Endast Speedlite, exklusive batterier.

o Alla data baseras pa Canons teststandarder.
® Produktspecifikationer och yttre utseende kan andras utan foregaende
meddelande.
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Ledtal (ISO 100 i meter)
Vanlig blixt (full energi)/Quickflash

Blixtutlysning (mm) 14 20 24 28 35 50
Vanlig blixt (full energi) 15 26 28 30 36 42
Quickflash Samma som 1/2 till 1/6 av den manuella blixtinstéllningen
Blixtutlysning (mm) 70 80 105 135 200

Vanlig blixt (full energi) 50 53 58 59 60
Quickflash Samma som 1/2 till 1/6 av den manuella blixtinstaliningen

Manuell blixt

L ) Blixtutlysning (mm)
Blixtintensitet
14 20 24 28 35 50
17 15 26 28 30 36 42
1/2 10,6 18,4 19,8 21,2 25,5 29,7
1/4 7,5 13 14 15 18 21
1/8 53 9,2 9,9 10,6 12,7 14,8
116 38 6,5 7 7,5 9 10,5
1/32 2,7 46 49 53 6,4 74
1/64 1,9 33 35 38 45 53
1/128 1,3 2,3 2,5 2,7 3,2 3,7
Blixtintensitet Blixtutlysning (mm)
70 80 105 135 200
11 50 53 58 59 60
1/2 354 37,5 41 M7 42,4
1/4 25 26,5 29 29,5 30
1/8 17,7 18,7 20,5 20,9 21,2
1/16 12,5 13,3 14,5 14,8 15
1/32 8,8 9,4 10,3 10,4 10,6
1/64 6,3 6,6 7,3 74 75
1/128 4,4 47 51 52 53
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Anvandning med en typ B-kamera s

| det har avsnittet beskrivs tillgangliga och otillgangliga funktioner
nar Speedlite 600EX-RT/600EX anvands med en typ B-kamera
(EOS-kamera for film med stdd for TTL-blixtautomatik).

Nar Speedlite 600EX-RT/600EX anvands med blixtautomatik med en
typ B-kamera visas <T TL> pa Speedlite-aggregatets LCD-display.

Tillgangliga funktioner med typ B-kameror

® TTL-blixtautomatik

@ Blixtexponeringskompensation fér Speedlite

e FEB

® Manuell blixtinstéllning

@ Stroboskopisk blixt

® Synkronisering med andra ridan

® Manuell extern blixtmatning

® Tradls blixtfotografering med optisk 6verforing
« Manuell blixt
« Stroboskopisk blixt

Funktioner som inte ar tillgangliga med typ B-kameror
® E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik
® FE-las
@ Blixt med kort synktid
® Automatisk extern blixtméatning
e Tradlés blixtfotografering med radiodverféring
@ Tradlés blixtfotografering med optisk 6verforing
« Fotografering med blixtautomatik
« Styrning av blixtférhallande
® Instéllningsljus
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Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank.
Batterierna far inte utsattas for hetta, t.ex. solsken, eld eller liknande.
Ladda inte vanliga torrbatterier.

Endast for EU (och EEA).

De har symbolerna anger att produkten inte far slangas
i hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
I symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
férekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som dverstiger
tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska ldamnas in pa en dar fér anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, liknande kdps (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den héar typen kan ha negativ inverkan pa miljén
och méanniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som vanligen
aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller besék www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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Canon

Kamerorna och tillbehéren som némns i denna anvandarhandbok ar aktuella fran och
med januari 2012. Om du vill ha information om kompatibilitet med kameror och
tillbehor som séljs efter det har datumet kontaktar du nérmaste Canon-servicecenter.
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